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  In godsnaam, PIath, of eigenlijk Sadie McLure, waarom heb je het niet gewoon gedáán?


  Te nobel om te doden zeker, rijkeluiskindje?


  Wat doe je dan bij BZRK, verdomme?


  Weet je niet dat het oorlog is, Plath? Weet je niet dat dit een strijd is om de menselijke ziel?


  Waarom heb je niet gedood, Plath?


  


  

  document


  Aan: Lear


  Van: Nijinsky


  Wilkes is levend bij ons teruggekomen.


  Ophelia leeft nog, al is ze beide benen onder de knie kwijt.


  Keats en Plath maken het goed en hebben allebei een schitterende prestatie geleverd.


  Vincent lijdt aan een zware depressie sinds het verlies van een van zijn biots. De tweede biot is zwaargewond, maar herstellende.


  Vincent wordt verzorgd, de uitkomst is hoogst onzeker.


  We hebben gefaald in ons belangrijkste doel.


  We wachten op nieuwe instructies.


  


  

  document


  Aan: Nijinsky


  Van: Lear


  Tot Vincent is hersteld, leid jij de cel in New York, Nijinsky. Je bent niet de juiste persoon voor die klus. Zorg dat je dat wel wordt.


  


  

  document


  CIA – Afdeling Evaluatie


  Technologische Bedreigingen Transcriptie van interview met professor Edwin H. Grossman op 28 februari 2012


  (blz. 7 van 9)


  Vraag: Dus naar uw mening is dit wel een ernstige bedreiging, maar geen acute?


  Grossman: Ik weet niet wat uw definitie van acuut is. Hoor eens, het grijzedrabscenario is geen sciencefiction meer, niet meer. De nanotechnologie gaat met sprongen vooruit. Er wordt belangrijk onderzoek gedaan aan het MIT, aan de universiteit van Irvine en op mijn eigen instituut in Texas.


  Vraag: Maar iedereen die onderzoek doet op het gebied van nanotechnologie is zich bewust van het gevaar.


  Grossman: Fermi was zich bewust van het gevaar van atoomsplitsing. Watson en Crick waren zich bewust van het gevaar van DNA. Toen Alfred Nobel het dynamiet uitvond, was hij zich bewust van het gevaar. De eerste holenmens die met een knuppel zwaaide zal zich ongetwijfeld…


  Vraag: Ik snap wat u bedoelt, professor, maar u wilt nanotechnologie toch niet serieus vergelijken met kernwapens?


  Grossman: Toevallig wel, ja. Ziet u, in beide gevallen hebben we het over een enorme, catastrofale macht in mensenhanden.


  Vraag: Alleen een krankzinnige…


  Grossman: Alleen een krankzinnige? (Hij lacht.) Is er in de geschiedenis van de mensheid ooit een tekort geweest aan krankzinnigen?


  


  


  nasleep


  Hij voelde de lach in zich opborrelen als stoom onder het deksel van een pan. Als een vulkaan die eindelijk uitbarst.


  Hij werd uit elkaar getrokken.


  Zijn armen waren aan twee diesellocs vastgeketend, en ze huften en puften, en er kwamen rookwolken uit de onderstellen, en de locomotieven waren zo heet dat de stalen zijpanelen smolten.


  Daar stond hij tussen de rails.


  De kettingen aan de boeien waren lang. De locomotieven zouden op snelheid kunnen komen.


  ‘Ha ha ha ha ha!’


  Hij lachte omdat het grappig zou zijn als zijn armen van zijn lijf werden gerukt, de huid scheurde en de botten uit de kom wipten zoals je de vleugels van een geroosterde kip trekt en…


  ‘Kom op, man, liggen, liggen, liggen.’


  Toe-toet. Toe-toeoeoeoeoeoeoet!


  ‘Het komt wel goed, Vincent.’


  Wie was Vincent? Hij heette geen Vincent. Hij heette… Hoe heette hij?


  Een draak, zo’n Chinese, boog zich naar hem toe, met een reusachtige kop, en er kwam rook uit zijn neusgaten. Dezelfde rook als die van de locomotieven die nu in beweging kwamen, die steeds sneller gingen, nu.


  ‘Uh. Uh-uh-uh! Uhhhh! Uuhhh!’


  De locomotieven reden weg en de kettingen rammelden.


  ‘Neem die pil, Vincent. Neem die pil, Vincent.’


  Vincent worstelde, hij moest zijn armen bevrijden, zijn armen zouden eraf worden gerukt, meegesleept worden achter de locomotieven!


  ‘Uhhh-uhhh-uuuhhhh!’


  ‘Neem die pil, verdomme!’


  De draak wrikte Vincents mond open; hij zou Vincents hoofd opensplijten zodat de hersenen door zijn mond naar buiten liepen, hij zou zijn eigen hersenen uitkotsen en…


  De Chinese draak was nu een ziekenbroeder, nee, een draak, nee, nee, nee.


  ‘Nééééé!’


  Een bankschroef omsloot zijn hoofd. Hij rook een mannelijk parfum. Vincent voelde spieren als wurgslangen om zijn hoofd. Er zat iets in zijn mond, en de draak/broeder hield zijn kaken op elkaar terwijl hij probeerde te schreeuwen en om hulp te smeken.


  ‘Keats. Help me! Ga water halen!’


  Er zakte een fles uit de lucht.


  Fiji-water. O, ja, dat zat in een vierkante fles, natuurlijk wilde hij water drinken, goed, draak, ik zal een brave jongen zijn en een slokje water nemen.


  ‘Maak zijn mond open.’


  Maar de locomotieven!


  Vincent slikte.


  Hij hoorde een stem in zijn hoofd, niet door zijn oren, heel duidelijk zeggen: ‘Ze gaan je vermoorden, ze hebben geen keus, ze gaan je vermoorden, vermoorden, de krankzinnige koning zal de krankzinnige keizer sturen. Vermoord word je.’


  Maar toen werden zijn armen uit de kom gerukt – knap! krak! – door de locomotieven en hij lachte en lachte.


  En hij was misselijk.


  Hij wilde overgeven.


  ‘Net mijn broer,’ zei een stem.


  De draak, die eigenlijk gewoon een man was die naar parfum rook, hield zijn arm om Vincents hoofd geslagen. De man huilde, dus wilde Vincent ook huilen.


  Die andere, Vincent dacht dat het een duivel zou kunnen zijn, hij wist het niet zeker, hij zou duivelhuid kunnen hebben, en hij had duivelblauwe ogen.


  ‘Jin, ik heb geen armen meer,’ fluisterde Vincent.


  ‘Jezus,’ zei de mogelijke duivel met de blauwe ogen.


  Jin – Nijinsky, de draak, de broeder – zei niets terug.


  Vincents medicijn begon te werken. Het riep hem naar de vergetelheid. Terwijl hij armloos in de lange, zwarte put viel, had hij een helder moment.


  Dus dit is krankzinnigheid, dacht hij.


  Ze stond in de deuropening, klaar om te helpen als het Nijinsky en Keats niet lukte om Vincent vast te binden.


  Klaar om te helpen. Haar hart klopte alsof het van lood was.


  Die hartslag, die onnatuurlijke hartslag perste de lucht uit haar longen en klemde haar keel dicht.


  Sadie McLure – Plath – had een zwak voor Vincent. Dat effect had hij op mensen. Het was geen echte liefde, niet eens aantrekkingskracht in de gangbare betekenis – dat gevoel was alleen voor Keats, die Vincent zwijgend en snel vastbond. Keats zag er net zo ontdaan uit als Plath zich voelde.


  Er was dus geen sprake van liefde of aantrekkingskracht, maar ze voelde een vreemde mengeling van beschermingsdrang en vertrouwen. Vreemd om dat te voelen voor iemand die zo kil was als Vincent, die alles zo volkomen in de hand had. Nou ja, vroeger.


  Ze balde haar vuisten zo hard dat haar verwaarloosde nagels nieuwe, te korte levenslijnen in haar handpalmen kerfden. Ze was te vaak geraakt, had te veel verloren: haar moeder, haar vader en haar broer. Wat had ze nu nog over?


  Als je er niet aan doodgaat, word je er sterker van, zeiden ze. Nee, er werden gaten in je ziel geslagen. Je werd zoals Vincent.


  Plath was door Vincent ingelijfd. Ze had Vincent vertrouwd, had hem zelfs haar leven toevertrouwd. Tegelijkertijd had ze altijd het gevoel gehad dat zij voor hém moest zorgen, niet om iets terug te doen, niet omdat ze het aan hem verplicht was, maar omdat iets in dat onaangedane gezicht, in die donkere ogen, haar aansprak en zei: help me.


  Plath wist dat ze daar niet alleen in stond. De anderen voelden het ook allemaal.


  Maar die Vincent, de koele, kalme, meedogenloze Vincent die je desondanks wilde koesteren, die Vincent was er niet meer.


  Gekte.


  Krankzinnigheid.


  Het was een abstractie geweest, maar nu zag ze het. Nu voelde ze het, en die moedige Plath was niet meer zo moedig.


  Ze wendde zich af, want ze kon het niet meer aanzien.


  Ophelia zou hebben gelachen om het idee dat je sterker wordt van datgene waar je niet aan doodgaat. Haar benen waren geamputeerd, een ter hoogte van de knie, een vijftien centimeter hoger. Ze was niet sterker geworden.


  Wat nog erger was, was dat ze haar biots kwijt was, net als Vincent. Als Ophelia nog rationeel had kunnen denken, had ze zich misschien bezonnen op het verschil tussen benen, echte, fysieke benen, en de biots, die tenslotte niet bepaald bij een mens hoorden.


  Haar benen hadden gebrand als kaarsen, waren gesmolten als kaarsvet, tot op het bot. Ze hadden de geroosterde stompjes geamputeerd in het Bellevue Ziekenhuis. Haar biots waren echter lang daarvoor al dood geweest, verbrand bij het verschrikkelijke fiasco in het gebouw van de Verenigde Naties. Tegen de tijd dat de chirurgen de resten van haar benen hadden afgezaagd, was er al niet veel meer over van haar geest.


  Ophelia werd bewaakt door FBI-agenten die haar als een verdachte van terrorisme zagen. Er zat er één vlak achter de deur van haar kamer in het ziekenhuis, één aan beide kanten van de gang en één bij de zusterspost. Als Ophelia geestelijk gezond was geweest, zou het haar dus waarschijnlijk hebben verbaasd een man aan het voeteneind van haar bed te zien staan die weliswaar een witte jas droeg, maar duidelijk geen arts was. Onder de witte jas droeg hij een verschoten colbertje van lila velours. Zijn gebruikelijke zwierige hoge hoed was ergens weggezet, maar hij had nog altijd het gezicht van Danny Trejo.


  Caligula – hij had geen andere bekende naam – kwam naar haar toe, ging naast haar staan. Ophelia keek naar hem op en leek hem in een helder moment, een kleine opening tussen de pijnstillers en het psychische lijden, bijna te herkennen.


  ‘Ben jij het?’


  ‘Ja, Ophelia.’


  ‘Zijn. Hebben, eh… Zijn?’ vroeg ze.


  Het was geen samenhangende vraag, maar Caligula gaf antwoord alsof het dat wel was, alsof ze het kon begrijpen, hoewel haar ogen in hun kassen omhoog waren gerold en een manische grijns haar lippen vervormde.


  ‘Wilkes is ontkomen. De anderen leven nog.’ Toen zei hij: ‘Je hebt het goed gedaan, Ophelia. Je bent heel moedig geweest.’


  Hij legde een hand op haar voorhoofd, een teder gebaar maar ook niet, want hij oefende druk uit om haar hoofd stil te houden en stak met een enkel, snel gebaar de dolk tot aan het heft in haar slaap.


  Uit zijn zak haalde hij een ampulletje met een puntige afdichting uit zijn zak. Hij trok het mes uit Ophelia’s slaap, drukte de ampul in de wond en liet witte fosfor van zijn eigen speciale recept in haar hersenen lopen.


  Bij een autopsie zouden heel misschien sporen van nanotechnologie aan het licht kunnen komen, en het behoorde tot Caligula’s taakomschrijving om dat te voorkomen. Bovendien zou de krankzinnige Ophelia uiteindelijk in een verwarde tirade een fataal geheim kunnen prijsgeven.


  De enige overlevende van de explosie bij de VN die in hechtenis was genomen, kon niet meer ondervraagd worden.


  Tegen de tijd dat Caligula de kamer uit liep, lekte er vloeibaar vuur uit Ophelia’s oogkassen.


  


  1


  ‘Goh, daar was ik wel aan toe.’


  Helen Falkenhym Morales, de president van de Verenigde Staten, voelde zich voldaan. Haar man en zij hadden net vanuit hun bed gezien hoe Jon Stewart op tv gehakt maakte van de meerderheidsleider van de Senaat, een vijand van Morales. En voor deze ene keer had de president maling aan haar dieet gehad en het grootste deel van een butterscotchsundae opgegeten.


  Een vernederde vijand en een zoete sundae: een mooi besluit van een verder waardeloze dag.


  Monte Morales steunde op zijn elleboog, boog zich over haar heen, veegde wat slagroom van haar kin, likte het van zijn hand en glimlachte.


  Ze hield van die glimlach; het was een heel speciale glimlach en als ze niet volgens een strikt schema leefde, dan… Hij was nog steeds sexy na al die jaren.


  Haar echtgenoot, Monte Morales, de presidentsman of MoMo, zoals de meeste mensen hem noemden, was tien jaar jonger dan zij en hield zichzelf goed in vorm voor een man van vijfenveertig. Het was een van de dingen die het Amerikaanse volk voor hem innamen. De mensen hielden van zijn aantrekkelijke uiterlijk, van zijn zichtbare toewijding aan zijn vrouw en van zijn verhalen over zijn wekelijkse, gemoedelijke pokeravondje met een paar andere partners van belangrijke politieke spelers.


  Waar de mensen niet van hielden, was dat hij sigaren rookte in het Witte Huis, maar dat konden ze hem vergeven zolang hij maar het charmante, relaxte tegenwicht bleef voor de scheermesscherpe persoonlijkheid van zijn vrouw.


  MoMo was er het levende bewijs van dat de president niet alleen maar slecht kon zijn. Dat gaven zelfs haar vijanden toe.


  ‘Zit je iets dwars, schat?’ vroeg MoMo.


  Ze keek hem met gefronste wenkbrauwen aan. Het had gevaarlijk veel op kritiek geleken. ‘Waar heb je het over? Het is bedtijd, meer niet.’


  Hij ging zitten, zwaaide zijn benen over de rand van het bed en zei: ‘Niet nu, in het algemeen, bedoel ik. Je gedraagt je een beetje vreemd.’


  ‘Vreemd?’ Het was een bespottelijk woord om Helen Falkenhym Morales mee te beschrijven. Lastig, kil, kritisch, dat waren de woorden waarmee ze het vaakst werd aangeduid. Geen mens vond haar vreemd.


  MoMo haalde zijn brede schouders op. ‘Ik bedoel… anders. Zo nu en dan. Kleine dingen. Je praatte door het programma heen.’


  ‘Nou en?’


  ‘Dat doe je anders nooit, meer niet.’


  ‘O? Vind jij tien minuten voordat we gaan slapen het juiste moment om me uit te horen?’ Ze trok een ochtendjas aan en wierp een blik op haar tablet. Er was niets wat haar onmiddellijke aandacht opeiste. Er dreigde een coup in Tadzjikistan. Dat kon wachten.


  En er lag een informatiemap van Patrick Rios, de nieuwe directeur van de ETA, de Emerging Technologies Agency. Rios, die van de FBI kwam en een echte streber was, drong met klem aan op een onderzoek naar McLure Industries. Wat Rios niet leek te begrijpen, was dat Grey McLure en zijn zoon waren vermoord op een manier die – tot de terroristische aanslag bij de VN - de grootste krantenkop van het jaar was. McLure onder de loep nemen?


  Tja… Waarom ook niet, nu ze erover nadacht. Rios was heel slim, heel capabel. Hij deed de president op de een of andere manier aan haarzelf denken. Wanneer ze Rios voor zich zag, leek ze zichzelf altijd te zien als jonge, agressieve aanklager.


  Ze vertrouwde hem.


  Ze moest hem carte blanche geven.


  Hij leek sterk op haar, hij was een goeie vent, betrouwbaar.


  De twee herinneringen – die aan Rios en die aan haarzelf toen ze zo oud was als hij nu – waren met elkaar verbonden. Het brein van de president kon niet aan Rios denken zonder aan de president zelf te denken.


  ‘Lieverd, ik wil je helemaal niet uithoren,’ zei MoMo. Hij wilde zijn armen om haar heen slaan, maar ze liep weg, naar de badkamer en een warme douche, haar ontspanningsritueel aan het eind van de dag. Hij liep achter haar aan. ‘Ik vraag me gewoon af of het wel goed met je gaat.’


  ‘Hoor eens, MoMo, ik ben moe. En tot een halve minuut geleden had ik het gevoel dat ik een prettige punt achter deze rotdag had gezet, dus als je iets te zeggen hebt, schiet dan op.’


  Ze schoof de glazen douchewand opzij en zette de kraan open. Het duurde een halve minuut tot het water warm genoeg was.


  ‘Goed dan,’ zei hij, opeens heel ernstig. ‘Het zijn allemaal kleine dingen. Je hebt een zenuwtrekje bij je oog.’


  ‘Dat is het stuifmeel… Het is verschrikkelijk.’


  ‘Je noemt me MoMo. Dat deed je vroeger nooit. Ik vind het niet erg als andere mensen me zo noemen, maar jij noemt me niet zo.’


  Ze aarzelde. ‘Oké.’


  ‘Je hebt rauwe tomaten gegeten.’


  ‘Hè?’


  ‘Je hebt rauwe tomaten gegeten. Daar heb je de pest aan. Je hebt het k-woord gebruikt tijdens het kabinetsberaad. Dat doe je nooit. Ik zie je de laatste tijd in de spiegel staren en dan is het net alsof je heel ver weg bent. Je hebt pas een fotograaf afgebekt. Dat doe je toch nooit?’


  ‘Ik weet niet of het je is opgevallen, maar ik sta de laatste tijd een beetje onder druk,’ zei ze met een stem die droop van het sarcasme.


  ‘Je staat al zo lang als ik je ken onder druk, Helen, je snauwt niet tegen mensen die voor je werken, mensen die niet van zich af kunnen bijten. Het is gewoon…’ Hij haalde machteloos zijn schouders op. ‘Ik vraag me gewoon af of we niet beter een paar dagen naar Camp David kunnen gaan.’


  ‘Dat kan ik niet maken,’ zei ze ijzig. ‘Ik ben de presidentsvrouw niet, ik ben de president zélf, verdomme. Ik heb wél werk te doen.’


  De belediging was als een dolk tussen zijn ribben en hij hapte ontdaan naar adem. ‘Zie je nou, weer iets wat jij nooit zou zeggen,’ zei hij toen hij zijn stem terug had.


  Ze knipperde met haar ogen.


  ‘Sorry, Mo… Sorry, schat. Ik…’ Ze forceerde een hulpeloze glimlach. ‘Ja, misschien moet ik er even uit.’


  ‘Misschien is er meer aan de hand. Dat zenuwtrekje, al die kleine dingen, meer dan me nu te binnen willen schieten… Misschien moet je de dokter van het Witte Huis laten komen. Gewoon voor de zekerheid. Je weet wel… Het zou… Ik weet het niet.’


  De president knikte plechtig. ‘Oké. Dan ga ik nu douchen. Doe je mee?’


  ‘Je weet dat ik een badman ben,’ zei hij half verwijtend, half toegeeflijk.


  Ze sloeg haar armen om zichzelf heen. ‘Maar ik voel me zo eenzaam, helemaal alleen in die grote douchecabine.’


  Toen ze onder de straal stonden, overwoog ze wat ze kon doen.


  MoMo zou er niet over ophouden. Als hij iets was, was het wel vasthoudend. Hij hield van haar en hij zou blijven zeuren. En zeuren.


  Er was echt iets mis met haar, dat was de ellende. Ze voelde het. Ze wist dat het waar was. Er was iets niet pluis.


  Maar ze had nog maar een jaar tot de verkiezingen. Dit was niet de tijd om zwakte te tonen. Dit was niet de tijd om een arts te laten ontdekken dat ze een tumor had, een beroerte had gehad of zelfs maar te veel stress.


  Maar wat kon ze doen? Hoe kon ze voorkomen dat MoMo haar regelrecht het Witte Huis uit dreef met zijn liefdevolle zorgen?


  Die vraag zou ze zich later herinneren.


  Later zou ze zich afvragen hoe ze op die verschrikkelijke oplossing was gekomen.


  Maar op het moment zelf wist ze alleen dat het één enkele, snelle klap zou moeten zijn. Ze kreeg geen herkansing.


  Ze drukte zich tegen haar echtgenoot aan. Ze kuste hem. Ze haalde haar vingers door zijn natte haar, omvatte zijn hoofd stevig en sloeg zijn schedel zo hard ze kon tegen de tegelwand.


  MoMo zakte in elkaar. Het bloed spoot verrassend krachtig, en het was meer dan ze had gedacht.


  Ze liet de douche aan, stapte uit de cabine, liep naar de badkuip en liet hem vollopen.


  Het duurde even voordat het water hoog genoeg stond.


  MoMo kreunde onder de douche. Onzingeluiden, geen woorden, maar toch moest ze opschieten.


  Ze schoof de deur open, knielde, pakte MoMo onder zijn oksels en sleepte hem de anderhalve meter naar de badkuip. Dat was makkelijk: hij was nat en glibberig van de zeep, en de vloer was betegeld.


  Hem over de rand van de badkuip tillen was minder makkelijk. Het zou moeten lijken alsof hij was uitgegleden en met zijn hoofd op de badkuip terecht was gekomen. Ze zou moeten zorgen dat er alleen op precies de goede plekken bloedspatten lagen. De president moest schrobben. Het zou een lange nacht worden.


  Ze sjorde MoMo over de rand van de badkuip. Hij kreunde en bewoog zich zwakjes, als een slaapwandelaar of een dronkenlap, ongecoördineerd.


  Hij plonsde in het water.


  Toen ze de bloedige wond tegen het hoofdeind van de badkuip drukte, gingen zijn ogen knipperend open.


  ‘Mwuh?’ bracht hij moeizaam uit


  Ze mocht geen handafdrukken achterlaten. Ze moest het goed doen. Ze zette haar handen op zijn borst en leunde met haar volle gewicht op hem tot zijn hoofd was ondergedompeld.


  Zijn donkere ogen knipperden en even leek hij te beseffen wat er gebeurde. Hij stak zijn armen uit het water omhoog om terug te duwen…


  Te laat. Zijn longen liepen vol.


  Hij braakte in het water.


  Toen hoefde ze hem niet meer onder te houden. MoMo ging nergens meer heen.


  Het zou een tragedie zijn. De natie zou rouwen. Het medelijden zou haar tien punten extra opleveren in de polls.


  Haar geheimen zouden veilig zijn.


  Een snik welde in haar op. Ze hield van hem. Ze hield met hart en ziel van hem.


  En ze had hem zojuist vermoord.


  In een kantoor in een flatgebouw aan Pennsylvania Avenue, op een steenworp afstand van het Witte Huis, trok Bot Man de handschoenen van zijn handen.


  Hij beefde.


  Hij was misselijk. Hij klom van de stoel, zette vijf stappen in de richting van de fraaie directiebadkamer en zakte op zijn knieën, hijgend alsof hij een marathon had gelopen.


  Dat had hij ook.


  In de brij, in de nano, had hij zijn nanobots met het logo van een exploderend hoofd laten rennen. Ze hadden als krankzinnigen een draad gespannen van elementen van het ego van de president, haar zelfbeeld, naar beelden van MoMo.


  Bot Man had lang daarvoor al een aantal gebiedjes gecauteriseerd waarin iets zetelt wat je ethisch besef of een geweten zou kunnen noemen. Die benamingen klopten niet; het waren herinneringen aan boeken, preken, vermaningen en – nog veel krachtiger – de beelden van slachtofferschap uit haar jeugd in San Antonio die de basis vormden van haar fatsoenlijke inslag.


  Zoals de meeste politici, en alle presidenten, had ze een sterk ego. Ze had altijd een goed ontwikkeld overlevingsinstinct gehad, iets wat sommigen meedogenloosheid zouden kunnen noemen, maar het werd in evenwicht gehouden door medeleven, vriendelijkheid, empathie en liefde.


  Bot Man had een minder ethisch, meedogenlozer mens nodig gehad. Hij had haar moeten vereenvoudigen – des te beter kon hij haar manipuleren, haar overhalen Rios en zijn gloednieuwe overheidsbureau de vrije teugel te laten om ongewenste onderzoeken de kop in te drukken, zich tegen elke internationale actie te verzetten.


  Hij had haar dus vereenvoudigd. Ze moest vatbaar zijn voor paranoia; hij moest die versterkte agressiviteit en genadeloosheid kunnen aansluiten op beelden van iedereen die een bedreiging kon vormen voor de Armstrong Fancy Gifts Corporation.


  Ja.


  Hm.


  Het brein is complex. De zenuwtrekjes en andere veranderingen die MoMo bij zijn vrouw had opgemerkt, waren veroorzaakt door slordige bedrading. De verhoogde agressie van de president in combinatie met haar verminderde zelfbeheersing hadden nu tot moord geleid.


  Die laatste, radeloze minuten had Bot Man echter niet geprobeerd Helen Falkenhym Morales zover te krijgen dat ze haar echtgenoot MoMo vermoordde; hij had geprobeerd haar tegen te houden.


  Toen hij doorhad wat ze van plan was, had hij – veel te zwak, veel te laat – geprobeerd haar MoMo als een verlengstuk van haarzelf te laten zien.


  Met als enig resultaat dat ze later, veel te laat, berouw zou voelen. Gewetenswroeging. Wat alleen maar weer tot problemen zou leiden.


  Bot Man zat op zijn knieën, met bonkend hart en misselijk van angst, op het telefoontje te wachten.


  Toen het kwam, schrok hij toch nog van het geluid van zijn toestel.


  Hij vroeg zich af hoe lang hij kon wachten met opnemen. Hij vroeg zich af of hij kon ophouden met overgeven. Of huilen.


  ‘Ja,’ fluisterde hij in zijn telefoon.


  ‘O, Anthony.’ Het was niet de tierende woede van de Armstrong-tweeling, maar de stem van Burnofsky die hij hoorde. ‘Anthony, Anthony, wat heb je gedaan?’


  ‘Jezus christus!’ jammerde Bot Man. ‘Hoe kon ik weten dat dat gestoorde wijf…’


  Burnofsky lachte zijn perkamentdroge lach. ‘Pas op je woorden. Washington heeft overal grote oren.’


  ‘Hoe kan ik… Wat moet ik…’ Hij kon zijn vraag niet eens meer verwoorden. Hij hijgde. ‘De Tweeling…’


  ‘…is al naar bed, goddank. De enige die de videobeelden heeft gevolgd, ben ik.’


  Dat Bot Man hier blij om was, was een teken van zijn angst. Hij verachtte Burnofsky, maar hij was doodsbang voor Charles en vooral Benjamin Armstrong.


  ‘Al is dit natuurlijk niet weg te moffelen,’ vervolgde Burnofsky.


  Bot Man vloekte, maar hij voelde geen woede meer. Alleen nog kille, messtalen angst. De Tweeling – Charles en Benjamin Armstrong, die gedrochten – maakte korte metten met ondergeschikten die hun werk verpestten.


  Wat ze met hem konden doen… Een eerdere vergissing was bestraft met een afranseling van Bot Mans dijen en billen door vier gorilla’s van AmericaStrong. Hij kon nog steeds niet op een stoel zitten zonder een handvol pijnstillers te slikken. Nu had hij alles in gevaar gebracht.


  ‘Ik ben een twitcher, een strijder, geen spinner, verdomme,’ zei Bot Man smekend in de telefoon. ‘Ik heb Vincent zelf verslagen. En Kerouac vóór hem. Ik ben de beste. Ik ben onmisbaar. Ze kunnen me niet vermoorden! Dit is…’


  ‘Hm,’ zei Burnofsky, die zich verkneukelde en in zijn door opium benevelde brein al voor zich zag wat de Tweeling voor boetedoening zou kunnen eisen. ‘Je bent er geweest, Anthony, mijn jonge vriend. Er is maar één iemand op deze aardkloot die je kan redden. Weet je wie dat is, Anthony?’


  Bot Man beefde, maar hij was nog steeds niet boos. De woede zou later komen, samen met de verongelijktheid, maar op dit moment, met zijn gezicht vlak bij de vloer en door en door misselijk, kon Bot Man alleen maar kreunen.


  ‘Wie, Anthony? Wie kan je nu nog redden, verwaand Brits ettertje? Zeg op.’


  ‘Jij,’ fluisterde Bot Man.


  In de stilte die volgde, liet Burnofsky de nederlaag van zijn rivaal op zich inwerken. Toen zei hij: ‘Hou je koest. Schakel terug. Ga naar je hotel, naai je vriendinnetje, maar doe verder niets tot ik het zeg.’


  De verbinding werd verbroken. Bot Man draaide zich op zijn zij en huilde.
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  Keats, die eigenlijk Noah heette, was niet van plan geweest naar Plaths kamer te gaan, maar hij was er toch. Hij klopte aan.


  ‘Ja,’ zei ze. Niet ‘binnen’, gewoon ‘ja’. Ze wist dat hij het was.


  Hij stond in de deuropening.


  ‘Je ziet er verschrikkelijk uit,’ zei ze.


  ‘Jij ook.’


  En toen vlogen ze op elkaar af, klauwend en grijpend, en ze kusten elkaars lippen beurs.


  Noahs vingers harkten door Sadies donkere haar, en Sadie trok onhandig zijn shirt over zijn hoofd, en zijn tong was in haar mond en haar borsten drukten bijna pijnlijk tegen zijn harde borst.


  Ze leefden terwijl ze dood hadden moeten zijn, en ze waren normaal terwijl ze krankzinnig hadden kunnen zijn.


  Zo bang. Zo alleen.


  Keats hoorde Vincents krankzinnige geloei nog weergalmen in zijn oren, en hij zag nog voor zich hoe Nijinsky in huilen was uitgebarsten, en hij herinnerde zich het verschrikkelijke spektakel van zijn grote broer Alex, geboeid op een stalen brits in een helse inrichting, schreeuwend: ‘Berserk! Berserk! BERSERK!’


  Keats had gedacht dat de eerste keer dat ze met elkaar sliepen een toonbeeld van tederheid zou worden, maar dit was allesbehalve teder. Het scheelde niet veel of ze verwondden elkaar. Ze hadden behoefte aan iets wat niet gruwelijk was. Iets wat niet was doordrenkt van wanhoop.


  Ze moesten Vincent even niet als een hond horen janken.


  Keats snakte plots naar adem, maakte zich los van Plath en drukte haar begerige handen tegen het kussen.


  Ze keek hem verward aan, wantrouwig. ‘Niet ophouden,’ zei ze. Het klonk niet smekend, het was een gesnauwd bevel. Ze verwachtte gehoorzaamheid. Zo’n stem kon ze opzetten als ze er een goede reden voor had.


  ‘Je lekt,’ zei Keats.


  ‘Hè?’


  ‘Het is niet erg, nog niet.’


  Ze begreep hem, kwam overeind en drukte een hand tegen haar hoofd. Alsof ze het kon voelen. ‘Shit.’


  ‘Ja,’ beaamde hij.


  Keats keek naar haar. Ze deed gefrustreerd haar ogen dicht en keek hem toen met vlammende ogen aan.


  Terwijl hij naar haar gezicht keek, kon hij ook in haar binnenste kijken. Niet in overdrachtelijke zin. Hij had ogen in haar hoofd, tot diep in haar hersenen.


  In de brij.


  Plath had een aneurysma, dat eerst was verzorgd door de biots van haar vader, tot die werd vermoord, en nu door Keats’ eigen biots. Twee minuscule, nachtmerrieachtige wezentjes, kleiner dan een huisstofmijt, niet zichtbaar voor het menselijk oog. Ze hadden allebei zes poten en een staart met een gifangel waaruit ook bijtend zuur kon druppelen. Een speer om het metalen pantser van nanobots te doorboren.


  De biots droegen een rek met spelden van maar een paar moleculen dik op hun rug. Een spintepel scheidde draad uit.


  Biots waren opgebouwd uit het DNA van verschillende wezens: schorpioen, spin, cobra, kwal en mens. Het DNA van één mens, in dit geval van Noah Cotton: Keats.


  Die DNA-connectie was de link tussen de biot en zijn schepper, zoals een vinger verbonden is met het brein, als een soort losse arm, een lichaamsdeel dat wordt bestuurd door de geest. Naar links. Naar rechts. Spring. Val aan. Vlucht.


  Leef.


  Sterf.


  Het menselijke DNA was vooral zichtbaar in de kop van de biot. Biots hebben niet alleen lege, zielloze insectenogen, maar ook organen die op menselijke ogen lijken. Tot je van dichtbij kijkt en ziet dat ze net zo leeg en zielloos zijn als de insectenogen.


  De intieme band had één heel groot nadeel: een biot was niet zomaar een lichaamsdeel, het was een verlengstuk van de geest van zijn bestuurder/schepper. Het verlies van een biot stond gelijk aan het verlies van je geestelijke gezondheid.


  Daarom loeide Vincent. Bot Man had hem in de strijd verslagen en een van zijn biots gedood.


  Keats kuste Plath, een kus vol spijt, en ze onderging het passief.


  Diep in haar brein, waar geen scalpel kon komen, stonden Keats’ biots, K1 en K2, op de mand van teflonvezels die ze met zo veel zorg rond het aneurysma hadden gevlochten, die uitpuilende ader, die zwakke plek, een zwelling, als een op knappen staande ballon. Het bloed kon de ader elk moment laten springen, het strakgespannen vlies uit elkaar trekken en het hersenweefsel eromheen verwoesten.


  Knap.


  Een gesprongen aneurysma kon allerlei gevolgen hebben, van een beroerte tot afsterving van hersenweefstel tot complete afsterving van het hele lichaam.


  Het aneurysma lekte. Keats zag geen aderwand, maar een vloer – zwaartekracht speelt amper nog een rol op nanoniveau. Een vloer waar rode frisbees uit gutsten, als een straal zuurtjes waaraan is gelikt. Dit waren de rode bloedcellen, de plaatjes. Ze spoten omhoog uit een scheurtje in de aderwand en dreven het hersenvocht in, waar normaal gesproken geen bloed komt.


  Binnen die straal bloedplaatjes waren blekere dingen te zien, een soort levende sponzen, snotachtige klonters: de witte bloedcellen, de bleke soldaten, de verdedigers van het lichaam.


  Keats zag het allemaal door twee sets biotogen. De biots zagen elkaar ook. En intussen keek hij in de macro naar Plath, die opstond, en hij keek met een diepe spijt naar de ronding van haar borsten en haar smalle taille, en hij zag – althans in zijn verbeelding – nog veel meer.


  Hij wilde haar zo graag dat het pijn deed.


  Keats’ biots haastten zich naar de voorraad titaniumvezels. De vezels leken op strengetjes prikkeldraad en waren ongeveer half zo lang als de biots zelf. Door de puntige randen konden ze verweven worden, maar als die punten in de aderwand drongen, konden ze de toestand nog veel erger maken, dus voorzichtigheid was geboden.


  ‘Kun je geen twee dingen tegelijk?’ Ze leunde naar hem toe en hij deinsde niet achteruit. Haar open mond vond de zijne en haar tong vond de zijne en hij ademde haar adem in en zijn hart bonkte, bonkte als een gek-gek-gek.


  Zijn lichaam, zijn gekneusde, gehavende, pijnlijk strakgespannen lichaam gaf eigenlijk geen moer om plichtsbesef maar wilde heel graag, ondraaglijk graag, alleen maar doen, en hij was bijna niet in staat zich te beheersen en als ze zo doorging, zouden ze bij de volgende stap aankomen, een stap die hij liever wilde zetten dan hij ooit iets had gewild in zijn zestienjarige bestaan.


  Zijn woorden klonken schor en kreunend. ‘Niet die twee dingen. Nee. Niet tegelijk.’


  Hij duwde haar weg, met zijn handen op haar armen, maar waarom kozen zijn handen eigenlijk partij voor zijn brein terwijl zijn lijf zo overduidelijk andere plannen had?


  ‘Ik wil er niet maar half bij zijn,’ bracht hij moeizaam uit.


  Plath was er blij om. Het was niet het antwoord dat ze had willen horen, maar toch was ze er blij om. Ja, hij wilde dat het iets belangrijks was. Hij wilde dat het hem altijd zou bijblijven. Keats was altijd… Ze kapte de gedachte af. Ze wist toch helemaal niet wat hij altijd was? Ze kende hem amper, nog maar een paar weken. Geen seconde van die paar weken was ook maar een beetje normaal verlopen. Het was van meet af aan een gekkenhuis geweest.


  We nemen de namen van krankzinnigen aan, want krankzinnigheid is ons lot.


  Verschrikkelijk melodramatisch was dat. Ophelia had ontkend dat het hopeloos was. Ophelia met haar verkoolde benen, die nu vermoedelijk door de FBI in hechtenis was genomen.


  En Vincent was het bewijs. Vincent, hun steunpilaar. De beste van BZRK, als er een beste was.


  Hoe lang zou het duren tot deze mooie, lieve jongen met zijn soms moeilijk verstaanbare Engelse accent net zo zou raaskallen als zijn broer Kerouac?


  Hoe lang tot hij zou janken als Vincent?


  Hoe lang tot het met haar ook zover was?


  Hij was niet de enige die dit wilde, bij lange na niet. Zij wilde hem ook, helemaal, en niet later, maar nu. Maar dat betekende dat ze ook al zijn aandacht wilde.


  Ze ruziede nu met zichzelf, maar ze verloor hoe dan ook. Plath was geen goede verliezer.


  Diep in haar brein tilde Keats de eerste vezel op en schoof hem in het weefsel. De bloedplaatjes stroomden naar buiten, een straal platte rode schijfjes. Zijn biot boog de vezel tegen de stroom in, zodat de straal werd afgebogen, duwde het losse eind naar beneden en hield het vast terwijl de tweede biot aan kwam rennen met nog een vezel. De bloedplaatjes sloegen tegen zijn kop als een salvo uit een Nerf-mitrailleur.


  ‘Hoe erg is het?’ vroeg Plath.


  ‘Niet zo erg,’ stelde hij haar gerust. ‘Een uurtje werk, meer niet.’


  Plath glimlachte als een boer met kiespijn en ze voelden het moment allebei tussen hun vingers door glippen.


  ‘Besef je wel dat deze kans misschien nooit meer terugkomt?’ zei Plath.


  ‘Maar al te goed, ja,’ zei hij.


  Ze legde haar hand zacht op zijn wang. Hij deed zijn ogen dicht. Hij kon er niets aan doen. Hij moest zijn ogen wel dichtdoen, want hij kon haar niet in de ogen kijken, het trillen van haar lippen of het kloppende adertje in haar hals of wel honderd andere dingen zien die het hem onmogelijk zouden maken zich te concentreren op zijn werk om haar leven te redden.


  Ze liet haar hand op zijn wang liggen. ‘Ik ben bang,’ zei ze.


  ‘Ik ook.’


  ‘Ik heb het je al eerder gezegd: ik ben niet het soort meisje dat verliefd wordt.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben het soort jongen dat wél verliefd wordt.’


  ‘Het zou het zoveel erger maken,’ fluisterde ze. ‘Ben je niet bang voor die pijn?’


  ‘Jawel,’ zei hij.


  ‘Laten we het dan niet doen. We kunnen de liefde niet bedrijven zonder verliefd te zijn, Keats. We kunnen… We kunnen samen vechten. Zij aan zij. We kunnen vrienden zijn. We kunnen, weet ik veel, van alles doen waarvoor we niet verliefd hoeven te zijn.’


  Hij zei niets terug, want hij luisterde nog maar half terwijl hij plichtsgetrouw met zijn titaniumvezels door de wervelende bloedplaatjes sjouwde.


  ‘Je hebt mij hier niet nodig,’ zei ze met een stem die kil was van frustratie. Ze was zelfs boos op hem omdat hij in de eerste plaats haar leven wilde redden, boos, dacht ze, omdat hij weerstand aan haar kon bieden. Misschien was ze ook boos op het leven in het algemeen.


  ‘Ik ga douchen,’ zei ze.


  ‘Oké,’ zei hij effen.


  Het kostte Keats eerder twee uur om het bloeden te stelpen en toen nog eens twintig minuten om zijn werk met zorg te controleren.


  Hij viel met zijn kleren nog aan in slaap en hoewel hij dolgraag van Plath had gedroomd, was hij er te afgepeigerd voor.


  ‘Pijnlijk nieuws,’ zei Burnofsky.


  Hij was meteen met zijn informatie naar de Tweeling gegaan, midden in de nacht. Het was niet stil te houden. Hij kon alleen maar hopen Bot Mans leven te redden zonder dat zijn eigen plannen werden doorkruist. Die gingen boven alles: zijn eigen plannen.


  Daarom had hij gehoopt de Tweeling over te halen hun overwinning te vieren met een rondreis langs de buitenlandse faciliteiten of zelfs een cruisevakantie op hun drijvende gruwelkabinet, het Poppenschip.


  Bot Man was te ver gegaan en had Burnofsky’s schema in de war gestuurd. Over een paar uur, zodra het ochtend werd, zou het nieuws van de dood van de presidentsman in de openbaarheid komen. Het volk zou denken dat het een tragisch ongeval was, maar de Tweeling zou wel beter weten.


  Als hij de boel draaiend wilde houden zou hij, Burnofsky, de Tweeling onder controle moeten hebben. Het was nooit makkelijk geweest en nu was het nog moeilijker. Charles was nog voor rede vatbaar, maar Benjamin…


  Burnofsky nam de lift naar de Tulp, de top, de tweeënzestigste tot en met de zesenzestigste verdieping van het Armstrong Building, het hoofdkwartier van de Armstrong Fancy Gifts Corporation. Hier waren het huis en kantoor van de Armstrong-tweeling gevestigd, binnen een buitenmuur van een polymeer nanocomposiet dat van buitenaf gezien roze was en van binnen naar buiten gezien transparant.


  AFGC maakte nog steeds geschenkartikelen en souvenirs in fabrieken in China, Maleisië en Turkije. Het was nog steeds eigenaar en uitbater van de winkeltjes die je op elke Amerikaanse luchthaven en op Europese en Japanse treinstations ziet, maar de souvenirs waren al heel lang niet meer het belangrijkste product.


  De bewoners van de Tulp en het grootste deel van de eenenzestig verdiepingen eronder hielden zich tegenwoordig bezig met wapentechnologie, beveiliging, communicatietechnologie en, bovenal, nanotechnologie. De souvenirwinkels werden beheerd vanuit een kantoorpark in Naperville in Illinois; in de Tulp hadden ze belangrijker dingen aan hun hoofd.


  Burnofsky had Jindal van tevoren gebeld, zodat hij kon zorgen dat de Tweeling klaarwakker was. Jindal stond hem op te wachten bij de privélift naar de Tulp op de eenenzestigste verdieping.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Jindal, die een geeuw onderdrukte, maar ondanks zijn slaperigheid dodelijk ongerust was.


  ‘Zal ik het verhaal gewoon maar één keer vertellen?’ zei Burnofsky, die zich langs Jindal heen naar de liftdeur wrong. Het was een korte rit.


  ‘Wat zullen we nou beleven?’ zei Benjamin zodra hij Burnofsky zag.


  De Armstrong-tweeling droeg een ochtendjas van donkerrode zijde die uiteraard speciaal voor hen was gemaakt; de warenhuizen hadden geen kleding in hun maat of vorm.


  Hun benen waren alle drie bloot, evenals hun derde, misvormde voet, die kleiner was dan de twee bruikbare, waaraan ze met schapenvacht gevoerde pantoffels droegen.


  ‘Pijnlijk nieuws,’ zei Burnofsky.


  ‘Nou, voor de draad ermee, het is midden in de nacht!’ snauwde Charles.


  Burnofsky tikte een paar seconden op zijn tablet en het bureaublad van de Tweeling, dat een touchscreen was, lichtte op.


  Het waren de beelden van Bot Mans nanobots. Opnames van nanobots voldeden nooit aan de hoge normen van Hollywood; het ene moment waren de beelden korrelig, springerig en grijs, het andere moment werden ze overspoeld door onnatuurlijke, door de computer verbeterde kleuren. Deze beelden waren nog erger, want ze waren gemaakt door de oogzenuw van de president rechtstreeks af te tappen, het onbewerkte materiaal, zeg maar, van de staafjes en kegeltjes, niet vertaald door de visuele cortex.


  Er was geen geluid, alleen een reeks schokkerige beelden: een raam, een muur, Monte Morales, een onopgemaakt bed, de vloer, weer Monte Morales, een douchekraan, een schouder, een oog, een stroom water en toen…


  ‘Jezus!’ riep Jindal uit. ‘Heeft zij… Is dat…’


  Het was fascinerend om de reactie van de Tweeling te zien. Charles’ oog tuurde ingespannen van het scherm naar Burnofsky en weer terug. Zijn mond was een rechte lijn, verbeten, trekkend van oplaaiende woede.


  Benjamin maakte een bijna afwezige afdruk. Hij keek van links naar rechts. Zijn mond… Nou ja, het was moeilijk om zijn gezichtsuitdrukking te beoordelen; zijn gezicht was gehavend door de bodem van een glazen fles. Hij miste een voortand en een andere was afgebroken. Benjamins oog was een gebalde, paarse vuist waarin de pupil nauwelijks zichtbaar was. Hij zag eruit alsof hij een kroeggevecht had verloren.


  In de rauwe lever van Benjamins oogkas leek zijn wrede oog veel minder geïnteresseerd dan het zou moeten zijn.


  Het derde oog, dat tussen de gewone twee, leek het met Charles eens te zijn dat dit belangrijk was. Het richtte zijn zielloze blik op het scherm.


  De opname was afgelopen.


  ‘Het wordt in de doofpot gestopt,’ zei Charles. Hij trok aan de kraag van zijn ochtendjas en haalde het koord om het middel strakker aan, zo goed en zo kwaad als het ging. ‘Bot Man moet onmiddellijk vervangen worden. En gestraft. Streng gestraft. Het komt door die vrouw van hem. Ze leidt hem af. Haal haar bij hem weg, zorg dat ze verdwijnt. Vermoord haar waar hij bij staat! Bot Man zal zijn kop er weer bij houden. Een afstraffing voor hem, ja, een harde les, ja, dat is het, een afranseling! En dood zijn vrouw.’


  ‘Ik ben het er niet mee eens,’ zei Burnofsky zo vriendelijk als hij kon.


  O, Bot Man zou bij hem in het krijt staan. Hij vond het jammer dat hij geen opname had van Charles die Bot Mans vernedering en de moord op Jessica bekokstoofde. Anthony Elder, dat verwaande zwarte Britse wonderkindje dat zichzelf Bot Man noemde, zou Burnofsky’s kont kussen voor deze redding.


  Burnofsky zou Bot Man in zijn zak hebben.


  ‘Bot Man kan me niet schelen,’ grauwde Benjamin. ‘Het was Bot Man niet, zij was het. Zíj!’


  Burnofsky dacht eerst dat hij het over Bot Mans vriendin Jessica had, maar nee… natuurlijk niet.


  ‘Ik wil haar laten lijden.’ Benjamin voelde aan zijn zere mond en balde zijn vuist. ‘Ze moet op een blijvende manier geraakt worden, door iets wat ze nooit te boven kan komen, iets wat de rest van haar leven tot een gruwel maakt. Niet dood, nee, we hebben haar nog nodig om bij de geheimen van haar vader te komen, maar ze moet pijn lijden, veel pijn en wanhoop, ja.’


  Niet die arme, domme, absurd mooie Jessica. O, nee. Benjamin had het over Sadie McLure.


  Burnofsky onderdrukte een honende glimlach. Benjamin was gek aan het worden. Het incident met Sadie McLure had hem uit het lood geslagen. Hij was altijd al de labielste van de tweelingbroers geweest, maar nu? Hij was nog steeds ‘bedraad’, dat was een deel van het probleem. Burnofsky had aangeboden naar binnen te gaan en die spelden en draden los te trekken, ze te verwijderen voordat ze zich onlosmakelijk in Benjamins brein nestelden, voor zover mogelijk de schade ongedaan maken die door Sadies biots was aangericht, maar Benjamin vond het idee dat een ander in zijn brein kwam ondraaglijk.


  Als dat geen ironie was…


  En Charles? Tja, wat moet je beginnen als je een Siamese tweeling bent en je andere helft wordt gek?


  ‘Ze zat in mijn hersenen, ze heeft spelden in mijn hersenen geprikt, een beest van me gemaakt!’ loeide Benjamin.


  ‘Broer…’ zei Charles, maar zijn stem stierf amechtig weg. Benjamin had de macht over hun longen overgenomen.


  ‘Iets met een bijtend zuur,’ zei Benjamin met een plotseling zijdezachte stem. ‘Zoutzuur. Of we halen iets weg. We snijden iets van haar af. Haar neus of haar handen.’ Hij hakte met zijn hand door de lucht. Het was meer dan een gebaar om zijn woorden kracht bij te zetten; hij gebruikte zijn hand als denkbeeldige bijl.


  Charles wachtte op een kans om iets te zeggen. Ze hadden allebei een eigen mond en strottenhoofd, maar de longen waren gedeeld bezit, en het kon lastig zijn voor de een om zich verstaanbaar te maken wanneer de ander loeide.


  ‘Broer,’ begon Charles weer. ‘Laten we ons op deze crisis concentreren. Waar we ons eerst en vooral mee moeten bezighouden is…’


  ‘Eerst? Eerst? Eerst en vooral moet ze lijden en ik wil het zien. Ik wil erin zwelgen. Ik zie het gebeuren en ik lach haar uit. Ik toren boven haar uit en kijk op haar neer terwijl zij huilt en smeekt en de hoop in haar ogen dooft. Dat gaan we eerst doen.’


  Hij schudde nu met zijn vuist als een slechterik uit een stripverhaal, maar tegelijk huilde hij met zijn ene oog, als een woedend, gefrustreerd, gekwetst kind.


  De ‘zij’ in kwestie was een meisje van zestien, Sadie McLure, al scheen ze de verzetsnaam Plath te hebben aangenomen. Zo melodramatisch, die BZRK’ers… Zo romantisch ingesteld.


  Zestien. Net zo oud als Carla, Burnofsky’s eigen dochter.


  Voormalige dochter? Nee, de dood maakte je niet voormalig, hij maakte je alleen dood.


  Charles en Benjamin waren veel kalmer geweest toen ze Carla’s doodvonnis hadden geveld. Ze waren spijtig geweest. Charles had Burnofsky zelfs aangeraakt, een ham van een hand op Burnofsky’s rug gelegd terwijl hij de dood van zijn enige kind verordonneerde.


  Bezorgd.


  Meelevend.


  Ze heeft ons verraden, Karl. Ze heeft ons verlinkt. Je weet wat er van haar zou worden als we haar lieten begaan en ze zich aansloot bij BZRK. Een krankzinnige. Wil je dat voor je kleine meid?


  Burnofsky haalde beverig adem. Ze zouden hem op z’n minst iets te drinken kunnen aanbieden, maar ze hadden natuurlijk andere dingen aan hun hoofd. Benjamin was nog aan het tieren en Charles ging zich er steeds meer aan ergeren.


  ‘Ze heeft zich aan me vergrepen!’ gilde Benjamin. ‘Ze heeft me verkracht!’


  Plath was erin geslaagd in Benjamins brein te infiltreren met haar biots. Burnofsky wist dat oorlogvoering in de nano nieuw voor haar was, maar ze had geïmproviseerd, die slimmerik. Gezien het tijdsverloop kon ze weinig les hebben gehad in de ingewikkelde materie van het subtiel bedraden van een menselijk brein. En ze had haast gehad en onder druk gestaan, dus had ze gewoon in het wilde weg spelden geprikt en draad gespannen.


  Ze had roerei gemaakt van Benjamins brein.


  Het getuigde van iets van haar vaders intelligentie. Ze was slimmer dan haar gestorven broer. Hij vroeg zich af of ze het verkeerde kind van McLure hadden gedood. Stone was een onaangedaan, plichtsgetrouw type geweest, maar zijn zus…


  Sadies bedrading had ernstige geestelijke ontwrichting veroorzaakt. Benjamin had gekrijst, gebazeld en zich op alle mogelijke manieren belachelijk gemaakt. Hij had aan de verbinding van zijn eigen hoofd met dat van Charles getrokken, wat veel pijn had gedaan, en het onfortuinlijke incident met de fles uitgelokt waarvan de sporen nog duidelijk van Benjamins gezicht waren te lezen.


  Het vlies, de huid, wat het woord ook was voor de scheidingswand van levend weefsel tussen Charles en Benjamin, was onder de druk gescheurd. Het middelste oog, die griezelige derde oogbol die soms met het oog van Charles meedeed, soms met dat van Benjamin en soms zelf leek te beslissen waar hij naar keek, was roodomrand en aan het onderste ooglid zat een korstje van het bloed dat nog steeds uit een diepe snee sijpelde.


  Uiteindelijk had Plath Benjamin in leven gelaten, terwijl ze hem makkelijk had kunnen doden. Burnofsky vroeg zich af of Charles dat achteraf een goede zaak vond of niet. Hoe vaak moesten de tweelingbroers niet hebben getobd over de vraag wat er zou gebeuren als een van beiden kwam te overlijden?


  Hun hoofden waren met elkaar versmolten. Sommige gebieden van hun hersenen waren rechtstreeks met elkaar verbonden. Ze deelden een nek, al was het een nek met twee strottenhoofden erin. Ze hadden twee harten, allebei een, en een soort maag met twee kamers die werden gevoed door een enkele slokdarm.


  Ze hadden allebei een arm. En een been. En dan was het derde been er nog, een been dat zwaar achter hen aan sleepte, waardoor lopen veel inspanning kostte, zodat ze zich meestal verplaatsten in een gemotoriseerd karretje of op een kantoorstoel op wielen die was aangepast aan hun dubbele breedte.


  Charles probeerde het nog eens. ‘We hebben belangrijke zaken te bespreken, Benjamin. We staan op het punt Fase 3 van ons plan te voltooien, broer, besef je dat dan niet? Zie je niet hoe ver we al zijn gekomen? Maar we moeten deze crisis het hoofd bieden. Bot Mans incompetentie kan alles in de war gooien!’


  ‘Ze had jou niet te pakken,’ snauwde Benjamin. ‘Jou niet. Ik was het. Ze heeft míj vernederd.’


  ‘Hoor eens, zodra we de kans krijgen, pakken we haar aan,’ zei Charles sussend. ‘Natuurlijk voel je je in je eer aangetast. Natuurlijk ben je boos. Maar…’


  Een van de vreemde dingen aan de omgang met de Tweeling was dat ze elkaar niet konden aankijken wanneer ze met elkaar praatten. Ze hadden nog nooit van hun leven oogcontact gehad.


  ‘Je vindt dat ik me niet rationeel gedraag,’ zei Benjamin, die voor het eerst in minuten rationeel klonk, ‘maar je begrijpt het niet. We mogen dit niet toestaan. Als we op zo’n manier vernederd kunnen worden, verliezen we aan geloofwaardigheid bij onze eigen mensen. Denk je dat onze twitchers er niet over praten?’ Hij wees met een priemende vinger naar Burnofsky. ‘Denk je dat Karl zich niet verkneukelt?’


  Karl Burnofsky verkneukelde zich inderdaad, maar hij wist het goed te verbergen. Niets aan zijn verlopen, behaarde gezicht en waterige blauwe ogen duidde op leedvermaak.


  Het viel hem in dat dit zijn kans was om het woord te nemen. ‘Een vakantie misschien,’ zei hij. ‘Wat vrije tijd. We zijn al ver gekomen. U bent allebei moe. En terecht, de vermoeidheid na een lange strijd.’


  Charles wierp Burnofsky een felle, wantrouwige blik toe. ‘Ben je gek geworden? Dat gedoe met Bot Man en de president, goddomme, doelwit nummer één, het streven waarvoor we zo veel goede mensen hebben moeten opofferen. Het mens moet Rios groen licht geven.’


  ‘Dat heeft ze al gedaan,’ zei Burnofsky. ‘Het eerste groene licht, in elk geval. Ik kan u de beelden laten zien. Toen ze het bloed had opgedweild, heeft ze haar tablet gepakt, de ETA-missie opgeroepen en haar goedkeuring eraan gegeven. Rios bereidt al een tijd tegenaanvallen op BZRK voor. De president heeft een afspraak met hem gemaakt om te overleggen over een inval bij McLure, het blokkeren van alle rekeningen en het aanhouden van afzonderlijke medewerkers op verdenking van terrorisme. Ik vertrouw erop dat ze hem de vrije teugel zal laten; daar heeft Bot Man voor gezorgd. En heren, was dat niet ons doel?’ Burnofsky blies in een soort blasé gebaar zijn wangen bol. ‘Bot Man heeft er een puinhoop van gemaakt, maar – en dat is een heel zwaarwegend maar – hij heeft het doel bereikt. We hebben de president in onze macht, en ETA, het bureau dat over alle informatie op het gebied van nanotechnologie gaat.’


  ‘Verdomme Karl, had dat eerder gezegd,’ zei Charles verwijtend, maar hij was te blij om echt boos te kunnen zijn.


  ‘Die kwestie met Monte Morales is maar een kleine tegenvaller,’ vervolgde Burnofsky. ‘Een hobbel in de weg. En u bent… moe.’ Hij probeerde Charles een veelzeggende blik toe te werpen zonder dat Benjamin die onderschepte, wat natuurlijk fysiek onmogelijk was.


  Wat hij wilde zeggen was: Hoor eens, uw tweelingbroer staat op instorten. Als hij gaat, gaat u mee. Haal hem hier weg. Zorg dat hij wat rust krijgt.


  ‘Ik pak Bot Man wel aan,’ zei Burnofsky. ‘Jindal houdt hier de boel draaiende. Ik kan naar Washington gaan om persoonlijk toezicht te houden op de bedrading van de president. Als ik het dan moet overnemen, ben ik niet afhankelijk van signaalversterkers. Intussen onderneemt Rios actie tegen BZRK in Washington en New York. Daarmee is BZRK in feite uitgeschakeld, althans in dit land. Anonymous heeft geprobeerd ons te hacken, maar we vertrouwen erop dat het niet kan. We hebben veel macht binnen de FBI, we zijn al binnen bij de Geheime Dienst. Onze overzeese doelwitten worden goed beheerd. Dus… Eerlijk zeggen? Dit is een goed moment om er even tussenuit te gaan.’


  Charles keek Burnofsky indringend aan, zijn gedachten inschattend. Charles wist dat het evenwicht van zijn broer in het gunstigste geval wankel was.


  ‘Ga je zelf naar Washington?’ vroeg Charles, die een vreemd ontmoedigde indruk maakte. ‘Neem jij de leiding?’


  ‘Ik ga. Ik zal toezicht houden op de bedrading. Ik zal met Rios overleggen. En ik zal Bot Man aanpakken.’


  Benjamin fronste zijn voorhoofd. Toen lichtte zijn oog op, en het derde oog leek uit sympathie mee te doen. ‘Het Poppenschip.’


  ‘Het is in de Stille Zuidzee. Ergens in de buurt van Japan, op weg naar Hongkong om een leuke lading Koreaanse vluchtelingen en een redelijk goede twitcher op te pikken,’ meldde Jindal, die dacht dat hij nu veilig iets kon zeggen. Jindal was een echte gelovige, een aanhanger van de Nexus Humanus-cultus, bedraad en, om een favoriete term binnen Nexus Humanus te gebruiken, ‘duurzaam gelukkig’.


  Een sukkel, volgens Burnofsky. Een dwaas. Een afdelingshoofd dat zich verbeeldde heel belangrijk te zijn.


  Het praten over het Poppenschip maakte Benjamins gezicht iets minder gespannen en ook Charles werd wat milder.


  ‘Het Poppenschip,’ zei Benjamin weer, en hij glimlachte met zijn gehavende mond.


  Gestoorde klootzakken, jullie allebei, dacht Burnofsky. Gestoorde, zielige, verwrongen misbaksels. Het zou fijn zijn om ze een paar dagen kwijt te zijn.


  Hij had werk te doen.
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  ‘Rrraaaaarrrrgh!’


  Vincent brulde als een beest.


  Als een uitgehongerde leeuw.


  Plath drukte haar handen tegen haar oren.


  ‘Rrraaaaarrrrgh!’


  Het geluid werd enigszins gedempt, maar de deuren en muren van het onderduikadres waren dun en geluid draagt ver, zeker ’s nachts.


  Plath zou haar erfenis krijgen; het minste wat ze kon doen, besloot ze, was een beter huis kopen voor de groep.


  Ze nam een douche in het afgrijselijke badkamertje waar niemand ooit schoonmaakte en de voegen tussen de tegels door schimmel werden aangetast.


  Ze kon het zich op nanoniveau voorstellen. Dat was het begin van de krankzinnigheid, zo werd je zwak gemaakt tot je finaal instortte. Zoals Vincent. En Ophelia, waarschijnlijk, het arme kind, waar ze ook was. Zoals Keats’ broer, Kerouac. Het begon met dat afschuwelijke parallelle zicht. Je ging ook dát zien. Datgene wat mensenogen alleen door een microscoop zouden mogen zien, de vreemde flora en fauna die verboden gebied hoorden te zijn.


  Schimmel. De bacteriën op je eigen handen. De gekleurde voetballen stuifmeel. De mijten. Zeep en loeiwarm water spoelden het weg, maar niet alles, nooit alles. De beestjes zijn altijd bij ons.


  Ik wil niet zo eindigen als Vincent.


  Ze had Keats’ biots in haar hoofd. Ook een van haarzelf. De biots van Keats repareerden haar aneurysma, en zij had een biot aan boord, zoals dat zwierig in zogenaamde zeemanstaal heette, en eentje die in de couveuse voedingsstoffen lag te absorberen.


  Ze zou Keats’ biots kunnen gaan zoeken daarginds, in de brij. Haar biot – het was toevallig P2 – lag lekker op de achterkant van haar linkeroogbol. Ze verplaatste hem soms wanneer er een plichtsgetrouwe lymfocyt aan kwam sijpelen om dat onbekende gedrocht, wat het ook mocht zijn, op te ruimen.


  Als ze had gewild, dan had ze haar eigen biot Keats kunnen laten helpen, maar het gezicht van een biot… Nou ja, het was al erg genoeg om haarfijn te weten wat voor ongedierte er over Keats’ huid kroop. Ze hoefde die bizarre vervorming van zijn gezicht op de kop van zijn biots niet ook nog eens te zien.


  Ze was erg op zijn gezicht gesteld. De al te blauwe ogen hadden in het begin bijna vrouwelijk geleken, maar een zacht gezicht was geen teken van zwakte, in elk geval niet bij Keats.


  Wat zijn mond betrof… Die had ze altijd al mooi gevonden. Door dat gekke inkepinkje in het midden leek hij altijd wrang te lachen. Hoe zou hij eruitzien als hij op het punt kwam waar Vincent nu was?


  Als hij maar niet krankzinnig werd. Dat nooit. De dood was beter.


  Een armzalige, gore, deprimerende, slecht verlichte badkamer. Maar het water werd tenminste goed warm.


  Ze deed haar ogen dicht en hield haar gezicht onder de straal. Pak aan, mijtjes van me. Ha, wedden dat een paar van jullie moesten loslaten en nu over mijn wangen naar beneden glijden? Ha! Hoe zouden jullie het vinden om in de draaikolk van de afvoer te verdwijnen?


  Zeep, zeep, overal zeep. Shampoo, zeep en Purell. Niemand doucht zo grondig als een twitcher, dacht ze, en ze besefte dat het een uitspraak was die maar weinig mensen zouden begrijpen.


  Ze schrok van een stem.


  ‘Spoel je de schaamte af?’


  Wilkes. Ze zat op de wc.


  Zeker weten: als ze haar erfenis kreeg, was het tijd om gul aan te bieden de huur van een luxueuzere huurwoning te betalen. Waar dan ook. Dat ze gek waren, wilde nog niet zeggen dat ze moesten leven als beesten.


  ‘O, wat blijft het lang stíííl,’ zei Wilkes. ‘Je hebt het toch niet gedaan, hè?’


  ‘Gaat je niks aan, Wilkes,’ snauwde Plath.


  Wilkes had een raar lachje. Kakelend. ‘Dat vat ik op als een bevestiging. Het wil er bij mij niet in dat er niets gebeurd zou zijn, na al die blikken en dat op je onderlip bijten als Bella Swan. En die arme Keats zijn spijkerbroek maar onhandig verschikken elke keer als hij jou ziet bukken. Jezus, Plath, waar wacht je nog op?’


  Het douchegordijn werd opeens opengetrokken en daar stond Wilkes in een verwassen High School Musical T-shirt. Haar piekerige haar piekte minder en haar vreemde tatoeages waren bijna groen in het licht van de goedkope tl-balk.


  ‘Je hebt een goed lijf,’ zei Wilkes. ‘Daar zal hij blij mee zijn. Je weet wel, als jullie echt… Draai eens om, laat de kont eens zien?’


  ‘Wilkes, ik zeg dit liefdevol: val dood.’ Plath trok het douchegordijn weer dicht en hoorde Wilkes lachen. Hi-hi-hi.


  ‘Als jij hem niet hoeft, mag ik hem dan lenen?’


  Plath wilde driftig ‘nee!’ gillen, maar dat zou Wilkes alleen maar ophitsen. Trouwens, ze had ook niet het recht om nee te zeggen. En Keats zou Wilkes toch nooit willen.


  ‘Blijf maar niet te lang staan,’ zei Wilkes toen ze wegliep. ‘Schrob zoveel je wilt, je krijgt ze nooit allemaal weg.’


  DIT MOET JE ZIEN.


  Dat stond er in het bericht van Farid, met ‘moet’ in hoofdletters, wat helemaal niet zijn stijl was.


  Farid Berbera was geen lid van BZRK. Farid was lid – als je die onzorgvuldige term mocht gebruiken – van een oudere organisatie. Anonymous was er al sinds Farids kindertijd. Hij was nu geen kind meer, al was hij met zijn zeventien jaar ook nog niet echt een volwassene. Niet in de ogen van zijn vader, de waarnemend ambassadeur van Libanon in de Verenigde Staten. Niet in de ogen van zijn moeder, pr-assistente op diezelfde ambassade in Washington.


  En eerlijk gezegd ook niet in zijn eigen ogen.


  Farid Berbera, lang, dun, met verbijsterend zwart haar, een betreurenswaardige neus en de ogen van Sal Mineo – dat had hij moeten opzoeken, Mineo was van ver vóór zijn tijd – was bang.


  Farid had ooit het systeem van de Food and Drug Administration gehackt omdat de FDA het op de markt brengen van medicinale wiet tegenhield. Dat was niet waarom hij bang was.


  MOET ZIEN? had Kippenbout teruggeschreven. ALS DIT WEER ZO’N STOMME LOLCAT IS…


  Farid had de computers van de Amerikaanse Kankerbestrijding gehackt omdat die achter het beleid van de FDA stond. Ook niet echt angstaanjagend.


  Farid had het systeem van een datingsite gehackt die vertrouwelijke gegevens van cliënten doorverkocht, en dat van Georgia Tech omdat het antihomo was, en hij had het systeem van het hoofdkwartier van Safeway gehackt omdat… Nou ja, hij was vergeten waarom precies.


  Safeway had hem niet bang gemaakt.


  Vandaag had hij echter voor de derde keer in drie dagen het systeem van de Armstrong Fancy Gifts Corporation gehackt. AFGC, dat vooral bekend was van de cadeauwinkels op luchthavens, maar er ook om bekendstond zich veel meer op wapentechnologie te richten dan op beeldjes voor verzamelaars.


  Hij was bij AFGC binnengedrongen omdat andere hackers in het systeem van de Nexus Humanus-cultus waren binnengedrongen en daar een verbazend groot aantal connecties hadden gevonden, zowel financieel als persoonlijk, tussen Nexus Humanus en AFGC.


  Waarom zou een maffe cultus zo nauw betrokken zijn bij een fabrikant van sneeuwbolletjes schuine streep raketgeleidings-systemen?


  Farid had verwacht dat het systeem van AFGC waterdicht beveiligd zou zijn. Het was meer dan waterdicht. Het was paranoïde. Het was geen verrassing dat er nooit eerder iemand doorheen was gekomen. Zelfs met hulp van een stuk of vijf van de beste hackers van de wereld was Farid niet verder gekomen dan het neutrale openbare gezicht van AFGC. Tot hij naar de dochterondernemingen was gaan kijken.


  AmericaStrong, een van die dochters, was een beveiligingsbedrijf dat werd gerund door van die types die bij de CIA of bij de commando’s hadden gezeten. Het zou het best bewaakte element van het systeem moeten zijn, en het was goed, maar er was een nieuwe scheut die problemen veroorzaakte: een link naar een overheidsbureau, ETA, wat voor Emerging Technologies Agency stond.


  En ETA? Tja, ze probeerden daar hun systeem te bewaken, maar Amerikaanse overheidsinstanties werden al een generatie lang door Anonymous gebruikt als loper om overal binnen te komen.


  Het was dus zo gegaan: van ETA naar AmericaStrong, van AmericaStrong naar AFGC en hop, kus m’n kont, binnen was hij.


  En nu had Farid er bijna spijt van.


  Hij typte in het berichtvenster links op zijn scherm.


  LeVnteen34: ZIEN JULLIE DIT?


  Natuurlijk zagen ze het. Hij wist dat ze het zagen, maar wisten ze ook wat het betekende?


  86Kippenbout: DAT IS DE MIBUZA.


  Ze keken naar videobeelden. Opmerkelijk slechte videobeelden, vervormd, grijs met soms opeens onnatuurlijke kleuren erdoor. Maar het was inderdaad de minister van Buitenlandse Zaken.


  JoeBo316: DAT IS HET OVAL.


  86Kippenbout: OVAL?


  LeVnteen34: HET OVAL OFFICE.


  Er gebeurde even niets en toen typte Kip:


  86Kippenbout: WTF?


  De video eindigde met sneeuw en verspringende beelden. Farid opende nog een videobestand. Papieren op een bureau. Een soort informatiemap, maar de resolutie was zo laag dat de woorden onleesbaar waren.


  Een derde video was opgenomen vanuit het standpunt van iemand die vanaf een podium een zaal vol mensen toesprak. Een vierde leek alleen een witte muur te tonen.


  JoeyBo316: ALSOF IEMAND EEN CAMERA DRAAGT.


  Farid was het er niet mee eens, maar hij wilde Joey niet kwetsen. De beeldverhouding was niet in overeenstemming met wat voor soort camera dan ook, maar hij wilde de anderen geen ideeën opdringen; ze konden beter gewoon kijken naar wat ze zagen en dan reageren.


  Op de vijfde video was het bureau weer te zien, maar nu gebeurde er iets.


  JoeyBo316: NOG EEN KEER.


  Farid speelde de video nog een paar keer af. Je kon er niet omheen: ze zagen iemand een bril opzetten. Niet van buitenaf, maar van binnenuit.


  Van binnenuit degene die de bril opzette.


  86Kippenbout: KRIJG NOU TIETEN. WE KIJKEN DOOR IEMANDS OOGBOLLEN.


  Pas toen ze zich door nog heel veel meer video’s hadden gesleept – muren, bureaus, iets wat vermoedelijk een kussen was en hopen beelden die zo warrig en grofkorrelig waren dat er niets van te maken was – kwamen ze bij een van de recentere video’s, het exemplaar dat Farid voor het laatst had bewaard.


  Daarin was het herkenbare gezicht te zien van Monte Morales, de man van de president.


  Herkenbaar, ja, tot twee handen, vrouwenhanden, dat gezicht onder water duwden.
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  Vincent was niet vastgebonden. De tranquillizers die ze hadden bemachtigd werkten voorlopig, en Nijinsky kon het niet aanzien, Vincent in de boeien geslagen.


  Hij keek naar Vincent, die naar het in vetvrij papier verpakte broodje keek dat op het kartonnen bord lag, naast het zakje maïschips.


  ‘Je moet iets eten,’ zei Nijinsky.


  Vincent zat op een plastic stoel. Het was zo’n kuipje op spichtige verchroomde pootjes. De stoel stond naast het bed in een smalle kamer die verder vrijwel leeg was, als je de kakkerlakken niet meetelde.


  Geen plek om je geestelijke gezondheid te redden, dacht Nijinsky.


  ‘Kom op, Vincent, neem nou een paar happen. Anders moeten we een slang in je keel duwen om je te voeden, en dat willen we geen van allen.’


  Vincent stak een vinger uit en schoof hem in de kier tussen de twee helften van de sandwich. Hij stak zijn vinger erin en leek aan de ham, kaas, sla en tomaat tussen de boterhammen te voelen. Het was bijna obsceen.


  ‘Hier, laat me…’ Nijinsky leunde naar voren om het papier van het brood te halen.


  Vincent grauwde als een luipaard die zijn buit verdedigt.


  Nijinsky deinsde achteruit.


  Heel even baande de spijt zich een weg naar Vincents ogen. Hij had ernstige ogen, Vincent, diep beschaduwd door een peinzend voorhoofd. Hij was niet groot – Nijinsky was langer – maar hij leek altijd ouder dan zijn twintig-en-nog-wat jaren, bedachtzamer, imposanter. Vincent was een jongeman die zijn best deed om niet op te vallen, iets wat hem nooit zou lukken.


  Nijinsky, die eigenlijk Shane Hwang heette, was een totaal ander wezen. Hij was een Amerikaan van Chinese komaf, elegant, met gemanicuurde nagels, zo knap als een model – hij was zelfs echt een succesvol model.


  Vincents blik werd wazig. Hij knipperde met zijn ogen en keek weer naar de sandwich.


  ‘Niet te ver weggaan,’ zei Nijinsky zacht. ‘We hebben je nodig. We zitten in de nesten, Vincent. We hebben je nodig. Ik heb je in elk geval hard nodig. Lear weet het; iedereen weet het. Jij bent jij. Ik ben jou niet. Dus luister nou, probeer wat te eten.’


  Hij zei het niet, maar dacht het wel: en ik wil jou ook niet zijn, Vincent.


  Hij liep de kamer uit en kromp in elkaar bij het geluid van de sleutel die hij in het slot omdraaide.


  De anderen wachtten in de sjofele, deprimerende woonkamer die Nijinsky verafschuwde. Ze keken hem allemaal verwachtingsvol aan. Plath. Keats. Wilkes. Alles wat er voorlopig over was van de New Yorkse cel van BZRK.


  Er waren twee etmalen verstreken sinds de ramp bij de VN. Nog maar twee dagen sinds Vincent zijn verstand had verloren, Ophelia haar benen en BZRK de strijd.


  Wilkes was ervan afgekomen met een hersenschudding, een oor dat nog tuitte en een paar oppervlakkige brandwonden. Ze was een rare meid en droeg haar raarheid als een schild. Onder haar rechteroog had ze een tatoeage van donkere vlammen die puntig als zaagtanden tot aan haar wangen reikten. Een gemene brandwond op een van haar armen zat in het verband. Ze had er met een rode viltstift FUCK, JA, HET DOET PIJN op geschreven.


  Op haar andere arm zat een tatoeage van een QR-code. Als je die scande, kwam je op een webpagina met alleen een foto van Wilkes’ opgestoken middelvinger en een logo dat bestond uit een cirkel met daarin een gefotoshopte foto van Wilkes die een draak in zijn oog steekt.


  Op een veel intiemere plek zat een tweede QR-code. Als je zo ver kwam, zou je meer over Wilkes aan de weet kunnen komen. Over een middelbare school met een footballteam dat beschuldigd was van groepsverkrachting. Waar het vermeende slachtoffer op een nacht door de gangen had gelopen, links en rechts molotovcocktails gooiend.


  Wilkes. De naam kwam uit een boek van Stephen King.


  Wat Plath en Keats betrof: Nijinsky bleef zeggen dat ze het geweldig hadden gedaan, zeker gezien hun gebrek aan ervaring, maar de vraag bleef in de lucht hangen, onuitgesproken, onuitspreekbaar: waarom had Plath de Armstrong-tweeling niet vermoord toen ze de kans had?


  In godsnaam, Plath, of eigenlijk Sadie McLure, waarom heb je het niet gewoon gedáán?


  Te nobel om te doden zeker, rijkeluiskindje?


  Wat doe je dan bij BZRK, verdomme?


  Weet je niet dat het oorlog is, Plath? Weet je niet dat dit een strijd is om de menselijke ziel?


  Waarom heb je niet gedood, Plath?


  En had Plath het antwoord? Ze stelde zichzelf die vraag ook. Wie dacht ze dat ze was, Gandhi? Wie dacht ze dat ze was? Jezus? De heilige Sadie van Plath?


  ‘Vincent blijft erin hangen,’ zei Nijinsky. ‘Wie heeft de fles?’


  Op het aanrecht in het akelige open keukentje stond een fles wodka. Hij was berijpt. Ze bewaarden hem doorgaans in de vriezer. Keats, die er het dichtst bij zat, leunde achterover in zijn stoel, pakte de fles bij de hals, vond een glas dat nog min of meer schoon was en zette beide op de salontafel.


  Nijinsky pakte de fles en schonk zichzelf een vinger of drie in. Hij klokte het grootste deel in één slok achterover, snakte naar adem, nam een laatste slok en zette het lege glas met te veel kracht neer.


  Het was een hersteldrankje, bij wijze van spreken. Een slokje ’s ochtends tegen de kater die je ’s nachts had voorbereid.


  Je bent niet de juiste persoon voor die klus. Zorg dat je dat wel wordt.


  ‘Mijn broer is er nooit overheen gekomen,’ zei Keats. ‘Hij zit nog aan een brits geketend in de Baksteen.’


  ‘Kerouac was drie biots kwijtgeraakt,’ zei Wilkes. ‘En hij was al half gek.’


  ‘Krijg de pest,’ snauwde Keats. ‘Mijn broer was sterker dan wie ook.’


  ‘Dat is waar,’ zei Nijinsky instemmend. Hij keek vuil naar Wilkes, die mokkend de aftocht blies. ‘Kerouac was… ís… een baas.’ Hij schonk zich nog eens in, nu iets minder, hield zijn glas op en zei: ‘Op Kerouac, die verdomme een god is en toch schreeuwend in het donker ten onder is gegaan.’ Hij sloeg het glas achterover.


  Er was agressie in de harten van de aanwezigen in de kamer. Nijinsky was verbitterd, woedend en onzeker, Keats beschadigd, wrokkig en wantrouwig. Wilkes, die al maf was geweest, had nu gedood en zien doden en ze had toegekeken hoe Ophelia’s benen brandden als braadvet op een rooster, en ze snakte naar een vechtpartij.


  Plath zag het allemaal. En ze hoorde de onuitgesproken verwijten: waarom heb je de Tweeling niet gedood?


  ‘Jin,’ zei ze. Meer niet. En bij het horen van zijn koosnaampje slikte Nijinsky een beverige snik in. Hij keek naar het glas en zette het behoedzaam ver van zich af.


  ‘Ik hou van hem,’ zei Nijinsky.


  Plath wierp onwillekeurig een blik op Keats.


  ‘Stom van me dat ik zoveel om Vincent geef,’ zei Nijinsky. ‘Dat ik van hem hou. En nee, niet op die manier. Ik bedoel, als ik een broer had…’ Hij keek naar Keats, die inderdaad een broer had, en de tranen sprongen hem in de ogen. ‘Ik bedoel, als ik een broer had, als ik wist hoe dat was, zou het Vincent zijn. Ik zou mijn nutteloze leven voor hem geven. En ik was te laat.’


  Plath zag in een flits wat ze over het hoofd had gezien: zij was niet de enige in de kamer die werd achtervolgd door vragen achteraf als ‘stel dat?’ en ‘waarom heb ik niet?’


  ‘Misschien kunnen we Ophelia uit de klauwen van de FBI bevrijden.’ begon Wilkes. ‘Misschien zou zij… Er is geen betere spinner dan Ophelia.’ Ze smeekte tegen beter weten in om een leven, want ze wist dat de beslissing al genomen moest zijn.


  ‘Je hebt het over diepe bedrading,’ zei Nijinsky zonder iemand aan te kijken.


  ‘Ja, diepe bedrading. De diepste. Er de tijd voor nemen en helemaal in Vincents brein afdalen.’ Wilkes veerde op. ‘Ophelia zou…’


  ‘Verdomme, Wilkes,’ zei Nijinsky smekend. Plath zag aan hem dat hij het moeilijk had. Hij kon nu niet aan Ophelia denken.


  ‘Ophelia was de beste.’


  Het ontging niemand dat hij de verleden tijd gebruikte.


  Wilkes trok een grimas alsof iemand haar een trap in haar maag had gegeven, sprong op en liep stram naar het aanrecht. Ze zette de kraan open en hield haar mond onder de waterstraal. Toen ze zich weer oprichtte, stootte ze haar hoofd tegen een bovenkastje.


  ‘Godskolere!’ riep ze uit. Ze stompte tegen de deur van het kastje. Toen nog een keer, harder. Toen met beide vuisten, net zo lang tot het leek of ze haar handen tot moes wilde slaan.


  Keats kwam snel en behendig achter haar staan, pinde haar armen tegen haar lijf en wachtte terwijl ze hem uitschold en als een dolle worstelde om zich te bevrijden.


  ‘Komt het door ons?’ vroeg Wilkes wanhopig. ‘Komt het door ons? Komt het door Caligula? Heeft Lear opdracht gegeven Ophelia te doden? Jezus christus!’


  Even later zei ze: ‘Oké, blauwoogje, laat me maar los.’


  Dat deed Keats. Wilkes gaf een laatste stomp tegen het kastje en liep naar de deur. Nijinsky’s arm schoot uit. Hij pakte haar bij haar pols en trok haar naar zich toe. Ze verzette zich eerst, maar toen verslapte ze, zakte op zijn schoot en liet toe dat hij zijn armen om haar heen sloeg.


  Hij praatte langs haar piekhaar, zacht en bedaard. ‘Ik weet niet of jullie het afgelopen uur het nieuws hebben gezien?’ vroeg hij.


  Er werd nee geschud.


  ‘De echtgenoot van de president is dood. Zogenaamd uitgegleden in de badkuip,’ zei Nijinsky. ‘Ik denk dat dat waarschijnlijk gelul is.’


  ‘Waarom zou iemand hem dood willen hebben?’ vroeg Plath.


  Wilkes was benieuwd. Het zei Keats allemaal niet zoveel; hij kende de man van de Amerikaanse president niet.


  ‘Ik betwijfel dat iemand MoMo dood zou willen hebben,’ zei Nijinsky. ‘Ik denk dat de tegenpartij er een potje van heeft gemaakt. Ik denk dat ze met ontzettend slechte bedrading zitten.’


  Plath was de eerste die begreep wat hij zei. ‘Denk je dat zij het heeft gedaan? De president?’


  ‘Het is bij Lear opgekomen,’ zei Nijinsky terwijl hij Wilkes van zijn schoot duwde en stijfjes ging staan, ‘dat macht over de poppenspeler bijna net zo goed is als macht over de pop.’


  ‘Gaan we achter Bot Man aan?’ zei Wilkes. Haar ongelovige gezichtsuitdrukking verhardde zich tot iets dierlijks, wat leidde tot een bijna hondse grijns.


  ‘Als je het doelwit niet kunt bedraden, bedraad je de twitcher toch?’ zei Nijinsky.


  ‘Wanneer gaan we?’


  ‘Dit is vooral iets voor de cel in Washington,’ zei Nijinsky, ‘maar Lear wil dat we paraat zijn. Voor het geval ze onze hulp inroepen.’


  ‘We blijven dus gewoon op onze reet zitten?’ zei Wilkes verontwaardigd.


  ‘Nee, we gaan erheen. We gaan. Zodra Vincent met ons mee kan,’ zei Nijinsky, die er al aan twijfelde zodra hij het zei.


  De groep brak op. Plath bleef nog even met Nijinsky praten. ‘Wil je nog steeds dat ik naar de opening van het testament ga?’


  ‘Je hebt geen keus. Het is gevaarlijk, maar je hebt geen keus. Caligula zal je dekken. Denk je dat de notaris wil meewerken?’


  ‘Ik weet wat er in het testament van mijn vader stond, maar wie weet? Wie op deze wereld weet er nog iets zeker?’
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  Een rebellenclub: buitenbeentjes, borderliners, zonderlingen en uiteraard nerds. Wie tekent voor een strijd wanneer de uitkomst alleen de dood of krankzinnigheid kan zijn?


  Niemand die zich aansluit bij een groep die BZRK heet, verwacht dat het een potje golfen wordt, maar van de wijd en zijd verspreide cellen van BZRK was de een behoudender dan de ander, en er was er niet een zo stabiel, op het oog zo normaal, als die in Washington.


  Het onderduikadres stond op Capitol Hill, in de ietwat dubieuze buurt naast het Capitool, waar het Congres samenkomt.


  Fifth Street, vlak bij Independence Avenue. Het was een smal rijtjeshuis, modderig bruin geschilderd, met vuile ramen in roomkleurige kozijnen.


  In tegenstelling tot hun collega’s in New York hadden de BZRK’ers in Washington het binnen echter heel aangenaam. Ze hadden een goed uitgeruste keuken. Ze hadden gloednieuwe badkamers in art-decostijl. De waterleiding functioneerde. De verwarming functioneerde. In de zomer functioneerde de airco zelfs.


  Het huis telde in totaal vijf slaapkamers, allemaal vrij klein, maar leuk ingericht, zij het nogal onpersoonlijk. De woonkamer was de ruimte geworden waar de zes leden vergaderden, hangend op lekkere banken, maar ze konden ook in de formele eetkamer om de tafel gaan zitten.


  Er hing een kristallen kroonluchter boven die tafel.


  De keuken was klein maar goed ingericht, met een zespitsgasstel dat niet zou misstaan in een restaurantkeuken, een dubbele oven en een enorme Sub-Zero-koelkast die te groot leek voor de ruimte.


  De keuken was het domein van Yousef, die zich Andronikos noemde, naar de krankzinnige Byzantijnse keizer. Hij was… Maar het doet er eigenlijk niet toe wat Yousef was, want al roerend in de couscous had hij nog drie minuten te leven.


  Er waren nog vier leden van de Washingtonse cel van BZRK in het huis aanwezig. Ze dronken thee of frisdrank – geen sterkedrank, wijn of bier: regels van het huis – in afwachting van het eten.


  Ze waren een lange dag bezig geweest met uitzoeken waar een zekere Bot Man kon uithangen.


  Bot Man zou dicht bij het Witte Huis willen werken, wisten ze, om niet afhankelijk te hoeven zijn van de vaak onbetrouwbare signaalversterkers van AFGC. Dat betekende een straal van een kilometer. Waarschijnlijk. Niemand wist het precies.


  Maar er zou nog een soort onderkomen moeten zijn. Als je vierentwintig uur per dag in een kantoor zit, trek je de aandacht van de beheerder van het gebouw. Er waren dus mogelijk twee locaties: een kantoor in de buurt van het Witte Huis en een hotel.


  Ze lieten gezichtsherkenningssoftware over beelden van bewakingscamera’s lopen, maar niemand had een goede foto van Bot Man. Ze wisten alleen dat hij een zwarte tienerjongen was. Daar kwamen ze niet ver mee.


  Lear had echter een bruikbare tip gegeven: naar het scheen had de Armstrong Fancy Gifts Corporation al heel lang korting bij de Hyatt-hotels. Als ze Bot Man in een Hyatt hadden ondergebracht, bleven er zeven hotels over.


  Om een kantoorlocatie te vinden hadden ze huurcontracten doorgenomen en die van meer dan een jaar oud geschrapt. Ze trokken advertenties na waarin kantoorruimte in het doelgebied te huur werd aangeboden. Ze concentreerden zich op de kantoren met de hoogste mate van privacy, zonder gedeelde faciliteiten.


  De lijst was niet zo gek lang. Ze hadden vrij snel negentien mogelijke locaties overgehouden. Ze verwachtten de juiste binnen drie dagen te hebben gevonden. En nu de beelden van de bewakingscamera’s van de Hyatt-hotels werden bewerkt met gezichtsherkenningssoftware, verwachtten ze het hotel ook binnen een paar dagen te hebben.


  Het was verbluffend goed werk, bijna zo verbluffend als het feit dat AmericaStrong – een dochtermaatschappij van Armstrong Fancy Gifts Corporation – in samenwerking met de ETA de mogelijke locatie van de BZRK-cel al had gereduceerd tot één adres.


  Eentje maar.


  Om de hoek van het huis aan Fifth Street had zich iets verzameld wat sprekend leek op een arrestatieteam. Het wekte maar een lichte verbazing van de voorbijgangers – het was niet bepaald de eerste keer dat ze een arrestatieteam zagen. Zelfs passerende surveillanten van de politie haalden hun schouders erover op.


  ‘Wat is dat?’ vroeg de kid. Iedereen noemde hem de kid. Niet The Kid, alsof het een soort coole bijnaam was, maar gewoon de kid. Hij had er dus zijn verzetsnaam van gemaakt, zijn alias. Alleen noemde hij zichzelf Billy the Kid, en waarom ook niet? Misschien was Billy the Kid niet officieel krankzinnig verklaard, maar hij was wel lijp geweest. Niet krankzinnig, maar lijp.


  Billy’s echte naam was André. Zijn moeder was een Guatemalteekse, zijn vader een Amerikaan van Afrikaanse afkomst. Het resultaat van die spannende DNA-vermenging was een jongen van gemiddeld postuur met een donkere huid, een platte neus en een dikke bos lang, bijna meisjesachtig – of nee, laat dat ‘bijna’ maar weg – steil zwart haar. Het was de perfecte combinatie om hem het gevoel te geven dat hij was buitengesloten uit zowel de zwarte als de Zuid-Amerikaanse buurten in Washington.


  André had een nieuwsgierige, opmerkzame blik. Niets griezeligs, gewoon een kwikzilverige snelheid. Hij had vooruitstekende voortanden, wat hem een lief, kinderlijk uiterlijk gaf. Het was het enige uiterlijke kenmerk dat hij deelde met de echte Billy the Kid.


  Geen mens noemde hem Billy the Kid. Hij had geen manier kunnen verzinnen om zich achteloos te laten ontvallen dat hij zijn konijnentanden gemeen had met de beroemde gangster.


  Andronikos noemde hem ook niet Billy. Andronikos vond het vreselijk als er mensen over zijn schouder keken terwijl hij stond te koken. Dat is het laatste wat er over Andronikos wordt vermeld tot het moment dat de voordeur kapot werd gebeukt met een grote stormram, de achterdeur open werd getrapt en de in het zwart geklede leden van het zogenaamde arrestatieteam naar binnen stormden en ‘politie, liggen, liggen!’ schreeuwden. Andronikos reikte naar een slagersmes en werd in zijn borst, hoofd, hals en nog een keer zijn borst geschoten, en nog een keer in zijn hoofd.


  Het bloed spoot uit het gat in zijn nek als de straal uit een brandslang.


  Billy the Kid werd meer op de vloer gegooid dan dat hij zichzelf liet vallen. Andronikos’ hand trok de pan met couscous mee, hoewel hij al dood was voordat hij de grond raakte.


  De couscous – pareltjes tarwe in kokendheet water – klotste over Billy heen terwijl hij viel en hij schreeuwde het uit toen hij de hitte voelde. De ‘politieman’ wachtte tot Billy lag en terwijl hij wanhopig probeerde achteruit te kruipen, weg van de couscous, het bloed en de nu bloedrode couscous klonk het klabam! Bam!


  De politieman schoot weer.


  Op hem? Op hem? Een jochie van dertien?


  Een kogel schampte zijn zij.


  Vanuit de woonkamer klonk het geratel van schoten. Als een drilboor. Een muur van geluid. Geschreeuw. Kreten en rattattattattat!


  De politieman stapte in de rode couscous en gleed uit. Hij viel op zijn knie.


  Billy pakte de pan. Het was een zware, gietijzeren pan, maar hij voelde het gewicht niet, want de adrenaline, de angst en de schreeuwende behoefte dit te overleven maakten de zwaarste pan zo licht als een veer.


  Hij zwaaide met de pan en raakte de helm van de politieman.


  De politieman gleed nog eens uit.


  De hand met het wapen, die hand, op die elleboog was hij neergekomen, wat het schieten bemoeilijkte. Zijn beschermende kleding belemmerde hem in zijn bewegingsvrijheid en hij gleed weer uit. Opeens was het alsof Billy Call of Duty speelde. Hij liet de pan met al zijn kracht op de hand met het wapen neerkomen.


  Het wapen viel uit de verlamde hand.


  Rattattattattat!


  In de woonkamer werd nog geschoten. En geschreeuwd. Iemand riep: ‘What the fuck?’, maar het f-woord werd afgebroken door een salvo.


  Geen echt arrestatieteam, besefte Billy door de bloeddorstige razernij heen die hem overmeesterde. Hij pakte het wapen, waarvoor hij allebei zijn handen nodig had om het stevig vast te houden, en richtte het op het vizier van de verbijsterde man, die wist dat hij er was geweest en zijn vizier opklapte zodat Billy zijn gezicht zag, het gezicht van een man van middelbare leeftijd, een beetje pafferig met een rare snor. Net toen de man iets wilde zeggen, haalde Billy de trekker over en verscheen er een groot gat met schroeiplekken eromheen in de bovenlip van de politieman dat de helft van zijn snor wegsloeg.


  Billy rende al naar de achterdeur, maar daar floten de kogels hem om de oren, dus maakte hij rechtsomkeert, zag het bloedbad in de woonkamer en schakelde op de een of andere manier over op de automatische piloot.


  De oorspronkelijke, historische Billy the Kid was een goede schutter. Zijn naamgenoot was beter. Billy kon richten en hij kon vuren. Zijn behendigheid was aangescherpt in honderden uren schietspelletjes: Call of Duty, XCOM, Rage, Battlefield. Hij wist dus dat hij snel moest zijn, maar niet te gehaast. Hij wist dat nauwkeurigheid beter was dan snelheid. Hij wist dat hij niet moest richten op de in kevlar verpakte rompen, maar op de gezichten. De vizieren boden maar een beperkte bescherming.


  Hij verspilde geen munitie.


  Bam! Het wapen sloeg terug in zijn hand, er viel een AT’er en bam!, er was weer een vizier verbrijzeld. De man zakte op zijn knieën en zijn gehandschoende hand klauwde in de lucht maar Billy lette er niet op, want het was maar een computeranimatie en hij was dood en er zou ka-ching! moeten klinken omdat Billy weer een punt op het scherm had gescoord.


  Er was geen scherm. Ergens wist hij het wel, want geen enkel spel was er tot nog toe in geslaagd de geur van bloed toe te voegen, en heel veel bloed, dat een soort zilte, gepekelde geur had en iets vettigs, om nog maar te zwijgen van de geur van darmen en blazen die zich legen en, natuurlijk, kruitdamp.


  De AT’ers, tja, die konden geen versterking oproepen, want het waren natuurlijk geen AT’ers, maar zware jongens van AFGC die zich uitgaven voor ETA-agenten, en daar waren er niet zo gek veel van. Nog niet.


  Er waren er tien het huis in gestormd.


  Vijf leefden er nog, maar een van hen was gewond door ‘eigen vuur’ en zag zijn leven door een gat in zijn dij uit hem stromen.


  BZRK Washington was dood. Morsdood. Het kwam nu neer op Billy en vier nep-AT’ers die alle vier hun wapen op hem richtten.


  Hij dook de hoek om.


  Twee AT’ers zetten de achtervolging in. Dat was stom, want verdomme, dat komt in elk schietspelletje voor, terwijl ze aan kwamen rennen, sprong hij tevoorschijn en bam! en een fractie van een seconde later bam! Dat waren twee perspex vizieren met een mooi rond gaatje en gutsend bloed eronder.


  Toen draaide Billy zich eindelijk om en rende weg. Door de achterdeur.


  Hij klom, klauterde, rolde over de houten schutting de achtertuin in van wie daar ook maar mocht wonen. De achterdeur zat op slot, maar niet zo stevig dat een 9 millimeter-patroon door het slot en een harde trap hem niet open konden krijgen.


  Door een vreemd, leeg huis met een geschrokken katje op de rugleuning van de bank naar Sixth Street.


  Hij bleef hijgend staan. Ze achtervolgden hem niet. Er zat niemand achter hem aan. Hij zat onder het bloed. Hij hoorde geen sirenes. De mensen dachten dat het de politie was, dus wat moet je dan: de politie bellen om te zeggen dat de politie in een huis aan het schieten is?


  Hij kon nergens heen zolang hij onder het bloed zat. Hij draafde dus op zijn nerveuze energie naar Independence Avenue, en als je dan maar lang genoeg doorloopt, kom je uit bij het Capitool, de Mall, het Washington Monument en al die dingen, maar daar ging Billy niet naartoe. Hij sloeg links af en holde terug naar Fifth Street, waar hij de heel echt uitziende bus van het arrestatieteam zag, en hij holde naar het huis, ging naar binnen door de versplinterde voordeur, zag een van de nep-AT’ers huilen en schoot hem door zijn ruggengraat, waar hij niet werd beschermd. Een andere AT’er draaide zich om en opende het vuur, heel ongedisciplineerd, en schoot de klok van de muur. Billy joeg een kogel door zijn strot.


  Er kwam er nog een de trap af rennen die ‘aaarrrgh!’ riep om de moed erin te houden en Billy zag zijn vizier niet en schoot hem dus maar in zijn knie en maakte hem af toen hij de trap af tuimelde.


  Die laatste was schrikken geweest. Hij had gedacht dat er nog maar twee waren. Hoe was de stand? Waren er nog meer?


  Billy liep de trap op. De wond van de kogel die zijn zij had geschampt, brandde als vuur.


  Hij vond de laatste nep-AT’er van AmericaStrong achter een van de bedden in een slaapkamer. Hij had zijn helm afgezet. Hij was zijn wapen kwijtgeraakt in het tumult. Weerloos.


  Hij was jong. Hij had een in en in bleke huid. Hij had heel, heel grote bruine ogen. Hij keek Billy the Kid aan. Hij trilde.


  ‘Nee,’ zei hij.


  ‘Jullie zijn begonnen,’ zei Billy.


  ‘Het spijt me van… van…’ zei de man, en hij gebaarde naar de trap.


  Billy vond hem er wel oké uitzien. ‘Je stinkt,’ zei hij.


  ‘Ik heb in mijn broek gepoept.’ De man lachte blaffend.


  Billy richtte zijn wapen op het gezicht van de man.


  ‘Wie zit hierachter?’ vroeg Billy.


  De man haalde zijn schouders op, maar was niet koelbloedig genoeg om te liegen. ‘Ik ben gewoon… Hé, ik werkte bij AmericaStrong en ik zit nu bij de ETA.’


  ‘ETA? De Baskische vrijheidsbeweging?’


  ‘Emerging Technologies Agency,’ zei de man zwakjes, alsof hij niet verwachtte dat Billy hem zou geloven. Of dat hij nog meer dan een halve minuut te leven had. ‘Ik ben Joey. Joey Lamb. Ik wilde niet… Ik heb niet… Niet schieten, kid.’


  ‘Billy. Billy the Kid.’


  ‘Oké.’


  ‘Hé, het is game over, toch? Ik heb gewonnen. Dus ga maar, weet ik veel, ren maar weg.’


  Joey Lamb stond beverig op. En óf hij in zijn broek had gepoept.


  ‘Oké, ga nou maar,’ zei Billy. ‘En niemand bellen. En niet terugkomen.’


  Joey rende weg. Billy hoorde hem door het huis stampen. Hij hoorde de voordeur zo hard dichtslaan dat hij weer openvloog.


  Billy ging naar beneden. Hij doorzocht de zakken van zijn vrienden en pakte de creditcards en rijbewijzen. Hij raapte de laptops en mobiele telefoons bij elkaar en stopte ze allemaal in een vuilniszak.


  Toen zocht hij wat schone kleren, legde ze klaar in de goddank bloedvrije badkamer en nam een douche. Het duurde lang voordat het water helder was.


  Burnofsky stond op en hoorde zijn botten kraken en zijn knieën knappen. De ouderdom naderde met rasse schreden, maar die zou zijn dood niet worden.


  Hij liep van zijn kamer naar het lab, dat drie hele verdiepingen van het Armstrong Building hoog was. Het was een immense ruimte, spierwit met roze accenten, ontworpen op functionaliteit, maar het moest ook prettig en onschuldig overkomen. Zoals alles wat de Armstrong Fancy Gifts Corporation in het geniep deed, moest het eruitzien alsof er met geen mogelijkheid duistere, sinistere dingen verborgen konden zijn.


  Er was veel licht, maar het was niet fel. Aan de muren hingen enorme plasmaschermen waarop natuurtaferelen werden vertoond, als langzaam veranderende wandschilderingen: een bergbeek maakte langzaam plaats voor een ongerept strand dat vervolgens, na een uur of zo, een veld met zacht in de bries wuivende bloemen werd.


  De beelden sloten aan op het moment van de dag. Wanneer de zon buiten onderging, zakte hij ook boven bergen, strand en veld. Wanneer de nacht echt aanbrak, lichtten de schermen op met time-lapsebeelden van krankzinnig zoevende koplampen over de Golden Gate-brug, of opnames van het noorderlicht, of van maanlicht op een rivier.


  Het was echt een heerlijke plek om het eind van de mensheid zoals die tot nog toe was geweest voor te bereiden.


  Als Burnofsky opkeek, zag hij een los geweven web van wit betegelde loopbruggen met roze leuningen en af en toe een groen contrast. Zo was er plaats voor de apparatuur die hoger was dan een enkele verdieping, maar ontstonden er ook kleinere, intiemere ruimtes.


  ‘Doctor Burnofsky.’ Het was Mamadou Attah. Doctor Mamadou Attah, geboren in Ivoorkust, opgeleid in Oxford en aan het MIT, kortstondig opgenomen in Psychiatrische Kliniek Applegate in Grand Rapids, Michigan, en tegenwoordig een van Burnofsky’s ijverigste – en redeloos opgewekte – ondergeschikten.


  ‘Ja, doctor Attah?’


  ‘We hebben het voor elkaar, we hebben die extruder gekalibreerd!’


  ‘Goed zo,’ zei hij.


  Ze wierp hem een brede glimlach toe. Ze was klein en dik en hoewel ze geniaal was, had ze de uitgesproken neiging in zichzelf te giechelen. Ze was natuurlijk bedraad en geïndoctrineerd, allemaal om een verlammende depressie te bestrijden.


  Voor haar geen depressies meer. Geen psychiatrische klinieken. Hoewel ze de niet-bedrade medewerkers zo kon ergeren dat ze een rood waas voor hun ogen kregen, was ze een uitstekend wetenschappelijk onderzoeker en volkomen toegewijd.


  Ze keek hem verwachtingsvol aan, als een hond, duidelijk niet helemaal bevredigd door zijn lusteloze ‘goed zo’, dus voegde hij eraan toe: ‘Fantastisch werk, doctor. U bent top.’


  Ze grinnikte, wees naar hem alsof haar vinger de loop van een pistool was en zei: ‘Nee, meneer, doctor B, ú bent top!’


  Hij liep over de smetteloze witte tegelvloer langs onderzoekers in witte labjassen en medewerkers in roze labjassen, een sloffend, schriel, in corduroy gekleed wrak van een menselijk wezen met waterige ogen. De deur naar zijn privélab was beveiligd met een cijfercode en vingerafdrukidentificatie. Hij toetste de code in en drukte zijn duim tegen het schermpje.


  Binnen zag het er heel anders uit. Hier had de apparatuur nog de groene of grijze kleur van de fabrikant. Er hingen geen plasmaschermen met landelijke lieflijkheid. De ruimte leek uitgesproken laag. Een gezinsdoos cakejes stond open op zijn bureau.


  Hij pakte de thermosfles wodka uit zijn la, schonk een glas vol en dronk het gulzig leeg.


  In het fabuleuze lab werkte de nanotechdivisie van AFGC koortsachtig door. Het apparaat dat doctor Attah tot haar trots had gekalibreerd, maakte deel uit van de ZRN-productielijn. Zelfreplicerende nanobots. ZRN. Burnofsky en alle anderen die bij het project betrokken waren, noemden het echter ‘hydra’s’, naar het mythologische wezen dat er telkens wanneer je er een kop afhakte een kop bij kreeg: in feite een zelfreplicerend monster.


  De eerste grootschalige veldtest van de hydra’s zou binnen een paar weken worden gehouden.


  Er zouden twaalfhonderd hydra’s worden losgelaten in een criminele buurt in de Bronx. De test moest nagaan of de hydra’s zich zouden verspreiden, gastheren zouden traceren en detectie zouden mijden. Als ze naar verwachting presteerden, zouden de misdaadcijfers in de buurt een plotselinge daling laten zien doordat duizenden ingezetenen cru werden bedraad om hun agressie te verminderen.


  Een kleinere test bestond uit het loslaten van maar tweehonderd hydra’s die waren voorzien van speciale radioactieve volgsignaturen in de ondergrondse. Ze zouden kunnen volgen hoe ze zich verspreidden. Deze nanobots hadden een bijzondere functie, ze konden iets wat voor de eerste generatie nanobots ondenkbaar was: een beeld implanteren. Een herinnering creëren.


  Toch waren de hydra’s ondanks hun gespecialiseerde vermogens maar armzalige verwanten van de gewone nanobots. Ze waren lomp, ruw en traag. Het zelfreplicerende proces betekende dat ze de materialen moesten gebruiken die ze aantroffen: de een of andere vorm van levend weefsel.


  De gewone nanobots waren gemaakt van geavanceerde legeringen, keramiek en textiel. Zij waren de Ferrari’s van de nanotechwereld. Daarbij vergeleken waren die nieuwe kleine monstertjes maar vogelverschrikkers.


  De hydra’s werden onderhouden door tientallen nog veel kleinere micromachines die de bijnaam MiniMijten hadden gekregen. Het waren heel simpele, minuscule mijnwerkers die als enige doel hadden levende dingen te ontdoen van hun bruikbare mineralen. Het waren raffinaderijtjes die vlees opaten en ijzer, zink, koper, calcium, magnesium, chroom en de rest uitscheidden.


  Mocht er iets misgaan met de tests, dan moesten de burgemeester van de stad New York, de gouverneur van de staat en als het zover kwam de president van de Verenigde Staten zodanig onder controle zijn dat een doelmatig onderzoek, laat staan tegenmaatregelen, afgewend konden worden.


  Het moest natuurlijk allemaal zorgvuldig begeleid worden. Er kon een redelijke hoeveelheid van een mensenlichaam worden verteerd en in ruwe grondstoffen worden omgezet zonder dat de gastheer schade opliep. De meeste mensen hadden meer dan genoeg vet, extra bot, dode huid, bacteriën, maag- en darminhoud en hersencellen om in vloeistof om te zetten, maar zonder begeleiding kon het proces, nou ja, schadelijk zijn. Dodelijk zelfs.


  Om nog maar te zwijgen van wat er kon gebeuren als de MiniMijten zich aanpasten en op gebouwen, bruggen en noem maar op begonnen te kauwen.


  Maar daarvoor waren er fail-safes en restricties en dat soort dingen.


  Volkomen veilig. En de hydra’s waren zo ontworpen dat ze maar een beperkt aantal generaties repliceerden voordat ze afstierven, en maar een beperkte hoeveelheid levend weefsel consumeerden. Het doel was tenslotte het menselijk ras opnieuw te bedraden, niet het uit te roeien.


  Dat was het plan.


  Dat was evenwel niet Burnofsky’s plan.


  Burnofsky liep met zijn glas naar zijn werkplek. Daar had hij een monitor die was gekoppeld aan een rasterelektronen-microscoop. Hij drukte op een afstandsbediening in zijn zak en de bewakingscamera aan de muur schakelde naadloos over op het afspelen van oude bestanden. Hij betwijfelde of de Tweeling zou begrijpen wat hij deed, maar waarom zou hij het erop wagen? Ze zouden alleen te zien krijgen wat hij wilde laten zien.


  Burnofsky zag nanobots op de monitor. Ze weken nogal af van de nanobots die met zo veel zorg werden ontworpen in het grote lab. Burnofsky keek er glimlachend naar. Bezige wezentjes. Hydra’s die druk bezig waren met datgene wat ZRN’s doen: zichzelf repliceren.


  Maar er was een aantal verschillen tussen deze hydra’s en die achter de deur van zijn lab. Sommige van die verschillen waren zichtbaar, andere niet.


  Gek, dacht Burnofsky terwijl hij vol trots naar zijn creaties keek, dat de mensen het over het grijzedrabscenario hebben en dat de hydra’s in het grote lab ook echt grijs zijn.


  De zijne waren dat niet.


  Zijn nanobots waren blauw. Precies het blauw van de ogen van zijn dochter.


  


  document


  Voor onmiddellijke verspreiding

  Universiteit van Texas, Austin/Afdeling communicatie


  De universiteit van Texas rouwt als één grote familie om het verlies van professor Edwin H. Grossman. Dr. Grossman zou van de toren van de universiteit gesprongen zijn. De afgelopen maanden stond dr. Grossman zwaar onder druk. Studenten meldden dat zijn gebruikelijke colleges over nanotechnologie een paranoïde teneur hadden gekregen en dat dr. Grossman abusievelijk beweerde dat nanotechnologie al werd ingezet door niet met name genoemde groeperingen in een poging het menselijk ras in feite te herprogrammeren.


  Dr. Grossman, een van de meest vooraanstaande onderzoekers van de wereld op het gebied van microscopische machines, waarschuwde in zijn boek uit 2011 dat zelfreplicerende nanoapparatuur onbeheersbaar kan worden, met afgrijselijke gevolgen. Het boek werd gepubliceerd zonder steun van zijn instituut of de universiteit.


  In 2012 beweerde dr. Grossman dat deCIAhem om advies had gevraagd met betrekking tot het zogenoemde grijzedrabscenario, het fantastische idee dat zelfreproducerende nanomachines op hol kunnen slaan en alle op koolstof gebaseerde levensvormen binnen een paar dagen kunnen uitroeien.


  Een student, Ling Ju Chow, die beweerde gezien te hebben dat twee mannen dr. Grossman van het observatieplatform op de zevenentwintigste verdieping van de universiteitstoren gooiden, kwam op zijn verhaal terug toen hij door de campuspolitie werd gehoord en overleed kort daarop aan de gevolgen van een aanrijding buiten de campus.


  De universiteit betreurt beide tragische sterfgevallen.


  


  


  document


  Drug Enforcement Agency


  New York City


  Observatieverslag – China Bone


  Melding: Subject 49630, codenaam ‘Rockchick’. Subject zien aankomen om 22.27. Elektronische afluisterapparatuur in haar telefoon geeft aan dat ze injecteerbare heroïne bestelde. Op geluidsopnames is alleen wat gezang te horen, alsmede een onsamenhangend gesprek met een medewerker van de China Bone, (vermoedelijk) Cheng Lee.


  Melding: Subject 67709, onbekend subject. Sign.: Man, Aziatisch, 35-40 jaar, 1.73 m. Arriveerde per limousine. Pogingen herkomst te traceren.


  Melding: Subject 42001, codenaam ‘Burnout’. Aankomsttijd 00.02. Elektronisch gevolgd via verborgen microfoon 45-114. Subject bestelde wodka en opiumpijp. Na gebruik begon subject te praten. Uit eerdere observaties blijkt dat dit een normaal patroon is voor subject. Transcriptie:


  (onverstaanbaar) gewoon (onverstaanbaar) voortplanten en dan. En dan, ha. Zie de bots groeien. (onverstaanbaar) lieverd, het spijt me. Sorry sorry sorry. Je kreng van een moeder. Ja. O, jezus, het spijt me zo. Maar we gaan allemaal dood. We gaan allemaal dood, lieverd. (onverstaanbaar) We gaan allemaal dood, zeker weten, en als het geen zachte dood is, is het een pijnlijke en de tweeling had het pijnlijk gemaakt. Bots in je hoofd. Moet wel (onverstaanbaar) ik nooit moeten doen. Wist niet dat ze (onverstaanbaar). Maar jij ging zacht. Jij ging zo zacht, lieverd. Ha. Dankzij je pa. Ha. Mijn cadeau, lieverd, de zachte dood in plaats van de pijnlijke. Mijn cadeau… zacht… (onverstaanbaar). Maar (onverstaanbaar) boeten. Ze zullen boeten. Mijn blauwtjes zullen er een eind aan maken, aan alles. Van tientallen naar honderden naar (onverstaanbaar) miljoenen naar miljarden alles opeten, alles opeten alles opeten tot op het gesteente. Alles… Einde transcriptie


  

  6


  De juridische firma stuurde een limo voor Plath, maar niet naar het geheime adres van BZRK. De limo pikte Plath en Keats op bij het adres dat ze had opgegeven: het Andaz-hotel aan Fifth Avenue.


  Plath verbleef niet in het Andaz en een vluchtig onderzoek zou dat al uitwijzen, maar het was tenminste aannemelijk dat ze er verbleef. McLure Industries huurde er permanent een suite voor bezoekende hoogwaardigheidsbekleders.


  Aannemelijk.


  ‘Waarom heb je me nooit verteld dat je de beschikking hebt over een luxe suite in een hotel?’ pruttelde Keats terwijl de limo door de stad kroop. ‘Waarom zitten we in dat ellendige hol terwijl we op schone lakens zouden kunnen stoeien?’


  ‘Stoeien? Ik meen me te herinneren dat ik heb aangeboden met je te stoeien. Ik had je helemaal suf willen stoeien.’ Ze wilde de sfeer pertinent luchtig houden. Sinds die verschrikkelijke dag waarop haar vader en broer waren vermoord werd ze overspoeld door de ene na de andere golf verdriet en angst. Er zou nog meer komen.


  Te veel.


  Ze mocht niet bezwijken. Misschien zou ze ooit bezwijken, maar nu nog niet. Dus glimlachte ze, en Keats glimlachte ook. Het voelde voor beiden als de eerste gemeende glimlach in lange tijd.


  ‘Sorry, ik moest eerst je leven redden,’ zei Keats. ‘De plicht gaat voor het wicht.’


  ‘Je zou niet altijd zo’n brave jongen moeten zijn, Keats,’ zei ze plagerig. ‘Weet je niet dat probleemmeiden zoals ik liever slechte jongens hebben?’


  ‘Je speelt met me.’


  ‘Ik maakte mijn speelgoed altijd stuk,’ zei ze.


  ‘Is dat een waarschuwing?’


  ‘Ik zou jou niet kapotmaken. Misschien een paar blauwe plekken…’


  ‘Oké, zo kan-ie wel weer.’


  ‘Ik zou je kunnen verbuigen. Een schaafwond hier en daar…’


  Keats kon zijn gezicht niet meer in de plooi houden en grinnikte. ‘Nu ga je van spelen over op mishandelen.’


  ‘Ja, klopt.’


  ‘Dat is wreed.’


  ‘Hm. Ik probeer geen heilig boontje te zijn.’


  ‘Niemand denkt dat jij een heilig boontje bent,’ zei hij.


  ‘Weet je dat zeker?’ zei ze meesmuilend. ‘Jin heeft me nodig en zelfs Lear heeft me nodig, als hij echt bestaat, maar ik heb ze teleurgesteld, hè?’


  Keats keek naar de chauffeur. Die leek niet mee te luisteren, en ze fluisterden. Keats leunde naar Plath toe. ‘Moet je horen, Plath…’


  ‘Sadie, tijdens dit uitstapje,’ onderbrak ze hem. ‘De notaris en de anderen kennen me bij mijn echte naam, dus laten we tijdens dit uitstapje even geen gestoorde BZRK-spelletjes spelen. Laten we ons als echte, normale mensen gedragen.’


  ‘Sadie,’ zei hij proevend. Het beviel hem wel. Hij voelde zich gevleid dat hij het recht had die naam te gebruiken. ‘Wil je mijn echte naam weten?’


  ‘Keats is genoeg. Ik vind het een leuke naam, trouwens. Hij past bij je. Jij zou echt een dichter kunnen zijn.’


  Weg van het tragische, terug naar veilig terrein.


  We nemen de namen van krankzinnigen aan omdat krankzinnigheid ons lot is. Maar Keats, de echte, de dichter, was eigenlijk niet krankzinnig geweest, alleen maar depressief en verslaafd.


  Plath daarentegen: kop in de oven terwijl haar kinderen in de kamer ernaast aan het spelen waren.


  Ook niet aan denken.


  ‘Ik weet niets van poëzie,’ zei Keats.


  Plath keek een tijdje zwijgend naar de voorbijglijdende straten. Ze vroeg zich af of Caligula hen observeerde. Of AFGC hen ook observeerde. Het openen van een testament is niet zo’n geheime kwestie. Het voorlezen van het testament is misschien wel geheim, maar genoeg mensen weten dat het gebeurt.


  ‘Dit zou gevaarlijk kunnen zijn,’ zei ze.


  ‘Misschien,’ beaamde hij. ‘Weet je hoe het moet? Ik bedoel, dat hele openen van het testament. Het gaat om veel geld, hè?’


  Ze knikte. ‘Geld. En macht.’


  ‘En dat kun je wel aan, je bent niet zenuwachtig?’


  ‘Ik ben wel zenuwachtig,’ bekende ze, ‘maar ik weet wat ik moet zeggen. Ik weet wat ik wil en ik weet hoe mijn vader het heeft geregeld, maar dat wil nog niet zeggen dat ze ermee akkoord gaan. Het zou me zelfs verbazen als ze akkoord gingen.’


  ‘Dus we hebben het zeker over honderden of zelfs duizenden dollars, hè?’ zei hij droog.


  ‘Zoiets,’ zei ze.


  En ze dacht een tijdje niet aan Keats, maar aan haar vader. Grey McLure had altijd gezegd dat hij een wetenschappelijk onderzoeker met drie sterren was, maar met vijf sterren geluk. Het was niet waar. Hij had de pech gehad zijn vrouw te verliezen en samen met zijn zoon te sterven. Geen geluksvogel, maar slim en met een vooruitziende blik. Hij had rekening gehouden met dingen die zij bespottelijk en onbelangrijk had gevonden toen hij haar erover vertelde.


  ‘Niet vergeten,’ had hij tegen haar gezegd. ‘Alice in Wonderland. De You Bullshit Bank. De verjaardag van je moeder.’


  ‘Ja, hoor,’ had ze geantwoord, druk met sms’en. De herinnering ging, zoals zo veel herinneringen aan hem, vergezeld van een steekje spijt omdat ze hem niet meer had gekoesterd, hem en Stone ook.


  Ze kwamen drie straten verder, met de nodige onderbrekingen, en Plath begon nu zenuwachtig te worden. Praatjes en plagerijen, niet aan denken, laat het maar gebeuren.


  ‘Je kunt geweldig zoenen,’ zei ze opeens vanachter haar handen en zonder hem aan te kijken.


  ‘Echt?’


  ‘Niet vissen. Dat zou een dichter nooit doen.’


  ‘Je bent bang,’ zei hij. ‘Je doet aardig tegen me omdat je denkt dat we elk moment vermoord kunnen worden.’


  ‘Een beetje wel, ja,’ gaf ze toe, ‘maar je kunt ook echt geweldig zoenen. En weet je wat ik zo mooi aan je vind, Keats?’


  ‘Nou?’


  ‘Je borst. Je hebt een mooie borst. Hij is keihard.’


  ‘Oké, nou moet je echt ophouden,’ zei hij vermanend. ‘We zitten in een limo, waarschijnlijk gaan we het gevaar tegemoet, en jij zit te flirten.’


  ‘Ik vind je borst mooi,’ zei ze weer. ‘Mag ik je iets vragen?’


  ‘Huh?’ zei hij. Hij had het gevoel dat hij het gesprek niet in de hand kon houden.


  ‘Heb je gevoelige tepels?’


  ‘Ik heb nu een beetje de pest aan je,’ zei hij hoofdschuddend terwijl hij vergeefs probeerde niet te grinniken.


  Flirten was veilig. Misschien was het een aanloop naar liefde, maar dat hoefde niet. Hou het allemaal oppervlakkig. Laat het om lijven en genot draaien. De wereld zag het helemaal verkeerd: niet seks was gevaarlijk, maar liefde. Ze had mensen verloren van wie ze hield. Liefde bracht ondraaglijke pijn met zich mee.


  ‘De dood of krankzinnigheid, nietwaar?’ Ze zei het met een, naar ze hoopte, dappere stem, alsof ze voor de duivel niet bang was. ‘Waarom zouden we geen lol maken nu het nog kan? We kunnen nog heel lang krankzinnig en eeuwig dood zijn.’


  ‘We zijn er,’ riep de chauffeur over zijn schouder.


  De auto stopte bij een snackkraampje. De chauffeur sprong uit de auto en liep eromheen om het portier open te houden. Keats had het al bijna opengemaakt en voelde zich stom.


  De juridische firma zat op de hoek. Het gebouw had een draaideur met gewone glazen deuren ernaast. Er stonden mensen van McLure in donkere pakken met bluetoothoortjes in te wachten. Ze droegen een zonnebril, hoewel het bewolkt was. Alles aan hen schreeuwde dat ze beveiligers waren.


  De sterke jongens van AmericaStrong waren minder opzichtig. Ze werden ook wel TUD genoemd, toeristen uit Denver, vanwege hun voorliefde voor vrijetijdsbroeken en donsjassen, omdat ze hun kleding uit een catalogus kochten. De mensen van McLure wilden eruitzien als beveiligers, die van AmericaStrong niet.


  Vier beveiligers van McLure.


  Zes toeristen uit Denver.


  En, helemaal alleen, een man in een lange, verschoten zwarte kamerjas over een nog erger verschoten lila met mosgroen fluwelen colbert. Een zwierige bijpassende hoge hoed.


  Plath keek met ogen die geweld hadden gezien en wisten wanneer het dreigde. Ze klemde haar kiezen op elkaar, niet zozeer uit angst als wel uit woede. Het onderscheid tussen angst en woede was ragfijn.


  ‘Sadie, terug de auto in,’ zei Keats.


  Dat deed ze niet. Ze keek, met een hand op het portier, ze keek met ogen die nu veel meer zagen dan ooit tevoren. Deden geweld en angst dat met je? Ging je erdoor met andere ogen zien?


  Het gebeurde allemaal zonder dat iemand een spier vertrok. Op de een of andere manier, het leek onbewust te gaan, herkenden de beveiligers van McLure de toeristen uit Denver als een bedreiging.


  En op de een of andere manier herkenden diezelfde beveiligers van McLure de man in het verschoten fluweel, niet als een bepaald iemand, ze kenden hem niet, maar ze wisten wat hij was.


  De toeristen herkenden hem ook.


  Zijn naam, of althans de naam die hij gebruikte, was Caligula.


  Plath wist dat hij degene was die Ophelia had moeten doden, als dat was gebeurd. Hij zou ook degene zijn die haar zou doden als ze ooit een bedreiging ging vormen voor BZRK. Ze had hem aan het werk gezien en kon zich niet voorstellen dat ze het zou overleven als hij haar kwam afmaken.


  Er liepen onzichtbare lijnen tussen de mannen van McLure en Caligula. Er werden onzichtbare, niet tastbare berekeningen gemaakt. Een geur in de lucht, misschien, een onhoorbaar gefluister in oren.


  De toeristen liepen door.


  En Plath – Sadie McLure – liep met Keats langs de mannen van McLure, die allemaal glimlachten, een gespannen, waakzaam welkom, en door de deur die voor haar werd opengehouden.


  ‘Gaat het?’ vroeg Plath aan Keats.


  ‘Ik ben gewoon opgelucht dat ik niet in mijn broek heb gepiest,’ zei hij. ‘Het is nog niet afgelopen. Als we straks naar buiten komen, worden we weer opgewacht.’


  Plath betwijfelde het.


  Keats pakte haar hand. Ze kon zich voorstellen wat er op nanoniveau gebeurde: huid als dorre bladeren, vingerafdrukken als geploegde voren in uitgedroogde grond, zweetpareltjes die opkwamen door het contact en zich met elkaar vermengden.


  Dat ze de dood op afstand konden houden zolang ze zich aan elkaar vastklampten, was een absurde romantische illusie, maar Plath, die de naam van een dichteres droeg, had het recht zichzelf een paar illusies te maken.


  Dokter Anya Violet, die tegen haar zin het geweld in was gesleept, de waanzin en de gruwel in, zat vergeten in haar kamer, haar smerige pijpenla van een kamer, en dacht tegen elke verwachting en logica in aan Vincent.


  O, ze wist dat het allemaal deel uitmaakte van dezelfde krankzinnigheid. Ze wist dat Vincent in haar hoofd was geweest, dat hij haar had bedraad. Ze was wetenschappelijk onderzoeker, een geoefend waarnemer. Ze wist het.


  Ooit had ze Vincent begerenswaardig gevonden. Dat was oprecht geweest. Dat was echt geweest. Ze herinnerde zich dat ze met hem had afgesproken… Ze dacht tenminste dat ze het zich herinnerde. Ze zocht in haar geheugen, haalde zich de beelden voor de geest en probeerde na te gaan of ermee was geknoeid. Het was moeilijk te bepalen. Het was moeilijk om er zeker van te zijn, onmogelijk zelfs, maar ze geloofde dat hun eerste ontmoeting, en die eerste lichamelijke reactie, in elk geval echt waren geweest.


  Ze had hem interessant gevonden. En triest. Verdriet schrok haar niet af. Ze was in Rusland geboren, in Samara, ergens in het niemandsland. Ze was niet opgevoed met het Amerikaanse idee dat opgewektheid de natuurlijke menselijke toestand is. Ze had snel genoeg van glimlachende mensen. Fijne dag nog. Hé, schat, lach eens?


  Ze had bedachtzaamheid bij Vincent bespeurd, geleerde lessen, doorstane pijn, geaccepteerde beperkingen. Hij mocht dan een jaar of tien jonger zijn dan zij, dat was maar chronologie.


  Waar het er niet op aankwam, was Vincent jong. In andere opzichten, die er wel toe deden, was hij oud, stokoud en triest.


  Hij had haar aangeraakt, die eerste keer. Ja, natuurlijk was ze zijn doelwit geweest. Ze was onderzoeker bij McLure, ze deed onderzoek naar biots en ontwierp ze zelf, en Vincent had toen al een weg naar McLure gezocht, in afwachting van de grote dag.


  Hij had haar dus aangeraakt, die eerste keer, en ja, zijn onzichtbaar kleine biots waren over haar huiverende schouder en hals gerend en binnengekomen via haar neus, een oor of een oog.


  In haar hersenen, om te sonderen, te ontdekken, te spioneren en haar te bedraden. Om haar voor te bereiden op een blijvende relatie die hij nodig had en zij wilde.


  Ja, ze had hem gewild. Ja, dat moest een echte herinnering zijn. Ja, dat eerste smeltende gevoel was echt geweest, dat eerste wijken van haar lippen, die eerste dierlijke reactie op hem, dat was tenminste allemaal volkomen echt geweest.


  En nu hield ze van hem.


  Was het echte liefde? Bedrade liefde? Deed het er iets toe, uiteindelijk?


  Ze hadden het bed gedeeld. Niet een keertje, maar vaker. Was de ervaring verhevigd door bezige biots die draden en transponders in haar brein hadden gespannen? Hij had gezegd van niet. Hij had gezegd dat hij haar minimaal had bedraad, alleen maar om van haar… beroepsmatige… diensten gebruik te kunnen maken. Hij had de wetenschapper in haar bedraad, niet de vrouw.


  Dat had hij gezegd.


  Maakte het iets uit? Veranderde het iets aan het feit dat haar hart een radeloos dier in haar borst was geweest? Veranderde het iets aan de manier waarop hij haar naar adem had laten snakken? Veranderde het iets aan het feit dat ze had gehijgd en gesmoorde, onverstaanbare kreten had geslaakt in een kussen, en dat hij het kussen had weggetrokken omdat hij haar wilde horen, omdat hij haar genot moest horen, om ten minste via haar genot te kunnen ervaren?


  Misschien dat iets ervan, het grootste deel, alles, niet echt was.


  Hij had tegen haar gezegd van wel. Vincent had haar bezworen dat hij haar alleen ontvankelijker had gemaakt om mee te werken aan het ontwikkelen van nieuwe biots, dat hij nooit… Zulke dingen pasten niet bij BZRK, daar vochten ze niet voor.


  Maakte het iets uit?


  Anya zat op haar ene stoel herinneringen op te halen, en terwijl ze dat deed, kon ze niet aan de formule werken die ze had opgezet op een vel papier dat als een bord in een collegezaal was bedekt met onbegrijpelijke symbolen.


  Er werd op de deur geklopt.


  Haar ogen vlogen open. Ze wachtte even tot ze zeker wist dat haar stem vast zou klinken. ‘Ja?’


  Er werd een sleutel omgedraaid en de deur zwaaide naar binnen open, waardoor de kamer bijna de helft kleiner werd. Nijinsky stapte over de drempel.


  Anya mocht hem niet. Hij was mooi en perfect en niet boeiend voor haar. En ze wist dat hij een diepere band met Vincent had dan zij. Ze was jaloers op hem. Op de een of andere manier ergerde het haar dat hij een Russische verzetsnaam had gekozen. Het Chinees-Amerikaanse model had geen Russische ziel, hij was geen Nijinsky.


  ‘Dokter Violet,’ zei hij beleefd. Hij wierp een snelle blik van het papier naar haar en zette zijn gebruikelijke onverschillige masker weer op. ‘Ik wilde met u praten over… Nou ja, of u zich de laatste tijd vreemd hebt gevoeld.’ Nijinsky trok zijn wenkbrauwen op en glimlachte wrang.


  ‘Waarom zeg je niet gewoon wat je bedoelt?’ vroeg Anya snibbig.


  ‘Oké. Ik bedoel dat Vincent nog een biot bij u binnen heeft.’


  Ze knikte. Het was geen verrassing voor haar. ‘Er kruipt dus nog een kleine Vincent rond in mijn hippocampus of waar dan ook. Een biotje dat wordt bestuurd door een krankzinnige.’ Ze lachte tegen wil en dank. ‘Is dat geen songtekst? The lunatic is in my head?’


  Nijinsky’s bruine, amandelvormige ogen werden kil.


  Ze zag het en schudde spottend haar hoofd. ‘Ha, ik snap het, zulke dingen mogen we niet over Vincent zeggen, zeker?’


  ‘Hij geeft om u,’ zei Nijinsky. ‘Hij heeft u het leven gered.’


  ‘Vlak nadat hij het in gevaar had gebracht,’ snauwde ze. ‘Ik weet niet of dat bij elkaar opgeteld positief is.’


  Nijinsky zei niets.


  ‘Waar is de rest? Zijn andere biots? Je zei dat er nog maar één in mijn hoofd zat.’


  Nijinsky knikte. ‘Er is er een dood. Er ligt er een in de couveuse op krachten te komen, te herstellen. De laatste heb ik bij me. Hier.’ Hij tikte tegen zijn voorhoofd.


  ‘Jij en ik hebben dus allebei nog een stukje van hem bij ons.’ Anja was het verbale steekspel zat. ‘Nee, er is me niets opgevallen. Als iemand me aan het bedraden is, merk ik er niets van, en als een… psychisch labiele… twitcher het deed, zou het zo onhandig gaan dat ik het wel moest merken. Ik betwijfel dus sterk of Vincent zich wel bewust is van de biot in mijn hoofd. Zo ja, dan waarschijnlijk in de vorm van een reeks hallucinatoire beelden die hem waarschijnlijk weinig of niets zeggen.’


  Nijinsky knikte. ‘Ik heb geen enkele activiteit bij zijn biot bespeurd.’


  Hij ging op de rand van het bed zitten, met zijn knie bijna tegen de hare aan. Bij een hetero had ze het voor een flirt aangezien.


  ‘Wat hebt u daar?’ vroeg hij plompverloren.


  ‘Ik ben niet achterlijk,’ zei ze. ‘Ik weet dat hier bewakingscamera’s hangen. Ik weet dat je het al hebt gezien en onderzocht.’


  Hij schudde zijn hoofd. Toen liet hij het hangen en schudde het weer. ‘Nee, toevallig niet. Daar hebben we de mankracht niet voor, jammer genoeg. Ik bedoel, ja, er hangt hier wel een camera, maar afgezien van controleren of u zich niet hebt verhangen of probeert een tunnel door de muur te graven…’


  ‘Hier werkte ik aan voordat jij en je charmante clubje besloten mijn leven te verwoesten,’ zei ze, maar haar verbittering was gekunsteld en klonk ook zo. Vincent was niet iets wat ze kon betreuren.


  ‘Biot?’ vroeg Nijinsky.


  ‘Biot versie vier,’ zei ze. ‘De vierde generatie. Wat jullie nu gebruiken, is versie drie, of drie met verschillende verbeteringen.’


  ‘Oké…’ zei hij omzichtig. ‘Wilt u me erover vertellen?’


  ‘Ze zijn sneller. Ze kunnen springen. Ze hebben een verbeterd rek voor wapentuig. De poten zijn sterker.’


  ‘O?’ zei hij, niet half zo onverschillig als hij zou willen.


  ‘En ze hebben een interessante zuigsnuit, hol natuurlijk, met een blaas. Afgeleid van de muskiet.’


  ‘Ze kunnen dus bloed zuigen?’ vroeg Nijinsky verwonderd.


  ‘Het werkt andersom. De blaas kan gevuld worden met allerlei boeiende stofjes, chemisch, bacteriologisch of viraal, die geïnjecteerd kunnen worden. Als je iets dodelijks wilt planten, hoeven de biots geen zakken met ziektekiemen meer mee te zeulen.’


  ‘Zulke dingen doen we niet,’ zei Nijinsky.


  ‘O. Natuurlijk. Dat was ik vergeten: jullie staan aan de goede kant,’ zei ze spottend. ‘Niets voor jullie, vleesetende bacteriën in de hersenen van een vijand loslaten.’


  ‘Er zijn grenzen,’ zei hij.


  ‘Zoals jullie ook geen mensen bedraden.’


  Hij hief zijn hoofd en keek haar aan. ‘Dokter Violet, we zullen ons best doen om alle veranderingen die in uw brein zijn aangebracht ongedaan te maken.’


  Ze slikte met een plotseling droge keel.


  ‘We doen dingen omdat het echt niet anders kan,’ vervolgde hij, maar hij vond het zelf ook schijnheilig klinken. ‘Vincent heeft u bedraad, zo beperkt mogelijk, net genoeg om…’


  ‘Ik ben verliefd op hem,’ zei ze, en haar stem klonk niet meer genepen en beheerst. ‘En jouw oplossing is me dat af te nemen? En dan?’


  Hij wendde snel zijn blik af, alsof oogcontact pijnlijk was geworden.


  Ze zeiden geen van beiden iets. Zijn knie raakte de hare niet meer. Ze vroeg zich af of zijn biots nu langzaam de afmattende tocht over haar dij naar haar brein aflegden. Nee, waarschijnlijk niet: hij had ze gewoon op haar gezicht kunnen zetten, hij had geen listen nodig.


  ‘Wat nog meer?’ vroeg hij.


  ‘De beeldkwaliteit is verbeterd. Daardoor wordt het bedraden makkelijker en nauwkeuriger. Het nadeel? Jij voelt pijn als je biots pijn voelen. En god weet wat er gebeurt als je er een kwijtraakt.’


  Nijinsky, die zijn opwinding niet wilde laten blijken, hield zijn ademhaling in bedwang. ‘Kunnen ze al gemaakt worden?’ vroeg hij.


  ‘Versie vier? Natuurlijk kunnen ze gemaakt worden, ze zijn met succes getest,’ zei ze. ‘Als je me naar het lab brengt, kan ik er binnen een paar uur een kweken.’


  Nijinsky knikte. Het zou niet meevallen. Het lab van McLure was het toneel geweest van een bloedige strijd. Een massaslachting. Maar Lear had niet stilgezeten, en er was een uitwijkmogelijkheid.


  ‘Als het uw lab nu eens niet was?’ zei Nijinsky. ‘Als het nu eens een ruimte was met dezelfde apparatuur, dezelfde monsters, of bijna allemaal, dezelfde bestanden op nog betere computers en noem maar op?’


  ‘Hebben jullie nog een lab in New York?’ zei ze verbaasd.


  ‘Niet in New York,’ zei hij zonder nadere uitleg.


  Ze werkte een lijst met benodigdheden af. Nijinsky zei op alles ‘ja’.


  ‘Goh, zijn jullie even slimme samenzweerdertjes?’ zei ze sarcastisch. ‘Ja, als het er allemaal is, kan ik het doen, maar waarom zou ik?’


  ‘Wat wilt u?’ vroeg hij.


  ‘Te veel om op te noemen,’ zei ze en ze lachte vreugdeloos.


  In de stilte die viel, drong de waarheid tot haar door. De waarheid deed pijn in haar hart. ‘Wat ik wil? Nee. Neem hem me niet af. Stuur je biots niet mijn hoofd in, knip de draden niet door, ga niet op zoek naar zijn laatste biot en neem hem me niet af.’ De tranen rolden over haar wangen. ‘Het is het enige wat ik nog van hem heb.’
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  Het was een kort stukje in de lift voor twee miljard dollar.


  ‘Sadie. Fijn je te zien,’ zei Stern. Hij gaf haar een stevige hand. De hare was niet leeg. Hij nam het briefje bijna zonder met zijn ogen te knipperen van haar aan.


  ‘Insgelijks, meneer Stern,’ zei Plath. ‘Dit is mijn vriend Keats.’ Ze struikelde over het woord ‘vriend’. Ze waren niet echt vrienden, toch? Ze kenden elkaar amper.


  ‘Mijn vriend,’ herhaalde ze alsof het nodig was het te benadrukken.


  Stern was het hoofd beveiliging van McLure. Hij had bij haar bed gezeten toen ze herstellende was van haar verwondingen na de aanslag op haar vader en broer, en voor zover Plath het gevoel had iemand te kunnen vertrouwen, vertrouwde ze hem. Hij nam Keats net zo wantrouwig en kritisch op als haar vader zou hebben gedaan.


  De notaris, Don Jellicoe, was een oudere man, lang, mager, met een weifelende glimlach en een open boordje. Hij kwam van zijn stoel om haar ook een hand te geven.


  Hij had een hoekkantoor, met uitzicht op het Empire State Building en daarachter de Tulp – het hoofdkantoor van Armstrong.


  Ze was er geweest, had het vanbinnen bekeken. Ze had het effect van haar bedradingswerk op Benjamin Armstrong gezien.


  Ze kromp bijna in elkaar bij het idee dat de Tweeling haar nu kon bekijken.


  Ze keek waarschijnlijk iets te lang naar de Tulp, liet haar blik toen met een te dik aangezette, niet overtuigende kalmte door de kamer glijden en keerde de Tulp en haar herinneringen de rug toe.


  Een jongere notaris zat discreet in een hoekje. Verder was alleen Hannah Thrum in de kamer aanwezig. Ze was van middelbare leeftijd maar zag er jonger uit, en ze was duur, maar behoudend gekleed. Ze had een vol gezicht en een beetje hangende ogen die niet in overeenstemming waren met haar uiterlijk van goed gekapte zakenvrouw.


  Thrum was interimvoorzitter van de raad van bestuur van McLure Industries, waarvan McLure Labs een dochtermaatschappij was.


  ‘Wil er iemand koffie? Water? Thee? We hebben alles,’ bood Jellicoe hartelijk aan. Keats bestelde koffie en Thrum spa rood, en de jonge notaris rende weg om het te halen.


  ‘Zo,’ zei Jellicoe. ‘We hebben een kopie voor jou gemaakt, Sadie, en een voor jou, Hannah.’ Hij reikte hun allebei een iPad aan en tikte op de zijne om het bestand op te roepen. ‘We hebben een probleempje van twee miljard dollar.’ Hij grinnikte. ‘Het kan ook een dubbeltje meer of minder zijn.’


  Het leverde Jellicoe alleen gespannen blikken op en hij zuchtte moedeloos.


  ‘Zoals jullie zien, is het een lang document, dus vroeg ik me af of ik kan afzien van letterlijke voorlezing en in plaats daarvan een samenvatting kan geven?’


  Keats verbaasde iedereen door het woord te nemen. ‘Pl… Sadie krijgt uiteraard een complete kopie?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Jellicoe, die het wel grappig leek te vinden.


  ‘Toe maar, Don,’ zei Thrum. Alsof zij het voor het zeggen had.


  ‘Tja, het komt er simpel gezegd op neer dat Sadie de enige nog levende erfgenaam is. Zij erft het grootste deel van de nalatenschap. Er zijn een paar legaten voor vrienden van Grey McLure, relaties, werknemers en goede doelen. Het zijn allemaal substantiële bedragen, samen iets in de orde van tweehonderd miljoen dollar in aandelen McLure en contanten.’


  Keats floot en bood zijn excuses aan.


  ‘Het is de moeite van het fluiten waard,’ zei Jellicoe toegeeflijk. ‘Net als wat er voor Sadie overblijft.’ Hij keek Sadie aan, trok zijn Saruman de Witte-wenkbrauwen op en zei: ‘Jij erft de rest van de aandelen van McLure, die van je vader en die van je broer. Samen met de aandelen die je al hebt, bezit je dan vijfenvijftig procent van de aandelen. Tegen de dagkoers is dat, zoals ik al zei, net iets minder dan twee miljard dollar. De koers is natuurlijk flink gezakt sinds de tragische dood van je vader en je broer, maar als het bedrijf goed wordt bestuurd, veert de koers wel weer op.’


  ‘En daar hoef jij niet over in te zitten, dat is de taak van de raad van bestuur,’ zei Thrum, die hoopte dat het afdoende klonk.


  ‘Het bedrijf is eigendom van de aandeelhouders,’ zei Plath effen. Ze was hier niet gekomen om zich te laten koeioneren.


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Thrum. ‘En je stemrecht zal worden uitgeoefend door je bewindvoerder.’ Ze keek naar het ondoorgrondelijke gezicht van Jellicoe.


  ‘Nou gaan we het krijgen,’ prevelde Keats.


  ‘Bewindvoerder?’ herhaalde Plath, die het antwoord al wist. Ze verheugde zich op Thrums reactie.


  Jellicoe zuchtte. ‘Het is gebruikelijk om een bewindvoerder te benoemen om de erfenis van een minderjarige te beheren, een wijze, betrouwbare oudere vriend of een jurist.’


  Keats trok een zuur gezicht.


  ‘Maar in dit geval,’ vervolgde Jellicoe, ‘heeft Grey McLure daar nadrukkelijk van afgezien. Hij heeft me zelfs opdracht gegeven maatregelen te nemen om ervoor te zorgen dat zijn dochter zijn bedrijf niet alleen zou erven, maar het, mocht haar broer komen te overlijden, ook zou leiden.’


  ‘Absurd,’ snauwde Thrum. ‘Dat kan niet legaal zijn.’


  ‘O, toch wel,’ zei Jellicoe. ‘Grey had zijn dochter meerderjarig laten verklaren. En met de nodige inspanning – veel declareerbare uren, kan ik tot mijn vreugde bekennen – is het me gelukt zijn wensen ten uitvoer te brengen.’ Hij glimlachte niet meer. ‘Ik denk namelijk dat Grey, die twintig jaar mijn goede vriend is geweest, zijn dood zag aankomen. Ik hoorde het aan zijn stem. Ik zag het aan wat hij deed. Hij verwachtte het.’


  Plath voelde een loden last op haar hart drukken. Natuurlijk had haar vader verwacht dat hij vermoord zou worden. Natuurlijk. Hij had het voorzien.


  Zoals zij wel kon voorzien welke verschrikking haar zou komen halen. Werd het de dood? Of krankzinnigheid?


  Ze deed zonder het zelf te merken haar ogen dicht. Ze dacht terug aan haar vader, en die dag, en het werd stil om haar heen. Beelden van het vliegtuig dat uit de lucht naar beneden gierde… Niet wat ze zich van haar vader en broer wilde herinneren. Niet de beelden die ze de rest van haar leven wilde koesteren.


  ‘Misschien was hij geestelijk niet helemaal in orde,’ opperde Thrum. ‘Niet handelingsbekwaam.’


  Plath deed haar ogen open en ontblootte haar tanden.


  Jellicoe kwam snel tussenbeide. ‘Hij had die… redenering verwacht. Het testament is voorzien van drie aangehechte verklaringen van gekwalificeerde psychiaters die Grey ieder afzonderlijk binnen een maand nadat hij het testament had ondertekend hebben onderzocht.’


  Nu gaf Thrum eindelijk blijk van haar frustratie. Ze stak machteloos een hand op. Eentje maar. En deed er het zwijgen toe.


  Plath zag Stern glimlachen, niet naar haar, maar in zichzelf. Hij werkte ook al lang bij McLure, en Grey was iemand die vriendschappen voor het leven sloot.


  ‘Ik wil het bedrijf niet leiden,’ zei Plath. ‘Mijn vader zei altijd dat u de slimste van de hele raad was, mevrouw Thrum, en dat als u geen vrouw was geweest, u de leiding had gekregen over het bedrijf van uw eigen familie.’


  Thrum keek verbaasd op, en nu oprecht. En ze nam het compliment met een knikje in ontvangst.


  ‘Dus,’ zei Plath, ‘benoem ik u maar tot voorzitter van de raad, denk ik. Ik zal meneer Jellicoe vragen de financiële voorwaarden op te stellen: een redelijke, maar niet buitenissig hoge vergoeding.’


  Wat ze nu ging zeggen, had Plath ruim van tevoren uitgedacht.


  ‘Maar er zijn een paar dingen die ik wel wil,’ vervolgde ze. ‘Ik wil vijftig miljoen dollar – cash – op buitenlandse rekeningen. Geld waarmee ik mag doen wat ik wil.’


  Jellicoe en Thrum knikten allebei waakzaam.


  ‘Ik wil dat meneer Stern het contact tussen u en mij onderhoudt, mevrouw Thrum. Hij is loyaal gebleven en heeft me niet laten vallen toen mijn vader en broer waren vermoord. Loyaliteit is belangrijk. Ja toch?’


  Thrum, die de vraag niet had zien aankomen, werd rood en stamelde: ‘Ja, ja, dat geloof ik graag.’


  ‘Meneer Stern krijgt twee keer zoveel als wat hij nu verdient, en hoewel hij u op de hoogte brengt van alle belangrijke veiligheidskwesties, werkt hij voor mij.’


  Dit trok een frons in Thrums voorhoofd, maar meer ook niet.


  Ha, dacht Plath, die niets liet merken, strak voor zich keek en haar mond in de plooi hield. Ha, die zag je niet aankomen, hè?


  Plath stond op, een paar seconden later gevolgd door Keats.


  ‘Mevrouw Thrum, meneer Jellicoe, meneer Stern. Misschien zal ik ooit een actievere rol binnen het bedrijf op me willen nemen. Misschien wil ik zelf leden in de raad van bestuur benoemen. Maar voorlopig wil ik dat u me alle drie met respect behandelt, doet wat ik vraag – en ik ben niet van plan veel te vragen – en goed voor het bedrijf van mijn vader zorgt. Ik vraag u stuk voor stuk loyaal te blijven aan mijn vader, en aan mij. Meneer Stern?’


  ‘Ik ben een man van McLure,’ zei Stern. ‘Jouw man.’


  ‘Meneer Jellicoe?’


  ‘Ik ben je notaris,’ zei hij met een glimlach.


  ‘Mevrouw Thrum?’


  ‘Ik ben van de partij.’


  ‘Goed dan,’ zei Plath. ‘Mijn vader was een verstandig, goed mens, en hij koos zijn bondgenoten met zorg. Ik ben niet zo verstandig. Ik ben ook niet zo goed. Ik ben bijvoorbeeld niet zo vergevingsgezind als hij was; ik ben wrokkig. Ik kan een kreng zijn.’ Ze verzachtte haar woorden met een glimlachje. ‘En ik ben het kreng van wie het bedrijf is.’


  Dat laatste toverde een oprechte glimlach op het gezicht van Thrum, die haar hoofd zelfs in haar nek legde en schaterde.


  In de lift naar beneden zei Keats: ‘Dat was absoluut verbijsterend. Ik bedoel… Je commandeerde die mensen gewoon in het rond. Je bent niets ouder dan ik, maar je leek wel een magnaat. Een smerige kapitalist.’


  Plath knikte. Ze was afwezig, verdrietig en bezorgd. ‘Ik had ze alle drie kunnen ontslaan. Ze wisten niet wat ik voor gekkigheid wilde uithalen. Ze waren alle drie opgelucht.’


  ‘Ja, maar om daar zo te staan met die stem alsof je een wereldheerser bent…’ Hij zuchtte. ‘Geil.’


  Plath zei niets. Ze keek hem alleen maar aan.


  ‘Wat is er?’


  ‘Het ging te makkelijk,’ zei ze. ‘Er zit minstens één verrader bij.’


  ‘Dat weet je niet,’ zei hij, maar zijn ogen flitsten nerveus van haar naar het liftpaneel en weer naar haar.


  Plath schudde haar hoofd. ‘Als ze ons op weg naar buiten proberen te vermoorden, zijn ze onschuldig. Zo niet, dan is het een valstrik. Het is Thrum,’ zei ze. ‘Zij is de verrader. Jellicoe had het testament makkelijk kunnen veranderen. Stern heeft genoeg kansen gehad om me te vermoorden toen ik in het ziekenhuis lag. Het moet Thrum dus zijn: ze werkt voor de Tweeling.’


  ‘Ik laat het aneurysma even zitten,’ zei Keats, die haar begon te geloven. ‘Dan kan ik opletten of ik nanobots zie.’


  ‘Als AFGC erachter zit, weten ze dat ik op nanoniveau in de gaten word gehouden. Dit is het ouderwetse werk: ze zullen mijn geld volgen, zien waar ik het aan uitgeef.’ Ze beet op haar onderlip. ‘Ik ben niet belangrijk als simpele BZRK-soldaat. Ik ben alleen belangrijk om wat ik aan het licht kan brengen. Ze willen de technologie van mijn vader hebben, en ze willen BZRK in handen krijgen.’


  Ze vroeg zich af hoe Keats zou reageren. Jongens hielden niet altijd van slimme meiden, en als hij nu iets stoms zei, nou, dan zou liefde er in elk geval niet meer in zitten. Ze zou nooit van een domme jongen kunnen houden.


  Keats’ absurd blauwe ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Als ze denken dat jij het niet weet… is dat een kans voor ons.’


  Hij was dus niet stom. Niet dat ze er echt aan had getwijfeld.


  Shit.


  De lift was beneden. De beveiligers van McLure stonden te wachten. Caligula was nergens te bekennen. De limo stond met draaiende motor langs de stoep.


  Geen toeristen uit Denver.


  Er zat een andere chauffeur in de limo.


  ‘Waar is de vorige chauffeur?’ vroeg Plath aan Caligula’s achterhoofd terwijl ze wegreden.


  ‘Die had nog vakantiedagen tegoed.’


  ‘En de toeristen?’


  Caligula haalde zijn schouders op. ‘Er probeerde er een een volgzendertje onder de auto te plakken. Het was prutswerk. Ik nam het hem kwalijk.’


  Ze zag zijn ogen in de binnenspiegel, diep als woestijnravijnen, met zongebakken kraaienpootjes eromheen.


  ‘Het is allemaal in scène gezet,’ zei ze. ‘Die stoere toeristen toen ik hier aankwam, dat was maar show. Als ze me echt wilden vermoorden, hadden ze hier wel ergens een sluipschutter achter een raam gezet.’


  Caligula kreeg nog meer kraaienpootjes om zijn ogen van plezier. ‘Ze hebben je precies gegeven wat je wilde, hè?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Ze gingen in de rij staan en dood liggen als goed afgerichte hondjes.’


  Caligula lachte opgetogen. ‘Dat zal ik aan Lear doorgeven.’


  ‘Lear moet contact met me opnemen. Meteen.’


  Caligula zei niets.


  ‘Zeg het tegen hem. Of haar. Of het hele stel. Of weet ik veel, dat ik BZRK blijf financieren, net als mijn vader vroeger, maar alleen als ik weet met wie ik te maken heb.’


  Hij zei niets terug. Hij knikte niet en hij schudde zijn hoofd niet. Het werkte op Plaths zenuwen, die toch al tot het uiterste gespannen waren.


  ‘Ophelia,’ zei ze.


  Caligula knikte kort, alsof hij het had verwacht. ‘Ze is er niet meer.’


  ‘Was het… Was het makkelijk voor haar?’


  Caligula zette de auto langs de kant van de weg. Hij draaide zich om en keek haar aan. Ze vertrok geen spier. ‘Het is nooit makkelijk. Het is de dood. En de dood is verschrikkelijk en ondoorgrondelijk.’


  ‘En als je Keats of mij moet doodmaken?’ vroeg Plath, die zich schaamde voor het beven van haar stem.


  ‘Dan wordt dat ook verschrikkelijk en ondoorgrondelijk,’ zei Caligula.


  Pia Valquist was eenenveertig jaar oud. Ze was altijd blond geweest. Eerst omdat haar DNA haar die haarkleur had opgelegd, en nu omdat haar kapper het blondeerde. Haar vermoeide ogen rustten op donkere wallen. Haar voeten waren een bron van aanhoudende pijn, nog verergerd door de sneeuw, die leek te lachen om de bewering dat je laarzen waterdicht zou kunnen maken.


  In een ver verleden was ze lang en redelijk aantrekkelijk geweest, met het soort lichaam dat je zou verwachten van een Zweedse vrouw van één meter tachtig.


  Lang was ze nog steeds.


  En ze was een spion. Een ijskoude spion, zoals ze wegliep bij haar gehuurde Saab die ze met tegenzin bij de poort had achtergelaten. Het was een lange oprijlaan, maar er had niemand geantwoord door de intercom en nou ja, ze verdomde het gewoon om het bijltje er nu bij neer te gooien. Het was pikdonker, maar in deze tijd van het jaar was het in het hoge noorden bijna de hele dag donker. De zon liet zich normaal gesproken van een paar uur voor tot een paar uur na twaalven zien, maar vandaag was het niet meer dan een ver, krachteloos schijnsel vanachter de mist geweest waar nu niets meer van over was.


  Iedereen weet dat alle wereldmachten hun inlichtingendiensten hebben: de Amerikanen, de Russen en de Chinezen, en dan is er natuurlijk nog MI6, dat beroemd is geworden door James Bond.


  Wat niemand verwacht is dat een klein land, een klein, vreedzaam land als Zweden, dat in de negentiende eeuw voor het laatst in oorlog is geweest, ook spionnen heeft. Het zijn er ook niet veel. De Militära Underrättelse- och Säkerhetstjänsten – MUST – heeft geen gigantisch complex, zoals de CIA. De dienst heeft geen eigen batterij satellieten en blaast geen mensen op met door drones afgevuurde raketten.


  De Kontoret för Särskild Inhämtning (KSI), de geheimste tak van MUST, telde maar een handjevol mensen. Dat de KSI zo klein was, en dat er geen oorlog was, en weinig kans dat er een zou uitbreken, had het voordeel dat vreemde trekjes van de medewerkers veel makkelijker door de vingers konden worden gezien dan bij een verbeten, alles-of-niets, red-de-wereld spionagedienst had gekund. Zo kon Pia Valquist de tijd krijgen om zich vast te bijten in het Natal-incident.


  Drie jaar eerder was er iets hoogst merkwaardigs gebeurd in de stad Natal in het noorden van Brazilië. Een sloep was in de nasleep van een verwoestende orkaan aangespoeld. De sloep was afkomstig van een omgebouwd amfibisch aanvalsschip dat via een lege bv van de Amerikaanse marine was gekocht. Het was een ouder schip, uit de tijd van de Vietnamoorlog. Toen het nog van de marine was, was het de U.S.S. Tiburon geweest.


  De aangespoelde sloep zag eruit alsof hij lang op zee had gedobberd. Misschien wel weken. En zo te zien was hij bemand geweest, want er liepen drie paar voetsporen van de sloep over het strand naar de stad.


  Diezelfde dag trof de politie een verwarde, smerige man met een lange baard aan die door de straten van Natal dwaalde en nam hem mee voor verhoor. Hij hing een wild, onsamenhangend verhaal op over een ontvoering vanaf een jacht vanuit Zuid-Amerika. Hij bazelde iets over een man met twee hoofden, gruwelijke experimenten en hersenspoeling. De politie deed het af als het geklets van een psychisch gestoorde.


  Die nacht verhing de man zich in zijn cel. Met een riem die niet van hem was.


  Zijn voetsporen kwamen overeen met die van een paar die op het strand waren gevonden. Degenen van wie de andere twee paren waren, werden nooit gevonden. Het ene paar leek afkomstig te zijn van een volwassen vrouw, het andere zou van een tienerjongen of -meisje kunnen zijn.


  De enige reden dat Pia Valquist hiervan op de hoogte was, was dat ze op bezoek was geweest bij een Braziliaanse vriend die toevallig de regionale politie-inspecteur was. Hij was toevallig ook absurd aantrekkelijk, heerlijk romantisch en smoorverliefd op Pia.


  Uiteindelijk was het bij een korte romance gebleven – hoe had het meer kunnen worden? – maar Pia had er het soort herinneringen aan overgehouden dat jaren later nog een glimlach op haar gezicht toverde.


  En ze had er een mysterie aan overgehouden.


  Ze had twee dagen geholpen bij het onderzoek van haar vriend naar de sloep, de zelfmoord en de onverklaarde voetsporen. Het raadsel had haar niet meer losgelaten.


  Terug in Zweden had ze nog eens gekeken naar andere incidenten op zee in die periode. Ze was een proces-verbaal tegengekomen van een aangespoeld lichaam in Madeira. En een niet-bevestigde verklaring van de kapitein van een vrachtschip die beweerde een schip in de storm te hebben zien vergaan. De U.S.S. Tiburon voldeed aan zijn beschrijving van het schip. De officiële lezing was dat het schip drugs of mensen had gesmokkeld, maar Pia had het verhoor van de ‘verwarde’ man gevolgd en vond het een onzinnige verklaring.


  Het incident was officieel vergeten, maar dat kon Pia Valquist niet, want ze was er het type niet naar om een goed raadsel onopgelost te laten. Ze was, om met haar baas te spreken, uniek, waarmee hij lastig bedoelde, waarmee hij weer bedoelde dat ze een vasthoudende neuroot was die gewoon van geen ophouden wist.


  Valquist was wel zo wijs dat ze niet achter alle verdacht ruikende onzin die langs haar bureau kwam aanging, maar aan dit geval had echt een luchtje gezeten. Om te beginnen hádden mensen die immigranten of drugs smokkelden geen amfibische aanvalsschepen. Ze vervoerden hun mensen en drugs in vrachtzoekers en gammele vissersboten.


  Valquist had alle gegevens opgezocht die ze kon vinden. Vanaf het moment dat het schip was afgedankt in Norfolk in Virginia tot de aankoop door een lege bv tot een korte verschijning voor de kust van Tisno in Kroatië, en van Tunis, en van Ivoorkust, tot een net zo korte verschijning voor de kust van Kaapstad in Zuid-Afrika.


  Kaapstad in Zuid-Afrika, waar in diezelfde periode twee mensen als vermist waren opgegeven, en waar een leeg, dobberend jacht was gevonden, op zestig kilometer voor de kust, zonder een spoor van een bemanning of passagiers.


  Een van die vermisten leek sprekend op de man die zelfmoord had gepleegd in Natal. Sterker nog: hij was die ongelukkige.


  En er waren meer mensen verdwenen op de route van het schip. De gemiddelde leeftijd van de in totaal zeven vermisten was zeventien, en er was voor geen enkele zaak een verklaring.


  Valquist wist iets van smokkelaars: ze ontvoerden geen Kroaten, Tunesiërs, Ivorianen of Zuid-Afrikanen.


  Toen was ze op zoek gegaan naar eerdere mysterieuze verdwijningen in havensteden. Ze vond er twee in Ierland. Drie bij Southampton in Groot-Brittannië.


  Het ging maar door.


  En nee, ze kon niet bewijzen dat het raadselachtige schip op een van die plaatsen was geweest, maar waar het om ging was dat het had gekund. Normale vaartijden in aanmerking genomen had het op elke plek waar mensen waren verdwenen kunnen zijn.


  Nu was Valquist ervan overtuigd dat ze eindelijk één paar voetsporen in het zand in het verre Brazilië had gekoppeld aan iemand in het betrekkelijk nabije Finland.


  Het was een nogal voornaam huis, heel on-Fins. Het zag eruit als een fort. Het was groot, van lichte steen, met op een van de hoeken een toren, als een in de kiem gesmoorde imitatie van een middeleeuws kasteel. De ramen waren smal, alsof degene die het had laten bouwen een belegering verwachtte, met lansen en kruisbogen.


  De voordeur was van goed onderhouden eikenhout en dik genoeg om een stormram te kunnen weerstaan.


  Links van het huis was een vrijstaande garage. Rechts iets wat een klein gastenverblijf zou kunnen zijn, maar meer aan een wachthuis deed denken. Dat vermoeden werd bevestigd toen er een man met een geweer uit opdook. Hij was in zijn middagmaal gestoord: hij had soep in zijn baard die al begon te bevriezen.


  ‘Halt,’ commandeerde hij.


  Pia bleef staan en toonde in een reflex haar gehandschoende handen: geen wapens, niets te verbergen, geen bedreiging.


  ‘Wat moet je?’


  ‘Mijn legitimatie laten zien,’ zei ze. Ze hield haar vingers op, als een pincet, klaar om haar legitimatiebewijs uit een binnenzak te plukken.


  ‘Ga je gang,’ zei de man, die geen Fins, Noors of Zweeds accent had. Een Israëli, dacht ze. Die arme donder was ver en veel graden Celsius van Tel Aviv verwijderd.


  Ze pakte haar officiële MUST-legitimatiebewijs en gaf het hem.


  Hij zette grote ogen op.


  ‘Ik kom voor uw baas,’ zei ze.


  ‘Hebt u een afspraak?’


  ‘Lijkt het u waarschijnlijk dat ik die heb?’


  ‘We zijn hier niet in Zweden,’ merkte hij op.


  ‘Nee. En ik heb hier geen officiële bevoegdheid,’ gaf ze toe.


  Het was een kleine man, een centimeter of vijftien kleiner dan zij, en beslist jonger en fitter. En hij had een geweer. Ze wachtte.


  Hij haalde een mobiele telefoon uit zijn zak en belde. ‘Er is hier een vrouw. Uit Zweden.’ Hij dacht even na. ‘Zweedse inlichtingendienst.’


  In de lange wachttijd die volgde, keken Valquist en de Israëli elkaar aan.


  Ten slotte zei hij: ‘Goed, mevrouw.’


  Een minuut later gaf Valquist druipend van de smeltende sneeuw een koude hand aan een oude vrouw met een hard gezicht. De vrouw zei niets, maar stapte opzij alsof ze Pia naar iemand in de kamer dirigeerde die belangrijker was.


  ‘U komt vanwege het Poppenschip,’ zei een donkerharig meisje met maar één arm.


  Pia Valquist had het woord ‘Poppenschip’ nooit gehoord of bedacht, maar ze keek het vreemde meisje in de ogen en zei: ‘Ja.’
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  ‘Je hebt vijftig miljoen dollar,’ zei Keats.


  Ze liepen over Broadway, waar ze door Caligula waren afgezet, op veilige afstand van het onderduikadres. Als ze werden gevolgd, zou Caligula het zien. En dan zou hij het, om zijn woorden te gebruiken, de achtervolgers kwalijk nemen.


  ‘Toevallig heb ik twee miljard dollar.’


  ‘Ik kan niet in zulke grote bedragen denken. Geen mens zou twee miljard moeten hebben.’


  ‘Ga nou niet zo beginnen, hè,’ zei ze geërgerd. Hoe vreemd was het dat deze vertrouwde stad, deze vertrouwde stoepen, haar zo onbekend voorkwamen? Wanneer had ze voor het laatst door een straat in de stad gelopen? Ze had een muts op en ze had de kraag van haar jas opgezet. Ze zou nog steeds herkend kunnen worden, maar ze betwijfelde het: New Yorkers kijken elkaar niet aan.


  ‘Wat doe je in vredesnaam in dit stomme spel, in deze stomme oorlog?’ zei Keats. ‘Je kunt overal naartoe.’


  ‘Met mijn biots?’


  ‘Met je biots, ja.’


  ‘En als ze dan doodgaan van ouderdom, of waar biots ook maar aan doodgaan?’


  Ze zag dat het geen nieuw idee was voor Keats. ‘We weten niet hoe lang ze leven. Misschien is er tegen die tijd een oplossing. Je zou altijd een miljard aan onderzoek kunnen uitgeven.’


  ‘Als jij “miljard” zegt, heeft het een bijklank,’ merkte ze op.


  Hij gaf geen antwoord. Hij keek niet eens naar haar.


  Plath zuchtte.


  ‘Het is bespottelijk,’ zei Keats uiteindelijk. ‘Jij en ik. Wat zou ik zijn? Je butler? Het is net Downton Abbey, met jou als hertogin of zoiets en mij als lakei.’


  ‘Keats, niet doen, oké?’


  ‘Daarom kon je zo tegen ze praten. Met die ik-krijg-altijdmijn-zin-toon. Met die stem wordt jouw klasse geboren.’


  Ze bleef staan en na een paar passen bleef hij ook staan. ‘Hoor eens, Keats, ik heb hier geen zin in. Ik wil mezelf niet hoeven te verdedigen tegenover jou. Ik heb meer dan genoeg op mijn bordje.’


  ‘Ja, dat zal best, maar jij hoeft niet elk dubbeltje om te draaien om met een meisje naar de bios te kunnen.’


  Hij leek echt kwaad te zijn, en dat maakte Plath op haar beurt echt kwaad. ‘Hé, het is niet mijn schuld dat jij arm bent. Of uit de arbeidersklasse komt. Of hoe je het ook maar noemt.’


  ‘Ik heb ook niet gezegd dat het jouw schuld was,’ pruttelde hij. ‘We moeten doorlopen. Ik weet zeker dat Caligula ons in de gaten houdt. Ergens vandaan.’


  ‘Het kan me niet schelen of hij kijkt,’ viel ze uit. ‘Hij heeft Ophelia vermoord.’


  Ze zwegen een tijdje. Toen zei Keats: ‘We kunnen gewoon weggaan, Sadie. Als je het niet erg vindt om met een lakei te gaan, kunnen we gewoon gaan. Het vliegtuig nemen naar… naar… Afrika.’


  Ze gaf niet meteen antwoord. Ze ontweken straathandelaren met goedkope kopieën van dure tassen, straathandelaren met goedkope kopieën van dure horloges en toeristen die ze kochten.


  ‘Costa Rica,’ zei Plath ten slotte. ‘Aan de Stille Zuidzee. Ik zou kunnen leren surfen.’


  Hij zweeg peinzend.


  ‘Of naar Afrika,’ zei ze. ‘Wil je het zeggen?’


  ‘Wat?’


  ‘Hoe je heet.’


  ‘Noah.’


  ‘No? Waarom niet, denk je dat het er echt iets toe doet?’ katte ze.


  ‘Niet “no”, Noah. Zoals die oude Hebreeër met zijn grote boot vol dieren.’


  ‘O. Noah,’ zei ze. ‘Wat een rare naam voor een lakei.’


  Hij zuchtte.


  ‘Weet je…’ begon hij, en hij brak zijn zin af.


  ‘Nou?’ vroeg ze dwingend.


  ‘Weet je, soms sleep ik mezelf ergens doorheen met een verhaaltje. Je weet wel, een fantasie.’


  ‘Ja?’


  ‘Een fantasie. Een verzinsel.’


  ‘Ja, ik weet wat een fantasie is,’ zei ze, weer geërgerd. ‘Wat is de jouwe?’


  Hij lachte verbitterd. ‘Ik heb hem nog niet helemaal uitgewerkt, maar jij en ik komen op de een of andere manier bij elkaar. En niet in een gesticht, maar echt samen, zeg maar. Zoals ik al zei: ik heb het verhaal nog niet uitgewerkt. Er komt een huis in voor. Niets bijzonders. Je weet wel. Gewoon een huis.’


  ‘Zijn we nou al getrouwd? Je kent me pas een paar weken.’


  ‘In een fantasie hoeft niet alles redelijk te zijn,’ snauwde hij. ‘Daarom is het een fantasie. Het hoeft geen logisch verhaal te zijn, als het maar voorkomt dat je gek wordt, in paniek raakt of dood wilt.’ Hij zag haar kijken en voegde eraan toe: ‘Nee, ik ben niet suïcidaal, godsamme. En dit is ook geen aanzoek. Vergeet maar wat ik heb gezegd.’


  Ze liepen langzamer. Ze hadden allebei besloten dat ze hun tijd samen wilden rekken, niet bekorten.


  ‘Ik heb ook een fantasie,’ zei ze. ‘Dat dit allemaal een uitvoerige droom is en dat ik wakker word en alleen door mijn eigen ogen kijk en niet merk dat het tijd is om bij die lymfocyt uit de buurt te gaan.’


  Ze werden op een haar na aangereden door een fietskoerier. Ze waren allebei stadskinderen, uit Londen en uit New York, dus ze vertrokken geen spier.


  ‘Allemaal een droom, dus?’ vroeg Keats.


  ‘Een droom. Ja. Alles wordt weer normaal.’


  ‘En ik ben er niet.’


  Ze bleef staan. Hij bleef staan.


  ‘O, mijn god: je bent er wél.’ Ze probeerde niet te verdoezelen hoe verbaasd ze was. Het was waar en ze keek ervan op: zelfs wanneer ze zich voorstelde dat alles werd teruggedraaid, geen Vincent, geen Caligula, geen biots of Armstrong-tweeling, geen verschrikkelijk vliegtuigongeluk waarbij haar vader en broer omkwamen, was Keats er nog.


  ‘Ik neem aan dat ik je lakei ben?’


  ‘Jij bent de jongen die elk dubbeltje omdraait om met me naar de bios te kunnen,’ zei ze hoofdschuddend, alsof het haar begon te dagen. ‘Ik betaal de popcorn. Een grote beker natuurlijk, want ik ben rijk.’


  Ze stapten op elkaar af. Hij sloeg zijn armen om haar middel en trok haar nog dichter naar zich toe.


  ‘Ben ik waanzinnig aantrekkelijk in je fantasie? Ongelooflijk sexy?’ vroeg hij.


  ‘Totaal niet,’ zei ze met een uitgestreken gezicht. ‘Je ziet er net zo uit als nu.’


  Daar lachte hij om, als een boer met kiespijn, en ze wilde zijn gezicht aanraken. ‘We doen dit samen.’


  ‘Maar we zijn niet verliefd,’ hengelde hij.


  Ze aarzelde. Ze kon het niet zeggen, wilde het niet eens denken, wist dat het onzin was.


  ‘Samen,’ herhaalde ze uiteindelijk.


  Ze keek naar een neonklok op een luifel. Ze had nog een uur. Het was krap, maar Stern zou wachten.


  Verberg je in de massa. Hou de leugen simpel. En zeg net datgene wat elke man ervan zal weerhouden door te vragen.


  ‘Ik moet tampons hebben,’ zei Plath tegen Nijinsky. ‘Ik ga even naar de drogist. Ik ben over een halfuur terug. Moet jij nog iets hebben?’


  Hij keek bedenkelijk. Wantrouwig? Nee, hij dacht gewoon na. ‘Lippenbalsem,’ zei hij. ‘Gewone, niet met een smaakje of zo.’


  Stern wachtte in het gangpad met scheergerei, zoals ze hem had opgedragen in het briefje dat ze hem had toegestopt, waar hij op zijn gemak een scheermes leek uit te zoeken. Hij keek niet naar haar, zij niet naar hem. Ze stonden rug aan rug, hij met zijn gezicht naar de scheermessen, zij met het hare naar de shampoo.


  ‘Sadie,’ zei hij.


  ‘Meneer Stern.’


  ‘Je zit een beetje in de nesten.’


  ‘Ik zit tot over mijn oren in de nesten. Luister. Mijn vader en broer zijn vermoord door Charles en Benjamin Armstrong. Komt dat idee als een verrassing voor u?’


  Drie seconden stilte. ‘Nee,’ zei hij toen.


  ‘Mijn vader vertrouwde u.’


  Zijn stem klonk schor toen hij zei: ‘Zijn vertrouwen was me een eer.’


  Ze leunde net genoeg achterover om hem licht aan te raken, stak haar hand achter zich uit en legde hem op zijn mouw.


  ‘Meneer Stern, hebt u wel eens gehoord van iets wat BZRK heet?’


  Hij leek lang te zwijgen. Toen zei hij: ‘Ik dacht al dat dat het zou kunnen zijn toen ik die man zag met die, nou ja, die aparte hoed.’ Hij zuchtte. ‘Ik weet er iets van, niet alles. Je vader wilde niet dat de beveiliging van McLure betrokken raakte bij… bij die lieden.’


  ‘Dat wil ik ook niet,’ zei ze, zichzelf verbazend met de kracht van haar overtuiging. ‘Ik wil dat u voor mij werkt. Alleen voor mij.’


  ‘Je zegt het maar,’ zei hij.


  Daar was het dan. Hoeveel kon ze vragen? Hoe goed kon ze hem vertrouwen?


  ‘Ik moet een ontsnappingsroute hebben. Voor mij en… en voor die jongen die ik bij me had.’


  ‘Ja.’


  Ze aarzelde. ‘De man met de hoed. Hij staat aan onze kant, maar wees op uw hoede voor hem.’


  Stern zweeg.


  ‘Mijn vader financierde die mensen. Dat ga ik ook doen. Maar Thrum is een verrader, ze werkt voor de Armstrongs. Ze gaat mijn uitgaven natrekken.’


  ‘Als ze inderdaad een verraadster is, zal ze dat zeker doen.’


  ‘Ik wil mevrouw Thrum dus iets geven om in de gaten te houden, meneer Stern. Ik wil dat de Armstrongs en zij zich afvragen aan welke kant ik sta. Ik heb duidelijk gemaakt dat ik u vertrouw, dus ze zullen op u letten. Ik wil dat u op zoek gaat naar iemand die zich Lear noemt. Een man of een vrouw. Het hoeft niet eens echt iemand te zijn, en het zouden meer mensen kunnen zijn, maar hij, zij of die groep staat aan het hoofd van BZRK. Geef wat geld uit aan de speurtocht. Laat Thrum merken dat u op zoek bent.’


  Ze hoorde een zachte, voldane grinniklach. ‘Jij bent geslepen, Sadie. Je broer… Ik hield van hem omdat hij de zoon van de baas was, maar jij lijkt meer op je vader.’


  Het maakte haar stil en ze verhulde het door zich te bukken, een fles crèmespoeling te pakken en te doen alsof ze las wat erin zat. De herinneringen aan haar broer Stone hadden haar overspoeld. Hoe had hij zich gevoeld op het laatst? Hoe had hij het gevonden om te weten dat het vliegtuig waarin hij zat ging neerstorten?


  Hij was moedig geweest, dat wist ze zeker. Ze verdrong een snik en ademde hoorbaar in.


  ‘In de studeerkamer van mijn vader, in de boekenkast, staat een exemplaar van Alice in Wonderland. In de rug zit een sleutel. Die is van een kluis bij UBS, de bank, in Manhattan. Mijn vader gaf me het ezelsbruggetje You BullShit Bank. You B.S. De code van de kluis is 2607, de verjaardag van mijn moeder. Ze zullen u een controlevraag stellen. Het maakt niet uit wat ze vragen, het antwoord is “pizza peperoni”. In de kluis zit voor tweehonderd miljoen dollar aan obligaties. Laat mevrouw Thrum die vijftig miljoen maar volgen waar ze van weet. Wij gebruiken de tweehonderd waar ze niets van weet om BZRK draaiend te houden en een ontsnappingsroute voor me te vinden.’


  ‘Ben je niet bang dat ik er met het geld vandoor zal gaan?’


  Haar antwoord was ernstig, weloverwogen. ‘Ik zal u moeten vertrouwen. Dat wil ik niet, eerlijk gezegd, want ik ben bang. Ik zit in het nauw. Maar ik moet wel, ik moet iemand vertrouwen. Dat bent u dus.’


  ‘En de jongen,’ zei hij.


  ‘Dat staat nog te bezien,’ zei ze. ‘Volg me niet en probeer niet me te beschermen. Ik weet dat u het wilt, maar doe het niet. Caligula… De man met de aparte hoed… Hij… zal het u kwalijk nemen. Zoek een ontsnappingsroute voor me.’ Ze liep weg, aarzelde en voegde er over haar schouder aan toe: ‘Iets aan het strand, in Afrika.’


  Billy the Kid had de nacht na het bloedbad doorgebracht op het pleegadres waar hij sinds hij zich had aangesloten bij BZRK, drie weken eerder, niet meer was geweest. Hij wist niet waar hij anders naartoe moest en hij voelde zich uitgehold en overbelast.


  De man van het pleegadres, papa Tom, zoals hij graag genoemd wilde worden, liet hem zonder een woord binnen en zei ook niets toen Billy vermoeid naar de slaapkamer sjokte die hij deelde met een jongen die Marshall heette.


  Papa Tom lachte smalend toen Billy binnenkwam, maar vroeg tot Billy’s opluchting niet wat er in zijn tas zat. De volgende ochtend liep een nauwelijks uitgeruste Billy door de koude straten onder dreigende wolken.


  Hij moest nadenken, en hij moest alles op een rijtje zetten. Iedereen van BZRK Washington was dood. Ze hadden hem toch niet erg gemogen, en dat was wederzijds. Ze bleven maar tegen hem zeggen dat hij mee mocht gamen, maar het was er nooit van gekomen. Hij had over biots gehoord en wist wat het waren, ze hadden hem een bizarre video laten zien. Maar ze hadden hem geen biot gegeven.


  Hij had op gamingforums voor het eerst gehoord van iemand die zich Lear noemde. Billy had wat indrukwekkende scores gepost en duidelijk gemaakt dat hij een pleegkind was, zonder familie, spuugzat van de plek waar hij zat en dat hij op zoek was naar… Nou ja, gewoon op zoek.


  Zijn lidmaatschap van BZRK had tumult veroorzaakt, en een paar van de anderen hadden boos gevraagd hoe ver het in godsnaam was gekomen als ze nu kinderen rekruteerden.


  Nou, maar ze waren allemaal dood, hè? En hij liep met hun creditcards, telefoons en tablets rond. Hoezo, een kind?


  De anderen waren gestorven als groentjes. Ze hadden amper een schot gelost, alsof het de eerste keer was dat ze een schietspel speelden. Ze waren overrompeld geweest en in paniek geraakt.


  Groentjes.


  En dan was hij het kind?


  Opeens zag hij het huis weer voor zich, de woonkamer met het verwrongen kluwen lijken op de vloer, het bloed op de muren en de stank van urine en uitwerpselen.


  Hij kokhalsde bij de gedachte en toen hij opkeek, zag hij dat hij in het zicht van het Witte Huis had overgegeven. Kon het gekker? Het maakte dat hij… Nou ja, iets maakte dat hij zich… vreemd voelde, misselijk, alsof hij nog harder moest overgeven, maar nee, daar kwam niets van in.


  Hij ging op een bank in het park zitten en zocht in de telefoons naar een Lear. Lear was het grote opperhoofd, toch? Nou, stond Lear niet bij hem in het krijt? Wie had al die nepsmerissen omgelegd? Niet de zogenaamde volwassenen, maar Billy. Billy the Kid.


  Pang! Kogelgat. Kruitdamp. Bloed.


  Dat was nieuw, dat gaf hem nog steeds een akelig gevoel: echt bloed. En echte doden, die een stuk smeriger waren dan doden in de gameversie.


  Een auto reed claxonnerend vlak langs hem heen en hij besefte dat hij het verkeer in was gelopen, alsof hij bewusteloos was of zo, alsof zijn hersenen het niet meer deden.


  Hij bereikte de overkant van de straat, beverig. Zijn longen leken verstopt te zitten. De wond in zijn zij brandde weer van de pijn. Hij had er wondzalf op gesmeerd en er een pleister op geplakt en nadat hij een paar pijnstillers had genomen, was hij in slaap gevallen, maar nu ging de korst die zich had gevormd weer open door het lopen. Hij keek onder zijn jack en zag bloed op zijn shirt.


  Billy had tranen in zijn ogen, maar hij wist niet waarom. De pijn was wel erg, maar niet zó erg.


  Het begon te regenen en hij rende naar de ingang van een kantoor om onder de luifel te schuilen. Er stonden een paar mensen te roken. Hij deed alsof hij hen niet zag en zij deden alsof ze hem niet zagen. Hij bleef door de binnenkomende en uitgaande oproepen van de telefoons scrollen, maar vond niets wat eruitzag alsof het van of naar Lear zou kunnen zijn. Toen begon hij aan de berichten. Ook niets.


  De eerste telefoon had 1111 als wachtwoord, wat gewoon stom was, maar het kraken van de code van de tweede telefoon kostte meer tijd. Telkens wanneer hij de verkeerde cijfers intoetste, mocht hij het een tijdje niet meer proberen. Het zou de hele dag gaan duren. Toen wist hij het opeens: 2975, want zo spelde je BZRK op het alfanumerieke toetsenbord.


  ‘Slim,’ mompelde hij sarcastisch.


  Natuurlijk had niemand ‘Lear’ in zijn contactenlijst, dat was te veel gevraagd. En tenzij het complete idioten waren, zouden ze oproepen van en naar Lear hebben gewist. Maar ze zouden iets minder stom kunnen zijn en toch vergeten hebben het nummer uit hun prullenbak te wissen.


  Het hield op met regenen en hij liep door. Er was altijd het gevaar dat een goedbedoelende volwassene zich zou gaan afvragen wat een kind te zoeken had tussen de rokers onder de luifel van een kantoorgebouw.


  De tweede telefoon leverde ook niets op.


  Hij had geld zat, dus kocht hij een paar hotdogs en een cola en schrokte alles naar binnen in een dampende, oververhitte cafetaria. Het was ruim na lunchtijd, al kon je dat niet zien aan de grijs-op-grijze lucht buiten.


  En toen, bij de derde telefoon, vond hij iets. In de prullenbak, zoals hij had verwacht. Een nummer. Hij googelde de eerste cijfers, want het vreemde nummer dat begon met een plusje had zijn nieuwsgierigheid gewekt. De eerste cijfers waren een landcode, en het land in kwestie was Japan.


  Tijd om een beslissing te nemen. Als hij nog bij BZRK hoorde – en waar kon hij anders heen – moest hij contact opnemen met Lear. Hij stelde dus een sms-bericht op.


  WASHINGTON GEVELD. MAAR MIJ HEBBEN ZE NIET TE PAKKEN GEKREGEN. BILLY THE KID.


  Hij drukte op VERZENDEN.


  Toen voegde hij eraan toe: DIT IS NIET MIJN TELEFOON.


  Hij drukte weer op VERZENDEN. En wachtte. Niets.


  Toen kon hij wel huilen omdat hij zichzelf min of meer had wijsgemaakt dat Lear, als het echt Lears nummer was, meteen zou reageren en hem te hulp zou snellen, maar nee, en de cafetaria ging dicht, de kok was de bakplaat al aan het schoonmaken.


  Billy ging dus de schemerige straat weer op en liep naar de grote groene vlek op de plattegrond op zijn telefoon.


  Rock Creek Park loopt langs de oevers van Rock Creek, zoals de naam al doet vermoeden, in het noordwesten van de stad. Billy nam aan dat hij daar een schuilplaats voor de nacht zou kunnen vinden, dat hij daar na kon denken. En hij kwam inderdaad een stenen brug over de rivier tegen.


  Onder bruggen wonen trollen, tenminste in games. En toen hij langs de modderige oever naar beneden glibberde, vond hij ook een trol. Een man, groot, misschien een gestoorde zwerver, misschien ook niet.


  ‘Hé. Jij daar,’ zei de man. ‘Dit is mijn plek. Rot op.’


  De man kwam dichterbij. Zijn grove, getekende gezicht lichtte hebberig op toen hij de niet al te grote jongen zag. Het regende weer en Billy was moe.


  De man deed een voorstel aangaande de manier waarop Billy kon betalen voor het recht droog te blijven.


  Billy duwde dus de loop van een 9 millimeter-pistool in zijn gezicht en zei: ‘Ga weg.’ Het begon een gewoonte te worden.


  De telefoon piepte.


  De man lachte in de veronderstelling dat het pistool een stuk speelgoed was.


  ‘Kom hier en…’


  Een knal en de brug boven hen werd in een gloed gezet. De kogel, die langs het gezicht van de man was gericht, maar niet ver ernaast, raakte het water van de door de regen gerezen rivier.


  ‘Jezus!’ kefte de man.


  ‘Ik heb gisteren al een stel mensen omgelegd,’ zei Billy, ‘dus jij kunt er ook nog wel bij.’


  Billy was alleen toen hij de sms las.


  LAAT JE NIET ZIEN. HULP ONDERWEG. LEAR


  Een paar honderd kilometer noordelijker, in New York, keek Burnofsky naar de gegevens die over zijn scherm scrolden.


  Vier hydra’s hadden zichzelf gekopieerd.


  Acht hydra’s hadden zichzelf gekopieerd.


  Zestien hydra’s hadden zichzelf gekopieerd.


  Tweeëndertig…


  Vierenzestig…


  Honderdachtentwintig…


  Elke ronde kostte zeven minuten, dus in iets meer dan een halfuur waren de vier hydra’s er meer dan honderd geworden.


  256. 512. 1024. 2048. 4096. 8192. 16.384.


  Dat was het aantal na twaalf cycli, vierentachtig minuten.


  32.768. 65.536. 131.072. 262.144. 524.288. 1.048.576.


  In achttien cycli, twee uur en zes minuten, waren de vier hydra’s er meer dan een miljoen geworden. En dat betekende natuurlijk minstens twintig miljoen MiniMijten.


  Hij had een levende muis als bouwmateriaal gebruikt. Burnofsky riep de beelden op van de muis, eerst onverschillig, toen geagiteerd en toen radeloos terwijl zijn staart, poten en oren werden opgegeten door de hydra’s en hun MiniMijten.


  Wanneer hij de beelden versnelde, kon hij achter elkaar zien hoe de rug van de muis openbarstte, de muis stierf, gruwelijk kleiner en kleiner werd tot er alleen nog een paar botjes en wat flarden vel over waren en vervolgens helemaal verdween, vervangen door een ziedende massa blauwige nanobots. Ze zagen eruit, dacht hij, als rauw eiwit, of het spul dat uit een doorboorde oogbol liep.


  Drab, dacht hij, bij gebrek aan een beter woord.


  De wereld zou sterven in ondraaglijke pijn en paniek.


  Burnofsky zou natuurlijk ook sterven, maar als laatste, hoopte hij. Lest best, zwevend op een opiumwolk.


  Maar nu nog niet.


  H.O.B.
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  Farid had nog nooit iemand van Anonymous in het echt ontmoet. Het feit dat hij een uitnodiging voor een ontmoeting had gekregen was al bijzonder, en het maakte hem compleet paranoïde.


  Sinds hij bij AFGC was binnengedrongen, was hij bloednerveus. Zijn ouders en hij konden niet vervolgd worden dankzij hun diplomatieke onschendbaarheid, maar die zou hem niet kunnen beschermen als de Amerikaanse veiligheidsmensen achter hem aankwamen. Ze konden hem misschien niet van de straat plukken – de Amerikanen hechtten veel waarde aan de illusie van het rechtssysteem – maar het wemelde in de stad van de Amerikaanse bondgenoten die geen last hadden van zulke scrupules. De Saoedi’s, misschien, of de Israëli’s.


  Nu dan dit verzoek om een ontmoeting van d0wnb1anki3. Blankies naam had een zeker gewicht. Desondanks had Farid peentjes gezweet in de Starbucks aan Connecticut Avenue. Hij probeerde niet te opvallend uit te kijken naar de ‘zwarte vrouw met een rugzak met een foto van Bob Marley erop’.


  Hij wachtte tot de afgesproken tijd. Hij wachtte tot tien minuten na de afgesproken tijd. Opgefokt door de overdosis cafeïne en te weinig slaap sprong hij op om buiten een sigaret te roken.


  En daar was ze, precies volgens de beschrijving. Een zwarte vrouw met een Bob Marley-rugzak. Ze haastte zich de straat over, het toonbeeld van iemand die te laat is voor een afspraak.


  Farid inhaleerde diep in de veronderstelling dat hij zijn sigaret zou moeten doven, maar de vrouw liep regelrecht op hem af, nam hem weifelend op, maakte een v-teken en wenkte toen. Farid bood haar een Marlboro aan.


  Hij gaf haar vuur met zijn Marilyn Monroe-aansteker en ze zei: ‘Laten we een stukje lopen.’


  Ze stelde zich niet voor en hij vroeg niet hoe ze heette. Ze ging hem voor naar Dupont Circle. Het was druk op de stoep, zoals altijd, maar ze liepen langzaam en de inwoners van Washington – niemand op de wereld vindt zichzelf belangrijker dan zij – haastten zich langs hen heen. Als iemand hen met dit slakkengangetje volgde, was dat meteen opgevallen, dus keek Farid om zich heen en overtuigde zichzelf ervan dat er niets aan de hand was.


  ‘Je bent met heel gevaarlijke dingen bezig,’ zei de vrouw.


  ‘Je meent het.’


  Ze kwamen langs een rijtje winkels en liepen door het eeuwig ongeduldige verkeer heen naar de overkant van de straat.


  ‘Je moet alles wissen.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Wis het. Verbrand het. Begraaf het in een diepe kuil en vergeet dat je het ooit hebt gezien.’


  Farid dacht erover na. Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Ho even. Wat? Moeten we dit in de doofpot stoppen?’


  De vrouw keek cynisch. ‘Dit is Washington, knul. Deze stad is gebouwd op doofpotzaken.’


  Farid bleef staan. De vrouw ook, na een paar passen.


  ‘Ja, maar wij stoppen niets in de doofpot. Wij brengen de waarheid aan het licht. Ik bedoel, dit gaat ver. Dit is waanzin.’


  ‘Denk je dat het voor het eerst is dat de president iemand vermoordt? Ze stuurt elke dag drones op pad om mensen te vermoorden; jij bent moslim, jij zou het moeten weten. Hoor eens, dit moet allemaal verdwijnen.’ Ze wuifde met haar sigaret, een rookspoor trekkend. ‘En je moet me vertellen wie er nog meer van deze inbreuk weten.’


  Farid, die het jammer vond dat hij geen tweede sigaret had opgestoken, schudde zijn hoofd. ‘Nee, nee. Er is meer aan de hand. Ik zit nu helemaal in het systeem van AFGC. Die lui zitten diep in de serieuze nanotech.’


  Toen hij dat zei, zag hij iets over haar gezicht flitsen.


  ‘Ze bouwen nanorobots. Heb je ooit van de grijze drab gehoord?’


  ‘Het klinkt als de naam van een band.’


  Hij keek haar indringend aan. Wat ze had gezegd, klonk als een grap, maar haar ogen lachten niet mee. Hij kende haar niet. Ze was zogenaamd van hogerhand gestuurd door Anonymous, maar hoe kon hij daar zeker van zijn?


  En nu zei ze tegen hem dat hij ermee op moest houden? Gegevens vernietigen? Namen geven?


  ‘Ik geloof niet dat ik nog met u wil praten,’ zei Farid.


  ‘Wat is er? Word je bang? Loop nog een stukje met me mee. Laten we dit uitpraten.’


  ‘Wat is een stukje?’ zei Farid dwars.


  ‘Oké, blijf dan maar staan,’ zei ze met een heel andere stem. De stem van een politieagent: gebiedend en overheersend.


  Opeens merkte Farid twee mannen op die hem snel naderden. Een zwarte auto kwam met brullende motor aanrijden en remde plotseling.


  Zijn volgende zet was zuiver instinctief. Hij stond voor een boekwinkel met een koffietentje. Hij rende naar de deur. De vrouw vloekte en sprong achter hem aan, maar hij had geluk: iemand die net door de smalle deur naar buiten kwam, liet hem erdoor en versperde de vrouw onbedoeld de weg.


  Het waren maar een paar seconden, maar het was lang genoeg.


  Hij keek koortsachtig om zich heen, zoekend naar een uitweg, een wapen, een redder, wat dan ook. De koffietent zat vol met van hun latte nippende, op hun laptop werkende mensen, zoals gewoonlijk.


  ‘Luister allemaal! Ik ben Farid Berbera. Ik ben een Libanees staatsburger met diplomatieke onschendbaarheid. Die vrouw wil me vermoorden.’


  Hij wees naar de vrouw en de twee mannen achter haar, die nu alle drie duidelijk herkenbaar waren als beveiligingstypes.


  ‘Armstrong Fancy Gifts Corporation maakt nanorobots. Ze hebben opnames door de ogen van de president terwijl ze haar man vermoordt!’


  Hij verwachtte niet dat iemand hem zou geloven; hij geloofde het zelf amper. Maar hij verwachtte wel dat hij zou worden gehoord, en dat zijn woorden via sms’jes en tweets verspreid zouden worden.


  ‘Ze willen niet dat wij erachter komen,’ riep Farid. Hij stak zijn handen op in het universele gebaar van machteloosheid.


  De zwarte vrouw, die geen Bob Marley-rugzak meer had, aarzelde confuus en toen zag Farid waarom ze aarzelde: een politieman in uniform met een zakje met iets te eten erin nam net een kop koffie om mee te nemen in ontvangst.


  ‘Agent! Agent! U moet me helpen, ik ben onschendbaar!’


  Hij zocht in zijn zak en daar was het paspoort, het heerlijke diplomatieke paspoort met dat prachtige woord erop, DIPLOMATIEK, in grote letters met goudreliëf. De agent zou al heel vaak zo’n paspoort moeten hebben gezien.


  ‘Er kijken mensen!’ waarschuwde Farid. ‘Er kijken mensen! Farid Berbera, Libanese ambassade.’


  Er keken inderdaad mensen, maar ze stonden niet aan zijn kant. Hij zei dus datgene waarvan hij zich niet had kunnen voorstellen dat hij het ooit zou uitspreken: ‘Ik hoor bij Anonymous. Ze willen me ervan weerhouden te vertellen wat ik weet.’


  De vrouw en haar twee handlangers liepen met verbeten gezichten op hem af, maar de politieman zette zijn koffie neer en zei: ‘Wacht eens even. Dit is mijn wijk. Ik ga dit melden.’


  ‘Jij gaat niets melden,’ snauwde de vrouw.


  ‘Ben je soms van de FBI? Laat je penning zien,’ zei de politieman, en iemand zei: ‘Ja, je penning.’


  Mensen maakten foto’s met hun mobieltje.


  ‘Deze man is een gevaarlijke crimineel,’ zei de vrouw. ‘Wij zijn in dienst van de federale overheid. Weg met die fototoestellen en…’


  ‘Laat je penning zien!’ riep een tweede stem.


  De politieman was nu duidelijk op zijn hoede, heen en weer geslingerd tussen zijn instinctieve drang de orde te herstellen en de onbekende ervaring van mensen die zíjn kant kozen.


  ‘Laat uw legitimatie zien, mevrouw. Als u van de FBI bent, komen we er wel uit.’ Hij wilde het incident melden, maar wist niet wat hij moest zeggen. Was het een misdrijf of een relletje?


  ‘Wij zijn van de ETA,’ zei de vrouw. Ze klapte het hoesje van haar legitimatiebewijs open.


  De politieman fronste zijn voorhoofd. ‘Sorry, maar ik weet niet…’


  ‘Emerging Technology Agency.’


  De politieman knipperde met zijn ogen. Gaapte haar aan. Schoot in de lach. ‘Je neemt me in de maling.’


  ‘Ze willen voorkomen dat ik vertel wat ik weet. AFGC. Nanotechnologie. Opname van Falkenhym die haar man vermoordt. Grijzedrabscenario.’ Farid herhaalde het telkens opnieuw, bijna struikelend over zijn woorden, als een gebarsten grammofoonplaat, terwijl de politieman tegenover de federale agenten stond en de klanten van de koffietent het allemaal over internet verspreidden. ‘Farid Berbera. Anonymous. Libanese diplomaat.’


  ‘Dame,’ zei de politieman, ‘ik moet de FBI in deze stad verdragen, de Geheime Dienst en de DEA, maar ik heb nog nooit gehoord van een ETA, en u gaat niemand arres…’


  Pang!


  Pas toen hij de knal hoorde, zag Farid het pistool in de hand van de vrouw.


  De politieman droeg een kogelwerend vest. Het beschermde zijn nek niet. En het voorkwam niet dat de kogel er aan de andere kant weer uit kwam, samen met bloed en brokjes ruggengraat die over de toonbank spatten.


  ‘Maak ze allemaal af,’ zei de vrouw. ‘Geen getuigen.’


  Drie pistolen begonnen te vuren.


  Op de een of andere manier, hij zou nooit kunnen zeggen hoe, belandde Farid op zijn ellebogen achter de toonbank, tijgerend en kermend terwijl – pang, pang, pang! – de glazen vitrine vol croissants en belegde broodjes versplinterde. Er werd geschreeuwd. Mensen riepen onzin als: ‘Hé, wat doe je nou!’ Er vielen tafels om. De lucht vulde zich met kruitdamp.


  ‘Hou op, hou op!’


  Uit een kogelgat in het espressoapparaat kwam stoom.


  De vrouw, die nog steeds een sigaret in haar mond had, was nu achter de toonbank en schoot – pang! – de in elkaar gedoken barista neer en – pang! – vuurde op Farid en miste hem terwijl hij opsprong en schreeuwend wegrende, de gangpaden met boekenkasten in, handenvol boeken pakkend die hij over zijn schouder slingerde.


  Pang! en een kogel raakte een dik politiek boek en reet het in de lucht aan flarden, zodat er een regen confetti neerdaalde.


  De schoten en het geschreeuw in het café stierven weg en nu kwamen de sirenes, te laat, veel te laat, en Farid struikelde, viel tegen een tafel die beladen was met boeken, gleed op de vloer en keek in de loop van een pistool.


  ‘Nee!’ zei hij.


  Pang!


  Zijn hoofd klapte in zijn nek. Een stekende pijn in zijn mond.


  Vlagen rook.


  Ze keek hem recht aan, de loop van haar pistool op nog geen halve meter bij hem vandaan. Er viel as van haar sigaret. Hij zag hoe ze haar vinger om de trekker kromde. Het ging nu allemaal vertraagd.


  Tik.


  De ETA-agente reikte meteen naar een nieuw magazijn, maar Farid kwam overeind en haastte zich weg, springend, snikkend, met de smaak van bloed in zijn mond, zonder te weten wat er was gebeurd, met maar één gedachte in zijn hoofd: rennen.


  Rennen!


  De winkel had een tweede ingang aan Nineteenth Street. Hij was buiten voor hij het goed en wel besefte, rende bijna tegen een rijdende taxi op, rende verder en de taxichauffeur dacht verbijsterend genoeg, wonderbaarlijk genoeg, dat Farid een ritje wilde, dat hij achter hem aan rende.


  De chauffeur stopte.


  Farid rukte het portier open en plofte op de stoel. ‘Rijden! Gewoon rijden!’


  De chauffeur weifelde, maar toen hoorde hij de schoten achter zich. Hij had de oorlog in Soedan niet overleefd om hier in Washington alsnog te sneuvelen.


  Hij gaf plankgas.


  De taxi scheurde weg. Pas toen drong het tot Farid door dat de kogel door zijn mond binnen was gekomen en door zijn wang naar buiten was gegaan. Hij had een stuk kies meegenomen, maar Farid leefde nog.


  Jessica keek verlangend door het raam naar de stad, Washington, terwijl ze schrijlings op Bot Man zat en met lange, gelijkmatige halen over zijn smalle rug wreef.


  De ondergaande zon had het Washington-monument oranje gekleurd. Toen kwam de regen en verdween het uitzicht in het grijs. Het was deprimerend. Er moest daar toch ergens een club zijn, een nachtcafé. Iets.


  Het was er allemaal, aan de andere kant van de rivier. Al die geschiedenis. En winkels, vermoedelijk. Restaurants. Boetieks. En het Witte Huis en zo.


  Het was een vreemd kleine stad, die meer leek op Brooklyn, waar Jessica en Bot Man – zij kende hem als Anthony – woonden dan op Manhattan. Het zag er niet zo belangrijk uit als het was.


  ‘Kunnen we vanavond uitgaan?’ Ze leunde naar voren, drukte zich tegen hem aan en kietelde zijn nek met haar lippen terwijl ze het vroeg.


  ‘We kunnen niet uit,’ zei hij nors. ‘Dat heb ik al een keer of negen tegen je gezegd.’


  Ze pruilde. Hij zag het niet.


  ‘Kunnen we dan niet tenminste naar een van de restaurants beneden?’


  Geen antwoord.


  Jessica kende Anthony al veel langer dan ze van hem hield. Hij betekende in het begin niets voor haar, hij was gewoon een jongen, twee jaar jonger dan zij, niet bijzonder aantrekkelijk en al helemaal niet stoer of rijk of spannend.


  Binnen een mum van tijd was hij haar echter opgevallen, waarna ze hem leuk was gaan vinden en vervolgens bijna radeloos naar hem was gaan verlangen. Ze zou alles voor hem doen.


  Toch had hij objectief gezien nog steeds niets aantrekkelijks.


  Het verbaasde haar soms. Ze verbaasde zichzelf soms. Ze herinnerde zich nog wat ze aantrekkelijk had gevonden aan andere jongens en mannen. Ze kickte nog steeds op harde spieren – die Anthony niet had – lange gespierde benen – die hij ook niet had – en een snelle geest – ook niet.


  Toch had Anthony – te klein, te zwak, te chagrijnig – een verwoestende uitwerking op haar. Ze aanbad hem. Hij kreeg waar hij om vroeg, en als hij het niet vroeg, gaf ze het toch.


  Tja, dacht Jessica, het leven is ondoorgrondelijk, hè?


  ‘Het is hier saai,’ zei Jessica, die haar rugmassage hervatte. Hij was altijd gespannen, maar sinds een dag was het erger. Hij stond zo strak dat het bijna leek of hij had getraind en spieren had gekregen.


  ‘Ja, het is saai,’ beaamde hij.


  ‘Jij komt tenminste nog buiten,’ zei ze.


  ‘Ik moet naar mijn werk.’


  ‘Hoe lang duurt die zogenaamd tijdelijke opdracht nog? In New York hadden we het leuker,’ zei ze. Ze wist het antwoord, maar hij had niet gezegd dat ze haar mond moest houden, nog niet. Wanneer hij het zei, zou ze het natuurlijk doen, haar mond houden, maar hij had het nog niet gezegd, dus vroeg ze het.


  ‘Weet niet,’ zei hij in de matras.


  ‘Ik kan niet eeuwig in een hotelkamer blijven,’ zei ze opstandig.


  Hij reikte blindelings achter zich en tastte naar haar dij. ‘Hé, je hebt mij toch?’


  ‘Hm. Ja, dat wel.’


  ‘Oké, hou je kop dan.’


  Dat deed ze.


  Maar terwijl ze haar lippen op elkaar drukte, herinnerde ze zich een droom. Ze vertelde hem er bijna over, maar hij had gezegd dat ze haar kop moest houden.


  In de droom was ze op de een of andere manier tot aan haar nek begraven. Alleen haar hoofd stak boven de grond uit. Ze kon zich niet bewegen. Ze had haar handen naar haar hoofd willen brengen, ze tegen haar slapen willen drukken, hard. Ze wist niet waarom.


  Jessica was heel boos geweest in haar droom. Dat herinnerde ze zich vooral. Dat ze ontzettend boos was, want ze wilde niet in de grond begraven zijn en iemand had haar begraven.


  Soms kon ze bijna zien wie het was, maar ze kon haar hoofd net niet ver genoeg draaien. Ze draaide met haar ogen, maar ze kon hem niet zien, want hij haastte zich telkens haar gezichtsveld uit.


  Zelfs nu, bij de herinnering aan de droom, werd ze boos. De woede rees in haar op en stroomde als kokende olie door haar aderen.


  Maar Anthony vond het niet prettig als ze boos was, dus was ze het niet. En de kokende olie koelde af en werd traag en futloos. Hij stolde, als gelatine.


  Jessica ademde voor het eerst sinds de herinnering aan de droom zich had aangediend. Haar handen kneedden Anthony’s nek. Vanaf de plek waar ze zat leek het bijna alsof ze hem wurgde.


  Bot Man deed zijn ogen open en zag het laken onder zijn gezicht. Het was niet zijn bedoeling geweest tegen haar te zeggen dat ze haar kop moest houden. Ze ging erdoor op een robot lijken. Een machine. Ieder ander meisje had zich verzet, maar geen enkel ander meisje had zo veel ‘draad’ in haar hoofd als Jessica.


  Ze was in veel opzichten zijn grootste prestatie, vlak achter zijn overwinning op Vincent en Kerouac. Ze was beeldschoon, een lange, elegante Afrikaanse schoonheid met verbijsterende ogen, een volmaakt lijf en een mond die, o, god – de gedachte aan hoe graag hij haar had gewild deed zelfs nu nog pijn. Ze was zo mooi dat ze een complete rumoerige restaurantzaal het zwijgen op kon leggen door alleen maar binnen te komen. En ze was van hem, alleen van hem, voor honderd procent van hem.


  Ze was ongelooflijk. Met haar aan zijn arm voelde hij zich de koning te rijk. Mannen keken met een verbluft respect naar hem. Vrouwen die naar hem keken, vroegen zich af hoe hij een meisje als Jessica onder de duim kon houden.


  Maar Jessica had eigenlijk niet veel te melden. Wanneer ze samen een film keken, wachtte ze tot hij zijn mening gaf en praatte hem dan na. Hij kon aan haar zien dat ze weinig aan Tron 2 had gevonden tot hij tijdens de aftiteling had gezegd dat hij ervan had genoten, en toen had zij er ook van genoten.


  Toen hij een minuut later zei dat het eigenlijk een rotfilm was, was ze het met hem eens geweest.


  Toen hij zich bedacht en de film prees, was ze het weer met hem eens.


  Zo had hij uren door kunnen gaan.


  Het was griezelig. Het was saai. Ze zei wat hij wilde dat ze zei. Ze deed wat hij wilde dat ze deed. Ze was, besefte hij teleurgesteld, als een game die je helemaal beheerst. Ze was Portal 2 in een Portal 3-wereld.


  Hij schoof haar van zich af, stond op en liep naar het raam. ‘Het is trouwens een saaie stad,’ zei hij. ‘Ik denk niet dat er veel te beleven is.’


  Ze stond op het punt hem bij te vallen, een vooruitzicht dat hem de rillingen bezorgde. ‘Aan de andere kant kunnen we misschien best even wegglippen. Misschien gewoon naar de plek waar ik werk of zo.’


  Ze was het met hem eens. Ze leek het te menen.


  Hou je koest, had Burnofsky gezegd. Doe voorlopig niets. Hij zou dus niets doen. Maar hij kon toch nog wel kijken?
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  Inleidend onderzoek naar zelfmoorden en psychoses

  Aantekeningen van dokter Nigel Blankenthorpe, geneeskundig hoofd Poppenschip


  Ik heb voldoende data om mijn vermoedens te bevestigen: het aantal zelfmoorden onder bedrade subjecten is gemiddeld bijna zes keer zo hoog als de standaardmodellen zouden voorspellen. Het aantal psychoses is bijna net zo hoog.


  Er hebben zich tussen 1 januari en 1 juni zeventien zelfmoorden voorgedaan. Gezien de leeftijdsopbouw, achtergrond en psychische anamnese van de populatie zouden het er niet meer dan drie mogen zijn.


  In diezelfde periode hebben vijf individuen uit de gezamenlijke bevolking van Benjaminia en Charlestown personeel of medebewoners met zo veel agressiviteit aangevallen dat deze verwondingen opliepen, die in één geval dodelijk waren.


  De vraag die beantwoord moet worden, is of deze aantallen het gevolg zijn van de unieke omstandigheden aan boord van het Poppenschip, zoals scheiding van familie, beperkte bewegingsvrijheid en dergelijke, of dat de zelfmoorden en psychoses een soort reactie zijn op het bedradingsproces zelf.


  Dokter Aliyah Suleiman van AFGC New York heeft me op mijn verzoek aanvullende data gestuurd die bevestigen dat wat ik hier op het Poppenschip zie deel uitmaakt van een patroon dat wordt geassocieerd met bedrading.


  Ik heb tot nu toe drie autopsies verricht – op twee gevallen van zelfmoord en op een patiënt die zo gewelddadig werd dat het personeel hem uit noodweer moest doden – en mijn voorlopige bevindingen doen vermoeden dat de hersenen in deze gevallen tot een soort contrabedrading waren overgegaan. Dichte massa’s nieuwe hersencellen die bijna als tumoren groeiden, of als in nabootsing van de draden, vormden zich in de hippocampus, de nucleus accumbens en zelfs in de frontale cortex.


  Uit drie gevallen kunnen nog geen conclusies worden getrokken, maar mijn hypothese is dat sommige hersenen er door de bedrading toe worden aangezet nieuw weefsel te vormen. In de waargenomen gevallen kan die wildgroei het individu vatbaar maken voor depressie en dus zelfmoord, of tot ongerichte woede leiden.


  Gelukkig doet dit fenomeen zich bij slechts een kleine minderheid voor, maar uitgebreid naar het hele menselijk ras zou ik verwachten tientallen, misschien zelfs honderden miljoenen zelfmoorden en gewelddadige psychotische uitbarstingen te zien.


  Ik adviseer AFGC een veel uitgebreider onderzoek naar deze verschijnselen in te stellen.


  Tabellen en grafieken aangehecht.
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  Het gerucht dat de Grote Zielen kwamen, had zich door heel Benjaminia verspreid.


  De Grote Zielen!


  Mensen met een starre, kaakbrekende glimlach, grote, schitterende ogen en veel te veel energie konden er niet over ophouden.


  Iedereen was druk bezig het stadje schoon te maken. Dat hield in dit geval in dat er emmers vol mild zuursop werden gebruikt om de gewelfde muren van een nikkellegering met borstels aan lange stelen te boenen. Ze waren al schoon – reinheid maakte deel uit van duurzaam geluk – dus het was meer een uiting van toewijding dan gewoon huishoudelijk werk.


  Wat meer opviel, was de nieuwe verf op de grote pilaar die door het midden van de bol oprees, en vergelijkbaar werk bij de ingang van de tunnel tussen Benjaminia en Charlestown. De vaardigste kunstenaars knapten de geverfde lucht op met daarin het wonderbaarlijke beeld van de Grote Zielen die God aan hun linker- en Darwin aan hun rechterzij de hand reiken.


  Het was allemaal veel makkelijker gegaan als er buiten geen storm had gewoed die zulke hoge golven veroorzaakte dat degenen met een zwakke maag naar de op strategische plaatsen neergezette emmers renden.


  Gelukkig werd Minako McGrath niet zeeziek.


  De nikkelstalen bol die Benjaminia begrensde had een doorsnede van veertig meter. De grote pilaar rees op door het midden. Een vlakke, effen plaat triplex – die ook wel een likje grasgroene verf kon gebruiken – lag als een soort bodem onder in de bol.


  De veertienjarige Minako was nooit een wiskundig genie geweest, maar ze maakte zich krankzinnig druk om getallen. Veertig meter was geen goed getal voor een doorsnede.


  De vloer van de bol, die plaat triplex, had ook een doorsnede van een even, goed deelbaar aantal meters: tweeëntwintig.


  Minako was niet blij. Ook niet ‘duurzaam gelukkig’, om die afschuwelijke term van Nexus Humanus te gebruiken, of een ander soort gelukkig. Ze was zo verdrietig dat ze bijna wanhopig was. Nog maar tien dagen eerder was ze schoppend en stompend aan boord van dit nachtmerrieachtige schip gesleurd.


  Tien was ook geen goed getal. Het was geen priemgetal, en het was niet deelbaar door drie of zeven. Je had goede en slechte getallen, en de getallen in Benjaminia leken allemaal slecht te zijn.


  Zes dagen daarvoor had Minako langs het strand van Toguchi gelopen. Toguchi stelde niet veel voor; het was zelfs naar de maatstaven van Okinawa een dorpje. Je kon niet eens opscheppen over het strand. Er waren geen grote hotels en er was geen promenade, alleen maar zinderend groene struiken en lage, door de wind geteisterde bomen langs de rand van het smalle strand.


  Minako liep te denken, en natuurlijk telde ze haar passen – het aantal dat ze wilde bereiken was zevenhonderdeen, een priemgetal – en af en toe bleef ze staan om naar de zee te kijken en het jammer te vinden dat de wolken zo dicht waren en zo laag hingen dat ze de zon niet kon zien ondergaan. Haar ocs – obsessief-compulsieve stoornis – was vaak erger in de herfst en vroege winter, wanneer de dagen korter werden. Het was bijna alsof het zonlicht haar dwangneuroses verbande, of ze althans minder veeleisend maakte, zodat ze op ditzelfde strand kon liggen zonder al die getallen die door haar hoofd buitelden, maar nu de zee net zo grijs was als de lucht, was haar zorgeloze seizoen voorbij.


  Er was een boot naar de kust gekomen, een Zodiac. Er zaten drie mannen in, alle drie in een oliejas. Twee blanken en een Aziaat. Minako zag zichzelf als Aziaat, hoewel haar vader een Amerikaanse marinier was en haar moeder een Japanse.


  De mannen zagen haar en bleven zelfs zo lang naar haar kijken dat ze zich onbehaaglijk ging voelen, maar toen waren er twee – een blanke en de Aziaat – over het strand naar het dorp gelopen.


  Drie was een goed getal. Eén, twee, drie, vijf, zeven, elf en dertien: de eerste zeven priemgetallen. De ene man die achterbleef was oké. De twee die weggingen waren ook oké.


  Wat maar bewees dat getallen niet alles zijn.


  Zo laat op de dag en in het seizoen zou er weinig voor de mannen te doen zijn in Toguchi. Ze zouden misschien ergens een kom noedels en wat thee kunnen vinden, maar een nachtleven was er niet. De lichtjes van Naha waren heel ver weg.


  Minako vroeg zich af waarom ze dacht dat de mannen honger hadden. Ze zagen eruit alsof ze iets wilden, en wat kon het anders zijn dan eten?


  Ze liep verder over het strand, naar de boot en de man die hem bewaakte toe. Hij rook een sigaret en meed haar blik. Hij maakte een zenuwachtige indruk. Was hij een smokkelaar? Smokkelde hij drugs? In dat geval moest ze wegrennen.


  Wegrennen leek echter een vreemd overdreven reactie. Er was geen misdaad in Toguchi. Als er iemand door de plaatselijke politie werd opgepakt wegens openbare dronkenschap, was dat al een misdaadgolf naar de maatstaven van Toguchi. Minako kon het weten: haar moeder was de enige politiefunctionaris in de streek.


  Minako liep in een boog het strand af, weg van de boot. Het zou een mogelijk heel lastige aanpassing van het aantal stappen vergen. Ze liep anders altijd over het strand tot aan de vloedlijn, waar het drijfhout aanspoelde. De passen van de boomgrens tot aan de vloedlijn hoefde ze niet mee te tellen, maar zodra ze zich omdraaide en terugliep, moest ze op exact zevenhonderdeen passen uitkomen. Als ze het goed had gedaan, mocht ze terug naar het pad naar huis. Een omweg maken of een stuk afsnijden maakte het moeilijker om goed uit te komen. Uiteindelijk moest ze dan misschien bespottelijk kleine pasjes zetten om op zevenhonderdeen uit te komen. Dat zou wel lukken, maar het zou geen voldoening schenken.


  Er lag een schip op zee. Het licht was zwak en het was moeilijk te onderscheiden, maar het zag er vreemd uit, als een soort witte peul waar vier witte koepels bovenuit staken. Vier verontrustende koepels.


  Het was beter geweest als het er drie waren.


  Daar waren de mannen vandaan gekomen, van dat schip. Dat moest wel. In dat geval waren het waarschijnlijk geen drugssmokkelaars. Toch overwoog Minako even haar moeder op te bellen. Voor informant spelen was niet Minako’s taak, zoals ze de oudere broers en zussen van haar vrienden telkens weer moest verzekeren wanneer ze hen zag blowen.


  Maar toch…


  Ze koos de gulden middenweg van een sms: ER LIGT EEN ZODIAC MET DRIE MANNEN ERIN AAN HET STRAND.


  Ze knapte ervan op: plicht gedaan.


  Driehonderdtweeëntachtig…


  Driehonderddrieëntachtig…


  Minako was een knap meisje, met lang haar dat de kleur had van de donkerste honing en onnatuurlijk grote, lichtbruine ogen. De tekortkoming die haar het meest dwarszat was dat haar mond soms scheef leek, en haar kin kon van opzij gezien puntig zijn. Dat, en dan nog het sproetenwaas op haar wangen.


  Op haar school was ze natuurlijk een bezienswaardigheid. Ze was niet de enige Japans-Amerikaanse – sinds de Tweede Wereldoorlog waren er tenslotte duizenden Amerikaanse mariniers op Okinawa geweest – maar in tegenstelling tot vele anderen zag ze er net zo blank uit als Japans. Haar vader was een Amerikaan van Ierse afkomst en nee, haar moeder was geen prostituee of feestbeest. Minako’s ouders waren voor de wet getrouwd. Ze waren smoorverliefd.


  Maar marinekapitein McGrath was naar Afghanistan uitgezonden toen Minako nog maar drie was, en hij was in een hinderlaag gelokt en gedood.


  Minako had zijn foto bij haar bed staan, maar ze herinnerde zich niet echt iets meer van hem. Alleen die foto.


  Ze was bij pas zeshonderdvijfenveertig toen ze de twee mannen zag terugkomen. Ze droegen allebei twee zware plastic boodschappentassen van de supermarkt. De tassen puilden uit van de rijstwijn, Franse cognac en sigaretten.


  Zeshonderdzesenveertig…


  Zeshonderdzevenenveertig…


  Ze was er bijna. Maar als ze nu afsloeg naar de kust, zou ze regelrecht naar de twee mannen lopen. Het zou opzet lijken.


  Minako voelde paniek opkomen. Ze moest echt een goed aantal stappen hebben. Het was een slechte dag geweest en als ze haar aantal niet haalde, zou het niet nader omschreven Erge Ding gebeuren.


  Ze waren te snel teruggekomen.


  Zeshonderdtweeënvijftig…


  Zeshonderddrieënvijftig…


  Nog maar achtenveertig passen.


  ‘Hé, meisje,’ zei de Aziatische man. Hij sprak Engels met een accent. Minako sprak vrij goed Engels, daar had haar moeder op gestaan, en haar school natuurlijk ook.


  ‘We doen het er wel mee,’ zei de blanke man, die een Russisch accent had.


  De mannen gingen verder uit elkaar lopen. Ze hielden hun armen een beetje gespreid vanwege de volle tassen.


  Minako’s eerste reactie was verbazing. Wat deden ze? Ze was bijna aan haar aantal passen.


  Zeshonderdeenenzestig…


  Nog veertig passen, dan had ze haar zevenhonderdeen.


  ‘Hoe heet je, popje?’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei ze in het Japans, en ze haalde verlegenverontschuldigend haar schouders op.


  Ze waren nu nog maar twintig meter bij haar vandaan, en ze moest nog vijfendertig passen, en opeens renden ze op haar af. Geen keus, ze moest vluchten, dus ze zette nog één stap – nummer zeshonderdachtenzeventig – zette het op een rennen en viel op haar gezicht in het zand.


  De man van de boot was haar van achteren genaderd en had haar een duw gegeven. Ze had zand in haar mond. Ze gilde, maar haar stem ging op in het geluid van de golven.


  Ze wilde zich omdraaien, maar voelde iets zwaars op haar rug.


  ‘Verzet je niet,’ zei een mannenstem veel te dicht bij haar oor. ‘We doen je niets. Je gaat naar de gelukkigste plek op aarde.’ Die laatste woorden hadden iets sardonisch.


  Minako deed haar mond open om weer te gillen, maar er werd een lap in haar mond gepropt en ze hoorde het geluid van breed plakband dat één, twee keer om haar hoofd werd gewikkeld en in haar haar plakte.


  Een tweede paar handen pakte haar benen.


  ‘We kunnen ons met haar vermaken voordat we haar overdragen,’ zei de Aziatische man.


  Ze schreeuwde in haar knevel.


  ‘Niemand komt aan de dorpelingen.’ Het was de stem van de man die bij de Zodiac was gebleven, degene die haar had laten vallen. Degene die nu op haar rug zat terwijl zijn maat het plakband om haar enkels wond. De as van zijn sigaret viel op haar wang. ‘Doe geen stomme dingen, KimKim.’


  ‘Zoob, ik zeg het alleen maar…’ zei de man die KimKim was genoemd.


  Ze wonden het plakband efficiënt om haar polsen. Degene die Zoob heette doorzocht haar zakken, vond de mobiele telefoon, schakelde hem uit en stopte hem in zijn jaszak.


  De Russische man lachte. ‘Je zegt het alleen maar? Luister, stommeling: we pakken een dorpeling, dat willen ze, ja? Mooi zo. Dus als de stuurman erachter komt dat we onderweg ook sigaretten en cognac hebben gehaald, nou, dan kunnen we hem blij maken, da? “Hier, Dragoslav, neem een fles, neem twee pakjes.” Geen probleem, oké? Maar je blijft van de dorpelingen af.’


  Zoob tilde Minako van het zand alsof ze niets woog. Hij gooide haar achteloos over zijn schouder en liep naar de Zodiac. Hij legde haar op de bodem, waar een paar centimeter water klotste.


  ‘Luister goed, KimKim, voordat je je eigen graf graaft. We hebben het niet over de koopvaardij,’ zei Zoob terwijl ze de buitenboordmotor startten. ‘We hebben het over het Poppenschip. Er zijn regels die je kunt overtreden… en dan krijg je misschien voor straf wat extra corvee. Maar. Maar er zijn andere regels, en als je die overtreedt, mag je met een ketting van twee meter om je enkels proberen de dertig kilometer naar de kust te zwemmen.’


  De jongen dacht erover na. ‘Nee, joh,’ zei hij toen.


  Desondanks was Minako ongedeerd op het schip aangekomen.


  Ze hadden geen notitie genomen van haar verontwaardigde protesten en smeekbedes. Zes dagen was ze daar gebleven, en het enige wat ze hadden gedaan, was haar video’s laten zien over de een of andere groepering die Nexus Humanus heette. En ze had studiemateriaal gekregen, ook over Nexus Humanus. Ze had vooral veel gehoord over haar weldoeners, Charles en Benjamin Armstrong, de Grote Zielen.


  En ze had een ‘hut’ gekregen in Benjaminia.


  De stalen bol die Benjaminia was, telde negen niveaus. Elk niveau was een soort stalen loopbrug rond de hele bol. Die van niveau 5 was het langst. De omtrek van de bol was op die hoogte honderdvijfentwintig meter.


  Maar Minako kreeg geen hut op niveau 5, een priemgetal. Ze kreeg een hut op niveau 4. Vier was geen goed getal voor haar. Om het nog erger te maken was haar hut er een van de veertien op dat niveau. De hutten waren een soort taartpunten: breed aan de kant waar ze de bol raakten en smaller aan de andere kant, waar ze uitkwamen op de loopbrug.


  Er stond een aan de vloer verankerde hoogslaper van IKEA. Daaronder een bureau met een stoel. Er was het soort piepkleine badkamer dat je op een boot kon verwachten: een wc, een wastafel waar je handen amper in pasten en een douche die de hele badkamer als cabine gebruikte.


  De badkamer was de enige plek waar je een beetje privacy had. De vloer en het plafond in de rest van de hut bestonden uit het metalen rooster van de loopbrug. Als Minako opkeek, kon ze de schoenzolen zien van de man die daar woonde. Als ze naar beneden keek, zag ze het meisje dat onder haar op niveau 3 woonde.


  Ze mocht met geen van beiden praten. Praten deed je alleen op de overloop of beneden op de verzamelvloer. Het had ook geen zin.


  Elk gesprek:


  ‘Ik ben ontvoerd. Ik wil naar huis. Ik wil naar mijn moeder!’


  ‘Je bent verlost, bevrijd! Wacht maar tot je het ziet. Wacht maar tot je het begrijpt!’


  ‘Ik wil hier niet zijn. Wat is dit voor vreselijke plek?’


  ‘Wij noemen het het Poppenschip. We zijn als het geliefde speelgoed van de Grote Zielen. We zijn hier zo gelukkig!’


  De woorden veranderden, maar nooit de conclusie, nooit de boodschap, de glimlachende aanvaarding.


  Ze hielden van haar. Ze zou zó gelukkig worden.


  Boven in de koepel was de grote schildering, die van God de Vader en Charles Darwin. Tussen die twee in stond een griezelig wezen dat alleen bedoeld kon zijn als een soort metafoor. Het was een compleet – gênant – naakte man met iets wat neerkwam op twee hoofden. De twee hoofden leken aan elkaar verbonden te zijn, met in het midden een derde oog.


  Minako dacht dat het derde oog wijsheid en kennis moest suggereren. De mogelijkheid dat de afgebeelde figuur – en dat derde oog – iets anders was dan een metafoor kwam niet in haar op. Het kwam gewoon niet in haar op dat er een bestaande persoon op de plafondschildering stond.


  Er waren zesenzeventig mensen in Benjaminia, maar er waren hutten voor meer mensen. De bewoners van de bol – het dorp – varieerden in leeftijd van tien of elf tot een jaar of zestig. En iedereen die ze had ontmoet, echt iedereen, was blij.


  Ontzettend blij.


  Aanhoudend en duurzaam gelukkig. Het was een gekkenhuis. Een drijvend krankzinnigengesticht. Een cultus van gestoorden, verborgen in een gastanker.


  Toen ze hoorden dat de Grote Zielen op bezoek zouden komen, waren de bewoners meer dan blij. Het bericht was omgeroepen over de intercom en iedereen was uit zijn hut gestormd en langs de wenteltrappen naar de verzamelruimte beneden gerend om elkaar in de armen te vallen en tranen van blijdschap te huilen. Ergens deed het Minako denken aan een nachtmerrieachtige versie van The Wizard of Oz. Geen dwergen of heksen, maar wel een verschrikkelijke onechtheid en onderdrukte hysterie bij alles.


  Ze zeiden dat ze het binnen de kortste keren zou begrijpen. Iemand die ze Toblerone noemden – net als de chocola – was ziek geworden, dus ze zaten zonder aanpasser tot hij weer beter was. Maar maak je geen zorgen, Minako, zeiden ze, Toblerone komt wel terug, of er komt iemand voor hem in de plaats, en dan is je geluk verzekerd.


  Je zult net zo gelukkig worden als wij.


  Heb je die derde video gezien? Was het niet de mooiste die je ooit hebt gezien?


  Heb je die brochure gelezen, ‘Jeugd en geluk, het gaat echt samen’? Vond je het niet verbluffend?


  Maar Minako had twee procureurs – degenen die de leiding hadden over het dorp Benjaminia – op gedempte toon horen praten. Toblerone was dood. Hersenvliesontsteking, zeiden ze. En nu, na de zelfmoord van iemand die Joe Carpenter heette, was er geen ‘twitcher’ meer aan boord, geen aanpasser.


  Zodoende was zij, Minako, de enige onaangepaste aan boord, samen met een groot deel van de bemanning.


  Het was allemaal heel raadselachtig voor Minako, die haar dagen doorbracht met piekeren over haar moeder en haar broertje. En met tekenen op het papier dat ze haar gaven. En met doen alsof ze de saaie brochures van Nexus Humanus las.


  En met tellen.


  En met huilen.


  En met het bedenken van een manier om te ontsnappen.


  Helen Falkenhym Morales lag alleen in haar bed. Heel vreemd. Ze had tijdens overzeese reizen wel eens nachten zonder MoMo doorgebracht. Niet vaak, maar het was voorgekomen. In de drie jaar dat ze in deze kamer in het privégedeelte van het Witte Huis sliep, was ze echter nooit alleen geweest.


  Nu wel.


  Haar ondergeschikten liepen op eieren. Ze verzwegen dingen voor haar in een poging haar de kans te geven de tragische dood van haar man te verwerken.


  Morales zag het in haar herinnering voor zich, haar eigen handen die MoMo’s hoofd pakten en bam!


  Het had het geluid gemaakt van een opensplijtende walnoot. Zo hard was zijn hoofd tegen de tegels geslagen.


  Krak.


  Ze mocht van geluk spreken dat de tegels heel waren gebleven.


  Dat waren ze, dus iedereen geloofde dat ze MoMo dood in de badkuip had aangetroffen toen ze ’s nachts was opgestaan om te plassen.


  Nu had ze een verklaring als ze zich vreemd gedroeg. Dan zeiden ze: o, ze moet haar verdriet verwerken.


  Maar het was maar de vraag wat ze verwerkte. Wat was er in godsnaam met haar aan de hand? Hoe had ze zoiets verschrikkelijks kunnen doen? Ze was geen moordenaar.


  Ze had een gebroken hart. Ze had hem vermoord. Ze had de enige man van wie ze ooit had gehouden de schedel ingeslagen.


  Het was alsof… Er was een versnelling geslipt. Zoals wanneer ze fietste als kind en de ketting opeens van het kettingwiel schoot en de pedalen niet meer werkten en de fiets slingerde terwijl zij probeerde hem weer in bedwang te krijgen.


  Zo voelde ze zich.


  Ze was bang. De pijn in haar hart was zo verschrikkelijk dat het wel iets lichamelijks móést zijn, het kon niet alleen haar verdriet zijn dat zo kneep, als een ijzeren vuist die het kloppen wilde smoren.


  De werkelijkheid gunde de president niet de rust om te rouwen. Ze leek niet de enige te zijn met een geslipte versnelling. Het hele land was gek geworden: de bizarre dood van Grey McLure en de onbeschrijfelijke gruwel in het stadion; de massaslachting bij de Verenigde Naties; een verschrikkelijk bloedbad in een huis op Capitol Hill; en nu kwamen de eerste berichten binnen over een paar van Rios’ ETA-agenten die buiten zinnen waren geraakt en om zich heen hadden geschoten in een boekwinkel, zogenaamd tijdens een vuurgevecht met een terrorist.


  De toestand op Capitol Hill was tenminste nog een plaatselijke aangelegenheid. Tot nu toe. De rest belandde allemaal op haar schouders. Ze werd elk uur bijgepraat over het onderzoek naar de terroristische aanslag bij de VN, en het kwam telkens op hetzelfde neer: we weten het niet. Nu kreeg ze te horen dat er een territoriumoorlog woedde over de slachtpartij in de boekwinkel en dat de FBI en de politie van Washington vochten om getuigen.


  Ze had een bijzonder slecht moment uitgekozen om gek te worden.


  Er stond een fles cognac in het nachtkastje, uitstekende cognac, een cadeau van de Franse president. Ze had al een bel op. Nu schonk ze een tweede in, die ze in één teug achteroversloeg.


  Niemand zou het haar kwalijk nemen dat ze iets dronk.


  Alleen dronk ze natuurlijk niet. Ze had het nooit lekker gevonden.


  


  

  document


  Het Witte Huis


  persvoorlichting


  Voor onmiddellijke verspreiding


  Samenvatting: Het Witte Huis geeft informatie over de herdenkingsdienst voor Monte Morales, de echtgenoot van de president.


  WASHINGTON, DC, vandaag: de chef protocol van het Witte Huis heeft vandaag aangekondigd dat de herdenkingsdienst voor Monte Morales, de echtgenoot van de president, zaterdag zal worden gehouden. Het wordt een strikt besloten aangelegenheid. Morales, een veteraan van de Amerikaanse luchtmacht die in Irak heeft gediend, zal begraven worden op militaire begraafplaats Arlington.


  Na de herdenkingsdienst en de begrafenis zal er een openbare herdenkingsdienst worden gehouden in de Washington National Cathedral.


  Naast de president van de Verenigde Staten zullen onder anderen de Britse premier Bowen en zijn echtgenote, Victoria Poplak-Bowen, de minister-president van Canada, Hanna Ellstrom, de premier van Frankrijk, Claude Dehaye, en de president van Mexico, Sofia Soto, de plechtigheid bijwonen.


  De volledige lijst hoogwaardigheidsbekleders is bijgevoegd.


  


  

  document


  Aantekeningen voor boekvoorstel: Mismaakte miljardairs door Jan de Voor


  Uitgebreid gesprek vooraf met Carmela Fazenda. Beweert van 1982 tot 2008 als dienstmeisje te hebben gewerkt bij de Armstrongs in New York. Cubaanse, ingehuurd door Arthur Armstrong. Werkte eerst in de algemene dienst beneden, werd later speciaal voor C en B aangesteld. Kwam na de dood van de oude Arthur Armstrong in dienst bij C & B.


  Veel gepraat over Arthurs fanatieke anticommunisme. Fazenda sympathiseerde als Cubaans emigrante. Was dol op C & B, had medelijden, enz. C was de koele, berekenende. B misschien intelligenter, maar grillig.


  Zegt dat de tweeling in bijna volkomen isolement is opgegroeid. Pogingen in contact te brengen met kinderen van personeel zijn doorgaans rampzalig verlopen. Uiteindelijk werd er een zolder ingericht als kunstmatige omgeving. Aangeklede etalagepoppen in decors. Tweeling deed of ze echt waren. (Notitie: poppen waarschijnlijk gekocht bij Bloomingdale’s. Zou nog aankoopgegevens kunnen hebben.)


  De zolder werd het poppenhuis genoemd.


  Betrekkingen tussen Arthur en C & B waren goed. Arthur gefascineerd door zijn kleinkinderen. Zag ze als teken van God.


  Fazenda zegt dat de veranderingen begonnen toen Arthur ziek werd. Tweeling in paniek. Wat moest er van hen worden enz. Gingen meer tijd doorbrengen in poppenhuis. Arthur roept ze er weg om zich op het bedrijf te concentreren.


  Arthur degeneratieve ziekte, gaat op en neer, en C & B gebruiken de tijd om meer te leren. Krijgen smaak bedrijf te pakken.


  Fazenda gelooft dat C & B Arthur kunnen hebben geholpen bij zelfmoord. Heeft gesprek tussen C & B opgevangen: ‘Dit sterft samen met ons, broer. Zo dood als hij.’


  Fazenda gepensioneerd, vervangen door ene Ling (voor- of achternaam?). Gewaarschuwd pers niet te woord te staan. Nu ze zelf terminaal is, praat ze wel.


  Tweede interview gepland voor maandag.


  Update: Fazenda overleden na val op rails ondergrondse.
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  ‘De zolder,’ zei Benjamin. ‘Ik zat aan de zolder te denken.’


  ‘Ik denk er ook vaak aan terug,’ gaf Charles toe, maar hij praatte liever niet over hun jeugd.


  De Tweeling reisde in een privévliegtuig. Er was geen andere praktische manier. Het toestel had een speciaal gebouwde stoel, en stangen langs de wanden zodat ze zichzelf overeind konden houden wanneer ze naar de speciaal gebouwde wc gingen.


  Ze bleven aan boord toen de brandstof werd aangevuld in het Russische Novosibirsk. Ze stapten pas uit toen het toestel was geland en een veilige hangar op Hongkong International Airport in was getaxied.


  De Tweeling had drie lijfwachten bij zich, een persoonlijk assistent die Samuel heette, en een oude Vietnamese vrouw die Ling heette. Ling was uniek: stokoud, gerimpeld, klein en gedrongen en verbazend sterk. De Tweeling zou Ling nooit hoeven te laten bedraden om zeker te kunnen zijn van haar loyaliteit: ze hadden haar met hart en ziel aan zich gebonden door de communistische instanties in Hanoi om te kopen zodat Lings zoon uit de gevangenis werd vrijgelaten.


  Op de luchthaven stapten Charles en Benjamin over op een helikopter. Ook die had speciale voorzieningen. Hij was van het Poppenschip en was naar de kust gevlogen om hen van dienst te zijn. Het enige probleem van de helikopter was dat de lijfwachten er niet alle drie in pasten. Er was alleen plaats voor de Tweeling, Ling en één zware jongen van AmericaStrong die door iedereen Altoona werd genoemd omdat hij daarvandaan kwam.


  De helikopter werkte zich gierend op toeren en wiegelde de hangar uit. Het was slecht weer geworden, met laaghangende bewolking en windvlagen. Regen en nog hardere wind dreigden. Nu al waren de vluchtcondities minder dan optimaal voor een landing op een stampend schip, maar ze waren niet dat hele eind gekomen om weer om te keren.


  ‘Onze vriendjes waren etalagepoppen,’ zei Benjamin verbitterd. Hij leek de woorden uit te spugen.


  ‘Hoor eens, broer, je moet je tegen die herinneringen verzetten. Ze heeft je bedraad, die meid van McLure. Dat weet je. Je weet dat die herinneringen te veel belang krijgen doordat ze je heeft bedraad.’


  Benjamin staarde met doffe ogen voor zich uit. ‘Mijn beste vriendin was Poppy. Weet je nog, broer? Ik fantaseerde dat ik met haar naar de film ging. Met een etalagepop. Een ding. Een metalen skelet met gips eroverheen en een gele pruik erop.’


  De helikopter maakte zich van de grond los met een schok die hun gedeelde maag van streek maakte. De stad prikte met wel honderd verlichte wolkenkrabbers naar hen. Toen kwam de drukke haven. En ten slotte vlogen ze over het grauwe water.


  ‘Ik wilde onder haar jurk kijken,’ zei Benjamin. ‘Een etalagepop.’


  ‘Laat het achter je, in godsnaam. We zijn die kinderen niet meer, Benjamin.’ De woorden waren pijnlijk. De herinneringen waren pijnlijk. Meer dan pijnlijk, beschamend. Vernederend.


  ‘Zijn we die kinderen niet meer, Charles? En toch zijn we op weg naar het Poppenschip… Wat is het Poppenschip anders dan het poppenhuis, maar dan met anatomisch correcte poppen?’


  ‘De hele wereld gaat veranderen, Benjamin. Wij gaan de hele wereld veranderen. Begrijp je dat? Ik weet dat je het begrijpt. Al die dingen, het hele… verleden, zal een proloog zijn en alles wordt…’


  ‘Maar wij blijven wat we zijn, hè?’


  ‘Als de wereld verandert, hoe kunnen wij dan hetzelfde blijven?’ zei Charles. ‘Het wordt beter, Benjamin. Het wordt echt beter. En snel. Maar nu gaan we naar het Poppenschip.’


  Het Poppenschip was over de Filipijnse Zee naar de Zuid-Chinese Zee gevaren. Minako, in de nikkelstalen bol van Benjaminia, wist er niets van. Het enige wat ze in die griezelige snelkookpan merkte was dat de golven elkaar sneller opvolgden – kleinere golven, sneller achter elkaar, en soms zakte de hele boel in een golfdal voordat er een harde klap kwam die mensen naar relingen deed grijpen.


  ‘Ze zijn onderweg!’ schetterde het door de intercom. ‘De Grote Zielen zijn in de lucht op weg hiernaartoe!’


  Engels was de voertaal op het Poppenschip, maar Minako hoorde kreten van blijdschap en opwinding in wel vijf talen. Het meisje onder haar, dat Fatima heette, sprak Spaans en hoewel ze al een halfjaar aan boord van het Poppenschip was, had ze nauwelijks Engels geleerd.


  Ze kende alleen de slogans uit de eindeloze boeken, brochures en video’s van Nexus Humanus.


  Ze was gelukkig. ‘Duurzaam gelukkig’, al betwijfelde Minako of Fatima die woorden begreep.


  Minako was niet gelukkig. Ze had zich afgevraagd of ze naar het hoogste niveau moest klimmen en van de reling springen. Het zou een val van een meter of dertig zijn, meer dan genoeg om haar dood te worden.


  Hoe lang zou die val duren? Twee seconden? Drie?


  Als ze er maar zeker van kon zijn dat het geen vier seconden was…


  De eenzaamheid verstikte haar soms. Perste de lucht uit haar longen. Haar moeder. Haar vriendinnen. Haar slaapkamer. Haar spullen. Allemaal weg. Alles wat ooit normaal had geleken, was verruild voor dit drijvende gekkenhuis, die krankzinnigen met hun schitterende ogen.


  Fatima had Minako zien huilen, was naar boven gelopen en had haar vanaf de overloop toegesproken. ‘Niet verdriet, Minako. Blij zijn. Vrolijk zijn!’ Ze sprak ‘vrolijk’ uit als ‘froliek’.


  ‘Ik voel geen blijdschap,’ had Minako gezegd. ‘Waarom zou ik? Ik ben ontvoerd. Mijn moeder huilt elke avond, dat weet ik zeker. Ik zie haar voor me, ik zie haar huilen om haar dochter. Ik zie haar rode ogen.’


  ‘Nee, nee, Minako. De wereld helemaal blij zal zijn. Tu mama zij blij voor jou. Blij jij.’


  ‘Mis jij je ouders niet?’ had Minako gevraagd.


  En Fatima’s ogen waren somber en leeg geworden. ‘Nee?’ Het had als een vraag geklonken. Toen, vol overtuiging: ‘Nee. Ze komen, de Grote Zielen.’


  ‘Wie zijn die Grote Zielen?’ had Minako gevraagd.


  ‘Jij hebt foto’s niet gezien?’


  Minako schudde haar hoofd. ‘Nee.’


  ‘Ja. Toblerone, dat is waarom. Zijn ziekheid.’


  ‘Wat is er zo bijzonder aan die mensen?’ had Minako gevraagd.


  Fatima had mysterieus geglimlacht. ‘Heel mooi. Heel mooiste mannen.’ Toen had ze gezegd: ‘Ik heb foto in mijn hut.’


  En als het een iets geschikter moment was geweest, had Minako misschien de kans gekregen om te zien wat Fatima haar kon laten zien, maar voor het zover kon komen, kwam de mededeling.


  ‘Iedereen beneden verzamelen. Trek je schoonste kleren aan en zet je blijste gezicht op!’


  Fatima had een kreetje geslaakt en was weggerend zonder nog aan haar aanbod aan Minako te denken.


  Minako had maar twee stel kleren. Het Poppenschip stond niet bekend om zijn stijl. De vrouwen droegen een zwarte broek en een lichtblauwe blouse, de mannen een kakibroek en een wit overhemd. Jonge meisjes droegen een soort schooluniform: een plooirok met een witte blouse. Jonge jongens waren er niet, een feit dat Minako toen pas opviel.


  De kledingstukken pasten geen van alle goed, maar de wasserij hield alles heel schoon en goed gestreken, zelfs de kniekousen. Minako kon het weten, want ze werkte in de wasserij.


  Het was een vreemde wasserij, in een ruimte onderdeks tussen Benjaminia en Charlestown, met arbeiders uit beide dorpen, allemaal blij, blij dat ze de was deden: sorteren, de grote, industriële wasmachines vullen, de broeken persen met stoomstrijkijzers, allemaal zo ontzettend blij.


  Behalve toen een jongeman die Xander heette kennelijk in een van de grote, industriële droogtrommels was geklommen. Het moest ’s nachts gebeurd zijn, toen er verder niemand was. Hij had de trommel ingesteld en op start gedrukt en hij had een reep plakband gebruikt om de deur achter zich dicht te trekken, zodat de machine in werking trad.


  Minako had hem niet gevonden, maar ze was in de buurt geweest toen de eerste gil de afgrijselijke gevolgen aankondigde. Procureurs waren aan komen rennen en hadden het bloedige, verbrande lichaam uit de droogtrommel getrokken. Minako had gezien hoe het uit hun handen glipte en op de vloer viel.


  Zelfmoord door droogtrommel. Dus. Niet iedereen was een blije, blije jij.


  Sinds ze in de puberteit was gekomen en haar ocs erger was geworden, vermoedde Minako dat ze gek was, maar het was niet mogelijk dat deze mensen echt gelukkig waren, beroofd van hun familie, uit hun huis gehaald, in een afschuwelijke stalen bol opgesloten en gedwongen de hele dag eentonig werk te doen. Xander was het bewijs, toch?


  Of de anderen waren gek, of Minako was zelf gek, en voor het eerst van haar leven was ze gaan vermoeden dat ze, althans hier, de minst gekke was.


  Ze kleedde zich om, waarbij ze zich, zoals wel vaker, pijnlijk bewust was van het gevoel dat er iemand naar haar keek. Zelfs als ze zich aankleedde. Zelfs wanneer ze naar de wc ging of een douche nam. Er waren geen geheimen aan boord van het Poppenschip. Die waren niet nodig op een plek waar iedereen zo gelukkig was dat iemand zich soms in een droogtrommel opsloot.


  Ze sloot zich aan bij de stroom mensen op weg naar beneden, naar de gezamenlijke ruimte op de bodem van de koepel. Er zat niets anders op en ze hoopte stiekem dat die Grote Zielen verstandig zouden zijn. Ze zou hoe dan ook zien wie er verantwoordelijk waren voor deze plek, die goden van deze monsterlijke bol. Misschien zouden ze inzien dat ze een verschrikkelijke fout hadden begaan door haar mee te nemen en dat ze – omdat ze op de een of andere manier anders was dan al die anderen – naar haar huis teruggebracht moest worden.


  Bij de gedachte aan thuis werd haar keel dichtgeknepen.


  De Tweeling kon het schip intussen door de plexiglazen koepel van de helikopter zien. Er was geen vergissing mogelijk, want er waren maar weinig van zulke gastankers: vier enorme bollen die eruitzagen alsof ze in een bovenmaatse kano waren gevallen. In twee van de bollen zat echt vloeibaar aardgas. Dat was de briljante vondst die ervoor zorgde dat dit Poppenschip – het tweede vaartuig dat die bijnaam droeg – onverdacht en ongehinderd de wereld kon bevaren.


  Dit Poppenschip kon van lng-terminal naar lng-terminal varen, lng opnemen in Bontang, Indonesië, en afleveren in Punta Guayanilla in Puerto Rico of in Kochi in India. En niemand vroeg ooit wat ze kwamen doen. Er wilde zelfs nooit iemand van de douane in de tanks kijken. Waarom zouden ze ook? De verschillende sensoren gaven allemaal de verwachte waarden aan.


  Wat, wil je je kop in een vat met supergekoeld, hoogst vluchtig gas steken?


  Nee, dat wil je niet.


  Dat wil je echt niet, meneer de douane-inspecteur.


  ‘We storten neer,’ prevelde Benjamin. ‘Charles en Benjamin Armstrong omgekomen bij poging hun poppen te bereiken.’


  ‘Waarom hou je je kop niet?’ snauwde Charles. De helikopter steigerde en trilde telkens wanneer de schroef in een luchtzak belandde en de bladen in het luchtledige draaiden.


  Het heliplatform was op het achterdek, achter de hutten van de bemanning. De bemanningsleden waren niet allemaal bedraad; de meesten zelfs niet. Het hoefde niet. Zij hoefden niet te geloven, nog niet, zolang ze hun geld maar kregen. Veel geld en veel dreigementen.


  Charles overwoog het bezoek af te gelasten: ze konden niet in een vuurzee neerstorten net nu ze op het punt stonden zulke grote stappen vooruit te zetten in hun werk. Dat zou pijnlijk ironisch zijn, nietwaar? De leiders van de machtigste naties van de wereld in je macht hebben, of bijna in je macht, en dan omkomen doordat een landingsgestel blijft steken en je in zee wordt gesmeten?


  Toen kwam datzelfde landingsgestel met een beangstigende klap op het dek neer.


  ‘Aah!’ riep Charles uit.


  Maar het gegier van de schroeven stierf weg en er kwamen bemanningsleden in knalgele oliejassen door de stromende regen naar buiten gerend om de helikopter vast te leggen.


  Er kwamen twee mannen met paraplu’s naar de heli. Een van de twee maakte de deur open. Er kwam een vlaag koude, natte lucht naar binnen en opeens werd het lawaai van de turbines en het wap-wap van de schroefbladen vervangen door het geraas van de wind en het stampen van de scheepsmotoren.


  Geholpen door Ling daalden Charles en Benjamin onhandig de treden af, heen en weer schommelend en slepend met het vrijwel onbruikbare derde been.


  Een bemanningslid trok wit weg en keek de andere kant op.


  ‘Uit mijn ogen met die man!’ riep Benjamin.


  De man leek opgelucht toen de kapitein hem op zijn schouder tikte en met een ruk van zijn hoofd aangaf dat hij weg moest wezen met zijn indiscrete gedrag.


  De hoofden van de tweelingbroers werden droog gehouden door een paraplu, maar de koude regen sloeg tegen hun benen.


  ‘Fijn dat u ons wilt ontvangen, kapitein Gepfner,’ zei Charles hartelijk.


  ‘Het is ons een eer.’ De kapitein had een grijze baard, een gekwelde blik en de aardbeienneus van een alcoholist. Hij slaagde erin een soort buiging te maken. Zijn eerste stuurman, een Amerikaan met grijze ogen die Osman heette, keek onverschillig langs de Tweeling heen.


  De Tweeling liet zich dankbaar in het golfkarretje zakken. Kapitein Gepfner maakte persoonlijk het zeil van transparant plastic vast dat de regen buiten moest houden. Ling ging ook mee. De beveiliger van AmericaStrong, Altoona, nog niet: hij was door zeeziekte naar de reling gedreven om te braken.


  Charles vroeg zich af of het schip contact zou kunnen krijgen met hun assistent op het vasteland. Het was cruciaal dat ze contact bleven houden met New York en hun vele andere kantoren en faciliteiten overal ter wereld. Jindals nut was beperkt en Burnofsky… Tja, hoe kon je een gedegenereerd genie ooit helemaal vertrouwen?


  Hoe belangrijk het echter ook was om contact te houden, het was niet zo belangrijk als gewoon lichamelijk contact. Daar snakte Charles bovenal naar. Benjamin was anders: hij genoot van het gevoel van macht. Voor Charles was het Poppenschip van essentieel belang omdat het hem de mogelijkheid bood andere mensen aan te raken. En op zijn beurt aangeraakt te worden.


  Hand op hand. Vinger op huid. Plotseling maakte het verlangen naar een menselijke aanraking hem bijna misselijk.


  Hij had zelden een medemens aangeraakt, en alleen op het Poppenschip kon hij iemand aanraken zonder angst en weerzin in haar ogen te zien.


  Haar ogen. In zijn diepste gedachten was het altijd een zij, een vrouw, die vol afgrijzen achteruitdeinsde. Het was hem vaak overkomen.


  Benjamin werd woest wanneer dat gebeurde, wanneer ze zo naar hem keken, iets wegslikten en achteruitstapten.


  Soms vielen ze flauw.


  Soms gilden ze.


  Ze schreeuwden.


  Braakten.


  De tweeling van Morgenstein, wat een schoonheden waren dat geweest, die twee, en toch hadden ze niet geweten hoe ze zich moesten gedragen. Het overgeven, dat was het ergste geweest.


  Dat was de druppel geweest voor Benjamin. Het was Benjamins idee geweest om die twee kotsende rijkeluismeiden met hun medelijden te ontvoeren en naar het eerste Poppenschip te brengen.


  Een tweeling. Ze hadden aardiger moeten zijn. Ze hadden op z’n minst een beetje medeleven kunnen tonen.


  Tja, maar het was geen tweeling zoals Benjamin en hij, hè? Nee, het was het soort tweeling dat de mensen schattig vonden. Verlekkerd kijkende jongens fantaseerden over die twee. Rijke jongens in dure kleding maakten hun het hof.


  Benjamin had de tweeling van Morgenstein echter een lesje geleerd. Charles had geprobeerd hem tegen te houden, maar de rechtvaardigheid van Benjamins plan viel niet te ontkennen.


  Nee toch?


  Zo knap? Zo schattig? Jullie vinden het wel leuk om een knappe, rijke tweeling te zijn, hè, Sylvie en Sophie? Nou, welkom in onze wereld, meiden. Het is verbluffend wat een gemotiveerde chirurg vermag.


  ‘Je denkt aan ze, hè?’ vroeg Benjamin plotseling.


  Het zou dwaas zijn om het te ontkennen. Charles zei niets.


  ‘Weet je nog hoe ze huilden toen ze bijkwamen?’ vroeg Benjamin.


  Charles wist het nog. ‘Dat is nu allemaal niet nodig, Benjamin,’ zei hij. ‘Dat hebben we allemaal achter ons gelaten toen het eerste Poppenschip zonk. Hier zijn vrouwen die ons willen. Die zich vereerd voelen…’


  ‘Die meid van McLure,’ onderbrak Benjamin hem. ‘Zij heeft onze kreten gehoord. Het zou niet meer dan rechtvaardig zijn als wij de hare ook hoorden.’


  ‘Daar komt niets van in,’ zei Charles streng. ‘Het zijn onze mensen, aan boord van dit schip. We moeten ze goed behandelen. Dat weet je. Ze zijn één met ons.’


  Het golfkarretje werd bestuurd door een bemanningslid. Het was niet ver, maar op het koude, deinende dek zou de Tweeling de wandeling met geen mogelijkheid kunnen maken zonder te vallen.


  Ze reden langs de stuurboordkant van het schip naar het achterdek en de tweede bol. Van buitenaf gezien was het niet meer dan een reusachtige, witgeschilderde strandbal, maar Charles en Benjamin wisten wat erin zat.


  Een metalen trap leidde van het dek naar de loopbrug over de bovenkant van de bollen. Er liepen buizen tussen de tanks voor laden en lossen en de afvoer van het afgewerkte gas waarop de scheepsmotoren draaiden.


  Een gemotoriseerde stoeltjeslift kwam naast de trap naar beneden. Het was een gespecialiseerd apparaat, een soort kooiachtige metalen bank die omhoogging – een beetje als aan het begin van de achtbaan, met hoorbaar gegons en gekletter.


  De stoeltjeslift, die waterpas bleef hangen, bood terwijl hij klom uitzicht op de weidse zee en de witte schuimkoppen. Jammer genoeg was het dekzeil niet erg doeltreffend om de regen buiten te houden, en tegen de tijd dat ze boven waren, waren ze zo ongeveer doorweekt.


  Daar, boven op de koepel, stonden twee officieren te wachten, in oliejas, immuun voor de kou en de regen, moeiteloos meedeinend met de golven.


  ‘Meneer Armstrong, en meneer Armstrong,’ zei Dragoslav, de tweede stuurman. Hij stak zijn beide handen uit, en ze namen er allebei schutterig een aan.


  Menselijk contact.


  In de bovenkant van de bol zat een listig verstopt luik dat van binnenuit door motoren werd geopend. Een vlaag warme lucht met de geur van mensenlijven en verschroeid metaal kwam naar buiten.


  Toen kwam er een soort lift door het luik naar boven, maar dan open en eigenlijk weinig meer dan een platform. De Tweeling hompelde erop. Ling hielp, maar stapte toen achteruit: ze moesten hun grootse entree alleen maken. De liftvloer slingerde een beetje onder hun voeten en toen het schip in een golfdal zakte, vloekte Benjamin keffend.


  Het platform begon aan de afdaling langs de centrale pilaar naar Benjaminia.


  Voor de mensen beneden zou het lijken of ze uit de geschilderde lucht neerdaalden.


  Charles kon het gezicht van zijn broer niet zien, maar hij voelde aan dat die eindelijk tot bedaren kwam. De pijnlijke huid die hun gezichten met elkaar verbond werd strakgespannen door Benjamins breder wordende grijns.


  Het werd allemaal zichtbaar terwijl ze langzaam, majesteitelijk, uit de lucht neerdaalden. De loopbruggen langs de binnenkant van de bol waren behangen met zelfgemaakte en dus authentieke spandoeken om de Grote Zielen welkom te heten.


  
    WELKOM IN BENJAMINIA!


    U BENT THUIS!


    DANKT U, CHARLES EN BENJAMIN!

  


  De laatste tekst was misschien niet helemaal correct, maar het was dan ook een heel internationale verzameling mensen. Je hoorde het aan de vreemde stembuigingen in het gezang dat naar hen oprees. Ze zongen het volkslied van Benjaminia.


  Het was een opgewektere, snellere versie van het oude Beatlesnummer ‘Julia’.


  
    All of what I say is magical


    But I say it for I love you


    Ben-ja-min.

  


  Op alle niveaus stonden mensen met Nexus Humanus-vlaggen te zwaaien en de longen uit hun lijf te zingen. De tranen sprongen Charles in de ogen. Mannen en vrouwen, jonge vrouwen, allemaal keken ze goedkeurend naar de Tweeling. Meer dan dat zelfs: vol bewondering, vreugde. Als tieners die naar popsterren kijken.


  Nu glimlachte Charles zelf ook. ‘Ha,’ zei hij. Hij grinnikte. ‘Ha.’


  Hij keek naar andere mensen, oog in oog, al was het van een afstandje. Hij zag hen en zij zagen hem. Geen geïntimideerde personeelsleden, niet de ingehuurde boeven van AmericaStrong die tolerant en onaangedaan waren in ruil voor dollars, ponden en euro’s. Niet de hooghartigheid van de twitchers of de ziedende, nauwelijks verhulde minachting van Burnofsky.


  Dit was echte goedkeuring. Dit was aanbidding.


  Dit was liefde.


  Ze daalden af en het platform naderde de vloer, waar het grootste deel van de gelukkige inwoners van Benjaminia met geheven armen stond te zwaaien.


  Charles keek naar alle gezichten, knipoogde als hij iemand herkende en stak soms een hand op naar een oude vriend. Of naar mensen die zichzelf als oude vrienden zagen, want niet één van de dorpelingen op het tweede Poppenschip was er langer dan twee jaar, en in die tijd had de Tweeling maar drie keer een bezoek kunnen brengen.


  Toen… Een nieuw gezicht. Een meisje. Lang, maar duidelijk jong. Knap. Een schoonheid zelfs, misschien, al deden die sproeten op haar neus hem denken aan…


  Toen werden haar ogen groot.


  Haar mond ging wijd open en het meisje met de sproeten van Sadie McLure schreeuwde het uit.
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  ‘We gaan,’ zei Nijinsky zodra Plath binnenkwam en zijn lippenbalsem naar hem toe gooide. ‘Ga je spullen pakken.’


  ‘Hoe bedoel je, we…’ begon Plath.


  ‘We moeten weg hier. De cel in Washington is gisteren weggevaagd. Vermoord. Lear heeft het me net pas verteld, of misschien wist hij het nog maar net, hoe dan ook… Er is één overlevende.’ Zijn gezicht was asgrauw. ‘Pak je spullen. Jullie tweeën gaan met het vliegtuig. Wilkes en Anya rijden met mij mee in de auto.’


  Keats kwam de kamer in en Plath gaf hem de Snickers die ze bij de drogist had gekocht. Hij nam hem aan, trok een sceptisch gezicht en stopte hem in zijn zak. ‘En Vincent dan?’ vroeg hij aan Nijinsky. ‘Je laat hem toch niet…’ Er drong zich een verschrikkelijke gedachte aan hem op. ‘Zeg nou niet dat Caligula Vincent voor zijn rekening neemt.’


  Nijinsky veegde nerveus met zijn hand langs zijn mond. Hij was een wrak; het straalde ervan af. ‘Nee. Die beslissing heeft Lear aan mij overgelaten.’


  ‘Aan jou?’ zei Plath, die niet zo ongelovig had willen klinken.


  ‘Aan mij, ja, aan mij,’ snauwde Nijinsky. ‘Ik neem Vincent met ons mee. We gaan wat nieuwegeneratiebiots kweken en proberen Vincent met diepe bedrading te helpen. Als het lukt…’


  ‘Als het lukt, overleeft hij het… En anders?’


  ‘Doe me een lol,’ onderbrak Nijinsky haar. ‘Spaar me je preken. En spaar me je verontwaardiging, ik heb er geen boodschap aan. Ga pakken. Nu. Dit huis kan het volgende doelwit zijn.’


  ‘Als die diepe bedrading bij Vincent werkt, zou het ook kunnen werken bij Al… Bij Kerouac. Mijn broer,’ zei Keats.


  ‘Laten we niet op de zaken vooruitlopen,’ zei Nijinsky. ‘Eerst zorgen dat we hier levend vandaan komen.’


  ‘Hij bedoelt dat je geen hoop moet krijgen,’ zei Wilkes zuur. ‘Wij zijn BZRK. Wij doen niet aan hoop. Weet je wie hoop had?’


  Nijinsky klemde zijn kiezen op elkaar. Wilkes kwam vlak voor hem staan, met haar gezicht ter hoogte van zijn hals. ‘Ophelia. Die had hoop.’


  ‘Ik heb die opdracht verdomme niet gegeven, Wilkes!’


  ‘Nee, maar je zou het wel doen, hè? Want jij doet alles om indruk op Lear te maken, heb ik gelijk?’


  Plath zag het anders. Ze vroeg zich af waarom Lear Nijinsky wel over Vincents lot liet beslissen, maar niet over dat van Ophelia. Loog Nijinsky?


  Pia Valquist maakte haar verslag af, logde het en sloeg het op. Het zou automatisch versleuteld worden.


  Het zou ook vergeten worden. Het was een afschuwelijk verhaal. Gruwelijk. Zonder de ontbrekende arm en verschrikkelijke littekens was het ongelooflijk geweest.


  Wat de Armstrongs met dat meisje hadden gedaan…


  Sophie Morgenstein had bevestigd dat het Poppenschip inderdaad was gezonken in de Zuid-Atlantische Oceaan, en dat haar zus was omgekomen. Zijzelf was bijna doodgebloed.


  Valquist gebruikte een kaartapplicatie om in kaart te brengen wat ze van Morgensteins relaas over haar medepassagiers had opgemaakt. Tot nog toe had ze een correlatie gevonden met vijf gevallen van ontvoering of verdwijning langs de kust. Xincheng, Taiwan. De Funakoshi-baai in Japan. Pismo Beach in Californië. Ensenada in Mexico. Port-au-Prince in Haïti.


  In werkelijkheid waren er waarschijnlijk veel meer gevallen. Sophie Morgenstein schatte het aantal gevangenen op het Poppenschip op meer dan honderd, nog los van de bemanning, de bewakers en de verachtelijke medische staf die medicijnen en zelfs lobotomie gebruikte om de bevolking gedwee te houden.


  Haar opsomming had Pia van streek gemaakt. Ze wist dat mensen wreed en slecht konden zijn, maar dit was monsterlijk. Haar handen trilden nog van onderdrukte woede.


  Pia voerde de gegevens in op de kaart en berekende de vaartijden tussen de haar bekende vijf punten. Ja, een schip dat met een snelheid van zeg, veertien knopen voer, had het goed kunnen doen.


  Toen viel haar iets op. Het aantal onverklaarde verdwijningen langs de kust leek niet gezakt te zijn nadat het Poppenschip was gezonken.


  Pia fronste haar voorhoofd en masseerde de rimpel weg met haar vingertoppen. Ze liep het stukje naar de koffiekamer, maakte een kop Nespresso en ging terug naar haar gegevens.


  Twee vrouwen vermist uit Freeport in Texas. Een meisje vermist in de omgeving van Cameron Parish in Louisiana. Panama City in Florida. Punta Guayanilla in Puerto Rico, een tiener. Pampa Melchorita in Peru. Alaska. Wladiwostok. Het noorden van Japan, kortgeleden nog.


  Okinawa, nog maar iets meer dan een week geleden, een Japans-Amerikaans meisje.


  Vechtend tegen haar stijgende opwinding begon Valquist de plekken uit te zetten op Google Earth. Ja, de vaartijden klopten als je uitging van een iets hogere snelheid: vijftien knopen.


  Ze keek naar de satellietbeelden van Point Lookout. Iets ten noorden ervan: een reeks witte stippen.


  Ze zoomde in. Een soort tanks.


  Ze ging de locatie van de tanks na: Dominion Cove heette het daar. Een lng-terminal.


  Ze googelde onmiddellijk alle recente meldingen van ontvoering die in het profiel pasten. Ze had er elf. Zes van de ontvoeringen hadden plaatsgevonden in de buurt van een lng-faciliteit.


  Er liep een rilling over haar rug.


  Dit kon geen toeval zijn.


  Er was een tweede Poppenschip.


  Ze controleerde haar gegevens, haalde diep adem en stormde het kantoor van haar chef binnen, die Georg Gronholm heette.


  ‘Ik heb de Marine Inlichtingendienst nodig.’


  Georg haalde zijn schouders op. ‘Ik kan je in contact brengen met…’


  ‘Niet de onze. Die van de NAVO. Ik heb een kennis bij de Royal Navy.’


  ‘O? Bel hem dan.’


  Valquist schudde haar hoofd. ‘Dit kan niet over de telefoon. Hij zit toevallig in Hongkong. Ik moet erheen. Nu. Met de eerstvolgende vlucht. Nu meteen.’


  Ze hadden het BZRK-onderkomen in New York verlaten. Niemand geloofde dat ze er ooit terug zouden komen.


  Ze voelden geen van allen ook maar een beetje genegenheid voor het smerige huis met de bladderende verf en de stank van frituur van het restaurant op de begane grond, maar ze hadden het toch maar gehad. Een plek. Iets.


  Zonder dat waren ze gewoon drie tieners, van wie er een duidelijk gek was, een homoseksueel model, een gestoorde en een Russische geleerde. In het huis hadden ze op de een of andere manier kunnen geloven dat ze er iets toe deden, maar erbuiten, alleen? Plath en Keats in een taxi op weg naar het vliegveld? De anderen in een gehuurd busje?


  Bespottelijk, dát waren ze.


  De taxi reed langs de Tulp. Keats keek op en als hij nog een greintje hoop had gekoesterd, flakkerde het nu als een zwak kaarsvlammetje in een bries.


  De scanners op de luchthaven konden wapens detecteren. Biots zagen ze niet.


  Plath en Keats hadden de hunne in hun hoofd. Plath had er twee: P1 en P2. Keats had een biot in zijn eigen hoofd, K1, en een in Plaths brein, K2, die zodra hij een moment de tijd had en zich kon concentreren, werkte aan de versteviging van het vlechtwerk rond het aneurysma.


  De vlucht van La Guardia bij New York naar Ronald Reagan Washington National Airport duurde maar een uur. Het probleem was dat Sadie McLure bekend was. Als iemand haar herkende zouden de media komen, mensen zouden stiekem opnames van haar maken en ze op internet zetten.


  Maar ze was, ondanks de ongelooflijke aandacht van de media voor het verschrikkelijke ongeluk met het privévliegtuig van haar vader, haar eigen nipte ontsnapping aan de dood en de honderden slachtoffers, nog niet zo bekend en herkenbaar als een grote filmster. Een poging tot camouflage, zoals een minieme verandering van haarkleur en misschien een honkbalpetje, zou voldoende moeten zijn.


  Dat was het ook. Voor de meeste mensen.


  Plath en Keats zaten in rij 14, vlak achter de vleugel. Het was een drie-drievliegtuig: drie stoelen aan de ene kant van het gangpad, drie aan de andere kant.


  Keats ging aan het gangpad zitten en Plath aan het raam (ze hadden een lege stoel tussen zich in), zodat ze kon doen alsof ze sliep, met de klep van haar petje voor haar ogen, zodat ze niet opviel.


  Het werkte.


  Tot ze naar de wc moest. En zelfs toen hadden het petje en de zonnebril kunnen werken, als er niet iemand aan boord was geweest die ook op weg was naar Washington om, zo bleek, zich met de keerzijde van hetzelfde probleem bezig te houden.


  Toen Karl Burnofsky opkeek, zag, en herkende hij langzaam, niemand minder dan Sadie McLure.


  Plath ging naar de wc, deed een plas, waste haar handen bij het minuscule wasbakje en wurmde zich de deur uit. Een andere passagier, een oudere man met een verweerde Keith Richardskop, stond heel ongeduldig te wachten. Hij wrong zich langs haar heen, waarbij hij haar bijna omver duwde.


  Hij stak zijn arm uit alsof hij wanhopig naar een papieren handdoek reikte, en in het voorbijgaan streek zijn hand langs haar nek.


  Plath liep terug naar haar stoel. Ze schoof langs Keats, zakte op haar stoel en keek door het raampje naar de harde, schitterende lichtjes in de diepte en een stuk van de vleugel. Het zag er koud uit buiten in het donker.


  Ze had een boek bij zich, maar ze las niet. Keats had ook een boek, maar hij zat chagrijnig naar het gangpad te staren. Ze waren wel zo wijs niet over belangrijke zaken te praten. Nijinsky had hen gewaarschuwd.


  Keats maakte de balans op van zijn leven. Broer in het gesticht. Ouders onverschillig, blij dat hij weg was, hoe zwak de smoes ook was. Verliefd op een meisje dat twee miljard dollar had en botweg tegen hem had gezegd dat de liefde niet wederzijds was. En twee biots. Een in Plaths hoofd, waar hij heen en weer sjokte met titaniumvezels. De andere in zijn eigen oog, kijkend naar de rode bloedcellen die onder zijn poten voorbij stroomden.


  De dood of krankzinnigheid.


  Hij wierp een steelse blik op Plath. Hij verlangde naar haar, maar meer nog wilde hij dat zij naar hem verlangde. Hij wilde dat ze hem nodig had.


  En waarom? Omdat hij zo betrouwbaar was? Omdat hij haar echt kon redden? Nee. Hij was niet zo dom dat hij dat geloofde. Zij had meer middelen dan hij. Waarschijnlijk was ze slimmer. Ze was in elk geval te mooi voor iemand als hij.


  En toch…


  En toch.


  Zeven rijen achter Plath glimlachte Burnofsky leep in zichzelf. Hoe groot was de kans? En wat een boeiend probleem. Hij had Sadie McLure, de dochter van zijn oude vriend en degene die hem te gronde had gericht, binnen handbereik. Hij had haar te pakken.


  De Tweeling zou Burnofsky alles vergeven als hij hun de McLure bezorgde, dood of levend. Ja, het plan was geweest Hannah Thrum te gebruiken om McLure te gebruiken om bij BZRK te komen, maar dat plan was er al geweest voordat Sadie McLure in Benjamins brein was binnengedrongen.


  Charles zou geërgerd zijn als Burnofsky plotseling van koers veranderde en achter Sadie aanging, maar Benjamin? O, Benjamin zou niets liever willen dan Sadie McLure in zijn macht hebben.


  De vraag was vervolgens: wat was het beste voor Burnofsky?


  Sadie werd natuurlijk naar Washington gestuurd omdat Lear wist dat zijn cel in Washington was uitgeroeid. De New Yorkers moesten het overnemen. Hun missie was duidelijk: de president terughalen.


  Burnofsky glimlachte bij de gedachte dat hij schaakte tegen de mysterieuze Lear. Burnofsky verzette een pion, Lear een toren, Burnofsky een loper. En Burnofsky’s koning was half krankzinnig.


  Tja, dacht hij, de meeste koningen zijn voor minstens de helft krankzinnig.


  Na de landing zou Sadie de ene kant op gaan en hij een andere. Die jongen die ze bij zich had en zij zouden waarschijnlijk ver buiten zijn bereik terechtkomen. Hij kon hen kwijtraken. Hij kon nanobots traceren, tot op zekere hoogte, maar het systeem was onvolledig en onnauwkeurig.


  Haar volgen? Ja, dat zou de juiste handelwijze zijn. Zijn best doen om bij haar te blijven. Tijdens hun korte treffen bij de wc had hij twaalf nanobots in haar nek gezet, maar het was een onbeholpen, inactieve overdracht geweest. Hij zat niet aan een twitcherstation, en nanobots waren geen biots; je kon ze niet gewoon met je gedachten sturen. Wat hij had gedaan, was iets gebruiken wat een ‘pakketje’ werd genoemd. Een pakketje was ongeveer zo groot als een korrel tafelzout. Twaalf nanobots, dicht tegen elkaar aan gedrukt, bedekt met kleefmiddel. Hij had altijd twee van die pakketjes bij zich. Een onder de nagel van zijn linkerpink, een onder de nagel van de rechter. Een van die pakketjes had hij ‘per ongeluk’ in Plaths nek gedrukt toen hij langs haar heen reikte.


  Maar als hij haar nu kwijtraakte, was zijn kans om de nanobots te activeren misschien voorgoed verkeken.


  Burnofsky spoelde in gedachten vooruit. Hij zou op het vliegveld worden afgehaald door een limo. De chauffeur zou een zware jongen van AmericaStrong zijn die de opdracht had hem naar het Hyatt in Crystal City te brengen voor een ontmoeting met Bot Man. De chauffeur zou doen wat Burnofsky zei, maar zou hij kunnen nagaan met welke limo, taxi of bus Sadie McLure vertrok? BZRK’ers waren meestal niet dom: ze zouden stappen ondernemen om mogelijke achtervolgers af te schudden.


  Het vliegtuig landde en taxiede naar de gate.


  De passagiers klikten hun veiligheidsgordels los en stonden allemaal op. Burnofsky ook.


  Hij had niet eens tijd gehad om iets te drinken tijdens de korte vlucht van New York naar Washington en hij snakte naar een pijp. Hij had het adres van een etablissement in Washington… Niemand beweerde dat het zo mooi was als de China Bone, een van de beste opiumkits van de wereld, maar het scheen de beste plek in Washington te zijn om een pijp te vinden, of wat je ook maar zocht. Het gerucht ging dat twee congresleden, de minister van Onderwijs en de arts van het Witte Huis, er vaste klanten waren.


  De deur van het vliegtuig ging open. Keats tilde zijn tas uit het bagagerek. Plath de hare. Ze deden hun best om te doen alsof ze elkaar niet kenden, Sadie en de jongen, maar iemand die goed keek – en Karl Burnofsky kon heel goed kijken – zag de verraderlijke tekenen. Dat ze weigerden elkaar aan te kijken. Hoe hij haar in een reflex te hulp wilde schieten toen haar tas viel, maar zich bedwong. Het onbenoembare krachtveld dat tussen hen in vibreerde.


  Die twee kennen elkaar niet alleen, dacht Burnofsky, er is iets gaande tussen die twee.


  Het vliegtuig liep leeg en Burnofsky liep gedwee mee. Zou er een auto voor die twee klaarstaan? Hij zag er geen.


  Dan was het nu of naar de taxistandplaats, of naar de bus, of…


  Nee, ze liepen naar de autoverhuurbedrijven. Echt niet. Dat kon toch niet? Ze waren te jong om een auto te huren… Tenzij ze natuurlijk valse legitimatiebewijzen hadden.


  Shit. Dat zou het lastig maken.


  Een potige zwarte man in een donker uniform hield een bordje BELVEDERE op. Het was de naam die Burnofsky voor dit uitstapje had bedacht.


  ‘Geef me je kaartje en wacht hier,’ zei Burnofsky tegen de man.


  Burnofsky liep achter Plath en Keats aan. Zag hoe ze bleven staan en verbaasd naar borden keken die aangaven dat je te voet en per pendelbus naar de autoverhuurbedrijven kon. Zag ze weglopen in de richting van de verhuurbedrijven, hun tassen achter zich aan slepend. Ze deden niet eens hun best meer om elkaar niet te kennen, al raakten ze elkaar nog steeds niet aan.


  De jongen wreef in zijn ogen. Alleen was het niet echt wrijven, het was een heel speciale manier van aanraken, en dat had Burnofsky moeten voorzien. Hij had het echt moeten zien aankomen, maar hij had gedacht dat hij het roofdier was, niet de prooi.


  Ze draaiden zich plotsklaps om.


  Burnofsky had er niet op gerekend. Zijn ogen stonden niet neutraal genoeg, niet onverschillig genoeg. Blikken vonden elkaar. Het eerste wat in hem opkwam was zich eruit bluffen, gewoon doorlopen.


  ‘Hallo daar,’ zei Sadie McLure tegen hem.


  ‘Ik…’ kon hij nog net uitbrengen voordat de jongen, de naïeveling met de blauwe ogen, snel en zelfverzekerd op hem afstapte, en opeens legde de jongen zijn hand op Burnofsky’s keel en Burnofsky was zich er plotseling akelig van bewust hoe oud hij was, hoe zwak, en de jongen drukte zijn duim recht in Burnofsky’s oog, niet koelbloedig, maar boos.


  ‘Je weet wat er daarnet is gebeurd, ouwe,’ beet de jongen hem toe.


  Aan weerszijden liepen mensen langs hen heen, zeulend met bagage, slaperig, moe, gelaten, ongeduldig, totaal niet geïnteresseerd. En het zag er niet uit alsof Burnofsky werd beroofd. Wat kon hij doen? Om hulp schreeuwen? Naar wie, de politie?


  De chauffeur van AmericaStrong was ver achter hem, uit het zicht, en waarschijnlijk haalde hij snel een donut voor zichzelf.


  ‘Waar heb je het in godsnaam over?’ blufte Burnofsky.


  Het meisje trapte er niet in. ‘Je weet van niks, maar je schreeuwt niet om de politie, hè?’


  Burnofsky wijzigde zijn tactiek. ‘Laat me je iets vragen,’ zei hij. ‘Hoe wil je je biots terugkrijgen?’


  ‘Door jou mee te nemen,’ zei de jongen, maar Burnofsky zag de bezorgdheid op zijn gezicht. Deze oorlog was nieuw voor het joch. Hij had er niet goed over nagedacht. Hij had gewoon gedaan wat moedig/stom was en er niet bij stilgestaan dat zijn biot nu gegijzeld was.


  ‘Niet zo eenvoudig, hè?’ Burnofsky lachte zijn schorre lach. ‘Wil je me hier over je schouder gooien? Me naar de huurauto dragen?’


  ‘Of je gewoon lang genoeg vasthouden om je leuk te bedraden. Of je blind te maken,’ zei de jongen.


  Nu was het Burnofsky’s beurt om in elkaar te krimpen. Het zou niet makkelijk zijn om de oogzenuw door te snijden, zelfs niet met zuur en klauwen, maar het was ook niet onmogelijk. En als de jongen iets van anatomie wist, waren er makkelijker manieren. Een slagader doorboren, bijvoorbeeld.


  Hij zou het erop moeten wagen. Hij zou het op een lopen moeten zetten. Hij had zijn eigen speciale hydra’s en een draagbare twitcherconsole bij zich; ze mochten niet in zijn spullen rommelen.


  Het plan bracht één probleem met zich mee: hij was oud en traag.


  ‘Nee!’ riep hij opeens uit. ‘Je krijgt mijn geld niet!’


  Hij haalde zijn schouders op, knipoogde naar de jongen en rende naar de uitgang.


  Het meisje McLure en haar vriend konden hem makkelijk bijhouden, maar nu Burnofsky schreeuwde, trok hij de aandacht. Een vrouw van middelbare leeftijd maakte een vaag gebaar, alsof ze zich ermee wilde bemoeien, maar zich bedacht, en gilde: ‘Iemand moet die man helpen!’


  Een zakenman keek sceptisch toe.


  Burnofsky haalde de uitgang, op de voet gevolgd door de twee tieners. Verkeer zoefde langs, bussen, taxi’s, limo’s, en er was hier meer lawaai, waardoor Burnofsky’s schorre stem minder ver droeg. Op honderd meter van de uitgang stond een politieauto met de neus de verkeerde kant op.


  Er kwam een pendelbus aan.


  Limo’s gleden voorbij.


  ‘Hou een taxi aan!’ riep de jongen naar Sadie McLure.


  ‘Ik word beroofd!’ schreeuwde Burnofsky, maar de paar mensen die hem hoorden, leken er niets om te geven.


  De jongen was nu vlak achter hem en zette zijn knie in de knieholte van Burnofsky. Die verloor zijn evenwicht. Zijn tas zwaaide naar voren, hem meetrekkend het verkeer in, en de jongen sloeg een arm om hem heen, trok hem terug en zei tegen een voorbijganger met een gespannen, vragend gezicht: ‘Mijn oom is herstellend van een beroerte. Hij weet amper waar hij is.’


  ‘Politie!’ riep Burnofsky.


  ‘Kom, oompje, je weet dat dat onzin is.’


  Burnofsky begon nu echt bang te worden. Toen kreeg hij een inval: misschien stond er niemand te popelen om een oude man te redden, maar het kon ook anders. ‘Sadie McLure! Sadie McLure! Het meisje van het bloedbad in het stadion! Sadie McLure!’


  De naam van een beroemdheid roepen had meer effect dan om hulp schreeuwen, maar het trok alleen blikken, geen aanbod hem bij te staan.


  Toen zag Burnofsky de brandende streep. Hij liep recht door zijn gezichtsveld. Hij wist hoe het er voor de biot van de jongen uit moest zien. Daar, in de nano, had de biot een zuurspoor uitgezet. Maar een paar cellen breed en hooguit een millimeter lang, maar het was er, een wazige streep, alsof iemand met een diamant langs een ruit kraste.


  Als het de bedoeling was hem bang te maken, dan was dat gelukt. Onlogisch, misschien, maar zonder zijn ogen kon hij niet werken. Dan was hij er geweest. Hoe dan ook, geen mens hielp hem.


  Burnofsky hield op met schreeuwen. Hij verzette zich niet meer.


  ‘Hou op, hou op,’ zei hij.


  ‘Ik wilde kijken of ik “BZRK” in je oogbol kon branden,’ zei de jongen.


  Een limo kwam achteruit aangereden, slingerend tegen het verkeer in, en stopte met gierende banden.


  Keats bedacht zich geen moment. Hij trok het portier open, duwde Burnofsky naar binnen en schoof naast hem op de bank. Plath zat achter het stuur.


  ‘Heb je die auto gestolen?’ vroeg Keats ademloos.


  ‘Geleend,’ zei Plath, en ze gaf plankgas. ‘De chauffeur stond met bagage te worstelen en met zijn passagier te praten. De politie heeft het kenteken binnen twee minuten, dus we moeten snel hier weg en op een andere auto overstappen.’


  Keats pakte zijn telefoon en opende de kaartapplicatie. ‘Je rijdt naar de I-385. Rechts afslaan! Rechtsaf! Dan kom je in de stad.’


  Ze voegden in in het snel rijdende verkeer.


  ‘Wat zijn jullie twee jonge dwazen met me van plan?’ vroeg Burnofsky.


  ‘Je fouilleren, om te beginnen,’ zei Keats. Hij stopte zijn handen in Burnofsky’s zakken en diepte er een portefeuille en een telefoon uit op.


  ‘Schakel die telefoon uit,’ raadde Plath hem aan.


  ‘Nee,’ pareerde Keats, ‘hij zou boeiende gesprekken binnen kunnen krijgen. We moeten alleen zijn gps uitzetten.’


  Toen maakte Keats de portefeuille open. Een rijbewijs op naam van Richard Belvedere. Op de foto stond het gezicht van de man die naast hem zat. Er was ook een creditcard op naam van Belvedere, maar twee andere stonden op een andere naam: Karl Burnofsky.


  ‘Wat vind jij mooier, Belvedere of Burnofsky?’ vroeg Keats aan Plath.


  Hij zag haar ogen in de binnenspiegel. Ze zei: ‘Mijn vader kende iemand die Burnofsky heette. Het is me bijgebleven omdat ik altijd iemand die in brand staat voor me zie als ik die naam hoor.’


  ‘Ik ga Nijinsky een sms sturen.’


  ‘Zo, dus Nijinsky heeft de leiding in New York?’ zei Burnofsky. Hij lachte. ‘Dus: arme Vincent. Niet langer onder ons, zeker? Dat zal Bot Man bespottelijk veel plezier doen.’


  Keats verstuurde de sms.


  Hij trok Burnofsky’s koffer op zijn schoot en ritste hem open. Er lagen overhemden en ondergoed in, meer toiletspullen en medicijnen dan je zou verwachten, een iPad en een heel gedateerd model Xbox. En er was een blikje pepermunt dat te zwaar aanvoelde.


  ‘Dat is vermoedelijk een nanobotbesturing,’ zei Keats, die aan de snoeren en de Xbox prutste. ‘Wat is dit?’ Hij hield het rood met witte blikje op.


  ‘Ik heb graag een frisse adem,’ zei Burnofsky afgemeten.


  Er rolde iets door het blikje. Keats maakte het open en zag twee Duracell-batterijen. Hij deed het weer dicht.


  Plath sloeg af van de snelweg en dook de stad van de monumenten in.


  Keats’ telefoon lichtte op met een bericht.


  HOU HEM VAST. IN AFWACHTING VAN INSTRUCTIES VAN LEAR. JIN.


  Keats liet het bezinken en vroeg zich af wat het betekende dat Nijinsky advies moest vragen aan Lear.


  ‘Laat me raden,’ zei Burnofsky. ‘Het model heeft het naar boven doorgestuurd, naar Lear.’ Hij kuchte, slikte en wierp Keats een wrange blik toe. ‘Ja, knul, ik ken de naam. Ik geef toe dat we niet weten wie erachter zit, maar we weten van Lear. Wel erg melodramatisch, vind je ook niet? Dat gedoe met verzetsnamen. De namen van gekken aannemen. Niet erg Brits eigenlijk, hè? Meer iets voor Hollywood.’


  ‘Moet ik nu onder de indruk zijn omdat je weet dat ik Engels ben?’ zei Keats. ‘Laat ik dit zeggen: je hebt die hele Engelse stijfheid goed onder de knie. Koelbloedig onder druk en zo. Laten we maar eens zien hoe je je voelt als je een wanhopige behoefte krijgt aan je volgende glas of je volgende shot.’


  Burnofsky’s ogen schitterden in het donker. Bij het horen van het woord ‘glas’ had hij in een reflex geslikt. Zijn beslagen tong likte langs zijn droge lippen.


  ‘Ik ken een paar junks, ik heb ze gezien in mijn oude buurt, en god mag weten hoeveel zuiplappen,’ zei Keats. ‘Ik weet hoe het eruitziet.’


  Burnofsky reikte opeens naar het portier. Keats liet hem begaan: Plath had alle portieren centraal vergrendeld.


  Een politieauto reed met loeiende sirene voorbij.


  ‘We moeten een andere auto hebben,’ zei Plath. ‘Googel “auto klauwen”.’


  ‘Klauwen?’ vroeg Keats.


  ‘Stelen,’ legde Burnofsky gedienstig uit.


  ‘Zeker weten?’ zei Keats, maar hij deed het. ‘Ik heb een filmpje op YouTube gevonden.’


  Plath stopte en deed de binnenverlichting uit. Ze bekeken het filmpje, maar zaten eerst de trailer van een nieuwe Avengers-film uit.


  ‘Ziet er goed uit,’ zei Keats.


  ‘Een jongensfilm,’ zei Plath. ‘Maar blijf sparen. Ik pak het gereedschap uit de kofferbak.’


  ‘We moeten een ouder model hebben, zonder startonderbreker,’ zei Keats. Hij keek zoekend de straat in. Ze waren in een woonbuurt. Tussen twee huizen door zag hij een stukje van het Capitool, een ivoorwitte koepel.


  Plath kwam terug met het gereedschap. ‘Geen kniptang, wel een Zwitsers zakmes. Wat dacht je van die oude Toyota daar?’


  Het was niet zo eenvoudig als het in het filmpje had geleken, maar ook niet verschrikkelijk moeilijk. Tien minuten later zaten ze in de Toyota en waren Burnofsky’s polsen geboeid met isolatietape.


  De telefoon piepte. Keats las het bericht. Het kwam niet van Nijinsky.


  PIK ‘BILLY’ OP OP DE HOEK VAN 18TH ST. EN Q ST. NW. DAN NAAR STONE CHURCH. ONDER ALTAAR.


  Keats gaf Plath het adres door. ‘We moeten iemand oppikken en dan naar een kerk.’


  ‘Wie zou die Billy zijn?’ zei Plath. ‘De overlevende?’


  ‘Ik hou het op weer een psychopathische gamer die binnenkort een raaskallende schizofrene ex-gamer is,’ katte Burnofsky. ‘Net als Vincent.’


  Ze vonden de hoek. Het was een rustige buurt met drie appartementencomplexen en aan de overkant een paar goedverlichte ambassadegebouwen. Er stond alleen een jongen van onduidelijke afkomst met een gescheurde vuilniszak.


  ‘Beetje jong voor een dakloze,’ merkte Plath op. Ze draaide haar raampje open. ‘Hé daar. Hoe heet je?’


  De jongen was op zijn hoede. Hij keek naar links en naar rechts. ‘Zoek je iemand?’


  ‘Onze vriend heeft ons hierheen gestuurd om iemand op te pikken. Die vriend heet Lear.’


  Het stelde de jongen gerust. ‘Ik ben Billy. Billy the Kid.’


  ‘Maar natuurlijk,’ zei Burnofsky droog.


  De jongen wilde achter instappen, zag dat de achterbank bezet was en ging voorin zitten.


  ‘Ik ben Plath. Dit is Keats. Daar zit iemand van de tegenpartij. Een krijgsgevangene.’


  Billy keek over zijn schouder en Plath greep die kans aan om de jongen te bekijken in het harde, groenige licht van een straatlantaarn. Het was een lief kind, stelde ze vast. En met ‘kind’ bedoelde ze dat hij – hoeveel? een jaar of drie? – jonger was dan zij.


  Ze nam zich meteen voor dat niet te doen. Hem als een kind behandelen.


  ‘Wat heb je in die zak?’ vroeg ze.


  ‘Laptops en telefoons. En wapens.’


  ‘Laptops en telefoons en wapens, jeetje!’ bauwde Burnofsky hem na.


  ‘Die heb ik allemaal bij elkaar geraapt nadat we waren afgeknald,’ zei Billy.


  ‘Afgeknald?’ vroeg Keats terwijl Plath een scherpe bocht naar links nam.


  ‘Ze gaven zich uit voor politiemensen en vielen binnen. Pief, paf, poef.’


  Plath zag Keats’ ogen in de binnenspiegel en stelde de vraag die hen beiden bezighield: ‘Hoe ben jij er levend uitgekomen? Met tijd over om laptops te pakken?’


  Billy haalde zijn schouders op. ‘Iedereen was toen al dood. Op die ene na die ik heb laten lopen.’


  ‘Heb je er een laten lopen?’ Plath was tegen wil en dank gefascineerd.


  ‘Het was toen al afgelopen,’ legde de jongen uit. ‘Hij had zich overgegeven. En hij had in zijn broek gepoept, dus het leek me niet cool om hem dood te schieten.’


  ‘Jezus,’ zei Burnofsky vol walging, maar hij walgde van de jongen, niet van de man die zich te schande had gemaakt.


  ‘Daar is het,’ zei Plath, die naar voren geleund door de voorruit tuurde. ‘We stappen uit. Dan ga ik de auto dumpen en kom ik terug. Heb je nu een wapen bij je, Billy?’


  ‘Ja.’ Hij haalde een pistool onder zijn sweatshirt vandaan. Het zag er absurd groot uit.


  ‘Als meneer Burnofsky hier probeert te vluchten, schiet je dan op hem?’


  ‘Als je wilt,’ zei Billy.


  Er viel een onbehaaglijke, te lange stilte. Uiteindelijk zei Keats: ‘Ja, dat willen we. Als hij wegrent of begint te schreeuwen, schiet je hem neer.’


  ‘De mensen van de goede kant met hun kindsoldaten,’ zei Burnofsky.


  Niet ver daar vandaan was Helen Falkenhym Morales een grafrede voor haar man aan het schrijven.


  Ze had mensen die haar toespraken schreven, maar het voelde niet goed om die te vragen de grafrede voor haar man te schrijven. Het hele land zou kijken en huilen wanneer ze deze rede voorlas.


  En tot nog toe had ze geschreven: IK HIELD VAN HEM. IK WEET NIET WAAROM HIJ MOEST STERVEN.


  Ze werkte op een laptop, een heel goed beveiligde laptop, natuurlijk – niemand hackt de laptop van de president. Hier, in de beslotenheid van haar privékantoor – niet het Oval Office, het officiële kantoor – kon ze dus de waarheid schrijven, of althans wat ze ervan wist.


  IK WEET HET NIET…


  ER IS IETS GEBEURD…


  ER GEBEUREN AKELIGE DINGEN…


  SOMS…


  Het was net een slechte haiku.


  Ze nam een slok cognac. Hoe had ze daar ooit een afkeer van kunnen hebben?


  Waarom was ze er nu zo dol op?


  Het Congres behandelde een wet om… iets belangrijks. Heel belangrijk.


  Toch?


  En een rechter van het Hooggerechtshof was afgeluisterd terwijl hij een pornosite belde. En dat zou een schandaal worden in de pers.


  De Iraniërs waren…


  De euro…


  Terrorisme…


  Rios…


  IK WILDE HEM NIETS AANDOEN.


  IK HIELD VAN HEM.


  NOG STEEDS. IK MIS HEM. MAAR IETS…


  Backspace – delete.


  Haar oogzenuw werd door zes nanobots afgetapt. In haar linkeroog. Of ze echte beelden opvingen, was een kwestie van toeval, maar als er meer nanobots tegelijk aftapten, kreeg je soms een vrij goed beeld.


  Bot Man zag wat ze schreef.


  Hij zat op zijn twitcherstoel in de kantoorruimte, en Jessica stond naast hem. Hij liet het haar zien. Ze had het nog nooit gezien, ze had zelfs niet kunnen raden wat Bot Man deed op zijn ‘werk’.


  ‘Zie je, ik zit in haar hoofd,’ legde hij uit.


  ‘Wat doe je daar?’


  Waarom vertelde hij haar zulke dingen? Als de Tweeling erachter kwam, zouden ze haar vermoorden. Ze zouden haar keihard vermoorden. Of misschien ook niet: misschien zouden ze hem dwingen het te doen.


  Of misschien zouden ze hem dwingen haar nog verder te bedraden.


  Toen hij een jaar of zes, zeven was, had hij zijn moeder een keer met haar zus, zijn tante, horen praten over een gast die Mills heette, een Amerikaan. Zijn moeder en tante hadden aan de gintonic gezeten en hoewel ze niet dronken waren, waren ze ook niet nuchter. Ze hadden veel gelachen en hij had in de kamer ernaast gedaan alsof hij niets hoorde terwijl hij een spelletje zat te doen. Toen het lachen verstomde en de stemmen gedempt werden, had hij zijn spelletje weggelegd en was hij naar de deur geslopen om luistervinkje te spelen.


  Wanneer zijn moeder het over die man had, die Mills, werd haar stem dik van emotie. Het leek of ze om de drie woorden een zucht slaakte. Ze had gehuild, en de tante van Bot Man had haar getroost en dingen gezegd als: ‘Je hebt hem toch een tijdje gehad, wees daar dankbaar voor.’


  ‘Hij hield van me,’ had zijn moeder gezegd.


  ‘Hij hield meer van je dan van het leven zelf,’ had zijn tante beaamd.


  Dat cliché was Bot Man, Anthony Elder, bijgebleven. Meer dan van het leven zelf. Zoveel hield Jessica van hem. Meer dan van het leven zelf. Die Mills, wie hij ook was, was natuurlijk niet gedwongen van zijn moeder te houden. Niemand had hem zo bedraad. Het was op de een of andere manier gewoon gebeurd.


  Wat zou er over zijn als hij de draden losscheurde die hij in Jessica’s brein had uitgezet? Wat zou ze dan zien als ze naar hem keek? Wat zag ze nu?


  Hij keek peinzend naar Jessica, die naar de monitor keek. Hij zag tot haar doordringen wat hij was en wie hij was. Hoe machtig hij was. Hoe belangrijk.


  Waarom liet hij haar dat zien?


  Waarom was hij hier überhaupt naartoe gekomen? Burnofsky had tegen hem gezegd dat hij zich koest moest houden, niets ondernemen, maar hoe kon hij dat doen? Stel dat Morales weer een gestoorde stunt uithaalde? Stel dat ze doordraaide en nog iemand vermoordde?


  ‘Ze schrijft dat ze van hem hield,’ zei Jessica zacht, eerbiedig. ‘Ze zal wel verdriet hebben. Gek, toch, ergens? Ik bedoel, dat de president verdrietig is en zo. Terwijl ze zo machtig is.’


  Bot Man bewoog een van de sondes heen en weer, heel voorzichtig, in de hoop de resolutie te verbeteren.


  IK HEB HEM KWAAD GEDAAN EN DAARDOOR MEZELF OOK, EN IK WEET NIET EENS WAAROM. IS DAT NORMAAL? BEGRIJPEN JULLIE HOE DAT KAN?


  Backspace – delete.


  IK WAS ZO VASTBESLOTEN. OP DAT MOMENT WIST IK WAT ME TE DOEN STOND.


  Backspace – delete.


  Bot Man voelde dat zijn armen krachteloos werden. Zijn ademhaling was oppervlakkig.


  ‘Jessica, ik zit in de problemen,’ zei Bot Man Anthony Elder.


  ‘Jij bent de beste, Anthony,’ zei Jessica. Het was een automatisme. Hij wist welke verbindingen het haar lieten zeggen. Hij had die draden gespannen.


  ‘Als dit verkeerd afloopt, ben ik er geweest,’ zei hij. ‘Dan maken ze me af, verdomme.’


  Ze legde een hand op zijn schouder en leunde voorover om haar neus in zijn nek te duwen. ‘Ik kan je spanning wegnemen,’ zei ze.


  Jessica was mooi, zo mooi als toen hij haar voor het eerst zag, en hij verlangde zo erg naar haar dat het pijn deed, dat hij er alles voor overhad…


  IK HIELD OP HET EERSTE GEZICHT VAN MONTE.


  EN ZIJN HOOFD KRAAKTE ALS EEN WALNOOT.


  Backspace – delete.


  ‘Heeft zij MoMo vermoord?’ vroeg Jessica, en opeens had ze de stem van een klein meisje. Een stem vol verwondering en lieve, onschuldige bezorgdheid.


  En terwijl ze zich zorgen maakte, streelde ze zijn gezicht en nek, deed datgene waarop hij haar had geprogrammeerd, en iets als paniek welde op in Bot Mans borst, waardoor zijn hart eerst te snel klopte en vervolgens te langzaam, en hij werd misselijk.


  O, GOD, HOE HEEFT HET ZO VER KUNNEN KOMEN?


  Dat typte de president. En Bot Man las het en dacht: ja… Hoe?
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  De Stone Church zag er verlaten uit, al was dat misschien nog niet lang zo. Het was het soort gebouw dat mogelijk als historisch zou kunnen worden gezien, maar het was te klein en te lelijk en te opgelapt om iemand op het idee te brengen dat George Washington er de diensten had bijgewoond. Het maakte een samengeperste, verdrongen indruk tussen een wasserette met muntmachines en een opvanghuis voor verslaafden.


  Het was wel duidelijk dat dit niet een van de chiquere buurten van Washington was. Plaatselijke jongeren hadden de kerk met graffiti versierd, maar niets origineels, niets wat het niveau van straatkunst oversteeg.


  Keats gebruikte de bandenlichter om het triplex van de zijdeur los te wrikken. Het was een rumoerig karweitje. Billy glipte door de opening en duwde van binnenuit. Eenmaal binnen zochten Plath en Keats bij het licht van hun telefoon naar een schakelaar. Toen ze hem hadden gevonden, floepten er onverwacht een paar bouwlampen aan die aan steigers waren bevestigd.


  Toen hun ogen aan het licht gewend waren, zagen ze een ruimte die indrukwekkender was dan je van buitenaf gezien zou denken. Naast de deur zat een klein boograam met glas in lood. Het was afgedekt met plexiglas en dus niet gebroken, maar het ging grotendeels schuil achter graffiti. De veel grotere broers van het raam zaten in een lage koepel in het plafond. De voorstellingen waren niet goed te zien, maar Plath telde tien panelen. De maan viel door een ervan en maakte een tafereel zichtbaar van een man in een rood gewaad die dreigend een mes hief. De tien geboden, misschien, waarvan alleen ‘Gij zult niet doden’ werd verlicht.


  Een stuk of tien lange houten banken waren opzijgeschoven voor de steigers. Die waren er waarschijnlijk neergezet met het oog op het een of andere renovatieproject, maar overal hingen spinnenwebben en overal lag stof, dus het project moest een tijd geleden al gestaakt zijn.


  Er was een altaar, twee treden naar een grote, rechthoekige verhoging met gelakte tegels. Een houten kansel lag op zijn kant. Aan de muur achter het altaar hing een ruwhouten kruis, vermoedelijk een redelijk realistische reproductie van het origineel. Iemand had veel moeite gedaan om erin te klimmen en bierblikjes aan de uiteinden van het dwarshout en boven op het kruis te zetten. Het waren twee Rolling Rock-blikjes en een gedeukt Colt 45 Malt Liquor-blikje.


  Billy had zijn vuilniszak naar binnen gesleept en zette hem op het altaar. Hij zocht erachter.


  ‘We moeten Burnofsky vastbinden,’ zei Plath. Ze keek om zich heen en zag een rol feloranje plastic koord. Keats en zij zetten Burnofsky op een klapstoel en bonden hem aan een steiger vast. De metalen buizen van de steiger legden hun een vreemd, asymmetrisch patroon op, zodat Burnofsky’s ene arm werd uitgestrekt en de andere boven zijn hoofd getild. Als hij hard genoeg trok, zou hij het hele gammele gevaarte misschien net over zich heen kunnen krijgen, maar ze waren te overstuur en te moe om iets beters te verzinnen.


  ‘Dit is niet bepaald nodig, ik ben maar een oude man,’ zei Burnofsky zonder echt veel overtuiging in zijn stem te leggen.


  ‘Zullen we zijn mond afplakken?’ vroeg Keats zich hardop af.


  Plath schudde haar hoofd. ‘Nee. Misschien wil hij een bekentenis ophoesten.’


  Keats grinnikte naar haar. ‘Zeggen Amerikanen dat echt? Ophoesten? Ik vind het erg Law and Order klinken.’


  ‘Daar zal ik het wel van hebben,’ gaf Plath toe.


  ‘Wat een snoezig stelletje zijn jullie,’ zei Burnofsky droog.


  ‘Onder het altaar,’ zei Keats, die zich de sms van Lear herinnerde. Hij voegde zich bij Billy en ze kieperden samen het altaar om.


  ‘Ik zie een trap,’ zei Keats. ‘Maar geen lichtknop. Ik heb niet zo’n zin om bij het licht van een iPhone naar beneden te gaan.’


  ‘Wacht op Jin,’ stelde Plath voor. ‘Ik ga kijken wat die oude man bij me heeft achtergelaten.’ Ze klonk stoerder dan ze zich voelde. Ze had zich er min of meer mee verzoend dat beelden op nanoschaal van haar eigen ogen of hersenen gewoon een deel waren van haar bewustzijn, maar over haar eigen huid reizen was nog steeds een verschrikking voor haar. Ze had graag in elk geval eerst een lekker lange douche genomen. Je wist maar nooit wat voor microscopische monsters je kon tegenkomen.


  ‘Ik doe het wel,’ bood Keats aan, die naar haar toe kwam.


  Plath schudde haar hoofd. ‘Het is al erg genoeg dat je in mijn hoofd zit. Je hoeft niet ook nog eens over mijn opperhuid te kruipen.’


  ‘Dan ga ik Lear en Jin bijpraten,’ zei Keats.


  Plath stuurde haar twee biots over haar eigen oog. Van de enorme zenuw, die aan een kabel van de Golden Gate-brug deed denken, naar de oogbol zelf.


  De achterkant van het menselijk oog ziet er heel anders uit dan de voorkant. De voorkant is een soort griezelig bevroren meer met een afschuwelijke zwarte put in het midden, omringd door spieren als uitgerekte slierten kauwgom, maar de achterkant is een onaards landschap van schijnbaar onmogelijke constructies, opgebouwd uit zenuwen, spieren en oppervlakkige aderen als boomwortels.


  Of misschien leken de aderen meer op pythons. Ze zag de vorm van de bloedcellen die bij elke hartslag stroomden en vertraagden, stroomden en vertraagden. De bloedplaatjes waren een soort slik in de grotere aderen, die zich vertakten in kleinere aderen en haarvaatjes, waar ze zich achter elkaar ophoopten als ongeduldige kinderen die proberen voor te dringen in de rij.


  Op deze schaal kon je bloed met geen mogelijkheid als een vloeistof zien. Het was een verzameling objecten, elke cel piepklein, maar te onderscheiden. Natte rode stenen die door een bleek worstvel werden geperst.


  Dan waren er nog de spieren, enorme bundels elastiekjes die met de oogbol waren versmolten en constant trokken, al zag ze die beweging op nanoniveau meer dan ze hem voelde wanneer de schuin gespannen elastieken zich samentrokken en dik werden, ontspanden en langer werden, in een eindeloze aanpassing, alsof er ergens een absoluut perfecte hoek voor het oog was en de spieren vastbesloten waren die te vinden.


  Plaths biots kwamen op het onderste ooglid het licht in. Het onderste ooglid is minder beweeglijk en makkelijker te beklimmen dan het snel knipperende bovenooglid. De rand van het ooglid was een kustlijn met hoge kliffen, bekroond door schubbige, kromme palmbomen. Wimpers.


  Het onderste ooglid trok samen en de rij palmbomen schoot op haar af. Het ooglid en de wimpers gleden met een verbijsterende snelheid over haar heen en namen het zwakke licht weg. Ze liet haar twee biots tegelijk opspringen naar het natte vlies erboven.


  Deze beweging voelde ze wel, de klap toen het ooglid plotseling van richting veranderde en haar biots meevoerde. Ze hingen ondersteboven aan het ooglid, en de oogbol zelf rolde boven/onder ze langs.


  Ze zette zich schrap voor de volgende fase en klom – ondersteboven, maar in de nano doen onder en boven er nauwelijks toe – naar de rij wimpers. Daar, recht tegenover haar, een huisstofmijt.


  In de m-sub – microsubjectief gezien – was de mijt bijna net zo groot als zij. Zijn kop bestond uit een grote spinnenmond en twee knoopogen, zo leeg als die van Hello Kitty. God mocht weten wat ze zagen; veel kon het niet zijn. De mijt kauwde bedaard op een dode huidcel die wel iets weg had van een gevallen blad na een regenbui.


  De mijt reageerde niet op haar aanwezigheid – niets in zijn evolutie had hem hierop voorbereid – maar at gewoon door.


  De kortste weg naar voren was recht over de mijt heen. Plath huiverde en stuurde haar biots naar voren, door de schubbige bomen naar de gevoorde grond.


  In en uit woestijnravijnen, langs bollen stuifmeel in allerlei kleuren en maten. De korrels stuifmeel leken op een vreemde manier op een verzameling misvormde voetballen die achteloos op een sportveld waren achtergelaten.


  Door naar de wang. Hier was de huid glad. Geen ravijnen meer. Ze zouden ongetwijfeld komen met de jaren, maar voorlopig was haar huid een tapijt van bladeren, dode cellen die over een levende ondergrond zwierven. Terwijl ze keek, maakte een handjevol dode cellen zich van de huid los en dwarrelde weg.


  De biots konden niet goed afstanden zien. Plath wist dus wel dat de gigantische, Everest-achtige berg in de verte haar neus was, maar ze zou hem niet snel als zodanig hebben herkend.


  ‘Aah, wat krijgen we nou?’ riep ze uit. Een lange, lage, donkere wal rees voor haar op. De ruwe deken van huidcellen rees opeens. Het deed denken aan een grafheuvel, of een donker gezwel.


  ‘Sproet,’ zei ze opgelucht nu ze wist wat het was.


  ‘Ik vind je sproeten leuk,’ zei Burnofsky in de gewone wereld. ‘Ik weet zeker dat je Engelse vriend ze ook bewondert.’


  Ze omzeilde de sproet en zag er meer in het landschap dat voor haar lag.


  Toen ze in de buurt van haar bovenlip kwam, verschenen de donshaartjes, veel kleiner dan wimpers en niet zozeer schubbige palmen als wel ver uit elkaar staande stengels tarwe. Het gevoel dat ze door een fantasielandschap rende, iets uit een sciencefictionfilm, was onontkoombaar. En terwijl dat gebeurde, nam ze een blikje cola aan van Billy, die naar de 7-Eleven verderop in de straat was gestuurd om proviand in te slaan.


  Haar biots zagen het blikje – een onvoorstelbaar groot voorwerp, een zeppelin in felrood – aan de horizon oprijzen en verderop in het landschap neerstorten.


  De cola gleed door haar keel naar beneden.


  ‘Ik geloof dat er een schrammetje zit waar hij je heeft aangeraakt,’ zei Keats in de gewone wereld. Hij keek aandachtig naar haar hals. ‘Je zweet. Niet bewegen.’


  Ze draaide haar biots en zag de muur van water op zich afkomen. Het was een glanzende bal, meer een waterballon die van een heuvel af rolt dan een druppel, eerder vast dan vloeibaar.


  Ze sprong opzij, maar op hetzelfde moment kwam er een pilaar uit de lucht.


  Ze zag Keats’ vinger in de macro. Hij raakte de zweetdruppel aan. Hij was heel dicht bij haar, wat misschien verklaarde dat ze zweette, maar het kon ook komen doordat ze haar jas nog aanhad en het vochtig was in de kerk.


  Op nanoniveau doorkliefde iets ter grootte van de hoogste sequoia ter wereld de zweetdruppel, zodat de illusie van een vaste stof uit elkaar spatte. Zijn vingertop was naar haar gekeerd, een uitgedroogde akker met grillig geploegde voren. Hij prikte in haar wang, die meegaf, zodat de hele ‘grond’ onder haar voeten verbogen raakte.


  Ze zag zijn gezicht. Beide versies. Een met bezorgde blauwe ogen, een verticale zorgenrimpel tussen zijn wenkbrauwen en geconcentreerd op elkaar geperste lippen.


  En de andere versie, een enormiteit die alles aan het oog onttrok, een vallende maan met in de verte vegen van gelaatstrekken, een hoog oprijzende vulkaan met twee identieke kraters, twee meren die zo immens waren dat je ze kon bevaren, en een lange, rode vlek die die op Jupiter evenaarde: zijn mond.


  ‘Bedankt,’ zei ze.


  ‘Niets te danken,’ zei de rode vlek. De wind uit zijn mond boog de tarwestengels en liet de stuifmeelkorrels opdwarrelen.


  Plath zag Billy van opzij naar haar gapen. ‘Weet je hiervan?’ vroeg ze aan hem.


  ‘De game? Met biots en zo? Ja, hoor.’


  ‘De Kinderkruistocht,’ zei Burnofsky. ‘Een spel. Altijd een spel.’


  Plath zag Keats’ ogen zowel in de nano als in de macro groot worden. Het immense gezicht dat al het andere aan het oog onttrok wendde zich af. ‘Kop dicht, ouwe. Werk jij voor de Armstrongs? Dan is dit jouw schuld. Jouw werk. Dus als jij je wilt verkneukelen, hé, weet je, misschien kan ik me dan over mijn weerzin tegen het slaan van een hulpeloze oude man heen zetten.’


  Burnofsky’s fletse ogen rolden omhoog, maar hij zweeg.


  Plath bleef intussen over haar wang rennen. ‘Hou je vinger bij die schram die je had gezien.’


  Dat deed Keats. Zijn vinger raakte haar hals. Het was verder naar rechts dan ze had verwacht; ze moest te dicht bij haar eigen lippen zijn gekomen. Ze stelde haar koers bij en haastte zich naar de vingerpilaar.


  Ze was nu weg uit de donsharen en rende ondersteboven onder haar kin in de diepe schaduw van de felle bouwlampen. Haar hals stond haaks op haar kin, maar de ronding was zacht en bijna onmerkbaar voor gewichtloze biots. De klauwtjes van haar twaalf poten kregen met gemak houvast op de stoffige…


  En daar was het dan.


  Het lag op haar huid. Het was een kleffe bal, bijna als een prop kauwgom, of spuug, een min of meer ronde dot die aan haar huid plakte.


  Ze minderde vaart om het behoedzaam te benaderen. Een biot links en een rechts, twee beelden naast die van haar echte ogen, doorgegeven aan haar visuele cortex. De beelden overlapten elkaar niet, maar bestonden afzonderlijk en tegelijkertijd, een macrobeeld op een groot scherm en daarin twee kleinere visuele velden.


  ‘Ik zie het,’ zei ze. ‘Haal je vinger maar weg.’


  ‘Hoe ziet het eruit?’ vroeg Keats.


  ‘Wauw,’ zei ze. ‘Het is… Oké, het lijkt een doorsnee van een meter of zes te hebben in de nano.’


  ‘Ongeveer zo groot als een korrel tafelzout,’ zei Burnofsky.


  ‘Het is… Het zijn nanobots. Veel. Misschien wel tien. Ze zijn allemaal met elkaar verstrengeld en bedekt met smurrie.’


  ‘Ja. Drab,’ zei Burnofsky, en hij lachte.


  ‘Achteruit,’ zei Keats gespannen.


  Plath schudde haar hoofd, waardoor de grond onder de voeten van de biots werd verwrongen. ‘Ze bewegen zich niet. Burnofsky heeft geen besturing. Ze zitten daar maar wat.’


  Het duurde een paar seconden, maar toen beseften ze wat er was gebeurd. Keats grinnikte naar Plath. ‘Wil je zeggen dat we net een stuk of tien nanobots hebben gevangen? Ik moet wel geloven dat we daar ons voordeel mee kunnen doen.’


  Nijinsky reed van New York naar Washington. Over de snelweg. Nachtelijk verkeer, auto’s die langs het gehuurde busje zoefden, met vermoeide ogen en verslappende concentratie, uitkijkend naar een Starbucks omdat hij een stevige stoot cafeïne nodig had.


  Een driedubbele cappuccino. Ja. Daar zou hij een eind mee komen. Hij stelde het zich voor. Het schuim, de bittere smaak eronder…


  Er klonk een harde bons. Niet de eerste, maar Nijinsky schrok er nog steeds van. De krankzinnige die geboeid op de achterbank zat, schopte tegen de voorstoel en grauwde.


  Vreemd, dacht Nijinsky cynisch. Hij had verwacht dat Vincent een stil soort gek zou zijn. Geen schopper. Geen grauwer.


  Anya Violet, die naast Vincent zat, legde zo nu en dan een sussende hand op zijn arm, maar zei weinig.


  Wilkes zat naast Nijinsky. Ze was nerveus.


  ‘Ik rij liever niet door Maryland,’ mompelde ze.


  ‘Zo’n grote staat is het niet,’ zei Nijinsky.


  ‘Groot genoeg,’ zei Wilkes. ‘Ik heb er gewoond. Tot mijn… Je weet wel.’


  ‘Aha,’ zei Nijinsky. ‘Ik was vergeten dat dat in Maryland was.’


  ‘Wat was in Maryland?’ vroeg Anya.


  Nijinsky wierp haar een blik toe via de binnenspiegel. ‘Gaat u niets aan, dokter.’


  ‘Brandstichting en poging tot moord,’ zei Wilkes verlekkerd. ‘Brandstichting. Klopt. Maar poging tot moord? Niet waar. Ik had een soort meningsverschil met het footballteam op school.’


  ‘Meningsverschil?’ vroeg Anya. Ze verveelde zich en was tuk op een verhaal.


  ‘Ze dachten dat ze me straffeloos konden verkrachten, want ik was maar dat buitenbeentje en wie zou mij nou geloven? Daar hadden ze gelijk in, maar ze hadden over het hoofd gezien dat ik de tribune van hun zaal in de hens kon zetten. En hun kleedkamer.’ Ze glimlachte gevaarlijk. ‘Ja, dat was ons meningsverschil.’


  ‘Had je ze?’ vroeg Anya vanaf de donkere achterbank. Haar stem had iets hards.


  ‘Ik was er niet op uit om iemand te vermoorden. Die aanklacht wegens poging tot moord was lulkoek, zoals ik al zei. Brandstichting, oké. Molotovcocktails. Je weet wel… Hé, jij kunt het weten, toch? Was dat geen Russische uitvinding? Dan weet je het waarschijnlijk wel: je vult wijnflessen met benzine en daar prop je een lap in.’


  Niemand zei iets, dus vervolgde Wilkes: ‘De truc is dat je de fles moet stukslaan nadat je de lap hebt aangestoken. Dat was het lastigste. Het is makkelijk om de lap in brand te steken, maar het is niet zoals in de film, dat de boel spontaan ontploft. De lap brandt als een kaars, tenzij je de fles stukgooit.’


  ‘Ja,’ zei Nijinsky, die niets anders te zeggen wist. Hij was nu klaarwakker. Dat was gunstig.


  ‘Ik moest de flessen tegen de metalen steunpilaren van de tribune slaan. In de kleedkamer ging het makkelijker, want daar lagen halters. Daar knalden die flessen wel op stuk.’


  ‘Koed kedaan,’ zei Anya met haar Russische accent.


  ‘Terugpakken wat van jou is: je trots.’


  Nijinsky keek in de binnenspiegel en zag haar glimlachen. Was hij de enige in het busje die bij zijn verstand was?


  ‘Hoe dan ook, ik ben niet populair in Glen Burnie, Maryland,’ zei Wilkes.


  Op hetzelfde moment kreeg Nijinsky een sms van Keats en Plath. ‘Lees eens voor,’ zei hij tegen Wilkes, en hij reikte haar de telefoon aan. ‘Alsjeblieft?’ voegde hij eraan toe.


  ‘“AFGC-gast gevangen, heet mogelijk Burnofsky. Instructies?”’ las Wilkes voor, en toen liet ze haar kakelende lach weer horen. ‘Goed zo, Keats. Slechteriken vangen. Ik zou Keats zó doen. Jij dan, Jin? Val jij op onze Engelse vriend?’


  Nijinsky zwenkte naar een afslag die er opeens leek te zijn en parkeerde aan de verste, donkerste kant van een Hardee’s. Nijinsky stuurde een sms aan Lear.


  ‘Kun je zelf geen beslissing nemen, Jin?’ zei Wilkes.


  Hij antwoordde Keats: HOU HEM VAST. IN AFWACHTING VAN INSTRUCTIES VAN LEAR.


  Hij gaf geen antwoord op Wilkes’ kattige opmerking omdat hij zich hetzelfde afvroeg. Zou Vincent dit zelf hebben opgeknapt? Illustreerde dit dat Nijinsky niet de juiste persoon was?


  Hij wierp een blik op het navigatiesysteem. Vincent rukte weer aan zijn boeien en zei iets als: ‘Gurrh!’ Nog drie kwartier rijden, als het verkeer meezat.


  Hij zat in een busje met een gestoorde meid, een agressieve krankzinnige en een vrouw die hem vermoedelijk wilde vermoorden. Op het parkeerterrein van een Hardee’s. God mag weten waar, in het pikdonker. Te wachten tot een man of een vrouw of wie weet een computerprogramma hem zei of hij moest leven of sterven, doden of gedood worden.


  Er reden mensen langs het loket die hamburgers, patat en milkshakes bestelden. Gewone mensen met een gewoon leven. Een gezin van twee vaders en twee dochters in een Subaru-station wees naar het neonmenu en heel even dacht Nijinsky dat hij een van die vaders zou kunnen zijn, in een andere wereld.


  Hoe was hij in vredesnaam hier verzeild geraakt, in deze beweging, met deze mensen? Hij had wat avontuur gewild, het gevoel dat hij iets geheimzinnigs en belangrijks deed. Hij was niet eens een gamer; hij was bij BZRK gekomen door een toevallige ontmoeting met Grey McLure op een stom feest voor belangrijke mensen waar Nijinsky was uitgenodigd omdat hij lekker was om naar te kijken.


  Op de een of andere manier was hij in gesprek geraakt met McLure, en voor hij het goed en wel besefte, had hij hem zijn levensverhaal verteld.


  ‘Jij bent te slim om alleen maar mooi te lopen zijn in je smoking,’ had McLure gezegd.


  ‘Misschien, meneer, maar dit is wat ik kan.’ Destijds had hij bijna gedacht dat McLure hem wilde versieren. Hij zou niet de eerste hetero zijn die op het idee van een experimentje kwam.


  Maar nee, zo zat het niet. McLure was echt geboeid geweest door Shane Hwang, ondergoedmodel en ingehuurde smokingdrager op feesten. Uiteindelijk had hij McLure onomwonden gevraagd waarom hij interesse toonde.


  McLure had zijn hoofd schuin gehouden, hem aangekeken en gezegd: ‘Je hebt geen familie, geen banden en eigenlijk ook geen doel. Je lijkt me een zachtaardig type, maar niet slap, en heel intelligent, maar zonder ambitie.’


  Nijinsky had zijn voorhoofd gefronst. ‘Is dit een sollicitatiegesprek?’


  ‘Ik ken iemand die verlegen zou kunnen zitten om een jongeman als jij, Shane. Die man heeft behoefte aan een, nou ja, ik weet er zo snel geen woord voor. Hij zoekt iemand die de rechterhand kan zijn van een jongeman die heel getalenteerd is en een leidende functie heeft, maar niet goed met mensen kan omgaan.’


  ‘U bedoelt een soort personal assistent?’ Het was een teleurstellend idee.


  ‘Nee. Meer een wapenbroeder. Voor het evenwicht. Als yin voor zijn yang.’


  ‘Dat klinkt niet als…’


  ‘Je zou je leven niet zeker zijn. Je zou je geestelijke gezondheid op het spel zetten. Je zou dingen zien en doen die… nu onvoorstelbaar voor je zijn.’ McLure had geglimlacht. ‘Je zou een doel hebben. Je zou heel, heel belangrijk werk doen…’


  Nijinsky zag dat het gezin in de Subaru het eindelijk eens was over de bestelling. Hij zuchtte.


  De yin voor zijn yang, of andersom, hij vergat het telkens, zat geboeid op de bank achter hem. Kerouac was gek geworden. Renfield was dood. Ophelia was dood. En Nijinsky had ongevraagd de leiding gekregen. Hij had het nooit gewild, nog geen milliseconde. Hij was een goede tweede man geweest voor Vincent.


  Maar hij had nooit…


  Een app op zijn telefoon ging ongevraagd open.


  Opeens keek hij naar een infraroodopname van de woonkamer van BZRK in New York, afkomstig van een van de bewakingscamera’s.


  Gehelmde mannen in kogelwerend vest liepen door de kamer, zwaaiend met hun wapens, op zoek naar tegenstanders.


  ‘Ze zijn ons huis in New York binnengevallen,’ zei Nijinsky, die er meteen spijt van had, want Wilkes stortte zich prompt op hem om mee te kijken.


  ‘Tering!’ riep Wilkes uit terwijl ze zijn hand draaide om het beter te kunnen zien. ‘Iets eerder en ze hadden ons gehad. Het scheelt maar… drie uur?’


  ‘Ze vallen ons in de macro aan. Washington hebben ze al. Nu New York.’


  Wilkes zat met haar kin tegen zijn bovenarm gedrukt gefascineerd naar de grijze beelden te kijken, die met vaste tussenpauzes van kamer naar kamer versprongen. De gewapende mannen liepen nu overal.


  ‘Je moet het doen, Jin,’ zei Wilkes.


  Nijinsky zei niets. De telefoon trilde in zijn hand.


  ‘Jin, je moet. Anders doe ik het.’


  ‘Waar hebben jullie het over?’ vroeg Anya.


  ‘Het huis in New York opblazen.’ Wilkes probeerde het achteloos te zeggen, maar Nijinsky hoorde dat zelfs zij, die harde kleine Wilkes, van streek raakte bij het idee.


  Hij toetste een code van twaalf tekens in om toegang te krijgen tot de Kill-knop, die groen was. Vrolijk.


  ‘Ik moet het aan Lear vragen,’ zei Nijinsky.


  ‘Jin, daar hebben we geen tijd voor,’ snauwde Wilkes met een stem die net zo radeloos klonk als de zijne. ‘Het kan uren duren voor Lear antwoord geeft. Je weet dat er richtlijnen zijn voor dit soort dingen. Alle biots zijn er weg, wij zijn er weg, je weet wat ons te doen staat.’


  ‘Ik geloof niet…’


  ‘Zij hebben het ook bij de Verenigde Naties gedaan, ze hebben het hun eigen mensen aangedaan om bewijs te vernietigen, en ze hebben Ophelia’s benen laten verbranden!’


  ‘Dus moeten wij dat ook maar doen?’ zei hij verontwaardigd, want op de een of andere manier wilde hij haar de schuld geven.


  ‘Er zijn vingerafdrukken, haarmonsters, persoonlijke bezittingen, aanwijzingen. Bewijzen. Weet ik veel. Jin. Jin!’


  ‘Ik ben hier niet geschikt voor,’ zei Nijinsky zacht.


  ‘Geef hier,’ zei Wilkes. ‘Als je het niet doet, breng je ons en al onze dierbaren in…’ Ze zweeg. Want Nijinsky’s duim had de knop ingedrukt.


  De bewakingscamera’s gingen op zwart.


  Ze bleven zwijgend zitten. Uiteindelijk zei Nijinsky: ‘Anya, zou jij een tijdje willen rijden?’
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  Zodra Nijinsky, Anya, Wilkes en een zwaar onder de tranquillizers zittende Vincent bij de kerk aankwamen, hield Nijinsky zijn telefoon voor Keats en Plath op om de sms te laten zien. Hij kwam van Lear.


  KARL BURNOFSKY: UITVINDER VAN DE NANOBOT. EIGEN DOCHTER VERMOORD IN OPDRACHT VAN DE TWEELING. KOSTE WAT KOST VASTHOUDEN. EERDER DODEN DAN LATEN ONTSNAPPEN.


  Keats las het twee keer, voor de zekerheid.


  Burnofsky zag het allemaal en zuchtte. ‘Dat zal wel over mij gaan. Ben ik er geweest?’


  Niemand zei iets terug.


  ‘Anya, wil jij Vincent naar een kamer brengen?’ vroeg Nijinsky.


  Er was iets met Nijinsky. Het was voor iedereen zichtbaar, en het was meer dan alleen een lange rit over snelwegen. Hij zag er oud uit. Hij zag eruit alsof hij zijn eigen vader kon zijn. Zijn stem was een fluistering. Hij had een papieren zak bij zich van de slijter waar ze een tussenstop hadden gemaakt.


  Keats nam de zak aan van Nijinsky, die geen tegenstand bood, zette hem op een kerkbank en haalde de fles wodka eruit. Hij verfrommelde de zak rumoerig om er zeker van te kunnen zijn dat Burnofsky de fles zag.


  Burnofsky likte langs zijn lippen en even drukte zijn gezicht alleen maar een verschrikkelijke hunkering uit.


  Keats zag en begreep het. Hij had Burnofsky goed ingeschat. Hij was verslaafd.


  ‘Dus daar is hij dan in het echt,’ zei Burnofsky, die welbewust niet naar Keats en de fles keek. ‘De grote Vincent. Kijk toch eens wat jullie dwazen hem hebben aangedaan.’


  ‘Wij zijn hier niet mee begonnen,’ zei Plath vinnig.


  ‘Natuurlijk zijn jullie wel begonnen, met jullie aandeel,’ zei Burnofsky. ‘Wij zijn met het onze begonnen, maar niemand heeft jullie gedwongen onze tegenstander te worden, toch? Jouw vader is mijn vriend geweest, hoor.’ Hij wierp een blik op de fles. ‘We dronken samen, Grey en ik. Op een gegeven moment was hij bij mij in dienst, wisten jullie dat? We borrelden graag samen.’


  Plath luisterde tegen wil en dank. Ze snakte naar alles wat haar vader weer echt maakte.


  ‘Wat een briljante man, die pa van jou. En hij was nog een goede vader ook. Een betere dan ik voor mijn dochter ben geweest.’


  ‘Heb je een dochter?’ vroeg Plath op neutrale toon. Kennis is macht, en Burnofsky vertellen wat ze wisten, zou niets goeds opleveren.


  ‘Had,’ verbeterde Burnofsky. ‘Had. Ik had een dochter. Had. Zoals jij een vader en een broer had. En je moeder, natuurlijk, o, god, ik had mijn ziel voor haar verkocht.’ Hij glimlachte weemoedig. ‘Beeldschone vrouw. Dat kunnen we van jou niet zeggen,’ voegde hij er wreed aan toe.


  Plath vertrok geen spier.


  Wilkes tilde een losse baksteen van de steiger, stapte op Burnofsky af en sloeg de steen bedaard tegen zijn mond.


  Bloed welde op uit zijn lippen en tandvlees.


  Wilkes legde de baksteen met rode vegen precies terug waar hij had gelegen, alsof het een erfstuk op een schoorsteenmantel was.


  ‘Een weerloze oude man mishandelen?’ riep Burnofsky, en hij spuugde bloed uit. ‘Gaat dat zo? Goor kreng dat je bent!’


  Wilkes trok een gezicht alsof ze van de prins geen kwaad wist.


  Plath verwachtte dat Nijinsky haar tot de orde zou roepen, maar hij zei niets. Dus zei ze zelf maar: ‘Misschien beter van niet, hm, Wilkes?’


  ‘Zij is de aardige,’ zei Wilkes, gedienstig naar Plath wijzend. ‘Ik ben die andere.’


  Billy the Kid zag het allemaal met gefronst voorhoofd aan.


  ‘Wie ben jij eigenlijk?’ vroeg Wilkes aan Billy, niet onvriendelijk, gewoon zoals ze altijd klonk.


  ‘Billy.’


  Ze gaf hem een hand. ‘Vind je het leuk, tot nog toe?’


  ‘Burnofsky hier heeft een nanobotbesturing in zijn tas,’ zei Keats. ‘We wilden hem net pakken. Hij heeft een soort peul met nanobots op Plaths hals geplakt. Moeilijk te tellen, een stuk of tien.’


  Keats pakte de wodkafles, draaide de dop eraf en liep ermee naar Burnofsky. Hij sleepte een enorme lege verfemmer naar de oudere man toe en zette de fles erop, net buiten Burnofsky’s bereik.


  ‘Wat doe je?’ vroeg Nijinsky mat.


  ‘Hij is een alcoholist of een junk of misschien allebei,’ zei Keats.


  ‘Krijg de pest allemaal, jullie verdienen wat er gaat gebeuren,’ zei Burnofsky, en hij spuugde bloed naar Plath.


  ‘O, maar wanneer we eenmaal zijn opgenomen in de geest van de bijenkorf en Nexus Humanus-onzin uitkramen zijn we de beste maatjes, zeker?’ zei Wilkes. Plath verbaasde zich erover dat zij de leiding nam. Nijinsky leek amper aanwezig te zijn. ‘Dan vergeef je ons, hè? Ik geloof dat ik je nog een ram ga verkopen.’


  ‘Ja, wat je nu hebt is veel beter, zeker?’ grauwde Burnofsky. ‘Echt veel beter. Honderdduizend jaar geweld, hongersnood, marteling, verraad, wreedheden, verkrachtingen en moord. Homo sapiens heeft veel bewonderenswaardigs, hè? Geen centimeter van deze planeet is niet in bloed gedrenkt.’ Terwijl hij het zei, blies hij belletjes bloed. ‘Ja, wat een heerlijke wereld, die jullie jong boeventuig samenbrengt om een oude, aan een steiger vastgebonden man af te tuigen. Ja, dat is het wel waard om voor te vechten, nietwaar?’


  ‘Ik doe het ervoor,’ zei Wilkes.


  ‘We vechten voor het recht menselijk te blijven,’ zei Nijinsky kalm. ‘We vechten voor onze vrijheid.’ Hij fronste zijn voorhoofd alsof hij het voor het eerst hoorde en zich afvroeg of hij het wel overtuigend vond.


  Burnofsky lachte blaffend en er vloog een stuk tand uit zijn mond. ‘Natuurlijk vechten jullie daarvoor. Vrijheid. De vrijheid om wat precies te doen? Maakt u zich geen zorgen, meneer Hwang, na de grote omwenteling zult u nog steeds onbekenden op wc’s mogen bevredigen.’


  Nijinsky werd nog bleker. Plath meed zorgvuldig elk oogcontact met hem.


  ‘Shane Hwang,’ zei Burnofsky gewichtig. ‘Nijinsky. Natuurlijk weten we wie je bent, je staat op reclameposters door heel Manhattan, al zie je er anders uit met je kleren aan. Je vader heeft je verstoten nadat hij je over zijn aanrecht gebogen zag staan om de kabelinstallateur… te gerieven. O, we weten alles van jou, Nijinsky. We hadden je kunnen lozen wanneer we maar wilden, maar het was de moeite niet waard, hè?’


  Wilkes slaakte een theatrale zucht en pakte de baksteen weer. ‘Toe maar! Sla dan! Laat zien dat je moreel superieur bent; laat zien waar je voor vecht!’


  Wilkes aarzelde.


  Nijinsky, die moeite moest doen om zijn stem in bedwang te houden, zei: ‘Hij weet niet wie je bent, Wilkes. Of Keats. Hij kent Billy ook niet, vermoed ik. Hij bluft. Hij doet alsof hij meer weet dan hij weet.’


  ‘Ik weet wel wát ze zijn,’ kaatste Burnofsky terug. ‘De kneuzen. De gehavenden. De slachtoffers. Degenen die door het leven zijn afgewezen, behalve Sadie McLure, natuurlijk, nee, dat is de bevoorrechte rijkeluisdochter die op wraak uit is.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Elke oorlog uit het verleden is gestreden door het kanonnenvoer. Allemaal ten bate van iemand die er veilig boven bleef staan. Ze werven je voor de strijd met hoogdravende retoriek en dan laten ze je bloeden, hè? Ze zorgen dat je het bloed van een vriend hebt gezien en de vijand hebt zien bloeden. Je wordt in hun strijd getrokken, maar nu ben je mensen kwijt, dus nu is het persoonlijk. Nu kun je niet meer terug, want je hebt dingen gedaan… Onvoorstelbare dingen.’


  Nijinsky vloog hem bijna aan.


  Burnofsky leek het niet te merken. Hij was goed op dreef. ‘Je bent gekwetst, dus nu is het jouw strijd, bij god. Het oudste spelletje in de geschiedenis: wraakzuchtige moordenaars maken van idealisten en patriotten. Lear lacht zich nu ergens een kriek.’


  Als op afroep begon Vincent, die door Anya naar een ver hoekje van de kerk was gebracht, verschrikkelijk te kreunen. Het geluid rees hoger en hoger op, tot het opeens in een afgrond leek te storten en als manisch gelach naar beneden tuimelde.


  ‘De medicatie van je vriend is bijna uitgewerkt,’ zei Burnofsky.


  Keats pakte de wodkafles en hield hem dicht bij Burnofsky’s verwoeste mond. Alsof hij wilde schenken. Een rauwe behoefte verwrong Burnofsky’s gezicht.


  ‘Ik geloof dat jouw medicatie ook bijna is uitgewerkt,’ zei Keats, en hij zette de fles weer terug.


  Minako McGrath had geschreeuwd.


  Ze was niet flauwgevallen, maar terwijl ze schreeuwde, was er iets tegen haar achterhoofd geslagen, en daardoor was ze door de knieën gegaan.


  Geen mens had haar gewaarschuwd, niemand had haar gezegd dat het fantastische, mythologische wezen op het plafond van de koepel een echt mens was. Mensen.


  Het was haar gewoon te veel geworden. Zo teergevoelig was ze niet, ze had veel misvormde mensen gezien en alleen maar medeleven gevoeld. En misschien, nee, zeker, zou ze dat medeleven ook voor deze ongelukkigen gaan voelen. Alleen waren dit geen hulpeloze bedelaars. Dit waren de Grote Zielen, de dompteurs van dit drijvende gekkenhuis, de schoften die haar hadden ontvoerd.


  Ze lag in haar hut. Ze had een bult op haar achterhoofd. Iemand had haar erheen gebracht, iemand had antibiotische zalf op haar achterhoofd gesmeerd, die in haar haar plakte.


  Ze ging zitten. De hoofdpijn was als een explosie in haar schedel.


  Ze hoorde mensen zingen, luid en niet erg zuiver.


  One mind.


  Two great guides.


  No more war.


  No more hate.


  It’s never too late.


  Minako herkende de melodie niet. Ze stond op en verzette zich tegen een golf misselijkheid waarvan ze bijna flauwviel.


  Ze liep naar de deur. Die zat op slot. Ze kon de bol in kijken, maar de deur zat op slot. De loopbruggen stonden vol zingende, met spandoeken zwaaiende mensen. Door de openingen zag ze dat de vloer van de bol vol extatisch blije mensen stond. Het was één grote griezelige combinatie van een popconcert, een rode loper met beroemdheden en een politieke demonstratie.


  De monsters stonden nog in de liftkooi, die vlak boven de massa tot stilstand was gekomen. Mensen staken hun handen op om hen aan te raken en probeerden hun vingers door het gaas te steken, als tieners die een popster zien.


  Het lied ging maar door, en Minako had de indruk dat het al vrij lang aan de gang was. De bol vibreerde ervan.


  Uiteindelijk bereikte de muziek uit de luidsprekers een indrukwekkende finale en het gezang ging over in kreten en geroep: ‘Charles! Benjamin!’ en ‘Welkom in Benjaminia!’


  ‘We houden van jullie!’


  ‘Duurzaam geluk!’


  Charles maakte breed wuivende gebaren en genoot. Benjamin was niet zo zichtbaar in zijn nopjes. Zijn gezicht had wat schade opgelopen en hij keek eerder boos dan blij.


  Het maakte de bewonderende fanatici niets uit.


  ‘Benjamin! Onze fantastische Benjamin!’


  ‘Onze prins!’


  ‘Onze leider!’


  Minako kreeg een ander akelig gevoel, niet van misselijkheid, maar van angst. Er werd gescandeerd door alle stemmen samen, in een opzwepend ritme.


  ‘Ben-ja-min!’


  ‘Ben-ja-min!’


  Charles wees naar zijn broer, een aanvoerder die de juichende massa aanmoedigde. Hij vestigde de aandacht opzettelijk op zijn tweelingbroer. En het leek te werken, althans een beetje. De boos kijkende Benjamin wuifde even en liet zijn arm toen langs zijn zij vallen.


  Toen vond zijn priemende oog Minako. Hij kon haar zien. Ze kromp in elkaar onder die verschrikkelijke blik.


  Pas toen glimlachte Benjamin.


  Minako stapte achteruit, zijn blikveld uit, en zakte op haar stoel. Dit was allemaal een boze droom. Een nachtmerrie. Het kon niet echt zijn.


  Ze beefde. Die onversneden boosaardigheid in dat ene oog.


  Ze gingen haar iets aandoen.


  Er werd nu iets anders gescandeerd.


  We are everyone!


  We are everyone!


  We’ll be everywhere!


  We’ll be everywhere!


  Er verschenen drie mannen bij de deur van Minako’s hut. Het waren bemanningsleden, geen inwoners van Benjaminia. De jonge Aziaat van het strand was erbij, KimKim, degene die haar had willen verkrachten. Hij had nu geen wellustige grijns op zijn gezicht; hij stond er heel stram en fatsoenlijk bij. De man naast hem, die ze nooit eerder had gezien, was ouder. Ze zag dat de derde man officier was; hij had epauletten op zijn overhemd.


  ‘Je gaat met ons mee,’ zei de officier kortaf. Hij had een accent dat ze niet kon thuisbrengen.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik wil niet weg.’


  Minako deinsde achteruit, alsof dat de mannen kon weerhouden.


  ‘Als je je verzet, maak je het alleen maar erger,’ zei de officier.


  Tot op dat moment had ze niet zeker geweten of ze wilde vechten. Ze had geen wapens. Ze kon niet winnen. Het zou haar niet eens lukken die mannen te verwonden. En toch zou ze vechten.


  De twee bemanningsleden stapten de hut in en Minako gooide de waardeloze pamfletten naar hen toe. Ze wilden haar pakken en ze schopte en krabde, maar het enige resultaat was dat ze nog woedender werd, woedend om haar eigen onmacht en zwakte.


  De jongste man had haar al snel om haar middel gepakt en op de grond gegooid. Er kwam weer een rol tape tevoorschijn die snel werd afgewikkeld om haar enkels en polsen.


  ‘Jullie zijn gek! Jullie zijn allemaal gek!’ gilde Minako zo hard als ze kon. ‘Dit is een gekkenhuis!’


  Ze wilden haar mond afplakken, maar de oudste van de twee liet de rol vallen, die de deur uit rolde en over de lage rand van de loopbrug de diepte in viel.


  ‘Idioot,’ zei de officier. ‘Pak haar toch gewoon.’


  De twee zeelieden tilden haar op hun schouders. Ze schopte, kronkelde en beukte met haar hoofd tegen de slaap van de jongste. Ze spande haar buikspieren aan en liet de mannen wankelen toen ze haar de loopbrug op sjouwden.


  Een verschrikkelijk moment lang dacht ze dat ze haar over de rand wilden gooien. Misschien was het ook maar beter. Dan zou het tenminste snel voorbij zijn.


  Wilden ze haar uitleveren aan de scanderende menigte? Ze hadden haar in het oog gekregen, de anderen op de loopbruggen, en al snel zetten ze een nieuw spreekkoor in.


  ‘Doe met ons mee! Doe met ons mee!’


  Het waren geen boze woorden, maar het koor werd steeds emotioneler. Van bemoedigend naar boos naar hatelijk.


  ‘Doe met ons mee!’


  Het was een vervloeking.


  ‘Doe met ons mee!’


  Het was een dreigement.


  De mannen zeulden haar de trappen af en de nu woedende massa in. Mensen spogen naar haar. Iemand stompte haar, en anderen volgden zijn voorbeeld. Haar blouse werd kapot gescheurd. Iemand stompte herhaaldelijk tegen haar kuit.


  ‘Jullie zijn allemaal gek! Jullie zijn allemaal gek!’ riep ze.


  Iemand in de massa stompte haar op haar mond en verschillende stemmen riepen: ‘Ze moet haar mond houden, ze moet haar mond houden, doe met ons mee, doe met ons mee!’


  De officier en de twee bemanningsleden moesten zich een weg door de menigte banen. KimKim gleed uit en Minako viel hard op de grond, op haar nek. Een schoen trapte tegen haar schouder. Overal om haar heen waren stampende voeten.


  KimKim bukte zich om haar met zijn lichaam te beschermen. Ze kon aan hem zien dat hij bang was.


  ‘Jullie zijn allemaal gek!’ riep ze, nu in een automatisme, net zo opgaand in de waanzin van het moment als de fanatiekelingen rondom haar.


  ‘Mijn vrienden!’ galmde een luide stem.


  ‘Het is meneer Charles!’ riep iemand uit. ‘De Grote Zielen!’


  De versterkte stem vervolgde: ‘Vrienden! Vrienden! Kom tot bedaren! Kom tot bedaren!’


  De schoppen en trappen hielden langzamerhand op en de kring van benen om Minako heen werd wijder, maar ze bleef roepen: ‘Jullie zijn allemaal gek!’


  De bemanningsleden sjorden haar omhoog en sleepten haar naar de lift. Ze zag de benen, de twee en het ene, en opeens werd ze aan hun voeten op de grond gezet, aan de voeten van Charles en Benjamin Armstrong.


  De lift ging omhoog en Charles’ stem donderde: ‘Mijn vrienden, haat dit meisje niet. Ze is alleen maar onverlicht, zoals te veel mensen op deze trieste wereld. Maar vrees nooit! Onze tijd komt. De toekomst is van ons!’


  Gejuich rees als een vloedgolf rondom haar op, en toch bleef ze gillen: ‘Jullie zijn allemaal gek!’


  Benjamin bewoog zijn voet. Hij zette de neus in haar zij en leunde erop, zodat het vlees rond haar middel tegen het metaal werd gedrukt.


  ‘We hebben geen twitcher aan boord, broer,’ hoorde Minako Charles zeggen.


  ‘Des te beter,’ zei Benjamin. ‘Dan maar op de ouderwetse manier. De ouderwetse manier.’


  ‘Waar blijft Burnofsky, verdomme?’ zei Bot Man tegen Jessica. Ze waren weer in de hotelkamer in Crystal City. Weer met zijn tweeën, opgesloten, met het gevoel dat de muren op hen afkwamen.


  Hou je koest.


  De president deed wat ze ook maar deed. Haar gestoorde grafrede schrijven.


  Bot Man deed niets.


  Jessica keek naar Evil Dead II op de tv. Zulke dingen waren vroeger nooit haar smaak geweest. Zulke dingen waren Bot Mans smaak.


  ‘Ik weet niet wie Burnofsky is, schatje,’ zei Jessica. ‘Heb je zin om te vrijen?’


  ‘In godsnaam, nee!’ zei Bot Man vertwijfeld. ‘Jezus, hoe kom je erbij? Dat is niet de oplossing voor alles. Dat is niet…’


  Hij verkeerde in tweestrijd.


  Hij verkeerde in tweestrijd over wat hij met haar had gedaan.


  Ze richtte haar nog steeds verbijsterende ogen op hem, die ongelooflijke lichtbruine ogen die zo vreemd leken in haar Afrikaanse gezicht, een en al vochtige bereidwilligheid, en hij had zin om haar een stomp te geven. Werkelijk waar, hij wilde haar in haar gezicht stompen om te zien of ze een nietszeggende, geprogrammeerde reactie zou vertonen.


  Het kon. Hij kon haar stompen en dan zou ze hem vragen of hij gespannen was, of ze iets kon doen om hem rustig te maken, hem masseren misschien, of hem pijpen.


  Waar bleef Burnofsky, verdomme? Bot Man had de vlucht en het verkeer nagetrokken. Burnofsky kon met geen mogelijkheid zo lang over de rit van National Airport naar Crystal City doen.


  Hij had het in minder tijd kunnen lopen.


  Hou je koest.


  Het was bespottelijk! Hij had zijn nanobots helemaal in het brein van de machtigste mens op aarde laten binnendringen en nu zat hij hier duimen te draaien in afwachting van een oude, opgebrande junk. Hij kon naar zijn werk gaan en passief toekijken, zoals hij eerder had gedaan, of hier zitten en door de films en tv-series zappen.


  Zo ging het spel niet.


  Het spel ging door zonder hem.


  Anthony Elder kreeg opeens en ongevraagd een herinnering aan zijn jeugd in Londen. Hoe zijn leven was veranderd toen hij een vriend op school vond die een snelle internetverbinding had.


  Anthony was zo ongeveer bij Mike ingetrokken. Ze hadden voornamelijk Batman Begins en Call of Duty 2 gespeeld, maar de vriendschap was tanende geraakt toen duidelijk werd dat Anthony stukken beter was dan Mike. Mike was geen getalenteerde gamer en Anthony, die de avatar Bot Man had aangenomen, was niet gewoon een goede speler, maar een van de beste.


  De spanning was hoog opgelopen en Anthony had aan het kortste eind getrokken. De vriendschap met Mike was afgelopen, wat Anthony zijn internetverbinding kostte.


  Hij had net zo goed een junkie kunnen zijn, zo snakte hij naar gamen. Hij zocht op school naar een vervanger voor Mike, maar hij was niet zo goed in het sluiten van vriendschappen. Hij was arrogant en weigerde het te verdoezelen.


  Hij haalde geen al te hoge cijfers, maar niemand dacht dat hij het niet zou kunnen. Anthony gaf gewoon niet om leren.


  Hij dacht aan de tijd tussen de ruzie met Mike en de gezegende dag waarop zijn moeder zich eindelijk een snelle internetverbinding kon permitteren als een periode van leegte, van verlangen. Zonder game – wat voor game dan ook – was Bot Man gewoon Anthony.


  Hij had Burnofsky’s nummer. Hij belde het. Hij kreeg de voicemail.


  Geen game kon ook maar tippen aan twitchen. Hij was een twitcher. Hij moest twitchen. Hij moest de brij in.


  Hij keek kwaad naar Jessica, die daar maar mooi zat te zijn. Ze keek door het raam naar de lichtjes van de stad en zuchtte zo af en toe, verveeld maar gehoorzaam.


  Toen besefte hij wat hij had gedaan. ‘Ik heb mijn eigen game gehackt,’ zei hij hardop. Jessica was zoals elke game waarvan je alle weggetjes weet, alle slimmigheidjes. Zo’n game had geen enkele waarde meer.


  Hij had een draagbaar twitcherstation bij zich.


  En hij had nanobots, natuurlijk.


  ‘Kom hier, Jessica. Ik moet even in je oog prikken.’
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  Afrikaanse stranden. Of hadden ze het over Costa Rica gehad? Afrika, ja, dat was het.


  Ze zou Keats halen en dan reden ze weg. Ze zouden ergens met Stern afspreken en dan, op de een of andere manier, Afrikaanse stranden. Lijfwachten. En er zou een bericht naar de Armstrong Tweeling worden gestuurd: wij doen niet meer mee aan die oorlog van jullie.


  We zijn weer gewone burgers.


  Laat ons met rust.


  ‘Het was de schuilplaats van een illegale drankverkoper,’ kapte Nijinsky Plaths fantasie af. Nijinsky scheen met een zaklantaarn in het donkere hol onder het altaar en leidde Anya en haar een verrassend goed gebouwde betonnen trap af. Na enig zoeken vonden ze een schakelaar en Nijinsky knipte het licht aan.


  Je kon het niet echt een grot noemen, het was meer een ondergrondse put, uitgegraven in de kleigrond. Aarden muren en een aarden dak dat werd gestut door recent aangebrachte balken.


  De vloer was bedekt met in elkaar grijpende stalen roosters. Er stak een grote steen uit waar de stalen vloer omheen was gelegd. De ruimte was zo groot dat hij door moest lopen onder een paar aangrenzende panden.


  Tegen een muur stonden stoffige, uitgedroogde vaten, van die grote die je bij een traditionele wijnmakerij kunt aantreffen. Verderop werd de verlichting stukken beter en was de metalen vloer bedekt met een dik zeil van blauw plastic.


  In dat gedeelte, waar het minder naar schimmel en stof en meer naar vers omwoelde aarde rook, was het laboratorium ingericht.


  ‘Een lab in dit gat in de grond?’ zei Anya, die behoedzaam op het zeil stapte en van het ene grote apparaat naar het volgende liep. Ze leek ze in haar hoofd op een lijstje af te vinken, zette ze allemaal aan en las de metingen in de vensters af.


  Keats, die boven was gebleven met Wilkes en Billy, inspecteerde de sloten op de achterdeur en het boograampje en barricadeerde alles met kerkbanken en afvalhout. Plath hoorde helemaal beneden het doffe geluid van een hamer waarmee spijkers werden ingeslagen om de verdedigingswerken te verstevigen.


  Burnofsky’s woorden gonsden nog in haar hoofd.


  Het was waar, toch? Ze was erin getuind. Ze was onder valse voorwendselen bij dit alles gehaald. Ze was een rijkeluiskind dat wraak wilde nemen, door de eeuwig ongeziene Lear daartoe aangezet. Wie anders had Vincent gestuurd om haar te rekruteren?


  Wie was die Lear eigenlijk? En wie dacht hij, of zij, wel niet dat hij of zij was om haar dit aan te doen?


  Je bent gekwetst dus nu is het jouw strijd, godsamme. De jouwe. De oudste truc in de geschiedenis: wraaklustige moordenaars maken van idealisten en patriotten. Lear zit ergens in zijn vuistje te lachen.


  ‘Uitstekend gedaan,’ luidde Anya’s oordeel over het ondergrondse lab.


  Nijinsky knikte. ‘Goed zo. Laten we dan maar beginnen. Aangenomen dat u er klaar voor bent, dokter Violet.’


  Anya Violet keek vol gevoel naar Plath. ‘Is zij er klaar voor?’


  Plath knipperde met haar ogen en haalde zichzelf uit haar duistere gepeins. ‘Waarvoor?’


  Nijinsky stond met zijn rug naar het lab. Hij keek haar aan op een manier die vrijwel zeker berekenend eerlijk en oprecht was. Ze durfde te zweren dat het een pose was, en hij wist hoe je moet poseren, maar ze trapte er niet in.


  ‘Er is nieuwe technologie,’ zei Nijinsky.


  Anya snoof minachtend.


  ‘We willen je iets heel bijzonders laten doen.’


  ‘Vanwaar dat koninklijk meervoud, Jin?’ zei Plath geërgerd.


  ‘Dat wat?’


  ‘We. Wie zijn we? Dokter Violet en jij?’


  ‘Wij,’ zei hij op een toon alsof ze het had moeten begrijpen. ‘Wij. BZRK.’


  Ze nam hem onderzoekend op. Zijn ogen waren allesbehalve ondoorgrondelijk, dat oude cliché. Nijinsky kon zijn gevoelens niet goed verbergen. Hij wist dat hij niet het recht had te vragen wat hij vroeg; hij wist dat hij haar in gevaar bracht.


  ‘Wat ben je met me van plan?’ vroeg ze.


  ‘Er is een nieuwe versie van de biot. Versie vier. Die heeft een aantal verbeteringen,’ zei Nijinsky. Het klonk bijna alsof hij haar een auto wilde aansmeren.


  Ze gaapte hem aan. ‘Wat?’


  ‘We denken… Ik denk… Nee, wij denken…’


  ‘O, man,’ zei Plath.


  ‘We denken dat we met versie vier een geslaagde diepe bedrading kunnen uitvoeren. Bij Vincent. Dat je hem misschien beter kunt maken.’


  Nijinsky en Anya keken haar afwachtend aan, allebei met een totaal andere gezichtsuitdrukking. Nijinsky was klaar om een overtuigend argument aan te dragen, maar hij was er met zijn gedachten niet bij, alsof hij naar een film in zijn hoofd keek. Anya’s gezicht verried een verdriet dat heel diep zat.


  ‘Willen jullie dat ik er een biot bij neem?’ vroeg Plath mat. ‘Elke nieuwe biot… Ik bedoel, wat gebeurt er als…’ Ze voelde de grond onder haar voeten wegzakken. Ze wilden haar net zo maken als Vincent. Elke nieuwe biot was een risico. Elke nieuwe biot was een kans erbij om de ‘krankzinnigheidskaart’ uit het pak te trekken.


  ‘We… Ik… denk dat je het kunt, Plath. Het inlevingsvermogen. Als Ophelia nog… Dan hadden we het aan haar gevraagd,’ zei Nijinsky, die zich er duidelijk van bewust was hoe zwak zijn smeekbede klonk.


  ‘Ja, maar die is dood.’


  Nijinsky knikte. ‘Ja. Ze is dood.’


  ‘Vermoord, door ons.’


  ‘De FBI had haar te pakken,’ bracht Nijinsky ertegen in.


  ‘Ja, de FBI. Onze FBI. Die lui die bankrovers en terroristen vangen, alleen zijn ze nu opeens de vijand.’


  ‘Luister, Plath,’ zei Nijinsky, en hij stapte op haar af. ‘Je moet goed naar me luisteren, Plath…’


  ‘Ik heet Sadie, verdomme!’ schreeuwde ze.


  Er viel een lange, galmende stilte. Anya Violet keek naar Nijinsky om te zien hoe hij zou reageren.


  ‘Luister, Plath,’ herhaalde Nijinsky, die zijn paniek nauwelijks kon bedwingen. ‘Ik heb gehoord wat Burnofsky te zeggen had, en het is voor een deel waar. Ja, je zit in de val. Ja, het is balen. Maar wij zijn nog steeds van de goede kant. Wij hebben je vader niet vermoord. Wij hielden van je vader. Dit is de strijd van je vader. Je vader heeft geholpen dit, dit… BZRK te creëren.’


  Plath merkte dat ze bijna geen lucht meer kreeg.


  Nijinsky maakte er gebruik van. ‘Jouw vader financierde ons. Jouw vader zag waar het naartoe ging, wat er gebeurde. En ze hebben hem vermoord. En je broer erbij.’


  ‘Mijn broer die je pas later te binnen schiet,’ zei Plath verbitterd. ‘Ik mis hem,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Hoor eens, ik probeer niet de heilige uit te hangen,’ zei Nijinsky, die smekend zijn handen opstak. Handen die beefden. ‘Wil je zeggen dat er een grijs gebied is? Wil je zeggen dat wij niet altijd even ethisch zijn of zoiets? Hebben wij Ophelia ver…’ Opeens kon hij het niet meer over zijn lippen krijgen. Een snik halverwege het woord verstikte hem. De woorden daarna moest hij eruit persen. ‘Hebben wij Ophelia vermoord, die mijn vriendin was, voor wie ik had willen sterven? Is dat wat je me voor de voeten wilt gooien? Ik heb ook een lange dag achter de rug, hoor.’


  Plath had Vincent naakt gezien, starend, met zenuwtrekkingen, raaskallend. Dit was bijna net zo erg. De tranen biggelden Nijinsky over de wangen. Hij stortte in.


  ‘Plath… Sadie… Ik weet het niet… Ik weet alleen dat we… misschien niet goed zijn, maar wel beter dan zij. We moeten wel. Meer heb ik niet. Wij zijn beter dan zij.’ Hij haalde machteloos zijn schouders op. ‘Wij geloven in vrijheid. En je vader geloofde erin.’


  Plaths blik gleed van de wanhopige, trieste Nijinsky naar de schijnbaar eeuwig, van nature trieste Anya.


  ‘Ik hou van Vincent,’ zei Anya. ‘Misschien kun jij hem redden. Ik niet, maar misschien kun jij het.’


  ‘Hij heeft je bedraad,’ zei Plath minachtend, maar ook smekend.


  Anya maakte een hulpeloos gebaar met haar handen. ‘En je vriend, Keats, heeft hij jou bedraad? Hij zit in je hoofd.’


  Het idee choqueerde Plath. Echt niet. Nee.


  ‘Luister,’ zei Anya, ‘ik zeg niet dát hij het heeft gedaan. Ik denk het niet, maar je geeft om hem. Omdat je zijn gezicht leuk vindt. Omdat je hem aantrekkelijk, geestig of slim vindt… Wat is het verschil?’ Ze schudde ongeduldig haar hoofd. ‘Wat is het verschil?’


  ‘Het verschil is waar deze oorlog om draait,’ zei Nijinsky. Hij aarzelde, maar kon zich niet inhouden; hij moest iets inbrengen tegen het idee dat echte, waarachtige, eerlijke emoties gelijkwaardig zouden zijn aan de gekunstelde resultaten van bedrading door nanobots of biots. ‘Het draait om de vrije wil.’


  Plath snoof ongelovig. ‘Misschien moeten we eens met dat gefilosofeer ophouden, want we draaien in kringetjes rond. Zeg liever waarom we zo’n haast hebben met Vincent.’


  ‘Omdat we overwegen Bot Man in zijn eigen brein aan te vallen. Als we hem kunnen uitschakelen zonder dat de rest van Armstrong het merkt… De soldaat die ze het meest vertrouwen zou in onze handen vallen. En we zouden de president kunnen bedraden… ont-bedraden.’


  ‘Denk je dat Keats, Wilkes, jij en ik, wij vieren samen, het tegen Bot Man kunnen opnemen?’ vroeg Plath.


  ‘Laten we cijfers geven,’ zei Nijinsky. ‘Van één tot tien, als het om onze vaardigheden als twitcher gaat. Ik zal met mezelf beginnen. Ik ben een drie. Wilkes is niets beter, ze is dapper, maar ze blijft een drie. Jij, Plath? Jij bent een onbekende grootheid. Je bent nog niet echt op de proef gesteld. Keats heeft talent, en op een dag zou hij net zo goed kunnen worden als Bot Man, maar Bot Man heeft ervaring. De optelsom klopt niet; Bot Man is de beste. Hij is een tien. Als we hem met zijn vieren aanvallen, kan hij ons in één keer vermoorden.’ Hij stak een gemanicuurde vinger op. ‘Dan is het in één keer met ons gebeurd. Dat is ons zwakke punt. Alle vier tegelijk? We zouden Bot Man de kans geven onze hele cel in een enkel gevecht uit te roeien.’


  ‘Zelfs al zou ik Vincent kunnen helpen,’ zei Plath, ‘waarom denk je dat hij Bot Man deze keer zou kunnen verslaan?’


  ‘Hij zou de nieuwe biot ook krijgen. Sneller, sterker en met betere wapens,’ zei Anya. ‘We gaan er een voor hem kweken.’


  ‘Daar komt nog bij dat we geen keus hebben,’ zei Nijinsky. ‘Of Vincent, óf we verliezen.’


  Charles Armstrong had vaker ruzie gehad met Benjamin.


  Toen ze twaalf waren. In het grote, sombere huis van hun grootvader. Boven, in het poppenhuis.


  De etalagepoppen droegen allemaal vrij nieuwe kleren, naar de mode van dat moment. Ze hadden allemaal ogen en een mond. De abstractere poppen, die niet meer dan de suggestie van een gezicht hadden, waren niets voor Charles en Benjamin. Nee, hun poppen waren mensen met een persoonlijkheid en een eigen mening. En haar.


  Ludmilla, een van de dienstmeisjes van hun grootvader, verzorgde de kleding van de poppen, die door inkopers van Bloomingdale’s en Macy’s werd geleverd. De poppen zelf kwamen van bedrijven in etalagemateriaal.


  Voor hun twaalfde verjaardag kregen Charles en Benjamin een bijzonder aantrekkelijk paar etalagepoppen, twee vrouwen, een met een pruik van lang, stug, honingkleurig haar. De andere pop, die verder identiek was, had een kwiek, donker, kort kapsel. De jongens noemden de nieuwe poppen Jessie en Betty.


  Jessie en Betty werden in het schoollokaaltableau gezet, samen met de onderwijzeres, juf Munson, en de vier leerlingen aan tafeltjes, Tina, Tony, Terrell en Ty.


  Jessie en Betty zouden de schoolverpleegster en de nieuwe muziekjuf worden.


  Betty, die met het donkere haar, was de muziekjuf. Er hing een saxofoon aan een band over haar ene schouder. Haar ogen waren blauw en keken je nooit aan; ze keken altijd, door een vergissing of volgens het plan van een ontwerper, een andere kant op.


  Benjamin kwam als eerste op het idee dat ze de poppen konden ombouwen tot het equivalent van Charles en hem.


  ‘We hoeven alleen maar een zaag te hebben,’ zei hij. ‘Een zaag, lijm en een paar krammen.’


  Dat was niet de oorzaak van de ruzie geweest. Ze hadden ruzie gekregen doordat Charles vond dat de poppen hetzelfde haar moesten hebben, terwijl Benjamin dat kleine verschil juist leuk vond.


  Terwijl ze onhandig door het dikke plastic zaagden, was de ruzie akelig geworden. Charles had zijn broer bedreigd met de zaag, waar hij woest mee zwaaide. De ruzie werd gereflecteerd door een schuin staande spiegel in een ovale lijst op een standaard.


  Benjamin gilde: ‘Gebruik die zaag om ons van elkaar los te zagen! Zaag ons van elkaar af!’


  Toen trok hij een arm van Jessie af en begon Charles ermee te slaan.


  Het was niet hun eerste ruzie, en ook niet de laatste.


  Toch waren ze er altijd uit gekomen samen. Ze hielden van elkaar. Ze hadden geen keus. Ze zaten aan elkaar vast.


  ‘We gaan dit meisje niet verminken, alleen maar omdat ze je aan Sadie McLure doet denken,’ zei Charles.


  ‘Kijk dan naar haar,’ zei Benjamin honend. ‘Ze denkt dat ze mooi is. Denkt ze dat ik mooi ben?’ Hij keek dreigend naar Minako, die met haar polsen en enkels aan de brancard was geboeid. Hij wilde zijn gezicht dicht bij het hare brengen, maar Charles werkte tegen en ze vielen bijna om. KimKim, die ze te leen hadden gekregen als bediende, pakte Charles net op tijd bij zijn arm, die hij zo snel mogelijk weer losliet. Ling, die aan de andere kant van de kamer stond, wierp hem een giftige blik toe.


  ‘Broer, we kunnen onszelf niet mooi maken door anderen afstotelijk te maken,’ zei Charles smekend. ‘Je weet dat dat niet goed is. We zijn hier bij onze eigen mensen. Ze houden van ons.’


  ‘Omdat ze geen keus hebben!’ tierde Benjamin.


  ‘Zoals ze ook geen andere keus hebben dan bang voor ons te zijn,’ redeneerde Charles.


  ‘Ik ben het zat. Ik ben het allemaal zat. Het is welletjes. Mijn hele leven… Ik wil…’


  ‘Wat wil je, Ben?’ Charles voelde zijn eigen hart en longen verkrampen, aangespannen door de emotie van zijn broer.


  ‘Ik wil niet meer zo zijn,’ riep Benjamin uit. ‘Ik wil een man zijn, geen gedrocht. Ik wil naar een meisje kunnen glimlachen zonder dat ze gillend wegrent. Is het niet sneu? Ik zou in mijn lot moeten berusten. Het is gewoon zielig.’


  ‘We berusten er niet in,’ zei Charles bits. ‘En hou op, alsjeblieft, we hyperventileren. Ik krijg bijna geen lucht meer! We berusten nergens in. We veranderen de wereld! We herscheppen het menselijk ras! We zijn op dit schip begonnen, mijn god, heb je het gejuich en gejubel niet gehoord? Dat was liefde, broer. Liefde voor ons.’


  Benjamin zei niets terug. Hij keek alleen maar naar het doodsbange meisje met het sproetenwaas. Ten slotte zei hij dromerig: ‘Ik heb overwogen me door Burnofsky te laten bedraden.’


  ‘Wat?’


  ‘Maar het zou niet lukken, hè? Nee toch, Charles? Want wanneer je een brein bedraadt, kun je alleen dingen verbinden die er al zijn. Wat zit er in mijn brein, in mijn geheugen, dat aangeboord kan worden voor een geluksgevoel? Voor vreugde? Toen die boosaardige meid, dat gebroed van Grey McLure, in mijn brein zat, wat heeft ze toen aan elkaar verbonden? Oude en nieuwe haatgevoelens. Oude en nieuwe pijn. Leegte, broer, je weet dat het waar is, leegte. Daar heeft ze me mee geconfronteerd. Dat kon ik niet wegdenken. Waar ze ook maar een speld stak, raakte ze verdriet, woede en pijn, en nergens geluk.’


  ‘Er zijn goede periodes geweest,’ zei Charles zwakjes.


  Benjamin lachte ingehouden. ‘Weet je welke herinnering ze aanboorde? Ze deed het onbewust, maar daar was hij dan, de herinnering aan die dag, die ochtend, toen Sylvie en Sophie Morgenstein wakker werden.’


  Charles, die het zich nu ook herinnerde, beet op zijn onderlip en deed zijn oog dicht.


  ‘Hoe ze schreeuwden,’ vervolgde Benjamin. ‘Niet omdat ze ons zagen, maar omdat we ze net als wij hadden gemaakt. Knappe tweelingzusjes, aan elkaar genaaid. Ze zagen de gruwel van de rest van hun leven voor zich. Ze zagen de gruwel van het ons-zijn.’


  ‘Ze hadden pijn,’ zei Charles. ‘Ze waren geschrokken.’


  ‘Ik ben nooit zo gelukkig geweest als op dat moment,’ zei Benjamin.


  Charles zweeg. Hoe kon hij ertegenin gaan? De herinnering stond hem ook helder voor de geest. Het gevoel van… Wat? Wraak? Ja, wraak. Niet alleen op de tweeling van Morgenstein, maar op iedereen die ooit had gesneerd, gehoond of geschreeuwd.


  Wraak.


  Het woord moest in Benjamins brein zijn gesijpeld, want hij nam het over. ‘Wraak op iedereen. Op onze vader en moeder. Op het leven. Op God.’


  Charles slikte met een droge keel. ‘Zulke tactieken zijn niet meer nodig. We hebben de technologie nu. Dit meisje, we willen niet dat ze schreeuwt, we willen dat ze zingt, zoals alle anderen op dit schip. Trouwens, het zou toch niet hetzelfde zijn. Ze is geen tweeling.’


  ‘Ze is geen tweeling,’ beaamde Benjamin. Toen lichtten zijn ogen op. ‘We hebben geen twitcher, maar de apparatuur is wel aan boord. Er zijn nanobots.’


  ‘We hebben nog nooit…’ begon Charles, maar het idee fascineerde hem.


  ‘We hebben het vaak zien doen,’ zei Benjamin. Hij aaide over de zijkant van Minako’s hoofd en ze probeerde onder zijn hand uit te komen, alsof zijn aanraking alleen al smerig en giftig was. ‘Ze mag niet onbestraft blijven. Dat sta ik niet toe. Niet na wat die meid van McLure me heeft aangedaan. Nee, ik laat me niet meer vernederen en voor schut zetten.’


  Charles wilde het niet, maar het was beter dan het alternatief. En het paste in de overtuigingen die ze nu hadden, het verlichte inzicht dat hand in hand ging met het vermogen de geest opnieuw te bedraden. Tiranniseren en martelen, ja, maar alleen als het niet anders kon. Wat ze gingen doen, het meisje overmeesteren in de nano, zou Benjamin een gevoel van macht geven, hopelijk zonder zijn erger wordende krankzinnigheid te voeden.


  ‘Laten we dan maar gaan, mijn broer en vriend,’ zei Charles. ‘We gaan… Hoe noemen de twitchers het ook alweer?’


  ‘De brij in,’ fluisterde Benjamin. ‘We gaan de brij in.’ Pia Valquist was te bescheiden geweest toen ze zei dat ze een kennis had bij de Royal Navy. Ze had niets gezegd over zijn rang – tweesterrenadmiraal – of over hun relatie. Ze waren vrienden geweest. Innige vrienden.


  Admiraal Edward Domville had iets heel negentiende-eeuws. Hij was niet uitgesproken fit of gespierd, maar vlezig, met lange armen en korte benen, en zijn gezicht had die vrolijke rode kleur die je kon verwachten bij een man die jaren in masten heeft geklommen en met kanonnen heeft gesleept. Dat had hij natuurlijk geen van beide gedaan; hij had voornamelijk in onderzeeërs gediend.


  Pia had zich niet tot hem aangetrokken gevoeld vanwege zijn uiterlijk, maar vanwege zijn intelligentie en volkomen ongedwongen gevoel voor humor. Zijn stamboom ging terug tot de Normandische verovering in 1066 en in die lange rij voorouders was menig admiraal, generaal en parlementslid voorgekomen. Mogelijk zelfs een markies (of was het een baron?), als ze het zich goed herinnerde.


  Ze troffen elkaar in de lobby van het Intercontinental Hotel. Het grootste deel van Hongkong lag op een steenworp afstand van water, maar het Intercontinental stond zo ongeveer in de baai.


  ‘Pia, mijn god, wat heb je jezelf laten gaan,’ zei hij, een ontbrekende tand bloot lachend.


  ‘Eddie, ongelooflijk dat ze je dat uniform nog laten dragen.’


  Ze gaven elkaar een zoen die iets langer duurde dan mogelijk het geval was geweest als ze echt gewoon kennissen waren.


  ‘Kom hier! God, ze hebben me weer nieuwe onderscheidingen gegeven. Ik word al moe van het gewicht alleen. Hoe is het met je, Pia?’


  Ze keken elkaar aan als oude vrienden, en ze werden ook oud. De leeftijd van de admiraal werd zichtbaar in zijn hangwangen en aardbeienneus. Anderzijds had hij die nieuwe onderscheidingen waar hij over praatte niet gekregen voor werkeloos rondhangen en er gedistingeerd uitzien.


  Ze namen een tafel die door de raampanelen een schitterend uitzicht bood over de haven van Hongkong en de muur van wolkenkrabbers aan de andere kant van het water, een soort spiegelbeeld van de muur van wolkenkrabbers vlak achter het hotel.


  ‘De thee komt eraan,’ zei de admiraal. ‘Geen melk en geen suiker, als ik het me goed herinner, maar wat kun je ook verwachten van een Zweed?’


  ‘Ik zit met iets bizars, Eddie. Je zult je oren niet geloven als ik je dit vertel.’


  ‘Echt?’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en trok dat samenzweerderige stoutejongensgezicht waar ze zo dol op was.


  ‘Ken jij de Armstrong Fancy Gifts Corporation?’


  ‘Ik geloof dat ze souvenirwinkels hebben. En wapensystemen,’ zei hij droog.


  ‘En ken je de Armstrong-tweeling?’


  ‘Ik heb ervan gehoord,’ gaf hij toe. De thee werd gebracht en ze waren een paar minuten zoet met het ritueel van inschenken, sandwiches verdelen, proeven en zeggen hoe lekker het was.


  ‘Het is een tragisch geval,’ zei Eddie. ‘Of misschien moet ik tragische gevallen zeggen, meervoud.’


  ‘Herinner je je een oud, gedumpt Amerikaans amfibisch aanvalsschip dat een paar jaar geleden voor de kust van Brazilië is vergaan?’


  ‘O-o,’ zei hij. Een piepkleine sandwich zweefde in zijn hand, halverwege zijn mond, vergeten.


  ‘Eddie, het was een drijvend gruwelkabinet. De Armstrong-tweeling ontvoerde mensen, nog heel jonge mensen vaak, en gebruikte medicijnen, lobotomie en eerlijk gezegd nazimethodes om…’ Ze zag aan Eddies gezicht dat het allemaal niets nieuws voor hem was en zweeg.


  Eddie leunde achterover in zijn stoel, en zijn vrolijke gezicht was een stuk minder vrolijk. ‘Ik heb geruchten gehoord.’


  ‘Een hel,’ zei Pia geëmotioneerd. ‘Je wist ervan?’


  Eddie haalde zijn schouders op. ‘Er blijft maar weinig geheim op de internationale wateren. Als de Royal Navy het niet weet, weten de Amerikanen het wel. In dit geval hadden we allebei onze verdenkingen.’


  ‘Eddie, draai er niet omheen, alsjeblieft. Ik heb een van de overlevenden gezien en gesproken.’


  Daar keek hij van op. ‘Echt waar?’


  ‘Ze zit in Finland, en ik kan je wel vertellen dat je nachtmerries zou krijgen van haar verhaal. Ze leeft in angst, omringd door voormalige leden van de Mossad, honden en schrikdraad.’


  Eddies gezicht werd hard. ‘Tegen de tijd dat wij erachter kwamen, was het al gezonken. Er was niets vervolgbaars.’


  ‘Vervolgbaars?’ Ze proefde het woord. ‘Jij gaat te veel met Amerikanen om.’


  Hij lachte. ‘O, dat lijdt geen twijfel. Ik breng mijn vrije tijd veel liever door met lieftallige, leeftijdloze Zweedsen.’


  ‘Eddie, er is er nog een.’


  ‘Nog een man? Ik ben ontzet.’


  ‘Nog een Poppenschip. Zo noemde ze het: het Poppenschip. Het is een levend poppenhuis voor de Armstrong-tweeling. En er is er weer een. Ter vervanging van het gezonken schip. Ze zijn nog steeds bezig.’


  Eddies gezicht betrok. Zijn ogen, die interesse hadden uitgestraald, werden die van een roofdier. ‘Is dat zo? Kun je het bewijzen?’


  ‘Ik heb bewijsmateriaal. Indirect bewijsmateriaal. Jij moet het harde bewijs leveren.’ Pia leunde naar voren, waarbij ze een beetje thee morste. ‘Eddie, ze hebben nog maar een week geleden een jong Japans-Amerikaans meisje ontvoerd van Okinawa. Een kind van veertien. Het Poppenschip is hier in de buurt.’


  Ze liet het even in de lucht zweven. De raderen in het hoofd van haar vriend draaiden.


  ‘De Albion heeft manoeuvres met de Five Power Defense Arrangement afgesloten en stoomt nu naar Hongkong om een showtje te geven…’


  De admiraal glimlachte als een tijgerhaai, een glimlach die moest zijn doorgegeven door generaties op buit beluste marinekapiteins en een paar kapers. Zijn ogen stonden dromerig. Hij zei: ‘Ik zat net te denken dat de Albion wel een plotselinge, onverwachte inspectie door een hoge officier kan gebruiken. Weten de Amerikanen hiervan?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben regelrecht naar jou toe gegaan.’


  ‘Het wordt steeds beter,’ zei hij. ‘Heb je een signalement van dat Poppenschip van jou?’


  Pia knikte. ‘Ik denk dat het een lng-tanker is.’


  De admiraal maakte zijn diplomatenkoffertje open, een stokoud leren geval met veel te veel gespen. Hij haalde er een tablet uit en begon te typen. ‘Ja,’ prevelde hij.


  ‘Ja, wat?’


  Hij stak een vinger op om haar tot stilte te manen en typte door. Hij swipete. Fronste zijn voorhoofd. ‘Boeiend. Het toeval wil dat er een lng-tanker op een koers vaart die hem rond een week geleden langs Okinawa moet hebben geleid.’


  Pia’s hart sprong op. ‘Waar gaat hij naartoe?’


  ‘Zo ongeveer naar onze tafel.’


  Hij richtte zijn aandacht weer op zijn tablet. ‘Maar de Albion kan hem met geen mogelijkheid onderscheppen… Het is de SS Gemini, dat is de geregistreerde naam.’


  Hun ogen vonden elkaar. ‘Gemini,’ zei Pia. ‘De tweeling.’


  ‘We willen geen gevecht met een gevaarlijke lng-tanker in de haven van Hongkong. Het zijn in feite drijvende bommen, als je er niet goed mee omgaat.’


  ‘Maar je zei dat jouw schip het niet kan onderscheppen.’


  ‘Nee, maar de helikopters van de Albion wel. Ik vlieg erheen zodra ik hier een paar dingen heb afgehandeld.’ Toen, onschuldig: ‘Je wilt zeker niet mee?’


  ‘Er is meer dan een admiraal op leeftijd voor nodig om me tegen te houden,’ zei ze.
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  Het was te intiem.


  Plath was in Vincents brein. Ze raakte zijn herinneringen aan. Ze zag dingen die hij haar nooit zou hebben laten zien. Dingen die niemand ooit vrijwillig aan een ander zou laten zien.


  Plath leunde achterover in een stoffige Poang-stoel van IKEA. Ze droeg een spijkerbroek en een trui. Geen schoenen, maar wel twee paar sokken om geen koude voeten te krijgen. Het was kil in de ruimte onder de kerk.


  Ze leunde achterover met haar ogen dicht, maar ze sliep niet. Soms snakte ze naar adem of zoog lucht naar binnen als iemand die na een diepe duik weer bovenkomt. Soms balde ze haar vuisten op de lichthouten armleuningen met verfspatten en moest dan moeite doen om haar vingers te ontspannen.


  Ze was zich ervan bewust dat Nijinsky, die tegen de zijkant van de kweekkast leunde, niet wilde dat ze iets vertelde. Hij wilde niet horen wat er in het hoofd van zijn vriend omging.


  De nieuwe biot – de allereerste van de vierde serie – had gezelschap van een van haar oudere biots. Het verschil in beeldkwaliteit – wat ze door de ogen van haar biots zag – was merkbaar, al bleef het beeld korrelig en vervormd.


  Een groter verschil was de informatie die ze kreeg wanneer ze een speld in het hersenweefsel onder haar pootjes stak.


  Een biot die een brein bedraadt of sondeert, kan een soort schets zien van de reactie die hij veroorzaakt. Steek een speld in een bundel neuronen die wordt geassocieerd met een bepaalde herinnering en je krijgt een idee van wat je aanboort, maar niet meer dan een idee, een hint. Je krijgt een soort krasserige, springerige videoflits of, nog waarschijnlijker, niets gedetailleerders dan een vaag gevoel.


  Je kreeg niet het equivalent van hd-kwaliteit.


  De nieuwe biot gaf hd-beelden door, en nog driedimensionaal ook.


  Plath had al eerder iemand bedraad. Ze had geoefend en ze was in het verwrongen brein van de Armstrong-tweeling geweest.


  Maar dit… O, man, dit was iets heel anders.


  ‘Ik mag dit niet zien…’ zei ze. ‘Ik wil het niet zien.’


  ‘Je moet genoeg weten om te kunnen helpen,’ zei Nijinsky met vlakke stem.


  ‘Maar ik hoef niet… Ik weet niet eens of wat ik zie echt is, een herinnering of een fantasie of iets wat nooit echt is gebeurd.’


  Nijinsky zei niets terug.


  ‘Ik ben geen gluurder,’ zei Plath.


  O, maar dat was ze wel. Tegen haar zin, misschien, maar ze was wel degelijk een gluurder, een loerder, een griezel die door de gordijnen keek, een smeerlap met een cameraatje in zijn knoopsgat.


  Prik een speld. Vincent hoort een bluesnummer. Ik heb vijf lange jaren voor die ene vrouw gewerkt en toen had ze het lef om me eruit te schoppen.


  Prik een speld. Een strand. Hij is nog klein en hij moet plassen. ‘Doe het maar in de zee, Michael,’ zegt een stem, maar het water is te koud.


  Vincent heet in het echt Michael. Dat wist Plath nog niet, maar het past bij hem.


  Prik een speld. ‘Vind je het niet fijn?’


  ‘Fijn?’ antwoordt Vincent. ‘Het doet geen zeer.’


  Er lacht een meisje. Ze is vier jaar oud, net als de kleine Michael. Hij begrijpt het geluid dat ze maakt niet. Hij schaamt zich.


  En nu een tafereel dat Plath een extreem onbehaaglijk gevoel bezorgt. Niets ergs, maar ook niet iets wat een vreemde zou mogen zien. Ze gaat verder.


  Pas op, de kerstboom valt om!


  Een lang strand na een storm. Het heeft niets van het Zuid-Afrikaanse strand dat zij in haar verbeelding ziet. Hier ligt zwart zeewier en verwrongen drijfhout op wit zand onder een donkere lucht.


  Een sigaret. Vincent zegt: ‘Ik zie er het nut niet van in.’


  ‘Gestruikeld over een boomwortel, gevallen, zó’n gat in mijn knie,’ zegt Vincent.


  ‘Sinus, cosinus, tangens,’ zegt hij.


  ‘Ik hoef het niet,’ zegt hij. ‘Ik zie het bij andere mensen, en het maakt me nieuwsgierig. Ik vraag me af hoe het zou zijn, maar ik geloof niet dat ik het hoef te hebben.’


  ‘Jin,’ zei Plath.


  ‘Ja.’


  ‘Hij kan geen genot voelen, hè?’


  Dat het antwoord iets te laat kwam, was de bevestiging. ‘Hij heeft anhedonie. Hij ervaart geen genot. Niet in de gebruikelijke betekenis van het woord.’


  Plath probeerde zich te herinneren of ze Vincent ooit had zien glimlachen. Zelfs nu was hij nog Vincent voor haar, niet Michael. En Vincent moest hij blijven.


  ‘Ik ben geen psychiater, hoor,’ zei ze smekend. Ze kon Nijinsky niet aankijken. Anya Violet zag ze wel. Was dat afgunst in haar ogen? ‘Ik weet niet wat dit allemaal te betekenen heeft. Ik weet alleen hoe ik met iemands brein moet rommelen, ik weet niet wat ik moet doen om te helpen.’


  Nijinsky zei niets terug. Ze wachtte, maar er kwam niets. Want hij wist het niet. Want dit was een radeloos moment, en niemand wist echt hoe Vincent geholpen kon worden.


  Het beste wat ze hadden kunnen verzinnen, was een manier zoeken om de herinnering aan de fatale strijd te wissen. Ergens tussen de miljarden en nog eens miljarden cellen in Vincents brein zaten herinneringen aan de dode biot. Herinneringen aan een nederlaag.


  Als je een brein uitspreidt, beslaat het een oppervlak van een opengeslagen krant. Die wordt verfrommeld en in een zak met vloeistof gepropt, die op zijn beurt in de schedel wordt geperst. In de nano is zelfs een vierkante centimeter al een groot gebied. Wat Plath deed, kwam neer op over een voetbalveld lopen op zoek naar een enkel paasei in het gras.


  Ze porde blindelings met een stok in het gras in de hoop het ei te vinden.


  Nijinsky’s telefoon ging. ‘Hallo.’


  Een plant die Vincent ooit had opgekweekt uit een avocadopit. Dood toen hij terugkwam van een gezinsvakantie. Verdriet. Dat voelde hij wel.


  Een griepinjectie als volwassene. Hij vindt de pijn van de prik lekker.


  ‘Oké,’ zei Nijinsky, en hij verbrak de verbinding. ‘Wilkes zegt dat Vincent reageert, dat zijn ogen en mond bewegen. Alsof… Laat maar, ga door.’


  Plath had niet in dezelfde ruimte willen zijn als Vincent. Dat zou het op de een of andere manier erger hebben gemaakt.


  In een somber klaslokaal, het tafeltje helemaal links, raakt een uitgekauwd propje papier zijn slaap.


  Een trek van een waterpijp, pijn in zijn longen, een onbedaarlijke hoestbui. Iemand lacht. Hij voelt zich vreemd.


  Anya Violet die in alleen een rood slipje op blote voeten naar hem toe loopt. Hij is intens opgewonden. Het doet bijna pijn.


  ‘Dat is kortgeleden,’ fluisterde ze, gegeneerd door wat ze zag. Ja, ze is nu een voyeur, want ze vraagt zich vluchtig af of Keats haar zo ziet, of hij zich zo voelt als hij naar haar kijkt.


  Ze zouden erachter kunnen komen. Ergens heel ver weg. Aan het strand, dat mythische, niet-echte strand. En wat zou dat dan zijn, vraagt ze zich af, een date? Een heel langdurige date? Zij, die weigerde te overwegen verliefd te worden, zag zichzelf nu ondergedoken met Keats? Voor de rest van hun leven?


  Haar biots, die millimeters tussen de spelden hadden afgelegd, bewogen zich amper nog. Zouden er recentere herinneringen in de nabijheid zijn?


  Ze zette een vlaggetje op de exacte plek die ze had gesondeerd en begon in een cirkel eromheen te sonderen.


  Een boot? Een veerboot. Een veerboot in de dichte mist. ‘Michael Ford. Niet omkijken.’


  Plath verstijfde.


  Vincent, met zijn ellebogen op een koude metalen reling leunend. Zijn huid klam van de mist, zijn haar slap. Rechts van hem zat een meisje in fietskleding, ver genoeg weg om niets te kunnen horen. Het meisje had een paar onaangedane-maar-geïnteresseerde blikken op Vincent geworpen.


  Hij had naar haar gekeken toen ze zich bukte om haar veter te strikken. Begeerte. Hij voelde begeerte. Hij voelde verlangen, hoewel hij wist dat hij niet echt zou genieten.


  Hij kon verlangen.


  Maar hij was hier met een doel en het ging nu niet om het fietsmeisje met de lange benen.


  Hij voelde iemand achter zich naderen. Hij nam aan dat dit het was.


  Een fluisterstem. ‘Michael Ford.’ Geen vraag, een constatering. ‘Draai je niet om.’ Een verbod. Gehoorzaamheid werd verondersteld.


  Nieuwsgierigheid. Vincent kon ook nieuwsgierigheid voelen. Zijn andere emoties waren intact. Alleen dat ene ontbrak eraan: vreugde. Hij kon bang zijn, om iemand geven, van iets walgen.


  Kon hij liefhebben?


  Plath deed haar ogen open en zag dat Anya naar haar keek. Haar donkere ogen waren vochtig van verlangen.


  Vincent luisterde, probeerde de stem die hij hoorde te analyseren. Man of vrouw? De stem werd subtiel elektronisch vervormd.


  Vincents geest zocht naar aanwijzingen. Was de gedaante in de mist groot of klein? Dik of dun? Blank, zwart, Aziatisch…


  ‘Wie ben je?’ vraagt Vincent.


  ‘Lear,’ zegt de onherkenbare stem.


  ‘De krankzinnige koning, verraden door zijn kinderen.’


  ‘“Zoals vliegen voor kwajongens, zijn ons de goden, zij moorden voor hun lol.”’ Het was duidelijk een citaat, maar Plath herkende het niet.


  ‘Vecht je tegen ze?’ vraagt Vincent.


  ‘Tegen wie, de goden?’


  ‘De Tweeling. Nexus en de Armstrongs,’ zegt Vincent. ‘De hele zooi.’


  ‘Wat wil je nu echt weten, Michael? Deze ene keer mag je iets vragen. Daarna volg je bevelen op. Eén vraag.’


  Vincent wacht. Hij weet de vraag, maar moet hij hem wel stellen? Hij is bang dat Lear de vraag niet zal horen en gewoon zal weglopen.


  Hij wil niet dat Lear wegloopt, beseft hij. Vincent wil dit… doel.


  ‘Ben je goed of slecht?’ vraagt Vincent.


  ‘Wij, Michael. Wij allemaal. Wij,’ verbetert Lear hem. ‘Wij, Michael zijn zowel goed als slecht, maar we zijn minder slecht dan zij.’


  Vincent hoort het en…


  ‘Godver!’ vloekt Plath. De herinnering is afgelopen. Ze duwt de sonde iets dieper en vindt alleen een herinnering die er niets mee te maken heeft, de begrafenis van de kat van de buren waarbij een heel jonge Vincent plechtig aanwezig is.


  ‘Wat is er?’ vraagt Nijinsky.


  Ze kan het hem niet vertellen. Lears identiteit is heilig, verdedigd door Caligula. Ze mag niet eens toegeven dat ze erbij in de buurt is geweest.


  Vincent was ernaar op zoek gegaan. Hij had zich willen aansluiten. Hij had dit pad gekozen. Maakte dat hem beter dan Plath? Of had hij altijd op het randje van de waanzin gebalanceerd?


  ‘Zo is het genoeg,’ zei Plath. ‘Ik trek me terug.’


  Ze stuurde haar biots naar de uitgang, het hele eind terug door Vincent brein naar de oogzenuw.


  ‘Nee, daar hebben we geen tijd voor, Plath. Blijf,’ gebood Nijinsky. ‘De biots zijn op hun plaats. Neem even pauze. Eet een broodje. Luister naar muziek. Wat dan ook. En ga dan verder.’


  Nadat hij in zijn mond was geschoten, leerde Farid een paar nuttige feiten.


  Feit één: ook al wordt je wang verdoofd, het hechten van een kogelgat doet pijn.


  Feit twee: ook al wordt je tandvlees verdoofd, het afvijlen van een verbrijzelde kies tot een stompje voor een tijdelijke kroon doet pijn.


  Feit drie: zijn vader was in naam de baas van de ambassade, maar wanneer de attaché voor culturele uitwisseling – eigenlijk het hoofd van de Libanese inlichtingendienst in Washington – hem een bevel gaf met betrekking tot de veiligheid, gehoorzaamde hij.


  Toen Farid uitgeput en van slag terugkwam in zijn slaapkamer op de ambassade, was zijn laptop weg. Zijn telefoon was in het ziekenhuis al afgepakt.


  Het tv-nieuws stond bol van de schietpartij in de boekwinkel waar – volgens de verslagen – een ongeïdentificeerde verdachte die zich valselijk had uitgegeven voor een federaal agent om zich heen had geschoten, waarbij een politieman zwaargewond was geraakt en drie burgers waren omgekomen.


  ‘Jij gaat naar huis,’ zei Farids vader.


  ‘Vader, u begrijpt niet…’ begon Farid, maar hoe kon hij ook maar iets uitleggen? Moest hij opbiechten dat hij een hacker was? Dan zou hij nooit meer in de buurt van een computer mogen komen.


  ‘Ik heb begrepen dat je bijna bent vermoord door een gestoorde vrouw! Dit hele land is gestoord. Jij gaat naar huis!’ Zijn vader had hem zo stevig omhelsd dat het zeer deed. Toen had hij een pas achteruit gezet en leek het of hij Farid wilde slaan. Toen was hij in tranen uitgebarsten.


  Feit vier: hij ging naar huis.


  Feit vijf: hij zou niet degene zijn die over het lot van de Amerikaanse president besliste, dat zouden anderen doen. Ze zouden weten dat hij niet meer meedeed, en ze zouden weten dat hij naar huis was gestuurd. Als hij iets zeker wist, was het dat wat hij aan de weet was gekomen niet vanzelf zou verdwijnen.


  ‘Ik voel me raar, Anthony.’


  ‘Ja?’ Hij had een twitcherbril op die zijn ogen en een stuk van zijn voorhoofd bedekte. Zijn handen waren in dikke handschoenen gestoken. Een wirwar aan snoeren liep van een band om zijn hoofd naar iets wat eruitzag als een oude Xbox. Van de handschoenen liepen ook snoertjes naar het kastje.


  ‘Ik voel me…’ Ze beet op haar onderlip.


  ‘Zeg maar hoe je je voelt, schat.’


  Hij had zes nanobots in haar brein. De bedrading zat door de hele hippocampus en in de nucleus accumbens. Het draad was overwoekerd, als een door het oerwoud getrokken kabel. Het draad glansde nog waar het zichtbaar was, maar het grootste deel was bedekt. De lymfocyten waren er in zwermen op afgekomen, zoals ze meestal deden, maar het was ze niet gelukt het draad te absorberen of open te scheuren, en nu snuffelden er nog maar een paar aan de onbekende indringer.


  De hersencellen zelf waren een veel groter probleem. Ze waren er in verschillende soorten en maten, niet groter dan de sensoruitrusting van een nanobot, maar sommige leken op uitgerekte octopussen en andere op een dwarsdoorsnede van een keukenspons of korstmos. Ze werden natuurlijk allemaal kunstmatig gekleurd door de software, zodat er vreemde taferelen ontstonden van broccoligroen, een soort vibrerend kastanjebruin en een helder blauw dat nergens in de natuur te vinden was. De dode lymfocyten werden parelwit gekleurd door de software, als koeienschedels in de woestijn in een oude cowboyfilm.


  De cellen groeiden als ranken over de bedrading heen en vormden korsten op de spelden die uit het weefsel staken als in drassige grond geschoten pijlen. Het was als het ontdekken van de ruïne van een lang geleden afgedankte fabriek in het hart van de jungle.


  De nanobots moesten hand over hand bewegen, bij wijze van spreken, schaar over schaar, in het traag circulerende hersenvocht. Als je je houvast verloor, kon je wegdrijven. Het was een beetje als een astronaut die gewichtloos moet werken.


  Twee scharen om te grijpen, twee scharen om te rijten.


  Zes nanobots. Zes visuele uitrustingen, voor en achter, twaalf schermen in zijn bril. Bot Man bestuurde ze allemaal, en allemaal tegelijk. Het was lang niet zo cool als een gevecht, maar hij had er genoeg aan, want hij deed iets nieuws. Hij maakte de bedrading in een brein ongedaan.


  De scharen trokken aan spelden die soms makkelijk loslieten en soms pas in beweging kwamen wanneer hij er twee of drie nanobots tegelijk op zette.


  De spelden lieten hoe dan ook los. En wanneer ze loskwamen, met een paar cellen erachteraan, stopten de nanobots ze in de kokers op hun rug.


  Het draad werd gewoon losgetrokken, zoals je een half begraven tuinslang lostrekt. Trekken en scheuren, trekken en scheuren en o, daar kwamen de witte cellen zeker op af, pulserend en druipend, maar waar moest Bot Man het draad laten? Wanneer het werd gelegd, kwam het van een spoel in de nanobot, maar er waren geen richtlijnen voor de verwijdering.


  Bot Man liet twee van zijn nanobots het draad dus maar bij elkaar rapen, opwinden en op een centrale plek leggen, een diepe plooi waar het niet door het hersenvocht kon worden meegespoeld.


  ‘Ik voel me…’ zei Jessica. ‘Heb je…’


  ‘Wat? Wat wil je me vragen?’


  ‘Heb je zin om te vrijen?’ Het was een smekende stem. Een verwarde stem.


  ‘Nee, lieverd. Nu niet. Later misschien,’ zei Bot Man.


  ‘Die bril maakt me bang. Je lijkt wel een monster.’


  Toen aarzelde hij. De nanobots bleven als aan de grond genageld staan. Stel dat ze hem vierkant afwees? Stel dat ze van hem walgde? Stel dat ze zei: ‘O, mijn god, ongelooflijk dat ik het met jou heb gedaan. Met jóú!’


  Kwal die je bent.


  Nul.


  Hij ademde diep in. Zo zou het niet gaan. Vast niet. Hoe dan ook, het maakte niets meer uit, want hij ging het doen, wat er ook gebeurde. Zo was het spel, voorlopig.


  ‘Kunnen we nu weg? Ik wil eruit,’ zei Jessica.


  ‘En als ik dat nu eens niet wil?’ zei Bot Man terwijl hij een lang stuk draad lostrok dat een paar cellen meenam.


  Jessica aarzelde. Ze aarzelde vrij lang.


  ‘Als ik nu eens zeg dat we niet weg kunnen, Jessica?’ Hij trok aan een aangekoekte draad zoals een roodborstje een regenworm uit de grond trekt.


  ‘Ik wil naar buiten,’ zei ze.


  Bot Man zette de bril af en legde hem weg. Hij deed de handschoenen uit.


  Hij stond op. ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Ja, laten we iets gaan doen.’
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  Dit wist Plath nadat ze voor haar gevoel een eeuwigheid in Vincents brein had gesondeerd: dat hij anhedonisch was; dat hij een keer een potlood in de arm van een jongen had gestoken toen die jongen hem in de rij in de kantine van de basisschool een watje had genoemd en hem een duw had gegeven; dat hij niet begreep waarom mensen van dieren hielden; dat hij zich op een bijzondere manier bewust was van zichzelf wanneer hij dronken was; dat hij een tik van zijn moeder had gekregen omdat hij geen waardering toonde voor de taart die ze voor hem had gebakken voor zijn elfde verjaardag en machteloos en wanhopig had toegekeken toen ze vervolgens in huilen uitbarstte.


  Plath wist van zijn lichte allergie voor cashewnoten en mango’s.


  Ze wist dat de code van zijn kluisje op de middelbare school 11-41-23 was.


  Ze wist dat hij een keer woedend was geworden om een film op school over wreedheden in de Congo en had gezworen dat hij de klootzakken die het op hun geweten hadden zou vermoorden. Hij was drie dagen geschorst wegens ongepast taalgebruik.


  Ze had de plek aangeboord waar zijn eerste ervaring met de nanowereld zat, maar die herinnering had haar niets opgeleverd.


  ‘Ik ben moe,’ zei ze. Ze had een slaapmasker op. Ze zat met haar benen omhoog. Ze had een cola met een buigrietje binnen handbereik staan.


  ‘We zijn allemaal moe,’ zei Wilkes kattig. Wilkes had het van Nijinsky overgenomen toen hij met Anya naar boven was gegaan om Vincent, de echte, fysieke Vincent in de kerk, te observeren. ‘Ophelia is doodmoe.’


  Het sloeg nergens op, maar Plath hield wel haar mond.


  Na een tijdje begon ze haar eigen herinneringen te verwarren met die van Vincent. Had Vincent op de pony gereden of zij? Was zij degene geweest die huiduitslag had gekregen van gifsumak of Vincent? Had zij Nijinsky gerekruteerd of Vincent?


  De eerste bloedneus.


  De eerste keer in bad als baby.


  De eerste keer dat hij zijn hand langs het been van een meisje omhoog had laten glijden.


  De eerste keer dat hij uit zijn ledikantje viel.


  De eerste keer popcorn eten.


  Toen zag ze zichzelf opeens door Vincents ogen. Hij had haar aantrekkelijk gevonden. Ze bloosde ervan in de macro. Toen hij haar voor het eerst zag, had ze in een badkuip gezeten.


  Ze zag Kerouac, de broer van Keats, zoals hij er in Vincents herinnering uitzag. Hij leek niet op Keats. Hij was sterker, niet groter maar gespierder, stevig. Zijn ogen hadden niet de tederheid van die van Keats. Ze had nooit weg willen lopen met Kerouac.


  Ze had zich Kerouac nooit glimlachend voorgesteld, echt lachend, maar Kerouac had van het leven genoten. Hij vertelde Vincent hoe hij zijn broertje had geleerd keeper te zijn. Hij lachte. En Vincent had zich afgevraagd hoe het was om plezier te scheppen in de blijdschap van anderen.


  Plotseling zag Plath beelden die alleen maar digitaal konden zijn. Onvolgroeide wezens met zwaarden uit een game.


  En toen een opwindende rit door een bizar, onaards landschap.


  Graven in een soort lego-achtige wereld.


  Door magische deuren lopen.


  Games. Games, een duizelingwekkende hoeveelheid. Besturingen, aanraakschermen, racen en springen en… Geen blijdschap, niet voor Michael Ford die later Vincent zou heten, maar een onderbreking van het vreemde dat altijd bij hem was.


  En een roes. Een onmiskenbare roes.


  Er waren mensen – alleen maar namen op een scorebord, maar met echte mensen erachter – en Vincent kende die mensen, hun sterke en zwakke punten, en zij kenden hem.


  Hij was meer aanwezig dan afwezig.


  En hij was iemand. MikeF31415.


  ‘Wilkes,’ zei Plath, ‘googel MikeF31415.’


  ‘Waarom?’


  Plath zei niets terug, maar ze hoorde in de verte het geluid van vingers op een aanraakscherm.


  ‘Ik krijg veel treffers,’ zei Wilkes. ‘Gamesites.’


  ‘Ik heb die naam vaker gezien,’ zei Billy the Kid, die naar beneden was geslopen omdat niemand aandacht aan hem besteedde en nu over Wilkes’ schouder keek. Hij klonk eerbiedig. ‘Wauw. Wauw.’ Hij zweeg even en vervolgde toen met een diepere stem: ‘Wauw, die gast is goed. Ik bedoel écht goed. Respect.’


  Games en nog meer games. Dit hoekje van Vincents brein was een bibliotheek vol games. En er kwam gevoel aan te pas. Geen plezier, maar ook geen matheid. Michael Ford alias Vincent had iets gevonden waar hij om kon geven.


  En toen was het er: de nanobots van Bot Man.


  Ze stormden op Vincents biots af, met hun middelste wiel naar beneden om sneller te gaan. Het logo met het ontploffende hoofd dat alle nanobots van Bot Man kenmerkte, was in flitsen zichtbaar.


  De aanblik bezorgde Plath de koude rillingen. Ze verstijfde en duwde de sonde heel voorzichtig naar links, naar rechts en weer terug.


  Ze zag de afgerukte poten van Vincents biot verdwijnen in kolkend hersenvocht.


  Erger, veel erger, was dat ze Vincents angst voelde.


  ‘Aah!’ zei ze.


  ‘Wat is er?’ vroeg Wilkes, die zich verveelde, maar de verandering in Plaths stem hoorde.


  ‘Ga Jin halen,’ zei Plath. ‘Nu meteen.’


  Het twitcherstation op het Poppenschip was zo compleet en geavanceerd als die in het Armstrong Building, en beter dan Bot Mans station in Washington.


  Er was ook nog een draagbaar model dat als reserve diende. De bediening van het draagbare model was minder geavanceerd en vooral de visuele gegevens werden minder efficiënt doorgegeven.


  Charles zou het ene station krijgen, Benjamin het andere. Charles wist dat Benjamin de beste apparatuur zou krijgen. Dat was het gevolg als je met een irrationeel, emotioneel iemand te maken had: die kon gewoon zijn poot stijf houden en het uiteindelijk van je winnen.


  Charles maakte van de nood een deugd en zei: ‘Neem jij het prettigste apparaat maar, Benjamin.’


  Benjamin maakte geen bezwaar.


  Minako hoefde er niet bij aanwezig te zijn. Charles had haar er liever niet bij gehad, maar ook in dit opzicht kreeg Benjamin zijn zin.


  Minako was dus met handboeien om op een metalen stoel vastgebonden.


  ‘Doe me geen pijn,’ zei ze met haar charmante accent.


  ‘We zijn geen sadisten,’ zei Charles gekrenkt. ‘Dit is geen horrorfilm. We gaan je helpen.’


  ‘Laat me gewoon gaan. Alstublieft. Alstublieft, ik wil naar huis.’ Charles zette de helm op zijn hoofd. Daar waren twee handen voor nodig, wat betekende dat Benjamin en hij moesten samenwerken. Ling was er ook om te helpen, en er was hun een bemanningslid dat KimKim heette ter beschikking gesteld.


  ‘Maak hem van achteren vast, KimKim, alsjeblieft,’ zei Charles. ‘Ja, hij kan strakker.’


  Het was hoogst oncomfortabel, die twee helmen op hun hoofd – ze konden natuurlijk geen van beide het hele hoofd omsluiten, dus er werd geen volledig contact gemaakt. Het lichtere model van het draagbare station paste beter, wat enigszins opwoog tegen de voorsprong die Benjamin had.


  En waarom denk ik in termen van een voorsprong? vroeg Charles zich af. Het is geen wedstrijd.


  Ze moesten er grotesk uitzien in de ogen van KimKim en het meisje. Ling zweeg, zoals altijd.


  ‘We doen je niets, Minako, we willen je alleen maar helpen,’ zei Charles. ‘Je hebt je hele leven alleen geleefd, of je het nu beseft of niet… Ja, pak de eerste spuit maar, KimKim. We moeten contact krijgen met de nanobots. Spannend, hè?’


  ‘Ja,’ zei Benjamin kortaf.


  ‘Het spijt me,’ riep Minako. ‘Wat ik ook heb misdaan, het spijt me, laat me gaan, alstublieft.’


  Charles’ bifocale zicht – zijn dieptewaarneming – viel weg.


  Het was een vaak voorkomende ervaring. Het middelste oog, het gedeelde oog, kon samenwerken met dat van Benjamin of het zijne. Het was altijd duidelijk met wie het derde oog samenwerkte, want dan zag diegene een diepte die anders ontbrak.


  KimKim pakte de injectiespuit uit zijn roestvrijstalen houder. ‘Ik weet niet hoe ik een injectie moet geven,’ zei hij nerveus. ‘Meneer,’ voegde hij eraan toe. ‘Meneren,’ verbeterde hij zichzelf.


  ‘Het is niet echt een naald,’ legde Charles uit. ‘De punt is niet scherp, zie je wel? Je moet hem alleen maar heel dicht bij Minako’s oog houden en dan voorzichtig de plunjer indrukken.’


  ‘Dit kunt u me niet aandoen,’ zei Minako. ‘Alstublieft. Genade, alstublieft.’


  ‘Jongedame, je hoeft nergens bang voor te zijn,’ zei Charles, die zijn mooiste vriendelijke stem opzette.


  ‘Wie houdt ons tegen?’ snauwde Benjamin.


  ‘Je moet begrijpen dat we dit doen om jou gelukkig te maken, Minako. Zie het maar… Zie het maar als een ziekte in je hersenen waarvan wij je gaan genezen. Als we klaar zijn, zul je je gelukkiger voelen. Je zult merken dat je…’


  ‘Ik zie het!’ riep Benjamin uit. ‘Ik zie door hun ogen! Ik zie door de ogen van de nanobots! Ha!’


  KimKim hield de punt van de naald – die misschien niet scherp was, maar sprekend op een naald leek – zo dicht bij Minako’s oog als hij kon. Ze kneep haar ogen dicht en riep: ‘Help me toch! Help!’


  KimKim trok zijn hand terug. ‘Als je niet stilzit, prik ik in je oog!’


  ‘Ik kijk door al hun sensors, o, o!’ zei Benjamin. ‘Ik zie alle andere, al mijn… alle nanobots, we zitten allemaal op een kluitje, o!’


  KimKim sperde Minako’s oog met twee vingers open en drukte snel de plunjer in.


  ‘O!’ riep Benjamin. ‘Net een achtbaan.’


  ‘Nu ik, nu ik, de tweede spuit!’ commandeerde Charles. ‘In het andere oog!’


  KimKim haastte zich om de tweede naald te pakken en Minako, die bijna hysterisch was, snikte. Ze begon getallen te brabbelen. ‘Een, twee, drie, vijf, zeven, elf, dertien, zeventien.’


  ‘Wat zegt ze?’ vroeg Charles afwezig.


  ‘Priemgetallen, stommeling,’ grauwde Benjamin.


  ‘Negentien, drieëntwintig, negenentwintig, eenendertig.’


  Charles probeerde zich niets aan te trekken van de minachtende toon van zijn broer – Benjamin was altijd beter geweest in wiskunde – en richtte zijn aandacht op het virtuele bedieningspaneel dat op het scherm verscheen dat de helm – scheef – op zijn oog projecteerde. Zijn vingers bewogen nerveus in de handschoenen. De interface was een virtueel aanraakscherm. Hij zocht naar de toets met het opschrift AANMELDEN.


  Hij drukte hem in met een heel lichte beweging van zijn wijsvinger en kwam in een nieuw venster. Wilde hij nanobotpakket zes aanmelden? Ja, dat wilde hij.


  Toen: ‘Aah!’


  Het was verbijsterend, al had hij het vaak op video gezien. Opeens keek hij door zes sensoruitrustingen. Het was moeilijk er iets samenhangends van te maken. Een wirwar van mechanische poten, sensors en wielen. De nanobots waren niet netjes opgestapeld, maar vormden een kluwen.


  KimKim drukte de plunjer in. De nanobots werden een stalen buis in geperst en landden met de vloeistof waarin ze zaten in Minako’s oog.


  ‘Zevenendertig, eenenveertig, zevenenveertig!’


  De beelden waren te veel, te overweldigend, te veel ogen die te veel kanten op keken. Wat deed Bot Man ook alweer wanneer hij te veel nanobots had om ze allemaal afzonderlijk te besturen? Een peloton vormen. En daar verscheen de vraag al op zijn scherm: peloton?


  ‘Ja,’ zei Charles, en toen besefte hij dat de besturing niet op zijn stem reageerde. Hij trok een kringetje om de zes nanoboticoontjes en klikte op ‘ja’.


  De nanobots stelden zich automatisch op in twee rijen van drie.


  Plotselinge duisternis.


  Charles schoof onhandig zijn helm omhoog om de wereld in te kijken. Hij keek naar Minako. KimKim had haar ooglid losgelaten. Ze kneep haar ogen weer stijf dicht terwijl ze maar priemgetallen bleef opdreunen. Haar angst boezemde hem heel even medelijden in.


  Maar dat medelijden viel in het niet bij het fascinerende gevoel dat hij echt, fysiek, op een plek was die hij alleen uit de tweede hand kende. Hij zette de helm goed.


  Er was geen tactiele ervaring. Hij porde met een poot in het oogoppervlak onder hem. Zijn zes nanobots deden allemaal hetzelfde. Geen gevoel, maar de beelden waren verbijsterend overtuigend. Hij was daar, hij was echt daar!


  Charles moest nog veel leren, en hij wist dat hij nooit zo goed zou worden als Bot Man of Burnofsky, maar o, god, het was ongelooflijk.


  Toen liet hij zijn zes nanobots met een kleine beweging van zijn vinger rennen. De wielen zakten en de poten gingen omhoog als de drijvers van een kano.


  En zoef!


  Zoef!


  De snelheid was adembenemend. Charles had nooit snel gelopen, laat staan gerend, laat staan dat hij deze woeste motorfietssnelheid had gehaald.


  ‘Ling,’ zei Charles, ‘bel de kombuis en laat koffie en broodjes voor ons komen. We blijven hier nog wel even.’


  Kan een beschadigde geest geheeld worden?


  Kan een beschadigde geest geheeld worden door iets weg te halen?


  Kan datgene, dat ene dat je de das heeft omgedaan, gewoon uit je brein verwijderd worden?


  Is het als het schrijven van een boek, waar de schrijver gewoon een alinea kan selecteren en wissen om de loop van het verhaal te veranderen?


  Is het allemaal maar een gegevensbestand? Is dat alles wat de menselijke geest is: een soort computer van levend weefsel? Map aanklikken: wissen. Prullenbak legen. Alles weg.


  Je bent weer beter.


  Shane Hwang, die zichzelf Nijinsky noemde, dacht over die filosofische vragen na en wilde uit alle macht geen beslissing hoeven nemen.


  ‘Je kunt snijden,’ zei hij tegen Plath, die nog op de comfortabele stoel zat, maar zich allesbehalve comfortabel leek te voelen. ‘En je kunt uitbijten met zuur.’


  ‘Jezus,’ zei Plath, ‘ik…’ Ze stond op. Ze beende weg, vreemd lang onder het lage aarden plafond, draaide zich om en liep terug. ‘Ik geloof dat hij nooit dichter bij… Vreugde is het goede woord niet. Gamen. Ik bedoel, dichter is hij niet gekomen bij het gevoel erbij te horen.’


  Nijinsky zag dat Keats er schutterig bij stond, alsof hij Plath wilde aanraken, maar het niet deed uit angst voor… Iets.


  ‘Hij is boven aan het grauwen als een hond,’ zei Wilkes met een stem die iedereen op de zenuwen werkte. ‘We moeten iets proberen, toch?’


  ‘We zouden zijn ziel eruit kunnen snijden,’ zei Plath handenwringend.


  Wilkes maakte een grof geluid, maar ze ging er niet tegenin, dat kon ze niet. In plaats daarvan drukte ze de nagel van haar duim in haar arm. Hard.


  Over gekken gesproken, dacht Nijinsky sarcastisch.


  Alsof er ook maar iemand van hen normaal was. Keats en Plath waren misschien normaal binnengekomen, maar dat zouden ze niet blijven. Wilkes was altijd al een beetje geschift geweest. En misschien was hij zelf normaal geweest, of iets wat erop leek, in een ver verleden.


  Wat dacht je dat dit was? hield Nijinsky zichzelf voor. Dacht je dat het een liefdesromannetje was? Het is een oorlog.


  Wat dacht je dat je zou worden toen je hieraan begon? Dacht je dat je een held was? Je hebt op de groene knop gedrukt, Shane. Je hebt het resultaat niet gezien, maar je weet wat er is gebeurd. Je weet dat die mannen zijn omgekomen.


  Ze waren gekomen om ons te vermoorden, ons allemaal. Doden of gedood worden.


  ‘Wat zou Vincent willen?’ vroeg Keats, die nog niets had gezegd.


  ‘Zelf een beslissing nemen, niet het allemaal aan ons overlaten,’ snauwde Nijinsky, die uit zijn cirkelredenatie werd getrokken. Onderbroken terwijl hij achter zijn eigen staart aan rende.


  ‘En als dat niet kan… Wat zou hij willen?’ vroeg Keats, die Nijinsky strak in de ogen keek.


  Het maakte Nijinsky boos. ‘Wat zou je broer willen?’ kaatste hij terug. ‘Als we het hadden over een operatie aan…’


  ‘Hij zou willen dat ik de knoop doorhakte,’ zei Keats. ‘Als hij het zelf niet kon, zou hij willen dat ik het deed. Ik ken Vincent niet zo goed, maar ik vermoed dat hij het aan jou zou willen overlaten, Jin. Hij zou willen dat jij probeerde hem te bevrijden van de plek waar hij nu is.’


  ‘Wat ik had moeten doen toen het er echt op aankwam,’ zei Nijinsky. ‘Toen Bot Man hem had. Ik moet hem nu redden omdat ik het toen niet heb gedaan.’


  Het bleef lang stil.


  ‘Ja,’ zei Keats uiteindelijk. Omdat iemand het moest zeggen.


  Het gekke was dat het een opluchting was voor Nijinsky. Zijn schuld moest erkend worden.


  Vochten ze daar niet voor? Het recht elke pijnscheut te voelen die het leven te bieden had? Het recht te lijden? Niet duurzaam gelukkig te zijn?


  ‘Ik ben niet de juiste persoon om hier de dienst uit te maken,’ zei Nijinsky tegen drie niet-begrijpende gezichten. ‘Jammer genoeg zijn jullie dat ook niet. Dus moet ik het wel zijn.’ Hij knikte, voelde zijn kin trillen en besloot dat het er eigenlijk niet toe deed of ze het zagen. ‘Laat je model vier terugkomen om een lading zwavelzuur te halen,’ zei hij tegen Plath. Tegen Wilkes zei hij: ‘Ga kijken of dokter Violet wel echt bij Vincent is. Laat haar het zuur voor Plath klaarmaken. Blijf vervolgens bij hem en hou me op de hoogte.’


  Wilkes rende meteen weg, Plath en Keats bij Nijinsky achterlatend.


  Na een poosje besefte Nijinsky dat het onbehagen helemaal aan hem te wijten was. Hij excuseerde zich.


  Maar hij liep niet verder dan de trap, waar hij uit het zicht bleef staan luisteren. Want dat was wat de juiste persoon zou doen. Want de juiste persoon zou willen weten wat Plath en Keats tegen elkaar zeiden.


  Hij hoorde het.


  ‘Doe dit niet,’ zei Keats.


  ‘Ik moet proberen…’


  ‘Om de dooie dood niet.’


  Plath had het gevoel dat ze geen lucht meer kreeg. Ze balde haar vuist tot de nagels in haar handpalm sneden en dacht: jezus, ik lijk Wilkes wel. Ze zei: ‘Ik dacht dat jij juist vond dat we het wél moesten doen!’


  ‘Voor Vincent, ja,’ zei hij. ‘Maar voor jou… Je moet hiermee ophouden, Sadie. Ik zie het aan je ogen, je wilt hier weg.’


  ‘Ik wil dat we samen weggaan,’ zei ze bijna fluisterend.


  Ze had zich afgewend. Hij wilde niet tegen haar achterhoofd praten. Hij pakte haar bij haar schouders en draaide haar om. Hij deed het niet ruw, maar kordater dan hij ooit was geweest. Hij vroeg haar niet hem aan te kijken, hij eiste het.


  ‘Samen?’ herhaalde hij.


  ‘Ja, samen,’ zei ze. Ze schudde zijn handen af, maar ze keek hem tenminste aan.


  ‘Maar je zei…’


  ‘Vertel mij verdomme niet wat ik heb gezegd!’ Haar hoofd schoot naar voren, zo fel was ze, en hij deinsde achteruit. ‘Ik deed verstandig. Ik deed volwassen. Ik probeerde jou of mezelf niet te kwetsen.’


  ‘En nu dan? Nu kan het je niets meer schelen?’


  ‘Luister, Noah.’ Opeens was hij geen Keats meer, maar Noah.


  Ze herhaalde de naam opstandig. ‘Luister, Noah. Als dit lukt, als we Vincent redden, kunnen we je broer misschien ook redden. En op een dag kunnen we elkaar misschien redden.’


  ‘Doe dit niet voor mij of mijn broer,’ smeekte hij. ‘Niet doen.


  Jij kunt eruit stappen. Jij kunt ontsnappen. Dit hoeft je leven niet te zijn.’


  Ze omvatte zijn gezicht met haar handen.


  Hij deed zijn ogen dicht.


  Het was geen kus als inleiding tot begeerte. Het was een kus die hun lot bezegelde.
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  De nieuwe biot van de vierde versie, biot 4.0, kwam minder snel vooruit nu zijn inwendige blaas was gevuld met zuur. Hij had ook nog een losse blaas met zuur bij zich, eigenlijk gewoon een soort vuilniszak. Hij liep traag het gebogen pad af dat hij eerder had gevolgd. Over het bevroren meer van het oog met de ondergrondse rivieren van gezwollen haarvaatjes.


  Over de lange welving onder het ooglid, een hele wandeling, het voelde als kilometers. Rond en rond tot de spieren als brugkabels overgingen in het glibberige, ijzige oppervlak dat nu meer roze was dan wit.


  De spieren trokken. Vincents ogen, nou ja, hij sliep niet veel, wat hem op zich al zenuwtrekjes bezorgde, die erger werden wanneer hij was vastgebonden. Ze hadden zijn medicatie afgebouwd om hem normaler te laten reageren. Op dit moment hield normaal reageren in dat hij zacht, krankzinnig, in zichzelf lachte, dan weer blafte als een zeehond of soms alleen maar zijn ogen zo ver omhoogdraaide als ze konden. Voor Sadie voelde het alsof hij probeerde zijn ogen helemaal rond te draaien om in zijn hersenen te kunnen kijken. Wat niet onlogisch was, in aanmerking genomen wat hij wist.


  Plaths biot was niet goed in het verstaan van menselijke stemmen, en in de brij werd het nog moeilijker. Ze hoorde iets waarvan ze wist dat het een stem was, een zachte, sussende stem. Van Anya, ongetwijfeld, die bij Vincent zat, maar het was alsof je buiten een vrachtauto voorbij hoort rommelen.


  Een routineuze beweging (god, hoe kon het dat ze dit als een routine was gaan zien?) langs de oogzenuw naar beneden. De zenuwcellen waren schrikachtige, knetterende gigabytes optische data onder haar biotpoten. Ze aarzelde, keek met haar biotogen naar beneden en zag dat de cel onder een van haar poten zich begon te delen. Het ging verbazend snel in de laatste fase, alsof onzichtbare handen week brooddeeg doormidden scheurden. Ze lachte bijna omdat het zo sprekend leek op iets wat ze op school bij biologie had gezien.


  Haar eigen zenuwen waren tot het uiterste gespannen. Alleen met Keats had ze zich nog dapper kunnen voelen. Hij haalde de stoere meid in haar naar boven, gaf haar het gevoel dat ze sterk was, net als vroeger haar broer. Het leek nu zelfs of die twee iets van elkaar weg hadden, al had ze het verband nooit eerder gelegd. Noah en Stone McLure. Ze had van haar broer gehouden, natuurlijk, en hoewel ze had geprobeerd zich ertegen te verzetten, hield ze ook van Noah – daar was ze vrij zeker van – al was het op een heel andere manier.


  De oogzenuw was een lange kabel, maar op dit punt was hij zo dik dat ze de ronding bijna niet kon zien. De enige verlichting was afkomstig van twee bolletjes die een heel zwak groen licht gaven. Genoeg voor de facetogen van haar biot om beweging te kunnen zien, maar amper genoeg om haar mensachtige ogen kunstmatig verbeterde kleuren te laten waarnemen.


  De oogzenuw dringt diep door in de hersenen. Het hersenweefsel sluit nauw aan, maar niet zo nauw dat een biot er niet tussendoor kan kruipen onder een vreemde, vonkende lucht van hersencellen in lange, sensuele golfbewegingen.


  Opeens zag ze iets wat ze bij vorige uitstapjes nog niet was tegengekomen. Haar eerste indruk was dat het maden waren.


  Het leek op een kadaver, iets langs de kant van de snelweg, maar helemaal bedekt met maden ter grootte van jonge katjes.


  Ze krioelden er als een ziedende massa overheen: witte, drillige dingen zonder kop, ogen of andere herkenbare trekken.


  Lymfocyten. De verdedigers van Vincents lichaam en bloed. Witte bloedcellen.


  Het was zijn biot. Zijn dode biot. De lymfocyten verteerden hem, aten hem op, langzaam poten van het lichaam wrikkend, langzaam de verpletterde, naar buiten geperste ingewanden in zich opnemend.


  ‘Wat zie je?’ vroeg Keats toen hij Sadie naar adem hoorde snakken.


  ‘Zijn biot,’ zei ze.


  ‘Wat?’ zei Wilkes. Ze had bij Vincent gekeken en zijn boeien strakker getrokken, maar kon het niet aanzien en was weer naar beneden gegaan.


  ‘Zijn… Zijn biot. De Magere Heinen hebben hem.’


  Zo heetten ze in het jargon van BZRK: Magere Heinen. De trage, maar dodelijke lymfocyten, die verschillende vormen, kleuren en afmetingen hadden, maakten duidelijk dat het lichaam zijn eigen afweermechanismen heeft. Ze ruimden de rotzooi op, ruimden een van de miljoenen indringers uit de weg. Zonder na te denken. Zonder genade.


  ‘Waarom heeft hij zijn dode biot bij zich?’ vroeg Plath verontwaardigd.


  ‘Ik heb hem daar gebracht nadat we hem uit de president hadden gehaald. Ik heb hem weggehaald. Het leek me goed,’ zei Nijinsky. ‘Je geeft het dode kind terug aan de vader.’


  De lymfocyten hadden een poot losgetrokken. De puntige schaar stak omhoog, langzaam heen en weer wuivend als een radeloze witte vlag die als een kippenboutje door de lymfocyten werd verorberd.


  Plath haastte zich terug naar haar veilige pad, met een verkrampte maag. Haar echte maag. Haar biot had er geen.


  Een oude songtekst speelde door haar hoofd: Don’t fear the reaper…


  Door de ogen van haar oude biot van de derde serie zag Plath haar nieuwe, meer gestroomlijnde, beter toegeruste biot, die moeizaam vooruitkwam, de blaas met zuur als een giftig ei tussen zijn achterpoten genesteld. Ze voelde de dubbele huivering van herkenning toen haar biots elkaar zagen en zag de ogen die een afspiegeling waren van de hare, maar toch totaal anders.


  Het gezicht van een biot is niet te beschrijven. Er kan geen goed beeld worden gegeven van die verschrikkelijke versmelting van de zielloze insectenogen die eruitzien als uitgesmeerde, geplette versies van menselijke ogen en op de een of andere manier het gezicht oproepen waarvan ze zijn afgeleid.


  De biot 4.0 bereikte de oudere biot, die de wacht hield bij de precieze locatie, de exacte plek die ze wilden vernietigen.


  Uit het brein onder hun poten stak het uiteinde van een lange sonde, als een naald, die bijna helemaal in het weefsel was gestoken. De biot omklemde hem met een van zijn scharen alsof hij er zojuist een moord mee had gepleegd.


  De blaas met zuur, het rottende, gelig witte ei met zijn brandende dooier, werd op zijn plaats gesleept. Plath had opdracht gekregen er een klein gaatje in te prikken, het zuur eruit te laten lopen en het langs de naald naar beneden te leiden, tot in de vonkende hersencellen, om ze weg te branden.


  ‘Ik ben er,’ meldde ze.


  ‘Oké,’ zei Nijinsky. Hij had telefonisch verbinding met dokter Violet, die boven bij Vincent was. ‘Dokter Violet? We zijn zover. Let goed op Vincent.’


  Een blikkerig stemmetje kwam door de speaker van de iPhone. ‘Wat verwacht je? Dat hij opeens weer in orde is? Dat hij opspringt en “joepie!” roept? Zo eenvoudig is het niet.’


  Nijinsky zei niets terug, maar klemde zijn lippen op elkaar, haalde diep adem en zei: ‘Toe maar, Plath.’


  Ze manoeuvreerde de blaas tegen de naald aan. Met een schaar trok ze er een klein scheurtje in dat in de nano maar een paar centimeter leek. Het zuur liep er niet meteen uit, dus drukte ze met haar andere schaar tegen de blaas. Er vormde zich een druppel die in de macro alleen met een heel sterke microscoop zichtbaar zou zijn.


  Het druppeltje bleef hangen, goudkleurig in de kunstmatig gekleurde wereld van haar biotogen.


  Toen viel het.


  De verwoesting volgde onmiddellijk. Tussen haar voorpoten, vlak onder haar gladde insectenkop, barstten de hersencellen open als in een versneld afgespoelde film van rottend fruit.


  De cellen knapten. Ze maakten geen knappend geluid, maar ze knapten. Ze sprongen open en de smurrie liep eruit, aangevallen door het zuur. Ze zag mitochondriën kronkelen als minuscule insecten.


  Er stegen dampen op uit het smeltende weefsel. Haar biots konden niet ruiken en waren niet afgestemd op het sissende geluid. Plath kon het alleen maar zien.


  ‘Er zijn alleen een paar cellen verbrand,’ rapporteerde ze.


  ‘Druk de naald opzij, misschien kun je een tunnel maken,’ raadde Nijinsky haar aan.


  Ze duwde de naald zo ver mogelijk opzij door er met haar nietige gewicht tegen te leunen. Het weefsel verzette zich alsof het bang was voor wat er ging komen. Er ontstond een gaatje, maar de druppels zuur leken te groot om in de smalle schacht te passen. Haar tweede druppel smolt ook maar een paar cellen, die stolden als afkoelende lava.


  ‘Het lukt niet. Ik krijg het niet voor elkaar.’


  ‘Pak nog een sonde om het gat groter te maken.’


  ‘Ik maak er een zootje van.’ Ze keek hem smekend aan, zwak, met de drang te vluchten, ermee op te houden, ervoor weg te lopen.


  ‘Plath…’ zei Nijinsky.


  Ze pakte een tweede sonde en stak hem vlak naast de eerste.


  Nu werd ze overspoeld door weer een golf herinneringen, niet alleen aan gamen.


  Vincent, die een pak slaag krijgt van zijn vader omdat hij heeft gevloekt.


  Vincent als baby, met piepkleine handjes die naar de borst van zijn moeder tasten, zijn zicht vertekend door vlammende lichtflitsen en kleuren die deden denken aan beschadigd filmmateriaal.


  ‘Er zijn meer dingen, andere herinneringen. Zijn moeder…’


  ‘Verdomme, Plath, schiet op, we hebben geen tijd meer,’ zei Nijinsky met de verbeten, boze stem die zijn versie van schreeuwen was.


  Plath liet de biots samen de sondes uit elkaar trekken en ja, nu had ze een gat tot diep in het brein. Ze stak een derde poot uit om de scheur in de blaas groter te maken.


  ‘Aaah!’ Ze vloekte en schoot omhoog uit haar stoel. ‘Hij is kapot, hij is kapot!’


  De blaas was zomaar verdwenen, als een lekgeprikte ballon. Zuur stroomde alle kanten op. Druppeltjes spatten en brandden in het hersenvocht, als het vuurwerk van luchtafweergeschut in een oude oorlogsfilm. Er zakte iets in het brein, zo bijtend dat cellen uit elkaar spatten, alles vernietigend wat het aanraakte.


  En er spatte iets op het lijf van haar nieuwe biot dat met een krankzinnige felheid aan het schoudergewricht van haar middelste poot vrat, die wild om zich heen maaide, alsof hij in brand stond.


  De nieuwe biot voelde de pijn.


  ‘Auauauaua, AUAUAUAU!’ schreeuwde ze.


  ‘Godver, haal haar daar weg!’ riep Keats.


  Iets van het zuur, misschien zelfs het grootste deel, liep de schacht in. Plath bleef de sondes van elkaar af duwen, knarsetandend, terwijl ze zag hoe een van haar poten smolt en opkrulde als brandend papier.


  ‘Jezus, het zit overal!’


  ‘Ben je gewond?’ vroeg Nijinsky.


  ‘Ja, ik ben gewond!’


  Het zuur had beide biots geraakt, zag ze nu. Een druppeltje brandde door het pantser van de oude biot.


  Uit het gat in Vincents brein rees een kokende massa zuur vermengd met gesmolten weefsel op. De hersencellen verbrandden, de haarvaatjes sprongen en schuimden hevig, als een verschrikkelijke parodie op een onderzeese vulkaan.


  ‘Dokter Violet?’ blafte Nijinsky.


  ‘Geen verandering,’ antwoordde ze prompt.


  ‘Ik crepeer van de pijn!’ gilde Plath.


  ‘Het zit alleen maar in je hoofd,’ zei Nijinsky.


  ‘Natuurlijk zit het in haar hoofd,’ snauwde Keats. ‘Pijn zit altijd in je hoofd. Haal haar daar weg!’ Toen Nijinsky niet meteen reageerde, riep Keats: ‘Sadie! Maak dat je wegkomt.’


  ‘De sondes beginnen te smelten,’ meldde Plath, ‘en ik ben hier weg, ik moet me terugtrekken, kolere!’


  ‘Blijf van een afstand kijken,’ gebood Nijinsky.


  ‘Sodemieter op, Jin,’ snauwde Keats. ‘Sadie: eruit.’


  Plath stuurde de beide biots achteruit en draaide ze zodat ze elkaar aankeken en ze door beide ogenparen tegelijk kon kijken. Een afgebrande poot viel van haar oudste biot af.


  De pijn was hevig, maar werd niet erger. Het was geen levensbedreigende pijn, maar onmiskenbaar pijn.


  Ze had zich in de nano een paar meter teruggetrokken.


  Het gat in Vincents brein borrelde nog, maar als een dovend vuur. Ze wist niet of het zuur het doelgebied had bereikt, maar het had een stukje van de hersenen verwoest dat op die schaal zo groot leek als een achtertuintje.


  De eerste lymfocyten dropen kronkelend op de schade af.


  De eerste die aankwamen, werden verbrand door het zuur en barstten open als met havermout gevulde waterballonnen.


  ‘Ik kan niet meer naar de sondes terug om ze los te trekken,’ zei Plath. ‘Het zuur vreet ze aan, maar ze zitten er nog in.’


  ‘Oké, goed dan,’ zei Nijinsky eindelijk. ‘Terugtrekken.’


  De eerste ochtendschemering zette de glas-in-loodpanelen in de lage koepel boven in de Stone Church een voor een in het licht. Anya kon er nu genoeg van zien om te weten dat ze inderdaad de Tien geboden uitbeeldden.


  Gij zult niet.


  Gij zult geen valse getuigenis afleggen, niet stelen, begeren wat van uw naaste is, echtbreken, moorden. De volgorde klopte niet helemaal; Anya had haar geboden geleerd in de Russischorthodoxe kerk die haar grootvader bezocht. Ze had nooit in God geloofd, maar ze hield van de oude man, een gedesillusioneerde communist die desondanks een vrome gelovige was gebleven.


  Wat heb jij eraan gehad, Jehova, de geboden en alles?


  Anya Violet legde een hand op Vincents wang. Hij bewoog zich niet meer. Zijn ogen flitsten niet meer heen en weer en leken gericht te kijken. Met een verschrikkelijke intensiteit. Maar niet naar haar. Ze voelde zich onzichtbaar.


  Hij keek naar iets. Hij zag iets.


  Nijinsky dook op uit het gat onder het altaar en hurkte naast Anya. ‘Dokter Violet. Wat ziet u?’


  ‘Ik ben geen psychiater.’


  ‘Wat ziet u?’ drong Nijinsky aan.


  ‘Hij… Hij beweegt niet meer. Helemaal niet. Hij ademt. Maar zijn ogen, die bewegen niet meer. Helemaal niet. Zijn handen bewegen niet, zijn armen hangen slap.’


  Nijinsky keek naar Vincent. Vincent leek zich van niets bewust te zijn. Hij was volkomen roerloos. Toen zakte hij langzaam, als een omvallende boom, tegen de kerkbank aan en gleed eraf, op de vloer.


  Nijinsky en Anya sprongen op. Anya voelde aan zijn gezicht. Nijinsky pakte zijn pols.


  ‘Hij leeft,’ zei Nijinsky. ‘Hij leeft.’


  ‘Hij is catatonisch. Wat hebben jullie met hem gedaan?’


  Nijinsky schoof een hand onder Vincents hoofd en tilde het op. Zijn ogen bewogen nog steeds niet. Hij bleef strak voor zich uit kijken.


  Nijinsky sloeg hem in zijn gezicht, niet hard.


  Anya zette een stap achteruit, maar protesteerde niet. ‘Harder,’ zei ze.


  Nijinsky gaf Vincent een pets in zijn gezicht.


  Niets. Hij vertrok geen spier. Knipperde niet met zijn ogen.


  ‘Nog een keer,’ zei Anya, en op de een of andere manier had zij nu de leiding, gaf zij de bevelen.


  Nijinsky haalde diep adem. Deze keer sloeg hij niet met zijn vlakke hand. Hij balde zijn vuist en stompte Vincent snel, maar hard tegen zijn slaap.


  Niets.


  Ze deinsden allebei achteruit en keken vol afgrijzen naar die wezenloze, lege ogen.


  Toen zag Nijinsky iets wat hem naar adem deed snakken.


  Maar wat hij zag was niet in de kerk.


  Een van zijn eigen biots, die achter op zijn eigen oogbol zat, keek passief naar Vincents bewegingloze, inactieve biot.


  ‘Wat is er?’ vroeg Anya.


  ‘Nou…’ Hij zei niet wat er was, want hij wist het niet. Hij wist alleen dat hij kippenvel op zijn armen kreeg, want Vincents biot had zich voor het eerst bewogen.


  Nijinsky rilde. Hij stikte bijna.


  ‘Wat is er?’ vroeg Anya dwingend.


  Vincents biot richtte zijn griezelig Vincent-achtige ogen op Nijinsky’s biot. Toen, terwijl de echte Vincent in de macro voor zich uit staarde, catatonisch, zonder iets te zien, liep zijn biot wankel naar die van Nijinsky en stak een klauw naar hem uit.


  ‘Anya,’ zei Nijinsky vol ontzag. ‘Hij is… Hij is bij bewustzijn.’
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  ‘Ben je niet een beetje te jong om met wapens te spelen?’ zei Burnofsky tegen Billy.


  Burnofsky zag er beroerd uit. Hij had de hele nacht verlangend naar de fles wodka gekeken, waar hij niet bij kon omdat hij aan de steiger was vastgebonden. Hij had jaloers toegekeken toen Nijinsky de fles aan zijn mond zette en een grote slok nam.


  Billy the Kid zei niets, want hij had ‘ik speel niet’ willen zeggen, maar toen was hij overspoeld door herinneringen en leek het wel of hij gif had geslikt of zo. Alsof hij zijn ingewanden wilde uitkotsen, en dat had hij al gedaan.


  ‘In elk geval te jong om een moordenaar te zijn,’ zei Burnofsky.


  Billy stond weer op het punt iets te zeggen en weer hield hij zijn mond. Wat hij had willen zeggen, was: ‘Ik ben geen moordenaar. Het was zelfverdediging.’


  Alleen was dat niet helemaal waar, hè? Hij was tenslotte weggekomen. Hij had een blokje om gelopen en was teruggegaan naar dat verdomde onderduikadres.


  Hij was veilig geweest. Vrij en buiten gevaar. En toen was hij teruggegaan.


  Natuurlijk had hij gedacht dat alle boeven dood waren. Toch?


  Toch, Billy?


  Alsof hij Billy’s gedachten kon lezen, schoot Burnofsky in de lach. Het was een verbitterd, boos geluid.


  ‘Misschien schiet ik jou wel dood,’ zei Billy geïrriteerd.


  ‘Waarom niet?’ zei Burnofsky. ‘Als jij het niet doet, doet een van de anderen het wel. Al is het waarschijnlijker dat ze me gaan bedraden.’


  Billy zag hem naar zijn koffer kijken. En Burnofsky zag dat Billy nieuwsgierig was.


  ‘Heb je ooit een nanobot bestuurd, knul? Ooit getwitcht?’


  Billy schudde zijn hoofd.


  Burnofsky wachtte af, zwijgend. Hij wierp nog een blik op de koffer en keek toen met zijn ogen halfdicht naar Billy. Die reikte in een opwelling naar de koffer. Hij ritste hem open en zag een schoon overhemd, ondergoed, een toilettas en iets in een nylon hoes met een rits.


  Billy keek naar de trap. Hij zette het ding in de hoes op zijn schoot, klemde zijn pistool onder zijn been en trok de rits open.


  ‘Het lijkt wel een oude Xbox. Zo ongeveer. De handschoen…’ Billy keek er zo verlangend naar als Burnofsky naar de fles. Hij wilde de handschoen aantrekken.


  ‘Toe maar. Het tintelt. Je hebt nog nooit iets zo gevoeligs gebruikt. Je kunt de tolerantie instellen, natuurlijk; op het maximum hoef je amper te bewegen om te twitchen.’


  Billy probeerde niet al te gretig over te komen. ‘Waar zijn de nanobots?’ vroeg hij om tijd te rekken.


  ‘Waar? Tja, we hebben twee soorten, weet je.’


  ‘Hm-hm.’


  ‘Laten we ze de grijze en de blauwe noemen.’


  ‘Oké.’


  ‘De grijze zijn makkelijk te besturen, uiteraard. Je grootste zorg is eigenlijk dat je ze kwijtraakt. Zie je die twee batterijen?’


  Natuurlijk had Billy ze gezien. Ze zaten in een pepermuntblikje. Twee doodgewoon uitziende batterijen, een enkele AAA en een enkele AA.


  Billy pakte de batterijen en hield ze in zijn hand. Hij duwde er met zijn wijsvinger tegen. Hij fronste zijn voorhoofd, pakte het uitsteekseltje aan de pluskant van de AA-batterij en trok eraan. Er schoof een cilinder naar buiten. In de cilinder zaten zes glazen buisjes, nauwelijks dikker dan een stopnaald.


  ‘In elk buisje zitten vierentwintig nanobots,’ zei Burnofsky. Hij zweeg even. ‘Dat zijn de grijze, natuurlijk,’ vulde hij aan.


  Billy hoorde de subtiele minachting in zijn stem. Hij keek op. De oude man had een uitdagende, pesterige blik in zijn ogen.


  ‘Wat is er zo belangrijk aan de kleur?’ vroeg Billy.


  ‘Het gaat niet om de kleur,’ zei Burnofsky zo zacht dat Billy naar hem toe moest leunen. ‘Het gaat erom wat ze kunnen. Ik bedoel, jij bent toch een gamer, nietwaar, Billy?’


  Billy the Kid had een lange, akelige weg afgelegd, bezaaid met slechte mensen. Hij was wel jong, maar niet naïef. Zijn intuïtie waarschuwde hem dat Burnofsky iets in zijn schild voerde.


  Maar hij kon Burnofsky wel aan. Hij schoof de handschoen om zijn hand. Het ding leek tot leven te komen. Het sloot zich om zijn hand, niet te strak, maar als gegoten. Alsof hij speciaal voor Billy was gemaakt.


  Hij voelde de druk van duizenden minuscule, kriebelige rubberen naaldjes die leken te popelen om even te twitchen.


  Hij pakte de andere batterij en trok met zijn vrije hand aan het uitsteekseltje. Het ging onhandig met de twitcherhandschoen aan, maar hij wilde hem niet uittrekken.


  ‘Hoe krijg ik ze eruit?’


  Burnofsky’s blik was ondoorgrondelijk. Er speelde zich iets dieps en duisters af achter zijn ogen. Iets enorms. Uiteindelijk zei hij: ‘Je breekt de glazen ampul gewoon. Zie je die vernauwing aan de ene kant? Daar breek je hem af en dan hou je hem ondersteboven. De binnenkant is van een speciaal laagje voorzien waar de nanobots geen greep op hebben, dus ze glijden er zo uit. Het is binnen een seconde of vijf gepiept.’


  Billy hield een ampulletje tegen het licht. Hij zag een zwakke blauwe zweem, meer niet.


  ‘Waarom zijn deze beter?’ vroeg hij.


  ‘Tja, Billy, dit zijn speciale nanobots. Heel speciale nanobots.’ Burnofsky’s stem was weer fluisterzacht. ‘Waarom laat je ze niet in je hand glijden?’


  Billy was over zijn weifeling heen. Zonder dat Burnofsky het tegen hem hoefde te zeggen, zette hij de twitcherbril op.


  Hij beet de ampul met zijn tanden door, spuugde de bovenkant uit en hield de opening tegen zijn onbedekte handpalm.


  Vierentwintig nanobots gleden uit de ampul op zijn hand.


  Vierentwintig schermen lichtten op in de bril in een fantastische wirwar van beelden. Hij zag vooral nanobots – nanobots die naar nanobots keken – de hele buitelende mengelmoes van spinnenpootjes, draaiende middenwieltjes en zoekende metalige ogen.


  En voor het eerst zag hij de wereld microsubjectief. De nanobots lagen, stonden en strompelden rond in iets wat op een diepe greppel leek. Een greppel waarin zich bladeren op de bodem hebben opgehoopt terwijl er geen bomen in de buurt staan.


  De greppel werd doorkruist door minder diepe voren in de ‘grond’, de kleinere lijnen in zijn handpalm. Die greppel, noemden ze dat geen levenslijn of zoiets? Was er niet iets met je levenslijn, lang of kort? Stom, maar het was bizar om erin te zitten.


  En het gekke was dat hij zich met die bril op bijna niet kon voorstellen dat hij ergens anders was dan daar. Die werkelijkheid was op slag belangrijker dan die van de macrowereld. Burnofsky was zo goed als vergeten.


  Over de verschillende visuele velden heen werd een feloranje oplichtend menu geprojecteerd.


  Een van de keuzes was 1x1.


  Een andere was PELOTON.


  REPLAY.


  En ZRN REP.


  ‘Eén keer één zal wel betekenen dat je de nanobots afzonderlijk bestuurt. Oké, dan is “peloton”…’ Hij bewoog een vinger, de keuze PELOTON lichtte op en opeens vormden de vierentwintig visuele velden één geheel; alle nanobots keken dezelfde kant op, als een goed gedrild leger tijdens een parade. Er waren nu ook subkeuzes: hij kon kiezen hoeveel pelotons hij wilde vormen met hoeveel nanobots, en er werden opties gegeven.


  ‘Wat betekent ZRN Rep?’ vroeg Billy.


  ‘Aha,’ zei Burnofsky dromerig, ‘dat is het mooiste. Het staat voor repliceren. Maar ik betwijfel of je daar al aan toe bent.’


  En nu komt het: Billy wist dat Burnofsky hem uitdaagde. Hij wist dat de man wilde dat hij ZRN Rep koos.


  Hij wist alleen niet waarom. Billy the Kid, die altijd werd onderschat, nam aan dat die ouwe gast wilde dat hij zichzelf vernederde. Alsof hij niet opgewassen zou zijn tegen dat repliceren, wat het ook was.


  Wat hij niet vermoedde, was dat de oude baas zojuist had besloten al het leven op de planeet uit te roeien.


  ‘Misschien kun je beter niet…’ zei Burnofsky. De rest liet hij in de lucht hangen.


  Billy koos ZRN Rep.


  Het was niet eenvoudig om uit het Hyatt in Crystal City te ontsnappen. Bot Man was er niet alleen. AmericaStrong zat in de kamers aan weerszijden van de zijne. Agenten van AmericaStrong surveilleerden in de lobby en hielden onopvallend, maar ook onophoudelijk in de gaten wie er kwamen en gingen. Bot Man was belangrijk voor de Armstrong Fancy Gifts Corporation.


  Zijn kamer werd natuurlijk afgeluisterd. En hij had de afluisterapparatuur natuurlijk gevonden, alle microfoontjes op één na uitgeschakeld en dat laatste aangesloten op een programma dat domweg het geluid van tv-programma’s herhaalde.


  Jessica had zich opgetut en zag er fantastisch uit. Bot Man… Nou ja, hij had gedaan wat hij kon. Hij zou nooit George Clooney worden, of wie was die andere gast die alle meiden zo leuk vonden?


  ‘Laten we de stad gaan bekijken,’ zei Bot Man. Hij pakte haar hand. Ze keek naar haar hand in de zijne en fronste haar voorhoofd alsof ze zich iets probeerde te herinneren.


  ‘Het wordt een beetje vreemd,’ zei hij. ‘De komende tijd, althans.’


  ‘Vreemd?’ Ze wist niet wat hij bedoelde, maar het maakte haar onrustig.


  Opeens begon hij te twijfelen. Hij had zichzelf er bijna van overtuigd dat er niets zou veranderen. Ze zou hem nog steeds aanbidden, maar misschien iets minder onderdanig worden. Iets eerlijker.


  In plaats daarvan keek ze hem aan alsof hij haar voor een verbijsterend raadsel stelde.


  Wat doe ik bij hem?


  ‘Oké, oké, het komt allemaal goed.’ Hij deed wat hij sinds zo ongeveer de derde dag nadat hij Jessica had bedraad niet meer had hoeven doen: hij probeerde haar gunstig te stemmen.


  En zijn nanobots zaten nog in haar. Als het te bizar werd…


  Hij had allang een manier bedacht om het opmerkzame oog van de waakhonden van AmericaStrong te omzeilen. Hij wist waar de gang naar de dienstliften zat. Die kwamen uit in de keuken en de wasserij eronder.


  Tien minuten later stond hij buiten, nog steeds hand in hand met Jessica. Hij vond het alleen jammer dat hij geen warmere jas had. Het was niet ver lopen naar het Marriott-hotel, waar ze ongezien een taxi konden nemen.


  Bot Man voelde zich uitgelaten. Als een spijbelend kind. Hij voelde zich vrij. Zelfs de kille wind versterkte het gevoel dat hij aan iets was ontsnapt. En als Jessica’s hand iets minder overtuigd in de zijne lag, nou, dan was dat ook best, want hij zou haar voor zich winnen. Hij zou haar dwingen… Nee, verkeerde woord… Hij zou haar overhalen van hem te houden.


  En de volgende keer dat ze met hem naar bed ging, zou ze het echt menen.


  Minako lag op haar bed. Ze keek door het metalen rooster boven haar naar de schoenen van de man die daar stond.


  Het monster… Zo moest ze die twee wel noemen, geen mededogen meer, ze waren het monster! Het monster had haar verschrikkelijke dingen laten voelen.


  Het ene moment was ze nog doodsbang geweest, het andere had ze hysterisch gelachen en daarna had ze gehuild, gesnikt, en waren de tranen ongehinderd over haar wangen in haar oren gerold.


  De gezichten van het monster hadden gelachen en gehoond, en het ene glimlachende gezicht had het andere een compliment gemaakt voor het ontdekken van dit geweldige nieuwe spel.


  Uit hoeveel vierkantjes bestond het metalen rooster boven haar? Tellen en vermenigvuldigen. Eén, twee, drie, vier, vijf, zes.


  Ze telde tot vijftig en zag dat er op het eenenvijftigste vierkantje een spat groene verf zat; dat zou het makkelijker maken om opnieuw te beginnen als ze de tel kwijtraakte.


  Tweeënvijftig, drieënvijftig…


  Op een gegeven moment hadden ze haar motoriek gevonden en haar rechterbeen pijnlijk laten trekken.


  ‘Moet je zien! Moet je dat zien!’ had Charles opgetogen geroepen.


  ‘Ha!’ had Benjamin gezegd. ‘Nog een keer!’


  Minako had daar dus zitten stuiptrekken met haar been, dat zich spande en ontspande, spande en ontspande, als een menselijke marionet.


  ‘Stel je voor wat we nog meer kunnen doen,’ zei Benjamin met een stem waar Minako de rillingen van kreeg.


  ‘Helaas, we moeten ons weer richten op de belangrijker taak dit meisje te helpen haar angst los te laten. Ze heeft onze hulp nodig, ja?’ zei Charles.


  Benjamin gaf geen antwoord, maar het woeste schokken hield op en even later waren de verwarde herinneringen weer gekomen.


  De lange kant van het metalen rooster telde honderdachten-zeventig vierkantjes. Nu de korte kant. Eén, twee, drie…


  Ze had zich haar vader plotseling herinnerd, zijn immense vollemaansgezicht dat op haar in haar wieg neerkeek. Naast hem had een mobile met blauw- en goudkleurige vogels gehangen. Ze had zijn woorden niet begrepen. Ze begreep nog geen woorden.


  Ze had zichzelf haar handen zien boenen aan de wastafel op de wc terwijl haar moeder riep dat ze moest opschieten. In die dagen was haar obsessie nog handenwassen geweest. Dat symptoom was minder sterk geworden, gelukkig, maar het tellen was ervoor in de plaats gekomen.


  Ze zag onsamenhangende, onbelangrijke herinneringen aan zich voorbijtrekken: zand, een boomblad, de spijlen van haar box, haar beste vriendin uit groep 6, Akiye.


  Ze hoorde ook herinneringen, als een vervormde download die oversprong van flarden van gesprekken naar het geluid van de wind naar het blaffen van een hond naar iets wat langs iets bonzends schraapte.


  Een hart. Niet het hare, maar heel dichtbij. Het hart van haar moeder zoals ze het in de baarmoeder had gehoord.


  Ze sloegen haar open als een boek en lazen haar. Niet dat ze het begrepen, niet dat ze het gedetailleerd zagen, want hun commentaar was algemener.


  ‘Dat leek triest,’ zei Benjamin bijvoorbeeld, en dan zei zijn broer: ‘Ik voelde boosheid.’


  Ze hadden zich als bloedzuigers aan haar emoties vastgezogen en voelden wat zij voelde op een manier die zowel afstandelijk als intiem was, alsof je wordt betast door iemand met dikke wanten aan.


  En toen…


  ‘Gatsie,’ had Benjamin gezegd. ‘Ze heeft in haar broek geplast, het kleine varken.’


  Ze had gevoeld dat het waar was. Ze had willen huilen, maar daar was ze nooit echt mee opgehouden.


  ‘Walgelijk. Zo kan ik niet doorgaan, niet tot ze weer schoon is. KimKim, breng haar terug naar haar hut,’ had Charles gezegd.


  ‘Ik moet toch even uitrusten,’ had Benjamin ingestemd. ‘Ling! Breng me een cocktail. Ik heb hem verdiend, hè?’


  KimKim had Minako, die zich beschaamd en bezoedeld voelde, terug naar haar hut gesleurd. ‘Neem een douche. Trek schone kleren aan,’ had hij streng gezegd.


  En nu lag ze de vierkantjes in het rooster te tellen en hoopte tegen beter weten in dat wanneer ze de twee rijen vermenigvuldigde, ze op een prachtig, heerlijk getal zou uitkomen.
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  Ze dansten.


  Anthony Elder en Jessica… Haar achternaam was hem ontschoten. Hoe had hij haar achternaam kunnen vergeten?


  Ze dansten in een club waar tweehonderd dollar en een geloofwaardig vals legitimatiebewijs genoeg waren om binnen te komen. Het had zo zijn voordelen om het wonderkind van AFGC te zijn.


  Ze dansten op een parketvloer vol blanke mannen van in de twintig in pak met hun das los en zweet in hun keurig geknipte haar. Ze dansten tussen vrouwen die veel met hun haar zwiepten in sexy mannelijke kantoorpakken op pumps met niet al te hoge serieuze juristenhakken.


  De muziek was nogal lam, maar het gaf niet. Het gaf niet. Ze dansten, een gast met zijn chick. Zijn chick die alle andere vrouwen in de zaal het nakijken gaf.


  Dat laatste, het rondlopen met een oogverblindende schoonheid, was iets wat hij bijna gewoon was gaan vinden. De blikken. Van de mannen, van de vrouwen, die blikken die zeiden: man, jij kunt niet tippen aan die meid. Maar nu was het anders. Hij kon nog steeds niet aan haar tippen, maar ze was nu vrij, en elk moment dat ze met hem doorbracht…


  ‘Heb je het naar je zin?’ riep hij hard in haar oor om boven de muziek uit te komen.


  ‘Ja hoor.’


  ‘Echt?’


  Hij hoorde de onzekerheid in zijn eigen stem. Hij klonk sneu. Toen glimlachte ze, en het was een andere glimlach. Verder zou niemand het zien, maar hij wel. Ze had blosjes op haar wangen van plezier. Haar ogen, die verbijsterende ogen, straalden, en ze keken naar hem.


  Dankbaar. Zo voelde hij zich. Heel vreemd. Dankbaar. Alsof hij God in de hemel wilde bedanken.


  Het was echt. Daar ging het om: het was echt.


  H.O.BTerwijl ze danste kwam de droom terug.


  Begraven tot aan haar nek.


  Napalm in haar aderen.


  Ze neuriede mee met de muziek, die eigenlijk alleen maar beat was en weinig melodie. Ze keek over Anthony’s schouder naar een gespierde, zwarte man van een jaar of vijfentwintig die veel tijd in de sportschool moest doorbrengen, want zijn biceps lieten de mouwen van zijn leren jack opbollen. Hij keek naar haar. Dat was niets bijzonders, ze keken allemaal naar haar, maar deze keek op een andere manier. Zijn blik was beroepsmatig opmerkzaam. Hij keek niet alleen naar haar gezicht, borsten en benen, al deed hij dat ook, maar hij keek kritischer. Bedaard. Peinzend.


  Wantrouwig. Dat was hij: wantrouwig. Wanneer hij naar Anthony keek, was het met een geslepen achterdocht.


  Jessica keek dus terug. Het werd iets wederzijds. Toen maakte hij een achteloos, maar weloverwogen gebaar. Hij draaide zich op zijn barkruk en zijn jack viel open. Hij had een holster met een wapen erin op zijn heup, niet opzichtig, professioneel.


  Het was een smeris. In elk geval een soort smeris.


  Jessica maakte zich van Anthony los.


  Hij keerde zich om toen hij haar zag weglopen en liep achter haar aan – zonder goed te weten waarom, zonder goed te weten wat ze van plan was – naar de gespierde man in het leren jack.


  ‘Hoi,’ zei Jessica.


  ‘Hé,’ zei Anthony. ‘Kom terug.’


  ‘Hallo,’ zei de man. Tegen Jessica, niet tegen Anthony.


  ‘Jessica, kom als de donder terug,’ snauwde Anthony. ‘Ik ben hier met je naartoe gegaan omdat je me smeekte.’


  ‘Jessica, mooie naam,’ zei de man.


  ‘Ja, dat zal wel, maar ze is van mij,’ zei Anthony, en hij pakte haar bij haar arm.


  De napalm in haar aderen vloog in brand. Opeens was het alsof ze overal in brand stond en de vlammen de aarde verschroeiden die haar gevangen hield. Ze draaide zich bliksemsnel om en gaf Anthony een stekende mep in zijn gezicht.


  De grote man reageerde met een geroutineerde snelheid. Hij stapte tussen hen in en zei: ‘Hé, ho even. Kalm aan, oké?’


  Anthony was echter niet bereid kalm aan te doen. ‘Rot op, ze is van mij.’


  En toen ging Jessica helemaal over de rooie. Ze zou zich nooit gedetailleerd voor de geest kunnen halen wat er toen gebeurde. Ze herinnerde zich alleen vuisten, trappen en woedende kreten, en ze kwamen allemaal van haar.


  Op de een of andere manier belandde ze buiten, in de kille nachtlucht. De man zette haar neer, hield haar op een armlengte van zich af en zei: ‘Oké, relax, dame.’


  Dat ‘dame’ was net zo’n duidelijke hint als het wapen. Gewone mensen noemden een tiener geen ‘dame’; het was politietaal.


  ‘Rustig maar, hij is weg,’ zei de man. ‘Je bent veilig.’


  Haar woede zakte, maar de herinnering aan die plotselinge uitbarsting vervulde Jessica met een ander soort hitte. Ze rilde en zweette tegelijk. ‘Wie ben jij?’


  Daar was de penning al. ‘Agent DeShawn Franklin van de Geheime Dienst.’


  Ze was perplex. ‘De Geheime Dienst. Dus… Je weet het? Van Anthony?’


  ‘Is dat je vriendje daarbinnen?’


  ‘Hij is niet… Hij is mijn… Ik…’


  ‘Haal even diep adem. Niks aan de hand. Je bent veilig. Wat denk je dat ik weet?’ Hij grijnsde wrang, maar waakzaam. ‘Hé, als je drugs bij je hebt, dat is mijn pakkie-an niet. Ik ben van de Geheime Dienst, niet van de narcoticabrigade.’


  ‘Jullie bewaken de president.’


  ‘Dat is een van de dingen die we doen, dame. Jessica. Je wilt me iets vertellen, ik zie het aan je.’


  ‘Anthony,’ begon ze, en toen keek ze over haar schouder alsof ze verwachtte dat hij achter haar zou staan. Hij was nergens te bekennen. ‘Anthony… Ik geloof dat hij iets met me heeft gedaan. En ik denk dat hij het ook met de president doet.’


  ‘Plath,’ zei Keats.


  ‘Sadie. Sadie en Noah. Laten we dat eens proberen.’


  ‘Sadie.’


  Ze hadden een plekje gevonden: de lage klokkentoren. De trap erheen was smal en gammel, en ze hadden met gebogen hoofd en een hand tegen de muur omhoog moeten klimmen, maar bovenin hing echt een klok, een onvervalste ouderwetse kerkklok die onderin een doorsnede van een centimeter of dertig had. Hij was lang niet geluid en de spinnen hadden er een appartementencomplex voor arachniden van gemaakt.


  De ruimte rond de klok was krap, maar betrekkelijk schoongeveegd door de wind die door de lage venstergaten blies. Ze konden tenminste rechtop staan, en de smalle horizontale ventilatielamellen gaven een grimmig, nihilistisch doorkijkje naar de buitenwereld.


  Het was koud. Ze konden elkaars adem zien. Er was een streepje van het schitterend verlichte Capitool te zien, maar dat zag er ook koud uit. ‘Weet je wat ik zou willen?’ zei Noah. ‘Ik zou willen dat ik rookte. Het zou super zijn om hier te staan en dan zo’n beetje contemplatief een sigaret te roken.’


  ‘Contemplatief?’


  ‘Ik stel me natuurlijk voor dat een verkankerde long er verschrikkelijk uit moet zien in de nano.’


  ‘Al met al maak ik me niet eens zo druk om kanker.’


  ‘Nee?’


  ‘Normale mensen zijn bang voor kanker.’


  ‘En dat zijn wij niet?’


  Ze stootte een blaffende lach uit om zijn zwakke poging tot humor te belonen. ‘Denk je dat een van ons beiden dat ooit is geweest? Normaal?’


  ‘Ik wel,’ zei hij.


  ‘Vertel.’


  ‘Wat moet ik je vertellen?’


  ‘Wat normaal is.’


  ‘Hè? Ik? Nou, juffrouw McLure…’


  ‘Mevrouw,’ verbeterde ze.


  ‘Echt? Goed dan, mevrouw McLure. Dit is voor mij normaal. Vroeg op. Het is koud in de flat, want de radiator op mijn kamer doet het niet zo goed, en als ik het warm wil hebben, moet het in de kamer van mijn moeder de Sahara zijn.’


  ‘Kun je de verwarming niet laten repareren?’


  ‘Tja, goh, ik zou de butler natuurlijk kunnen sommeren…’


  ‘Niet doen,’ zei ze vinnig.


  ‘Waarom ben je zo overgevoelig als het op je rijkdom aankomt?’


  ‘Omdat ik wil dat mensen van me houden om wie ik ben.’ Ze zei het luchtig, snel, alsof het een grapje was.


  ‘Ik dacht dat je helemaal niet wilde dat er iemand van je hield,’ zei hij.


  ‘Aha. Tja, er is een verschil tussen van iemand willen houden en willen dat anderen van je houden.’ Ze huiverde. ‘Ik bevries hier.’


  ‘Zullen we naar beneden gaan?’


  Ze wierp hem een blik toe vanonder half geloken oogleden. ‘Hoe kan het je ontgaan dat ik aangeef dat je me wat warmte mag aanbieden?’


  Hij sloeg zijn arm om haar heen.


  ‘Het blijft koud,’ zei ze.


  Hij nam haar in zijn armen. Zij sloeg haar armen om zijn middel en drukte zich tegen hem aan, met haar wang platgedrukt tegen zijn borst. Ze ademde diep in. Ze voelde hoe haar borsten tegen zijn buik werden geplet.


  Hij ademde in haar haar.


  ‘Het is dus koud in je kamer,’ spoorde ze hem aan.


  ‘Hè?’


  ‘Je zou me vertellen wat normaal is.’


  ‘Echt? Sorry, ik dacht aan voetbal. Ik dacht wanhopig aan voetbal. Ik herinnerde me alle details van een bepaalde wedstrijd…’


  ‘Hm,’ zei ze. ‘Hou je van sport?’


  ‘Ja. Ik vind sport een uitstekende afleiding.’


  ‘Van?’


  Maar ze vond het plagerige gesprek niet meer boeiend, en hij gaf geen antwoord. In plaats daarvan haalde hij zijn vingers door haar haar en tilde haar kin op voor een kus.


  Ze was er met haar hart niet bij. Ze dacht aan iets anders.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Keats… Noah… Dat strand waar we het over hadden. Stel dat het zou kunnen? Ik bedoel, als ik nou een manier wist om…’


  Een gil.


  Keats en Plath verstijfden. ‘Zo klinkt Vincent niet,’ zei Keats.


  ‘Billy!’


  Ze renden naar de trap.


  Billy zag zijn eigen handpalm als buitenaards terrein, zacht glooiende heuvels met onlogisch kriskras lopende greppels, sommige zo ondiep dat zijn nanobots er makkelijk overheen konden stappen, andere diep genoeg om een nanobot in te verstoppen.


  Hij experimenteerde door zijn hand langzaam dicht te knijpen. De grond krulde omhoog rond zijn nanobots. Hij werd opgetild en het felle licht werd verduisterd. Vingers… Wat zagen ze er onmetelijk groot uit! Alsof iemand worsten ter grootte van treinstellen had gedraaid. Ze waren ook gesegmenteerd, net als een trein, elk deel van een vinger als een wagon. Ze kwamen bij elkaar terwijl ze zich sloten, het licht tegenhoudend en diepe kloven in de lucht makend. Het oppervlak van de vingers was ook bedekt met lijnen, van links naar rechts, schuin, in alle richtingen. Het leek op een esoterisch handschrift, iets in een taal die hij in zijn stoutste dromen niet zou begrijpen.


  Hij strekte zijn vingers langzaam. De enorme, gehavende treinstellen kwamen omhoog en weken, als zo’n versnelde opname van een bloem die opengaat, een knop die een bloesem wordt.


  Zijn soldaten, zijn nanobots, baadden weer in het licht.


  Zijn legertje.


  Maar hij had genoeg van zijn handpalm en vingers, hij wilde méér zien. Hij wilde zien waar de oudere BZRK’ers altijd vol ontzag over hadden gepraat. Hij wilde de brij in. Hij wilde de confrontatie met de beestjes aangaan. Hij wilde vechten.


  Hij wilde gamen.


  Hij wierp een blik op Burnofsky. Die keek naar hem op een manier die Billy deed denken aan de ratten die hij in de stegen achter zijn pleegtehuis had gezien. Doortrapt. Waakzaam, maar niet angstig. Minachtend.


  Billy liet zijn nanobots over zijn handpalm snellen – springend, steigerend en zelfs even met het middenwiel uitgeklapt, al was dat op dit oneffen terrein geen praktisch idee, bleek toen hij een paar nanobots over de kop zag slaan.


  De nanobots renden als gekken op hun blauwige pootjes, als bereden politie. Hij liet ze langs zijn middelvinger omhoog klimmen. En het was nu echt een klim: wanneer ze uitgleden, vielen ze ruggelings achterover, als Humptie Dumptie van zijn hek. Toch betekende de zwaartekracht niet veel voor nanobots. Uitglijden, vallen, het maakte weinig uit, wat Billy overmoedig maakte.


  Hij lachte.


  ‘Leuk, hè?’ zei Burnofsky. ‘Kom nou eens van je hand af. Ga ergens heen waar meer te beleven is.’


  Billy wierp hem een wantrouwige blik toe. Burnofsky zat hem te stangen. ‘Niet bang zijn, kleine man,’ teemde hij. ‘Jij schrijft geschiedenis. Een primeur. En ik zit op de eerste rang.’


  ‘Waar heb je het over?’


  Burnofsky grijnsde scheef. ‘Laat maar. Game on, Billy the Kid.’


  De nanobots waren op de top van Billy’s vinger aangekomen.


  Hij bracht de vinger naar zijn gezicht.


  In de onder-is-boven en het-maakt-allemaal-niet-uit wereld van de nano leek de vingertop op het gezicht af te duiken als een gigantische, neerstortende raket, en Billy bestuurde die raket.


  Yee-hah!


  Billy stuurde zijn nanobots naar de andere kant van zijn vinger, van een omgeploegde akker naar een griezelig maanlandschap, als de uitgedroogde zoutvlakten van Death Valley, hardgebakken schalie, op nanoniveau lang niet zo glad als nagels in de macro. Hier leken ze op pannendaken.


  Maar verderop, daar gebeurde het, daar was de wereldwijde wand van huid, de wang, met daarboven een bol als de maan, verzonken in weke aarde. De oogbol. Zíjn oogbol.


  De nanobots sprongen van de korstachtige grond van de nagel op een eindeloze, glooiende vlakte van gevallen bladeren en minderden vaart.


  ‘Drie minuten,’ zei Burnofsky. ‘Het begint nu.’


  De nanobots lieten een soort gebogen haken uit hun achterpoten zakken. De voorpoten bleven vooruit bewegen, maar de achterpoten sloegen hun haken in de uitgedroogde laag van de opperhuid, die gevallen dode schilfers, en begonnen ze om te ploegen.


  Toen ze een voor hadden geploegd – het oogsten van dode huidcellen deed geen pijn – hielden ze op.


  Ze keerden zich om.


  Billy klikte virtuele keuzes aan. Hij fronste zijn voorhoofd, en Burnofsky zag het.


  ‘Kon ik maar zien wat jij nu ziet, Billy.’


  De nanobots onthulden een onverwacht onderdeel. Een mond, tandeloos maar opkrullend als de rode schminkgrijns van de Joker, opende zich aan de onderkant van de nanobots.


  De flarden van de aan stukken gereten huidcellen werden in de los van elkaar bewegende kaken gezogen.


  Binnen een paar seconden begonnen de nanobots een rozeachtige pasta uit te scheiden.


  Wat er daarna gebeurde, was een waas dat Billy niet eens kon zien. De pootjes van de nanobots bewogen als die van een spin op speed. Ze leken een plastiek te maken. Zo heette dat toch als je met klei werkte? Er ontstonden vormen uit de roze smurrie.


  Ze gebruikten andere dingen: minuscule naaldjes die trilharen boetseerden, vurige stralen die even oplichtten en op slag doofden. De MiniMijten kropen als een soort vage mist over de nanobots, als vlooien over een hond, een amper zichtbaar gewemel.


  Hij zag een voorgeprogrammeerde activiteit, zoveel wist Billy zeker. Hij zag iets waar hij zelf geen invloed op had.


  Hij zocht naar een stopknop. Hij keek naar zijn scherm en klikte hier en daar iets aan in een poging de nanobots af te leiden, ze dit of dat te laten doen. Wat dan ook.


  Maar zijn besturing bestuurde niets meer. Er verscheen een wachtwoordprompt.


  ‘Wat gebeurt er?’ vroeg Billy.


  ‘Let maar op,’ zei Burnofsky bijna zwoel fluisterend.


  ‘De besturing doet het niet meer.’


  ‘Nee, klopt, je moet eerst het wachtwoord invoeren. Tweeëndertig alfanumerieke karakters,’ zei Burnofsky. ‘Als je gewoon gokt, zou je de juiste combinatie binnen, o, ik denk een jaar of…’


  ‘Zeg op!’


  Billy had nu door wat er gebeurde. Uit de roze smurrie werden nieuwe nanobots gebouwd.


  Terwijl hij keek, zag hij de nieuwe monsters ontstaan. Het waren grove, postapocalyptische versies van de originele nanobots, minder gestroomlijnd, ruwer, simpeler.


  En toen begonnen die ook te ploegen.


  Dat was het moment waarop Billy schreeuwde.


  Minako ontwaakte uit een onrustige slaap. De herinneringen overspoelden haar weer en ze snakte naar adem.


  Ze draaide zich op haar zij, zwaaide haar benen over de rand van het bed en stond op. Ze rook nog steeds naar urine. Ze had de kracht niet gehad om te douchen.


  Zouden ze haar weer komen halen?


  Alsjeblieft niet. Alsjeblieft. Nee.


  Het schip stampte en rolde veel erger dan eerst. Ergens buiten, in de wereld achter deze verschrikkelijke glanzende bol, moest een zware storm woeden. Minako rende misselijk en wankel naar de piepkleine badkamer, maar toen ze er was, voelde ze zich beter. Ze trok de deur dicht en ging op de wc zitten, waar maar net genoeg ruimte voor was.


  Ze moest haar vingers verstrengelen om ze te laten ophouden met beven, maar ze beefden toch nog, en het beven trok door haar hele lijf.


  Ze zat vlak tegenover de deur, waar iets op hing.


  Een stukje wc-papier, een enkel vierkantje dat met een reepje plakband was vastgemaakt.


  Iemand had er met een pen iets op geschreven.


  Er stond: STERK ZIJN. JE BENT NIET ALLEEN.


  ‘Ja, ik wil een sigaret, verdomme.’


  ‘Maar mevrouw de president, u rookt niet.’


  Dat zei haar chef-staf, die Ginny Gastrell heette. Ze was griezelig mager, met een bijna ingevallen borst, knobbelige ellebogen en handen die bijna van een man konden zijn. Lasteraars omschreven haar vaak als het zwakste paard van de derde race op Belmont.


  ‘Maar ik heb wel gerookt. Ik ben gestopt. Nu wil ik weer beginnen,’ zei Helen Falkenhym Morales. Ze zat in het Oval Office en keek door het kogelwerende glas naar het gazon op het zuiden. ‘Ik ben gestopt, maar ik wil weer beginnen. Ik wil een sigaret. Er is hier toch wel iemand die nog rookt?’


  ‘Mevrouw de president, u…’


  ‘Ik wil een sigaret, verdomme! Ik ben verdomme de president van de verdomde Verenigde Staten en ik wil verdomme een sigaret!’


  ‘Ja, mevrouw de president. Ik geloof dat een van de agenten van de Geheime Dienst…’ Ginny liep de kamer uit.


  De president ging verder met het lezen van het verslag op haar tablet, een eindeloos, ijzingwekkend verslag over de uitbraak van bizarre terroristische of aan terroristen toegeschreven incidenten.


  Het vliegtuig dat was neergestort boven het MetLife Stadion.


  De bomaanslag en de schietpartij in het gebouw van de Verenigde Naties.


  De moord op de enige overlevende verdachte van die bomaanslag. Ze was eindelijk geïdentificeerd. Een braaf meisje, want het waren natuurlijk altijd brave meisjes, van Indiase afkomst, uit een degelijk gezin in Connecticut. Iemand was haar bewaakte kamer in het ziekenhuis binnengedrongen, had de FBI-agent die bij haar in de kamer was uitgeschakeld en vloeibare witte fosfor in haar hersenen gepompt. Tegen de tijd dat ze werd gevonden, had ze een lege, ontvleesde schedel op haar schouders.


  Een massaslachting in een huis vlakbij, op Capitol Hill.


  Het ergste, althans voorlopig, was dat de politie zich nog volop bezighield met het bloedbad in de boekwinkel in Washington. De FBI had zijn uiterste best gedaan er een zaak voor de federale overheid van te maken, maar had keihard te horen gekregen dat ze konden doodvallen. Er was een politieman doodgeschoten. Zo’n zaak zou de politie nooit afstaan.


  En wat het onderzoek aan het licht bracht, was Rios’ ETA. De aanwijzingen dat de getuigen gelijk hadden gehad stapelden zich op: de vrouw die het vuur had geopend, had gezegd dat ze van de ETA was en dat was ze inderdaad geweest.


  De president had een afspraak met Rios gemaakt. Ze mocht hem wel. Ze mocht hem zelfs heel graag, al leek ze zich te herinneren dat ze er eerst anders over had gedacht. Ze had zeker aan hem moeten wennen. De laatste tijd dacht ze dat hij haar deed denken aan een politieke mentor van vroeger, senator Reynolds, een onwrikbaar integer mens.


  Niet dat Rios er zo uitzag als de senator, zo klonk of zich zo gedroeg. Het was alleen… Nou ja, er was een soort verband…


  Maar nu dreigden haar regering en zij problemen te krijgen door toedoen van Rios’ rampzalige bureau.


  ‘En daarom moet ik een sigaret hebben,’ grauwde ze.


  Ginny Gastrell kwam terug met een sigaret en een groene Bicaansteker. Ze legde ze op het bureau voor de president. Haar hele wezen straalde afkeuring uit.


  ‘Je bent te calvinistisch, Ginny. Leef eens een beetje. Dat ga ik wel doen. Wat denk je: hoe snel na de herdenkingsdienst kan ik op zoek naar een nieuwe man?’


  ‘Bent u klaar met uw grafrede?’


  ‘Ik ben overal klaar mee. Ik ben er helemaal klaar mee.’ Ze stak de sigaret op en inhaleerde diep. ‘O, eindelijk thuis.’ Ze keek naar haar chef-staf en zei: ‘“Ik wil welgedane vrouwen om me heen,/en zonder rimpels, die goed slapen ’s nachts. Die Gastrell ziet er schraal en hongerig uit;/ze denkt te veel; zulke vrouwen zijn gevaarlijk.”’


  Het was een citaat uit Shakespeares Julius Caesar.


  ‘Mevrouw de president,’ zei Gastrell, die bijna stikte in haar woede, ‘ik moet u iets vertellen. U zou er vragen over kunnen krijgen.’


  De president inhaleerde diep, blies een rookkring uit en lachte ernaar. ‘Wat nu weer, Ginny? Wat nu weer?’


  ‘Een video. Hij is net opgedoken en er hebben al tweehonderdduizend mensen naar gekeken. Binnen vierentwintig uur zullen het er tien keer zoveel zijn.’


  ‘Een bijzonder schattig jong poesje?’


  ‘Het is nep, natuurlijk, maar wel heel goed gemaakt. Het lijkt een video-opname van u te zijn. Nee, niet echt van u. Beelden alsof iemand een camera had opgehangen… Nou… Ik zal het u laten zien.’


  De chef-staf legde haar eigen tablet in de breedte op het bureau en tikte tegen het scherm.


  Er werden onscherpe, rukkerige beelden van een gekmakend slechte kwaliteit zichtbaar, die allemaal opgenomen leken te zijn in de privévertrekken van het Witte Huis.


  ‘Nou en?’


  ‘Wacht.’


  Het beeld versprong opeens en daar was Monte Morales.


  Daar lag hij, op zijn rug, met ontbloot bovenlijf en een verwrongen gezicht.


  En nu praatte hij, al was er geen geluid.


  En daar was hij met een hand, een vrouwelijke hand, aan elke kant van zijn hoofd.


  ‘Aaaaaah!’ riep de president. Ze wilde haar hand voor haar mond slaan, maar pakte in plaats daarvan haar eigen blouse alsof ze met zichzelf vocht.


  Gastrell legde een hand op haar schouder. ‘Het spijt me, ik had u moeten waarschuwen. Het is verachtelijk. Het is walgelijk, zelfs naar de maatstaven van internet.’


  En nu werd Monte over de vloer gesleept.


  En nu gleed hij onder het water in de badkuip, en het bloed in het water kringelde als rook om zijn hoofd.


  ‘Aah,’ zei de president. ‘Aah. O. O, god.’


  ‘We kunnen proberen het eraf te laten halen, maar het is al overal verspreid. Anonymous eist de eer op. Ze beweren… Nou ja, het doet er niet toe.’


  De president balde haar vuist met de sigaret erin. Die schroeide haar handpalm en er sloeg die misselijkmakende barbecuestank van verbrand vlees van af.


  ‘Gaat het, mevrouw de president?’


  ‘Het is nep. Het is nep.’


  ‘Uiteraard. Maar goed gemaakt, zoals ik al zei. De achtergrond lijkt sprekend op de echte badkamer. De Geheime Dienst analyseert de beelden om onomstotelijk te bewijzen dat het nep is.’


  ‘Nep,’ fluisterde de president.


  ‘Dat wilde ik u even laten weten.’


  ‘Nep.’ Ze opende haar hand en zag een vuurrode, ovale brandwond in haar handpalm, midden op haar levenslijn.


  ‘Ga weg,’ zei de president.


  ‘Over twintig minuten begint de briefing over de toestand in Azerbeidzjan.’


  Maar de president luisterde al niet meer. Ze schoof haar stoel woest achteruit en rende naar de privévertrekken.
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  KimKim, een tweede bemanningslid en een vrouw van middelbare leeftijd die twee niveaus hoger zat, kwamen Minako halen. Minako had de vrouw vaker gezien. Ze dacht dat ze uit Australië zou kunnen komen.


  ‘Ik ben Kyla. Je zult je wel heel vereerd voelen,’ zwijmelde de vrouw.


  ‘Ik wil hier weg,’ zei Minako. ‘Ik wil naar huis. Jullie hebben het recht niet me hier vast te houden! Laat me gaan!’


  ‘O, wat een malligheid, lieverd. Alles is in orde. Het is allemaal heerlijk. Dit is de verrukkelijkste plek van de wereld.’


  ‘Je bent gehersenspoeld. Je bent gestoord!’ Hoe vaak kon ze dat zeggen? Wat had het voor zin om tegen gestoorde mensen te gillen?


  ‘O, doe niet zo gek,’ zei Kyla. ‘Ik zou niet gelukkiger kunnen zijn.’


  ‘Dat hebben zij met je gedaan,’ zei Minako in een wanhopige poging contact met de vrouw te krijgen, het haar duidelijk te maken. ‘Je denkt niet goed. Dit hier… Die afschuwelijke mannen, die monsters!’


  De klap kwam snel en hard, met de vlakke hand, en hij raakte het beoogde doel precies. Minako’s wang brandde en ze hield van schrik haar mond.


  ‘Sorry, liefje, maar je mag de Grote Zielen gewoonweg niet beledigen. Zij weten het beter. Het zijn genieën, zie je dat dan niet? Je bent nog te jong om het te begrijpen.’


  ‘Genoeg, kom mee,’ zei het tweede bemanningslid ongeduldig. ‘De bazen zeiden dat we haar moesten halen, dus laten we haar meenemen, dan is het maar gebeurd.’


  ‘Absoluut!’ zei Kyla. ‘En vlug een beetje!’


  De bemanningsleden pakten Minako elk bij een arm.


  ‘Deze hier wil me pijn doen, hoort dat ook bij jouw waanzin?’ vroeg Minako kwaad aan Kyla.


  ‘In Benjaminia en Charlestown gebeurt niets tenzij het de wil is van de Grote Zielen,’ zei Kyla. ‘Ik zou er maar niet over inzitten.’


  Terug naar de kamer. Het apparaat wachtte weer op haar. De monsters waren nog niet terug.


  ‘Je kunt gaan,’ zei KimKim tegen Kyla.


  ‘Sorry, maar je kunt me niet wegsturen,’ zei Kyla. ‘Je bent maar een bemanningslid. Je bent niet eens verlicht. Je bent niet duurzaam gelukkig.’


  ‘Mij best, als je maar oprot,’ zei het andere bemanningslid.


  ‘Nee!’ riep Minako. ‘Niet weggaan, dan doen ze vreselijke dingen met me! Het is een list!’


  ‘Het is wel een beetje een list, ja,’ verzuchtte het tweede bemanningslid. Zijn linkervuist schoot uit en Kyla’s hoofd knikte achterover. Ze viel plat op het dek, zo hard dat haar hoofd weer opveerde.


  Minako rukte zich los uit KimKims greep, maar ze kwam niet ver; hij was snel. Zijn hand sloot zich als een bankschroef om haar arm. En hij zei: ‘Je bent niet alleen.’


  Minako verstijfde.


  Toen vervolgde hij in een zo vloeiend Japans dat het zijn moedertaal wel moest zijn: ‘Ik heet voluit Kenshin Sugita.KimKim is mijn bijnaam. Ik werk voor de Naicho, de Japanse inlichtingendienst.’


  ‘Maar je wilde…’ zei Minako ademloos.


  ‘Nee. Ik wist dat de mannen de regels nooit zouden overtreden, daar zijn ze te bang voor. Maar zo won ik hun vertrouwen.’


  Ze keek naar het andere bemanningslid, dat zijn schouders ophaalde en zei: ‘Hoor eens, ik zit pas een paar weken in deze drijvende hel. Ik moest werk hebben. Dringend. Maar genoeg is genoeg, verdomme. Ik heet Silver. Voormalig sergeant wapentechniek Silver. Van het Amerikaanse Korps Mariniers.’


  ‘Mijn vader is… Mijn vader was marinier.’


  ‘Daarom gooi ik me samen met die geschoffelde Jap hier voor de haaien,’ zei Silver. ‘En je zou moeten weten dat je niet kunt zeggen dat iemand marinier wás, in de verleden tijd. In of uit dienst, dood of levend: eens een marinier, altijd een marinier.’


  Minako haalde beverig adem. ‘Semper fidelis?’


  ‘Als je dat maar weet. En laten we nu als de donder maken dat we hier wegkomen.’


  ‘Hoe…’ begon Minako aarzelend. Ze probeerde het nog eens. ‘Hoe oud zijn jullie?’


  KimKim keek haar aan alsof ze al gek zou kunnen zijn. ‘Ik ben negenentwintig.’


  ‘Voor zover ik het me herinner ben ik zevenenveertig,’ zei Silver verwonderd.


  Minako glimlachte voor het eerst sinds Okinawa. Negenentwintig en zevenenveertig. Allebei priemgetallen.


  Keats nam de gammele treden met twee tegelijk, op de voet gevolgd door Plath. Burnofsky zat nog aan de steiger vastgebonden. Billy had een twitcherbril op en een handschoen aan zijn ene hand, en met zijn andere hand klauwde hij naar zijn gezicht.


  ‘Ze eten me op!’ krijste Billy.


  ‘Wat?’ Keats wierp een indringende blik op Burnofsky, maar de oude baas maakte een bijna dromerige indruk, met een lichte glimlach om zijn bloedeloze lippen en zijn ogen halfdicht.


  Nijinsky en Wilkes kwamen aangerend.


  Keats trok de bril van Billy’s hoofd en zette hem zelf op.


  ‘Dat lijkt maar zo, Billy, je bent nog nooit in de brij geweest,’ zei Plath.


  Maar terwijl zij suste, keek Keats.


  Meer dan twintig nanobots waren druk in de weer met het afschrapen van Billy’s huid. Hier en daar lagen bergjes van een soort roze as. En terwijl hij keek, kwam er een verdwaalde huisstofmijt aansjokken, zonder zich van zijn omgeving bewust te zijn, vrijwel blind, een onschuldige, maar grotesk uitziende eter van afgeworpen huidcellen.


  De mijt was ongeveer even groot als de nanobots, een bol, gezwollen, spinachtig wezen op gedrongen pootjes. De nanobots, die gretig in de opperhuid wroetten, besteedden geen aandacht aan de mijt, tot hij tegen een nanobot opbotste. Die hakte de mijt in een flits doormidden. Andere nanobots haastten zich naar hem toe om te helpen en de mijt liet stuiptrekkend het leven.


  De nanobots aten de stukken van de mijt op.


  Weer andere nanobots deden zich tegoed aan Billy’s huid.


  Ze begonnen een pasta uit te scheiden, en daar stormden andere nanobots op af, en in een waas van minuscuul gereedschap en vuurstralen…


  ‘Ze bouwen meer nanobots!’ zei Keats.


  ‘Wat?’ Nijinsky was naar boven gerend. Hij griste de bril woest van Keats’ hoofd. Hij keek. Hij trok de handschoen van Billy’s hand en deed hem aan. Alsof hij de deskundige met verantwoordelijkheidsbesef was die iedereen kon vertellen…


  ‘Dat kan niet,’ zei Nijinsky.


  ‘O, toch wel, denk ik,’ zei Burnofsky.


  Nijinsky pakte de bril en gooide hem op de vloer.


  ‘Zelfreplicatie is geen mechanisch, maar een biologisch proces,’ zei hij, een herhaling van iets wat hij ooit ergens had gehoord. ‘Die nanobots zijn complexe machientjes.’


  ‘Juist,’ zei Burnofsky. ‘En bedankt voor het compliment.’ Hij richtte zich tot Plath. ‘Ik heb natuurlijk voortgeborduurd op het werk van je vader…’


  ‘Dit was niet zijn werk,’ zei Plath. ‘Hij deed geen onderzoek om te kunnen vernietigen, hij…’


  ‘Hij deed het om dezelfde reden als iedereen. Voor zijn ego. Om te kunnen zeggen dat hij het kon. Dat hij niet alleen God speelde, maar God was!’ riep Burnofsky uit. ‘Verwend nest dat je bent, je bent nog geen puist op haar kont waard. Als ze nog leefde, zou ze…’ Hij hapte naar lucht.


  ‘Wie? Over wie heb je het?’ vroeg Keats. ‘Die dochter die je hebt vermoord?’


  ‘Geef me iets te drinken, goddomme!’ schreeuwde Burnofsky. Er vloog spuug uit zijn mond.


  ‘Eerst zeggen hoe ik die nanobots laat ophouden,’ pareerde Nijinsky.


  ‘O, nee, ik dacht het niet,’ zei Burnofsky. ‘Ik denk niet dat ik dat ga zeggen. En we noemen ze hydra’s. Schattig, hè?’


  ‘Het begint pijn te doen,’ zei Billy verontschuldigend, alsof hij niet lastig wilde zijn. Er liep een dun straaltje bloed over zijn wang.


  ‘Laat ze ophouden,’ zei Nijinsky. ‘Je weet hoe dit afloopt. Dat kun je niet willen.’


  ‘Eerst iets te drinken, lekker ding,’ zei Burnofsky. ‘Hou de fles bij mijn lippen en gieten maar.’


  Nijinsky wist niet wat hij moest doen.


  ‘Jin, geef hem iets te drinken,’ zei Plath.


  Wilkes pakte de fles, duwde de hele hals in Burnofsky’s mond en hield hem op zijn kop. Burnofsky kokhalsde, slikte en verslikte zich, maar Wilkes bleef de fles vasthouden.


  Uiteindelijk haalde ze hem uit Burnofsky’s mond. ‘Zeg op nou. Hoe laten we dit ophouden?’


  Burnofsky hoestte tot zijn gehoest in lachen veranderde. Zijn stem kraste akelig, ‘Ik heb nooit gezegd dat ik iets zou vertellen.’


  ‘Jullie moeten me helpen,’ zei Billy gespannen.


  ‘Ha,’ zei Burnofsky. ‘Ze moeten je cremeren, joch. Dat moeten ze doen.’


  ‘Hè?’ zei Billy met beverige stem. ‘Wat is dat?’


  ‘Niks,’ snauwde Plath.


  ‘Wil je dit een kind aandoen?’ zei Nijinsky verontwaardigd.


  ‘Een kind? Eén kind, enkelvoud?’


  ‘Ongelooflijk,’ zei Keats hoofdschuddend. ‘Hoe ontaard je ook bent, wat je ook hebt gedaan, je kunt niet werkeloos toekijken hoe dit gebeurt.’


  Burnofsky’s blik kwam van heel ver weg. ‘Tja, mijn kleine Britse vriend, het is niet voor het eerst, hè? De eerste keer heb ik het van heel dichtbij gezien, heel intiem. Ze keek me aan… Ze wist niet… Maar ze voelde het, vanbinnen… Ze voelde de dood, weet je, ze voelde het, al was ze jong, en wat wist ze nou helemaal van de dood? Ze keek me aan en ze zei, pappie… En ze had me nog nooit op zo’n manier pappie genoemd. Al heel lang niet meer, niet meer sinds ze nog een klein meisje was…’ Hij raakte de draad even kwijt, vermande zich en hief zijn kin van zijn borst. ‘Ik ga het ze allemaal laten voelen, alle kinderen. Het hele menselijk ras. Alles wat leeft. Ik ga deze smerige planeet zuiveren. Jullie allemaal,’ zei hij. ‘Alles. Welkom aan het eind van de wereld.’
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  ‘Geef hier.’ Keats nam de nanobotbesturing over van Billy.


  ‘We hebben het wachtwoord niet,’ merkte Nijinsky op.


  ‘Ik ga niet proberen de hydra’s te laten ophouden, ik ga ze afmaken. Ik schakel over en gebruik de twaalf nanobots die Burnofsky op Plath heeft gezet. En ik haal mijn biots terug van Plath en Burnofsky.’


  Burnofsky snoof. ‘Biots en nanobots tegelijk besturen? Ik dacht het niet.’


  ‘Wilkes?’ zei Keats terwijl hij de twitcherhandschoen aantrok. ‘Als hij lastig is, laat je hem de baksteen weer voelen. Sla alleen niet op zijn rechteroog, want daar laat ik mijn biot door naar buiten komen.’


  ‘Dit is geen gevecht tegen Bot Man,’ merkte Plath op. ‘Die hydra’s staan in de automatische stand, hè? Zonder besturing? Ik doe ook mee.’


  ‘Bega geen stommiteiten,’ zei Burnofsky. ‘Het zijn er nu al te veel…’


  Baf!


  Wilkes had geen aansporing nodig. De baksteen raakte Burnofsky’s hoofd met genoeg kracht om hem het zwijgen op te leggen.


  ‘Jullie gaan niet met zijn tweeën de held uithangen,’ zei Wilkes. ‘Ik doe ook mee.’


  Het was een vreemde verzameling van de troepen. De strijdkrachten zaten her en der, maar in de macro waren ze allemaal binnen een straal van een meter.


  Plath had drie biots, waarvan er twee fris uit de couveuse kwamen en normaal functioneerden. Keats trok zijn eerste biot terug uit Plaths brein en zijn tweede uit dat van Burnofsky. Hij nam de besturing op zich van de nanobots die Burnofsky op Plath had gezet – die waren tenminste in het gareel te houden.


  Er speelde zich een explosie van bewustzijn af in Keats’ brein. Hij zag via K1 en K2, zijn twee biots. Er rende er een over Burnofsky’s oog, terwijl de andere Plaths hersenen uit rende.


  Op hetzelfde moment zag hij echter ook de visuele input van de twaalf nanobots in zijn bril.


  Hij zag veertien verschillende beelden. Die van de nanobots waren vreemd en grof in vergelijking met de rechtstreekse gedachtebesturing van biots.


  Veertien wezens te besturen, in Plath en in Burnofsky, en ze moesten allemaal zo snel mogelijk naar Billy’s wang. Het was iets tussen bloedserieus en bespottelijk in.


  Het probleem was dat het niet kon. Keats wist het en voelde zich moedeloos worden in de wetenschap dat niemand, ook niet Bot Man en zelfs Vincent niet, zo’n leger in bedwang kon houden. Hij verdeelde de nanobots in pelotons, maar als hij de hydra’s stuk voor stuk wilde opjagen en doden, zou hij de nanobots afzonderlijk moeten besturen.


  Ondoenlijk. Hij zette een stap achteruit en kennelijk leek het of hij flauwviel, want Nijinsky ving hem op.


  ‘Billy, sleep die bank hierheen,’ zei Nijinsky. ‘Ik doe de overdracht. Ik leg eerst mijn vinger op Plaths wang om de nanobots te pakken.’


  ‘Ja,’ zei Keats. En toen, hoewel hij het niet hardop had willen zeggen: ‘Kansloos.’


  Hij kon de nanobots in zoverre besturen dat hij ze naar de enorme vinger kon laten rennen die licht op Plaths wang rustte. Hij kon ze over de gelakt-geteerde nagel laten hollen. En daarna kon hij een biot langs Plaths oogzenuw laten lopen en een andere van Burnofsky’s oog door de palmboomfranje van Burnofsky’s wimpers, maar hij kon het niet allemaal tegelijk.


  De hydra’s zouden zich blijven vermenigvuldigen. Er zouden elke seconde vijanden bij komen die vernietigd moesten worden. En hij zou ze allemaal te pakken moeten krijgen, tot de allerlaatste aan toe. Als er ook maar één hydra overbleef die het proces opnieuw in gang kon zetten, zou Billy levend worden opgegeten.


  Nee, als er ook maar één hydra overleefde, zouden ze geen andere keus hebben dan Billy zelf te vernietigen – ze zouden hemmoeten vermoorden en tot as verbranden.


  Opeens zag hij Plaths eerste biot tussen de te grote veelheid aan beelden. Hij was afzichtelijk, een insect, een uitgerekte sprinkhaan, een mijt, een gedrocht van één meter tachtig lang in de nano. Onder de gefacetteerde insectenogen zat een paar dat een afschuwelijke parodie was van Plaths eigen ogen. Het effect was verwarrend en obsederend, alsof het gezicht van degene die hij liefhad was gevild en vervolgens op de kop van een spin gelast.


  ‘Ben jij dat?’ vroeg Plath hem in de macrowereld, maar op de een of andere manier voelde het alsof de biot het zei.


  ‘Ik denk het,’ zei hij.


  ‘Jij kunt dit beter dan ik,’ zei ze. ‘Ik zal jou volgen.’


  ‘Ik kom achter jullie aan,’ zei Wilkes.


  Keats wilde zeggen dat niemand hier beter in was dan iemand anders omdat het niet bestond dat iemand hier goed in zou zijn, maar desondanks liet hij zijn twee biots en twaalf nanobots oprukken.


  Als de cavalerie en de infanterie, dacht hij. De nanobots waren de soldaten, de pionnen, die kon hij wel opgeven. De biots waren kostbaarder. Zij waren de koning op het schaakbord: als je die kwijtraakte, was alles verloren.


  Er voegde zich een tweede biot van Plath bij de eerste en een derde, de nieuwe. Keats vroeg zich af wat die kon.


  ‘Misschien kan ik later niets meer zeggen,’ zei Keats. ‘Het zou kunnen… Nou ja, ik weet dat je het niet wilt horen, maar ik hou van je, Sadie.’


  Burnofsky schraapte zijn keel.


  ‘Ik heb de steen nog,’ waarschuwde Wilkes hem. ‘Dus klep dicht en laat Katniss en Peeta met rust.’


  Plath zou moeten zeggen dat ze ook van Keats hield, maar het zouden alleen maar woorden zijn. Ze liet haar biots dus achter de zijne aan rennen, vastbesloten ervoor te zorgen dat hij deze strijd niet zou verliezen.


  Ze kwamen bij een woeste lawine van over elkaar heen buitelende rode schijven: het bloed dat uit de wond in Billy’s wang stroomde. Het was een vloedgolf rode zuurtjes waar aan was gelikt, voorbij stromend als een woelige rivier met schuimkoppen. Tussen de rode bloedplaatjes zaten sponzige witte bloedcellen en iets wat Keats nooit eerder had gezien: een soort dik spinnenweb dat zwakke, ontoereikende draden over de stromende bloedplaatjes uitwierp.


  ‘Stollingsfactor,’ zei Plath. Ze zat naast hem op de kerkbank, maar hij kon haar niet zien door de bril. Hij wist dat hij haar kon aanraken als hij zijn been iets bewoog en hij wilde het ook, maar hij was bang haar uit haar concentratie te halen.


  Ze haastten zich langs de rode waterval van bloed naar de vulkaankrater die die lava op lichaamstemperatuur uitbraakte.


  Keats liet haar biots hun pas inhouden en zag dat Plath zijn voorbeeld volgde. De nanobots bleven op volle kracht vooruit gaan.


  Op de rand van de krater zat een enkele blauwe hydra langskomende bloedplaatjes op te schrokken.


  ‘Voor mij,’ fluisterde Keats.


  Het front van zijn voorste peloton nanobots viel de enkele hydra aan. Zes nanobots stortten zich op de hydra en reten hem aan stukken. Hydrapootjes vlogen door de lucht.


  Eitje. Een makkelijke overwinning.


  ‘Kom op,’ zei Keats en Plath, die hem natuurlijk hoorde, volgde hem. Twaalf nanobots en vijf biots bereikten de rand van de krater. Ze keken in een heksenketel, een hete soep van rode en witte bloedcellen en stollingsfactoren die zich als visnetten vanuit de wanden van de krater uitstrekten. De cellen stroomden gestaag over de rand, stollingsnetten met zich mee slepend.


  Hydra’s, een ontelbare massa, werkten zich door de bloedcellen heen, sommige opschrokkend, andere opzij duwend. Zwemmen kon je het niet noemen; het leek meer of reusachtige insecten zich een weg groeven door drassig grind.


  De grootste groep hydra’s vrat zich zijwaarts een weg door de diepere huidlagen. Ze groeven tunnels onder de dode bovenlaag naar het sponzige, rozig grijze vlees eronder.


  Keats moest eerder een beslissing nemen dan hij had gehoopt. Twee groepen hydra’s gingen elk een andere kant op. Geen pelotons meer. Hij moest beide groepen achtervolgen. Zes nanobots en een biot. ‘Blijf op de rand en pak alles wat naar buiten komt,’ zei hij tegen Plath. ‘Wanneer Wilkes aankomt, moet ze me volgen.’


  ‘Ik ook. Ik geef ook om jou,’ zei Plath.


  Maar Keats hoorde het al niet meer. Hij liet zich gaan en viel in de beelden in zijn hoofd. De bewegingen van zijn vingers zouden elkaar opvolgen, eerst de ene en dan de andere, maar het kon met geen mogelijkheid als hij zichzelf niet losliet.


  Veertien microscopische wezentjes die in twee totaal verschillende omgevingen moesten bewegen.


  Niet denken.


  K1 en zes nanobots doken achter de hydra’s in het bloed aan.


  K2 en zes nanobots achtervolgden de hydra’s die tunnels groeven in het onderhuidse vetweefsel van Billy’s wang.


  Keats hoorde niets meer. Hij wist niet meer waar hij was.Vergat Plath. Voelde de harde bank onder zijn dijen niet meer.


  Had geen honger of dorst. Zijn hart klopte niet en hij haalde geen adem, althans niet bewust.


  Hij was één keer eerder, toen hij werd getest, nog in het verre Londen, op die manier weggeraakt, opgegaan in het spel, zonder nog iets te voelen, zonder bewustzijn.


  Een hydrapoot tussen de rode kiezels. Een van Keats’ nanobots sloeg een klauw uit en haalde de hydra in. De andere zwermden over hem en de verscheurde hydra heen, die ze als ladder gebruikten, vechtend tegen de eb en vloed, eb en vloed van de rode lawine.


  Zeven verschillende beelden van bloedplaatjes, lymfocyten en klonterende vezels. Zeven paar voor- en achterpoten, allemaal zwermend, allemaal zoekend, een tweede hydra vangend en verscheurend, nog een, die werd doodgestoken, en nog een, en nog een, waarna ze op een opeenhoping van gerepliceerde hydra’s stuitten, zwakke, sukkelige, onsamenhangende schepsels met maar één vermogen: meer van zulke schepsels bouwen.


  De hydra’s vochten niet; ze werden niet bestuurd en waren zo simpel en stompzinnig als mijten. Ze hadden geen leider; ze waren automaatjes. Ze vochten niet en vluchtten niet, ze verzwolgen alleen vlees en poepten koolstof uit terwijl de MiniMijten hun subzichtbare werk deden: meer hydra’s bouwen, steeds meer.


  Het boeide Keats niet. Hij hoefde ze alleen maar te doden.


  Een millimeter en een hele wereld verder persten K2 en zes nanobots zich tussen vetcellen door die eruitzagen als gedeeltelijk leeggelopen ballen, gemaakt van was, helemaal wit, waar plaatjes en slierten onbekende vezels aan vastplakten. De hydra’s waren klaar met tunnelen en begonnen nu aan een nieuwe replicatiecyclus, graven en eten, wat een soort grot in de huid sloeg.


  Ze zaten overal in de grot, bovenin, onderop en aan de zijkanten, allemaal bezig en zich niet bewust van Keats, die ze aanviel, afslachtte en verscheurde. Het leek op werken in een slachthuis, hakken aan de lopende band, zo snel en efficiënt mogelijk doden.


  De lijken van de massaal afgeslachte hydra’s vulden de grot tot de nanobots zich erdoorheen moesten graven om de rest te zoeken. Lymfocyten dropen de ruimte in en voegden hun trage jacht toe aan de slachtpartij.


  En toen: een heel ander wezen. Ook blauw, ook een hydra, maar glanzend, met scherpe, uitgesproken lijnen en zijn wapens paraat, maar ook deze hydra van de eerste generatie, uit de fabriek en geen goedkope replica, werd niet bestuurd. Hersenloos, geprogrammeerd.


  K1 rukte hem twee poten uit, zodat hij machteloos was en geen kant meer op kon. De lymfocyten zouden het werk afmaken.


  Roekeloos, een krankzinnige roes, alleen nog maar een roes, veertien beelden tegelijk en o, god, wat was het lekker.


  Het was het niets. Leegte en voldoening. Een wild beest, veertien wilde beesten die joegen en moordden, joegen en moordden.


  Plath, die geen bril op had en nog in de macro kon zien, in de wereld, zag een extatische glimlach op Keats’ gezicht. Ze had hem nog nooit zo zien glimlachen, met trillende lippen en ontblote tanden.


  Ze voelde dat haar blik naar Burnofsky werd getrokken, of ze wilde of niet. Ze verwachtte dat hij zich zou verkneukelen om het beest in Keats dat boven was gekomen, maar dat deed hij niet. Zijn mond bewoog en hij beet op zijn onderlip. Zijn fletse ogen stonden hongerig.


  Hij was jaloers. Hij was een junkie die zag hoe een andere verslaafde de ultieme drug direct in een ader spoot.


  Plath voelde zich misselijk. Haar biots wachtten bij de krater terwijl de twee biots van Wilkes voorbij stoven en in het bloed doken. De stollingsnetten vertraagden de stroom nu. Plath zag Keats’ biots en nanobots niet meer, alleen de buitelende bloedplaatjes en in die rode stroom, als wrakhout, de poten, koppen en rompen van de hydra’s.


  Er biggelde een traan over Burnofsky’s wang.


  Keats’ diepblauwe ogen waren onzichtbaar achter de dikke bril.


  Wilkes lachte kakelend in zichzelf.


  Hij had gezegd dat hij van haar hield en ze had niets teruggezegd. Als ze Keats alles gaf wat hij wilde, haar lichaam en zelfs haar liefde, zou het voor hem dan opwegen tegen dat verschrikkelijke spel?


  ‘Wat gebeurt er?’ onderbrak Billy haar gedachten.


  ‘Waanzin,’ antwoordde Plath.


  Pia Valquist en admiraal Edward Domville vlogen in een Sea Kinghelikopter van de Royal Navy door het onweer. Het was niet de ideale manier om door windvlagen en bliksemschichten te reizen. Het achtergrondgeluid van de heli zelf was al oorverdovend, maar als je er het gieren van de wind en de plotselinge donderslagen alsof God de lucht met zijn blote handen openscheurde bij optelde, had je een hoop herrie.


  En een hoop beweging. Luchtzakken als verrassingsliften lieten de Sea King dan weer tientallen meters naar beneden storten en dan weer plotseling omhoogschieten terwijl hij continu heen en weer werd geslingerd. Iets aan dat aanhoudende heen-en-weer en op-en-neer deed Pia denken aan een bokser in de ring die altijd zijn hoofd in beweging houdt.


  Admiraal Domville had niet zo de neiging kleurige vergelijkingen te bedenken. Hij had het te druk met overgeven in een plastic emmer.


  ‘Luchtziekte is niets om je voor te schamen!’ riep Pia zo hard als ze kon.


  ‘Nelson was vaak zeeziek,’ gilde Domville terug toen hij even kon praten.


  Toen waren ze opeens door de storm heen en maakte de massa donkergrijze stapelwolken plaats voor hier en daar een wolkje, beschenen door de ondergaande zon. Het geluid was nog ondraaglijk en de helikopter bleef onverwachte bewegingen maken, maar toch was het een opluchting.


  Een bemanningslid kwam de cabine in en wees naar buiten. Pia maakte zich onwillig los uit de passagiersstoel en liep behoedzaam naar het raampje; ze zag de Albion sereen onder hen varen.


  Ze stak haar duim op.


  ‘We kunnen landen,’ zei het bemanningslid. ‘We hoeven de vangkabels niet te gebruiken.’


  ‘De wat?’ vroeg Pia. Er had nog niemand iets over vangkabels gezegd. ‘Zei u daar “vangkabels”?’


  De landing verliep vrij gladjes. Ze werden met de vormelijkheid van de Royal Navy ontvangen. Domville speelde zijn rol, maar zodra de beleefdheid het toeliet, nam hij de kapitein van de Albion apart. Ze stelden zich aan elkaar voor en Domville kwam ter zake.


  ‘Kapitein, ik moet u vragen of ik een paar van uw manschappen mag lenen.’


  ‘Uiteraard, excellentie,’ zei de kapitein op een toon alsof het de normaalste zaak van de wereld was dat er een admiraal met een Zweedse spionne uit de lucht kwam vallen die er met een peloton van zijn manschappen vandoor wilde.


  ‘We moeten een goed gesprek voeren met een lng-tanker die de haven van Hongkong met hoge snelheid nadert.’ Hij gaf de koers en positie van het Poppenschip door.


  ‘Als we tussenbeide willen komen voordat het schip de Chinese territoriale wateren bereikt, zullen we snel moeten zijn,’ zei de kapitein.


  ‘Inderdaad.’


  ‘We hebben nog net tijd voor een kop thee voordat u gaat,’ zei de kapitein gedecideerd.


  Minako wilde niet te veel hoop koesteren, nog niet. Van hoop ging haar hart alleen maar sneller slaan, en ze kreeg toch al bijna geen lucht.


  Waren ze hier echt om haar te redden?


  ‘Er zijn maar twee manieren om hier weg te komen,’ zei Silver. ‘Of we nemen een reddingsboot, of we pikken die helikopter. Ik kan er wel mee vliegen, maar ik heb het lang niet gedaan en er staat een flinke storm.’


  ‘Die zou zichzelf moeten uitputten,’ zei KimKim. ‘Als ze ons een boot zien pakken, zetten ze meteen de achtervolging in. We moeten de heli wel nemen.’


  ‘Ja,’ zei Silver.


  Ze leken er geen van beiden blij om te zijn.


  KimKim hield zijn schiethand laag en uit het zicht, zette de stalen deur op een kier en gluurde naar buiten.


  Het viel Minako op dat alleen KimKim gewapend was. Silver niet. Silver was groot, maar Minako geloofde niet in toverij en ook niet in Jackie Chan. Een man in zijn eentje met grote vuisten kon niets beginnen tegen de krankzinnige dorpelingen van Benjaminia en Charlestown.


  De priemgetallen hielpen wel, maar veel meer mannen met veel meer pistolen zou een grotere hulp zijn.


  ‘De gang door, met de trap twee dekken naar beneden naar het heliplatform. We verstoppen ons in het kwartier van de boordwerktuigkundige. Als de piloot er ook is, halen we hem over ons te helpen.’


  Silver knikte. ‘Jij bent hier de James Bond, ik ben maar een werkezel.’


  ‘Minako, blijf dicht bij ons.’ KimKim opende de deur. Silver en Minako volgden hem op de voet.


  Een-twee-drie-vier-vijf…


  Ze kletterden naar beneden en toen zag Minako haar moeder voor zich opdoemen, midden op de trap, en ze bleef staan en slaakte een kreet en toen liep KimKim dwars door Minako’s moeder heen en Silver ook.


  Alsof ze er niet was, nee, onmogelijk. En toch was ze er.


  Minako had de dertiende tree geteld. En daar was haar moeder.


  Ze nam de volgende tree, de veertiende, en weg was haar moeder. Alsof ze er nooit was geweest. En ze had er toch ook niet kunnen zijn?


  Vijftien-zestien-zeventien en niets, geen moeder, alleen twee bange, maar vastberaden mannen die over hun schouder keken om te zien of ze hen wel kon bijhouden.


  De eerste trap telde negentien treden, een priemgetal. Als de tweede hetzelfde aantal had, zou dat een goed teken zijn.


  Een-twee-drie…


  Ze telde tot dertien – en daar was haar moeder, zo echt als het maar kon, behalve dan dat KimKim en Silver weer dwars door haar heen stapten.


  Minako verstijfde.


  De mannen kwamen beneden aan en zagen dat ze niet mee was gekomen. ‘Wat is er, lieverd?’ vroeg Silver.


  ‘Ik…’


  ‘Gaat het wel?’ vroeg KimKim in het Japans.


  ‘Ik zie mijn moeder. Ik zie haar. Daar!’ Ze wees naar een plek waar voor de mannen niets te zien was. ‘De dertiende tree. Net als op de eerste trap. De dertiende tree.’


  Ze nam beverig de veertiende tree en weg was haar moeder. ‘Er is iets… Ze hebben iets met me gedaan. Met mijn hersenen.’


  KimKim klom met twee treden tegelijk naar haar toe. ‘Dat zou kunnen, Minako; dat doen ze. Ze doen dingen in je brein. Je moet er niet op letten. Je moet met mij en sergeant Silver meegaan, en verder nergens aandacht aan besteden.’


  ‘Dat kan ik niet.’ Minako snikte. ‘Ik ben niet goed in… in niet op dingen letten.’


  ‘Nee, maar je bent een dapper meisje en het lukt je wel,’ zei de spion. Hij nam onbeholpen haar handen in de zijne, zodat het koude metaal van zijn pistool tegen haar pols werd gedrukt.


  De deur onder aan de trap ging open. Een bemanningslid keek op, zag het hele plaatje en trok een ontzet, niet-begrijpend gezicht. Hij zag Minako. Hij zag het pistool in KimKims hand. Hij zag Silver.


  Hij aarzelde.


  ‘Hou je mond dicht en loop weg,’ zei Silver. ‘Niet om moeilijkheden vragen.’


  Het bemanningslid knikte en wrong zich langs hen heen de trap op.


  ‘Gaat hij ons verraden?’ vroeg Minako.


  ‘Het is fiftyfifty,’ zei Silver. ‘Kom op.’


  Ze liepen de trap af en stapten op het heliplatform. Het regende, maar de druppels vielen verticaal, niet langer horizontaal. Het schip slingerde en rolde nog hevig op de hoge golven.


  ‘De zee is niet heel boos,’ merkte Silver op. ‘En de wind gaat al liggen. Over een uur misschien.’


  KimKim ging Silver en Minako voor naar de hut van de piloot en de boordwerktuigkundige, die vlak naast het heliplatform onder een buitentrap was weggestopt. Hij ging naar binnen zonder te kloppen.


  De piloot stond over een werkbank gebogen iets van metaal in elkaar te draaien met twee buigtangetjes. Hij was in de dertig, met een wijkende haargrens en vrij lang, zwart haar.


  ‘Wat komen jullie doen?’ zei hij nors. Toen zag hij Minako en kneep wantrouwig zijn ogen tot spleetjes. Silver sloot de deur achter hen en deed hem op slot.


  ‘Wat moet dit verdomme voorstellen?’ zei de piloot verontwaardigd.


  ‘Wat dit moet voorstellen, is dat ik gewapend ben,’ zei KimKim, die gedienstig zijn pistool liet zien. ‘Dat betekent dat ik praat en jij luistert.’


  ‘Mij maak je niet bang.’


  ‘Dat is dan stom, want je zou wel bang moeten zijn.’


  De piloot lachte geforceerd en legde de tangetjes neer. ‘Ik ben gelukkig,’ zei hij. ‘Intens en duurzaam gelukkig. Als je gelukkig bent, is er geen plaats voor angst.’


  ‘O, is hij er zo een,’ zei Silver neerbuigend.


  ‘Ja,’ verzuchtte KimKim.


  Silver zette een snelle stap vooruit en mikte een harde linkse in het gezicht van de piloot, gevolgde door een uppercut die de piloot door zijn knieën liet gaan. Silver boeide zijn handen en enkels met ijzerdraad.


  ‘Jij zult ons hier dus weg moeten vliegen,’ zei Silver. ‘Denk je…’


  De deur ging open. Er dook een man op. Een officier. KimKim maakte een sprong, maar de man was te snel. De deur sloeg in KimKims gezicht.


  KimKim gooide de deur open, maar het was te laat. Er was niemand meer te bekennen.


  ‘We hebben een seconde of tien om iets te verzinnen,’ zei Silver.


  ‘Zorg dat die helikopter de lucht in gaat!’ schreeuwde KimKim.


  Ze renden alle drie naar de helikopter. De cockpit was niet afgesloten, maar het toestel was aan het dek vastgemaakt met kettingen.


  ‘Maak ons los,’ riep Silver, die in de helikopter klom en op de stoel van de piloot ging zitten. Minako, die doorweekt was en klappertandde, hees zich op de verbazend ruime, vreemd ogende stoel erachter. Een-twee-drie…


  Toen ze bij dertien kwam, stond haar moeder buiten in de regen. De illusie was volmaakt: het haar van haar moeder wapperde in de wind. Haar politie-uniform kleurde donkerder blauw waar het nat werd van de regen. Het enige wat eraan ontbrak, was een echte reactie op Minako of haar omgeving. Het was alsof haar moeder een heel beperkt computerprogramma was, alsof de illusie zich wel door de omgeving kon laten beïnvloeden, maar er geen wisselwerking mee kon aangaan.


  Veertien.


  En weg was haar moeder.


  ‘Jij daar, ga bij die heli weg.’ De stem werd versterkt door een megafoon, maar werd nog half meegesleurd door de wind.


  Minako leunde naar voren om omhoog en naar buiten te kunnen kijken. Daar. Twee scheepsofficieren in gele oliejassen.


  KimKim bleef de kettingen losmaken. Silver haalde de ene na de andere schakelaar over in de cockpit. Minako trok de riemen strak aan, maar merkte dat ze niet voor iemand met haar bouw waren gemaakt. Opeens drong het tot haar door dat de stoel voor Charles en Benjamin was ontworpen.


  De officieren gebaarden. Vanaf het achterschip, buiten Minako’s gezichtsveld, kwamen mannen aangerend.


  KimKim richtte snel en vuurde. Een man viel en omklemde zijn been. De bemanningsleden stormden nu de andere kant op.


  Minako hoorde een elektronisch geluid, een soort gejank. Een windvlaag liet de helikopter sidderen.


  KimKim worstelde met de laatste ketting, die bleef steken.


  De schroef op het dak van de helikopter kwam in beweging. Langzaam… Langzaam… Iets sneller…


  Hoeveel omwentelingen per minuut? vroeg Minako zich af. Was er een vast aantal? Was het een gunstig getal?


  Opeens werd de helikopter bestormd door een rumoerige meute. Dit waren geen voorzichtige bemanningsleden, maar inwoners van Benjaminia en Charlestown.


  ‘Nee!’ riep Minako uit.


  KimKim had de laatste ketting losgemaakt, richtte zich op en keek naar de stortvloed aan mensen. Hij vuurde in de lucht.


  Er bleef niemand staan.


  ‘O, nee, nee, nee,’ zei Minako smekend.


  KimKim liet het pistool even zakken, richtte en vuurde.


  Een rode bloem verscheen precies in het midden van de borst van een man. De man viel achterover.


  Nu trok de massa zich eindelijk terug. Niet ver, maar de aanval was gestaakt. De heli zou nog kunnen ontkomen, als Silver hem de lucht in kreeg.


  De schroef draaide wel, maar zo langzaam, zo langzaam!


  ‘Volk! Ons volk! We worden aangevallen!’ riep Benjamin. Hij zag de man die door KimKim was geraakt. Dood. Een van zijn mensen. Hij had de man een keer gesproken. Of misschien was het een andere man, die op hem leek… Het deed er niet toe, alle mensen van Benjaminia waren zijn mensen.


  ‘Kapitein, open de bollen,’ zei Benjamin. ‘Laat alle mensen op het dek, iedereen. We zullen afrekenen met dat tuig. Tot de laatste man! We zullen ze overweldigen met ons aantal.’


  De bollen openden zich als sinaasappels. Vanaf hun plek op de brug keek de Tweeling in de dichtstbijzijnde bol, in de structuur van loopbruggen en balken. Ze zagen gezichten die plotseling omhoog werden geheven, ogen die voor het eerst in weken, maanden of jaren de lucht zagen.


  ‘Bied verzet!’ riep Benjamin extatisch. ‘Ga het dek op allemaal en vernietig die verraders. Niet bang zijn, aanvallen!’


  Daar kwamen ze naar buiten, de wind, de regen en het daglicht in, struikelend op het onbekende terrein, over elkaar heen klauterend als mieren. De inwoners van Benjaminia, de inwoners van Charlestown, honderden mensen die hun schenen openhaalden aan scherp metaal en tegen schotten op liepen, door het dolle heen.


  ‘Pak ze!’ riep Benjamin. ‘Dood de mannen en red het meisje!’ Een vrouw struikelde en viel in het raderwerk van de bol; ze viel, schreeuwde en werd langzaam naar beneden en uit het zicht getrokken, als vlees dat in een gehaktmolen verdwijnt.


  De duurzaam gelukkigen aarzelden echter niet. Ze hadden hun bevelen. Ze zagen hun doelwit.


  De poppen van het Poppenschip waren boosaardig tot leven gekomen.


  Toen riep een van de officieren op de brug: ‘Kapitein! Kapitein! Naderende doelwitten!’


  Alle ogen op de brug volgden de wijzende vinger van de officier. Twee Sea King-helikopters, snel als raceauto’s en zo laag boven de woeste golven dat geen radar ze kon oppikken, vlogen onstuitbaar op het Poppenschip af.


  Verrekijkers werden gepakt en gericht. ‘De Royal Navy!’


  ‘Haal ze neer! Jullie hadden toch raketten?’ hinnikte Charles doodsbang.


  ‘Ze zijn te dichtbij, we zouden het schip ermee opblazen,’ zei kapitein Gepfner. ‘En ze hebben mariniers aan boord.’


  ‘We zijn op nog geen kilometer van de Chinese territoriale wateren,’ meldde de eerste stuurman.


  Het was op dat moment evenwel geen relevante informatie, want de voorste Sea King maakte een scherpe bocht en vloog brullend over het schip, als de toorn Gods zelf, vlak over de brug, zo laag dat Charles de gezichten van de mannen in de open deur kon zien.


  De helikopter maakte een verrassend snelle, geoefende manoeuvre en bleef boven het tumult zweven. De tweede Sea King bleef op dertig meter afstand. Een machinegeweer op draaibaar statief wees met de loop recht naar de brug.


  Charles voelde zijn hart overslaan. De dodelijk kalme marinier achter dat geweer kon met geen mogelijkheid missen.


  ‘Doe iets!’ commandeerde Benjamin.


  ‘Als we gevangen worden genomen, draaien we allemaal de bak in,’ zei Gepfner, die niet naar Benjamin luisterde, tegen zijn officieren. ‘Als ze ons in Chinese wateren pakken, kan het ook het vuurpeloton worden.’ Hij keek van de een naar de ander en zag het gezamenlijke besluit ontstaan. ‘Het is nu een kwestie van leven of dood, mannen. Pak de bazooka’s en deel ze uit.’


  ‘Nee, kapitein,’ zei een jonge officier. ‘Ik schiet niet op mariniers, kapitein.’


  Gepfner trok een pistool en schoot de officier zonder enige waarschuwing in zijn borst. Terwijl het schot nog weerkaatste in de metalen klankkast van de brug zei hij: ‘Ik sluit mijn carrière niet af in een Chinese cel, wachtend op de kogel bij zonsopkomst.’


  ‘Dit is een strijd voor alles wat ons lief is,’ riep Benjamin in de luidspreker. ‘Sterf als het moet. Sterf voor mij!’
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  Bot Man beefde voor de tweede keer binnen een paar dagen. Hij was als een speer de club uit gerend en holde nu over straat, tussen massa’s yuppies door die nu geen ongelooflijke bofkont met een waanzinnig lekkere vriendin meer zagen als ze naar hem keken, maar een sjofel gastje dat waarschijnlijk op de loop was voor de politie.


  Hij dwong zichzelf op te houden met rennen. Hij dwong zichzelf gewoon te lopen, maar hij kon zichzelf niet laten ophouden met over zijn hoofd te wrijven, telkens weer, alsof hij iets uit zijn haar probeerde te vegen.


  Jezus, deze keer gingen ze hem echt vermoorden. Ze gingen hem vermoorden. Maar dat was alleen nog maar Feit Nummer Twee dat eindeloos in zijn hoofd maalde. Feit Nummer Eén was dat ze hem had verraden. Die trut! Die gore slet! Na alles wat hij voor haar had gedaan, alles wat hij haar had gegeven. Cadeaus en… Hij wist zeker dat hij haar cadeaus had gegeven. Een ketting! Dat was ook zo, hij had haar een keer een ketting gegeven.


  En hij had haar zichzelf gegeven. Had hij haar ooit gekwetst? Nee. Had hij haar ooit geslagen? Nee.


  Ze had hem gewoon gedumpt, zonder om te kijken, zonder erover na te denken. Gedumpt. Hem! Dat kreng! Was het dan allemaal niet echt geweest? Na alles wat ze samen hadden gedaan had ze zich tegen hem gekeerd zodra hij haar bedrading had verwijderd? Meteen!


  De woede in hem groeide, zichzelf voedend, steeds barokker en gedetailleerder, en het was bijna genoeg om de gedachte aan hoe het verder zou gaan te verdrijven.


  Het loeder. Ze zou hem laten vermoorden. Hij had haar de president laten zien. Hij had haar meegenomen naar kantoor. Wat had hem bezield? En nu was ze met de een of andere smeris? Hoe groot was de kans dat zoiets gebeurde?


  Waar was Burnofsky? Dat was de grote vraag, waar hing hij in godsnaam uit? Het was zijn schuld. Als Burnofsky was komen opdagen, was dit allemaal nooit gebeurd.


  Hij moest hem bellen. Het mocht niet, het was een overtreding van de beveiligingsregels, maar godsamme, wat was dat niet, zo langzamerhand? Jessica was met een smeris, en ze wist alles. Ze wist alles!


  Hij sloeg een stillere straat in, weg van het uitgaansvolk. Bot Man nam het gesprek in gedachten door. Burnofsky, Jessica is overgelopen. Ze is door het lint gegaan en naar de een of andere smeris of zo’n soort iemand gerend.


  Burnofsky zou vragen hoe dat in vredesnaam had kunnen gebeuren. En Bot Man zou erom liegen. Hij zou niet zeggen dat hij haar bedrading had verwijderd en hij zou al helemaal niet vertellen dat ze hem opeens had aangekeken alsof hij een smerig insect was. Alsof hij niets voorstelde!


  En hij zou al helemaal niet vertellen dat hij haar de nanobotbeelden van de president had laten zien. Waarom had hij dat gedaan? Omdat hij dacht dat ze iets om hem gaf, daarom, omdat hij haar wilde bewijzen dat… Laat maar, het waarom was de vraag niet.


  Ja, het was zo’n raar geval, Burnofsky. Soms gaat er iets fout met de bedrading, hè?


  Als je haar moet doden, Burnofsky, geen punt, man, want ze vormt een bedreiging. Dus doe wat je moet doen, Burnofsky. Als je maar weet dat het mijn schuld niet was.


  Wil je weten waarom ik buiten was? Waarom ik naar een club was gegaan? Nou, omdat… Omdat ze was weggelopen en ik haar terug wilde halen, daarom.


  Ja, dat zou wel lukken. Misschien ging hij nog niet dood. Misschien niet.


  Hij reikte naar zijn telefoon. Die stopte hij altijd in de kontzak van zijn broek, maar daar was hij niet, en ook niet in de voorzakken, of in de andere kontzak, en hij voelde overal nog eens, want misschien had hij ernaast gegrepen.


  Zíj had hem. Dat was het. Dat loeder had zijn telefoon! Of hij was in de taxi uit zijn zak gevallen toen hij zijn portefeuille pakte, godver, ja, hij had hem gepakt en op zijn knie gelegd terwijl hij… En nu? Wat nu? Vanuit een cel bellen? Er waren geen telefooncellen meer, verdomme!


  Het hotel. Hij moest een taxi nemen, linea recta teruggaan naar het hotel en Burnofsky bellen. De beveiliging kon zijn rug op, dit was een noodgeval.


  Hij hield een taxi aan, die doorreed, evenals de drie volgende taxi’s.


  Wacht, het was niet zo gek ver naar kantoor. Hij kon erheen lopen.


  Het was vijf minuten lopen, en in die vijf minuten vreesde hij voor zijn leven, wenste hij Jessica hel en verdoemenis toe en voelde hij zich verschrikkelijk alleen.


  Er had zich een nieuw soort bewustzijn geopend voor Keats. Hij was weg geweest, opgegaan in het gamen, en elk zelfbesef was een fatale afleiding geweest, maar dit was anders. Dit bewustzijn was zo onwezenlijk als de toestand van de rest van zijn geest, een nieuw gevoel, een nieuw type bewustheid.


  Hij was niet Noah Cotton die naar Noah Cotton keek, hij was… iemand. Een naamloze beschouwer. Een verzwakte, tot het uiterste gespannen, oververhitte geest die van heel ver weg naar zijn eigen brein keek.


  Kijk hem eens bezig zijn, dacht het nieuwe bewustzijn. Moet je die zetten zien! Ha! Dat noem ik pas gamen.


  Hij herinnerde zich de tests die dokter Pound hem had afgenomen, heel lang geleden, voor zijn gevoel. Een kettingzaag, een echte, was vlak bij zijn been gekomen. Elektrische schokken. En toch was hij in de game gebleven, was hij helemaal opgegaan in het gamen.


  Wat hij zichzelf nu zag doen, ging veel verder. Dit was geen twee ballen in de lucht houden, twee games tegelijk spelen; het was een geestverruimende uitbreiding van de capaciteiten van zijn hersenen. Het was een lsd-trip. Het was het nirwana.


  Hij hoorde een telefoon. Zijn nieuwe zelf van ver weg merkte dat Nijinsky opstond om het toestel te zoeken en zei: ‘Het is die van Burnofsky.’


  Er waren nu minder hydra’s om op te jagen. Hij doodde ze niet meer met tientallen tegelijk, maar kroop achter losse exemplaren aan die in vetweefsel en bloed plonsden, dwars door haarvaatjes heen banjerden en door een etterblaas vol dicht op elkaar gepakte bacteriën ter grootte van een voetbal ploegden.


  Daar doodde hij de laatste, in een puist, waar hij de ziedende bacteriën van zich af moest duwen terwijl hij de hydra aan stukken scheurde.


  De ringtone hield op zonder dat Nijinsky had opgenomen. ‘Ik googel het nummer.’


  Op geen van de veertien schermpjes waren nog hydra’s te zien. Niet in het bloed, niet in het vet.


  Het nieuwe bewustzijn vervaagde, zo langzaam als een zonsondergang. Zijn gewone bewustzijn kwam terug. Hij begon zijn hart te voelen. Hij wist dat de rand van de bril bezweet was. Zijn huid was koud, maar leek te vibreren, alsof hij op een massageapparaat was aangesloten. Zijn oren tuitten.


  ‘Het is het nummer van een kantoorgebouw in de stad, zo te zien van de hoofdcentrale, want het eindigt op dubbel nul. Niet ver hiervandaan, misschien een kilometer.’


  ‘Bot Man?’


  De telefoon ging weer, en het was hetzelfde nummer.


  ‘Heb je ze allemaal?’ vroeg Billy.


  Keats gaf geen antwoord. Hij wilde wel, maar hij kon niet. De woorden kwamen nog niet, alsof dat deel van de verbinding tussen zijn brein en zijn lichaam nog verdoofd was en de bloedsomloop eerst weer op gang moest komen.


  ‘Heb je ze allemaal?’ vroeg Billy weer.


  Keats trok zich terug. De nanobots kropen terug door de stroom bloedplaatjes, met de stroom mee, wat makkelijker ging dan de heenreis, al was de stroom trager geworden nu de stollingswebben zich hechtten en verstrengelden. Nanobots en biots baanden zich een weg terug door de vetcellen die doorbogen om de tunnel te vullen. Het was als je uitgraven uit een ingestorte mijngang. Hij voelde een lichte claustrofobie die hij eerder, in de hitte van de strijd, niet had opgemerkt. Hij was zich ervan bewust dat Wilkes’ biots zich bij hem voegden.


  De biots van Plath wachtten op zijn terugkomende leger.


  Hij wilde haar vragen of ze hydra’s voorbij had zien komen, maar hij was nog niet helemaal terug, woorden waren nog… Een van zijn biots maakte dus maar een gebaar met zijn klauw naar de krater.


  ‘Er zijn er drie langsgekomen,’ zei Plath in de macro. ‘Ik heb ze uitgeschakeld. Zet die bril af, Keats. Hoor je me?’


  Keats zei nog steeds niets, maar hij bracht een hand naar zijn hoofd en trok de bril eraf.


  Zijn ogen gleden langzaam haar kant op. Toen keek hij naar de bril in zijn hand. Ze pakte hem en hij stribbelde niet tegen.


  Wilkes wees naar Keats, keek naar Plath en zei met een stem vol ontzag, maar ook plagerig: ‘Jouw vriendje hier is een geweldenaar in de brij. Ik bedoel, tering!’ Ze knikte snel. ‘O, ja, schatje, gamen. Wat een gamer! Hij pakte ze allemaal, ik maar een stuk of tien; hij liet niets voor mij over, hij pakte ze allemaal.’


  ‘Onzin,’ zei Burnofsky, maar hij klonk niet overtuigd. Zijn poging om niet verslagen te klinken was zuiver plichtmatig.


  ‘De replica’s zijn makkelijk te doden,’ zei Plath. ‘Ze worden niet bestuurd, ze zijn alleen maar geprogrammeerd, en ze kunnen zich niet verdedigen. Zelfs de fabrieksmodellen waren hulpeloos zonder twitcher.’


  Ze keek van de verdoofde Keats naar de dierlijke Wilkes; van Nijinsky naar Burnofsky. ‘Je grote geheime wapen kan gedood worden, Burnofsky.’


  ‘Als het er eenmaal miljoenen zijn, kun je er niets meer tegen beginnen! Je vindt ze pas als het te laat is!’


  Plath stond op. Haar gewrichten kraakten van de spanning. ‘Jin, wat gaan we doen?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Met dat telefoontje, bedoel ik. Vanuit het kantoor. Je weet wie het is, of althans wie het waarschijnlijk is.’


  ‘Het is vast een groot gebouw. Het wordt licht buiten…’


  Plath keek hem aan. Zocht hij een excuus om niets te doen?


  Ze keek om zich heen in de halfdonkere kerk. In de verste hoek zat Vincent met Anya. Vincent leek haar blik warempel te beantwoorden, bijna alsof hij haar herkende.


  Ze stak haar hand uit en legde hem op Keats’ wang. Hij keek naar haar op, maar zei niets. Hij was kapot, in elk geval voorlopig. Hij was geen biots kwijtgeraakt, maar hij had zojuist een spel gespeeld en gewonnen dat geen mens zou mogen spelen. Vincent en hij, allebei om verschillende redenen weggeraakt in dezelfde oorlog en allebei, hoopte ze, op weg naar huis.


  Ze keek naar Nijinsky, die niet meer de oude was sinds hun komst naar Washington. Hij weigerde haar blik te beantwoorden.


  Drie geknakte mensen. En Billy, die de zoom van zijn shirt tegen het gaatje in zijn wang drukte.


  Burnofsky’s telefoon ging weer, en het was weer hetzelfde nummer. Iemand moest wanhopig zijn.


  ‘We moeten achter Bot Man aan,’ zei Plath. ‘Daarvoor zijn we hier.’


  ‘Het is wel even genoeg,’ zei Nijinsky. ‘Ik zal Lear op de hoogte brengen. Hij zal…’


  ‘Ik wil je iets vragen, Jin,’ zei Plath.


  ‘Ja?’


  ‘Toen we de jacht op de hydra’s begonnen, voordat Keats zomaar… Nou, ja, deed wat hij daarnet heeft gedaan. Wilkes stuurde haar biots mee, jij niet. Waarom niet?’


  ‘Ik wilde wel.’


  ‘Maar je deed het niet.’


  ‘Wil je me voor lafaard uitmaken? Ik heb een bom laten afgaan, Plath. Ik heb vanavond een stel mensen vermoord. Maak je mij voor lafaard uit? Ik was niet degene die de moed niet had om de Armstrong-tweeling uit te schakelen!’


  Plath kromp in elkaar. Daar was het dan, hardop gezegd.


  Nijinsky’s stem klonk schel, overdreven verontwaardigd. Het lag er te dik bovenop om echt te zijn. ‘De enige reden waarom dit nog niet allemaal voorbij is, is dat jij niet hebt ingegrepen toen je de kans had, Plath!’


  ‘O, de spanning stijgt,’ spotte Burnofsky.


  Wilkes kwam tussenbeide, tot Plaths verbazing. ‘Omdat ze een normaal mens is, Jin, en normale mensen houden niet van moorden. Hoe is het jou bevallen?’


  Nijinsky knipperde met zijn ogen. ‘Ze mag me niet voor lafaard uitmaken,’ zei hij zwakjes.


  ‘Dat heb ik ook niet gedaan,’ zei Plath. ‘Ik vroeg alleen waarom jij niet hebt aangeboden je biots mee te laten gaan. Ik heb namelijk zo’n idee wat het antwoord is.’


  Nijinsky slikte. Hij ademde zwaar. Hij wilde iets zeggen, maar bedacht zich.


  ‘Ik denk dat je niets kon doen omdat je dan zou verraden waar je biots waren, Jin,’ zei Plath.


  Wilkes keek Nijinsky priemend aan. ‘Waar waren ze dan?’ vroeg ze. Toen hij geen antwoord gaf, vroeg ze het aan Plath. ‘Waar waren ze?’


  ‘Waar ze nu nog zijn,’ zei Plath. ‘Ze zijn mij aan het bedraden.’


  Keats herinnerde zich een scène uit een van de Bourne-films waarin Jason Bourne zo diep onder water was dat het onmogelijk leek dat hij ooit nog boven zou komen. Zo voelde hij zich, maar in plaats van water zat hij diep in bloed en huid en hij moest zich een weg naar het daglicht terug klauwen.


  Dat had hij dus gedaan, ja. Zijn biots en de nanobots waren allemaal weer boven en vrij, maar zijn geest ademde de frisse lucht nog niet in. Hij vroeg zich afstandelijk af of hij zijn hersenen blijvende schade had toegebracht.


  Het was verwarrend. Het was krankzinnig. Het was onmogelijk. Het menselijk brein schept maar één persoonlijkheid, één identiteit, en toch was hij op de een of andere manier niet langer enkelvoudig, maar meervoudig. Een aantal Noah Cottons had de game gespeeld en op de hydra’s gejaagd.


  Nu moest hij dat allemaal weer in zijn enkele persoonlijkheid zien te stoppen, zichzelf weer opbouwen uit de losse onderdelen. Meervoudige persoonlijkheden? Was dat het? Nee, meervoudige functionaliteiten.


  Toen – en godsamme, er zou een soort cool geluidseffect voor moeten zijn — klikten alle onderdelen weer in elkaar en zei hij heel hard: ‘Ah!’


  Toen: ‘Ah-ah-ah, o, godver, ah-ah!’


  Hij sprong overeind, sloeg zijn armen om zichzelf heen, zette drie stappen naar links, draaide zich bliksemsnel om, zette drie stappen terug en wreef hard over zijn hoofd, zodat zijn haar nog erger in de war raakte.


  Iedereen keek naar hem. En nu werd hij verlegen en kreeg hij het gevoel dat hij iets bijzonder ongepasts had gedaan. Hij schaamde zich.


  ‘Sorry,’ zei hij. Hij zag dat iedereen hem bleef aankijken en vervolgde: ‘Een soort trip. Ha! Ongelooflijk, zeg maar.’


  ‘Gaat het wel?’ vroeg Wilkes minder spottend dan anders.


  ‘Afgezien van het feit dat ik uit elkaar ben gehaald alsof ik van lego ben en toen weer in elkaar ben gezet? Ja, verder gaat het wel, geloof ik.’ Het drong tot hem door dat hij iets had gemist en hij zei: ‘Wat?’


  ‘We hadden het er net over waarom Nijinsky zijn biots niet mee wilde laten gaan,’ zei Wilkes met een veelbetekenende blik op Plath.


  Keats’ geheugen draaide de laatste paar minuten van het gesprek af. Zijn gezicht betrok. ‘Heb je Plath bedraad?’


  ‘Ik heb de leiding tot Vin…’


  Keats gaf hem een klap, een niet al te goed gemikte rechtse met een draai van zijn arm die Nijinsky’s kaak raakte. Nijinsky’s hoofd sloeg achterover en hij riep luid: ‘Au! Waar is dat goed voor?’


  ‘Ik geloof dat niet alle legosteentjes van onze jongen hier alweer op hun plaats zitten,’ zei Wilkes.


  ‘Heb je iemand van ons bedraad?’ tierde Keats zonder op Wilkes te letten. ‘Heb je Plath bedraad? Waarom? Wat heb je met haar gedaan?’


  Hij stapte onmiskenbaar dreigend op Nijinsky af. Nijinsky bleef staan tot Keats’ neus de zijne bijna raakte.


  Nijinsky gaf geen antwoord, dus deed Plath het maar. ‘Hij wil zeker zijn van mijn loyaliteit. Dat is het toch, Jin?’


  ‘Ik heb niets toegevoegd wat er niet al was,’ zei Nijinsky. ‘Ik heb je… bestaande banden versterkt. Je zou het uiteindelijk zelf ook hebben gevoeld. Zo lang kunnen we niet wachten.’


  ‘Banden?’ fluisterde Keats dreigend. ‘Met?’


  Nijinsky vermande zich en zijn vechtlustige gezicht sprak boekdelen.


  ‘Klootzak die je bent,’ zei Keats. ‘Je hebt haar verliefd op mij gemaakt.’


  Burnofsky bemoeide zich ermee. ‘Soldaten vechten niet voor koning en vaderland, maar voor elkaar. Ze vechten voor die arme misleide klootzak die in het schuttersputje naast het hunne gevangen zit.’


  Nijinsky ontkende niets. Hij zei alleen: ‘Vincent is uitgeschakeld. Lear heeft tegen me gezegd dat ik het moest doen. Hij heeft mij de verantwoordelijkheid gegeven.’


  ‘Vincent heeft me bezworen dat hij nooit een van ons zou bedraden,’ zei Plath. ‘Als we het ooit ontdekten, zou het ons vertrouwen in hem beschamen, zei hij, en dan zou hij niets meer waard zijn als leider.’


  Nijinsky stapte achteruit, bijna alsof hij een duw had gekregen.


  ‘En zal ik je eens wat zeggen, Jin? Hij had gelijk.’


  ‘Ja, dat zal best, maar nu ben ik jullie leider,’ snauwde hij. ‘Ik mag dan niet de juiste persoon zijn, je moet het er maar mee doen.’


  ‘Nee, dat dacht ik niet,’ zei Wilkes. ‘Ik dacht het niet. Ik mag je graag, Jin, maar gast, ik doe niet meer wat jij zegt.’


  Het bleef lang stil. Ten slotte zei Nijinsky bijna snikkend van iets wat vreemd veel op opluchting leek, alsof er een loden last van zijn schouders was genomen: ‘Nee? Nou, van wie dan wel?’


  Wilkes wees met haar duim. ‘Dat rijke kreng daar.’


  Plath voelde het bloed uit haar gezicht trekken. ‘Wat?’


  ‘Ze heeft gelijk, Sadie,’ zei Keats. ‘Je weet dat ze gelijk heeft.’


  ‘Jij bent een betere twitcher dan ik,’ zei Plath smekend.


  ‘Ja. Maar ik heb gezien hoe je Thrum en Jellicoe aanpakte. Ik heb gezien hoe je Caligula ter verantwoording riep. Ik heb je trouwens ook een briefje aan Stern zien geven. Jij hebt het geld; jij hebt je eigen privéleger. Bovendien ben je een natuurtalent. Wat ik in de brij ben, ben jij in de macro. Tot Vincent weer helemaal terug is, ben jij de baas.’


  ‘Ja, de kanjer met de blauwe ogen verwoordt het goed,’ zei Wilkes.


  ‘Maar ik ben hier te jong voor,’ stribbelde Plath tegen.


  ‘Dat was Alexander de Grote ook.’ Tot ieders verrassing was het Anya, die met Vincent naar hen toe was gelopen. Vincent was kalm en stil, maar hij was er nog steeds niet bij. ‘Net als Jeanne d’Arc.’


  ‘Toen David Goliath doodde en zijn hoofd eraf hakte, was hij nog maar een jochie,’ zei Wilkes. ‘Wat? Wat kijken jullie nou? Ja, ik heb de Bijbel gelezen. Hij staat vol slacht- en neukpartijen.’


  Plath had het gevoel dat iemand in haar hart kneep.


  Nijinsky ademde in alsof hij vijf minuten geen lucht had gekregen. ‘Hm,’ zei hij. Toen glimlachte hij zijn volmaakte tanden bloot en lachte hardop. ‘Lear had gelijk. Ik ben niet de juiste persoon.’


  ‘Wat stem jij, Burnofsky?’ vroeg Wilkes. ‘Voor wie ben jij het bangst? Knappe Jin of Sproetenkop van de Balen Geld hier?’


  Burnofsky zei niets.


  ‘Sorry, Sadie, maar jij bent het,’ zei Keats.


  Voelde Plath zich ergens ook gevleid? Ja. Was ze niet in veel grotere mate doodsbang? Dat ook.


  ‘Oké, dan,’ zei Plath. ‘Tot Vincent terug is. Tot dan. En ik hoop dat het niet lang meer duurt.’


  ‘Ja,’ zei Nijinsky, maar hij klonk niet rancuneus. Daar was hij veel te opgelucht voor. Hij moest zich bedwingen om geen gat in de lucht te springen. Hij was als een terdoodveroordeelde die net het verlossende telefoontje heeft gekregen van de gouverneur.


  ‘Oké dan, twee dingen,’ zei Plath. ‘Ten eerste: Anya, doe je met ons mee? Niet als gevangene of weet ik veel, maar als een van ons?’


  ‘Ik ga voor Vincent,’ zei ze. ‘Wat betekent dat ik ook voor jullie ga.’


  Plath knikte. ‘Billy? We kunnen jou hieruit halen en je naar een veilige plek brengen. Dat kan ik regelen.’


  Billy schudde zijn hoofd. ‘Nee, mevrouw. Ik zit hier goed. Ik kan helpen.’


  ‘Oké dan,’ zei Plath. ‘We houden Burnofsky vast, en we halen hem naar onze kant. We pakken Bot Man en halen die ook naar onze kant. En dan halen we de bedrading van de president weg, roepen de Tweeling een halt toe en…’ Ze slikte de rest net op tijd in.


  Wilkes lachte kakelend. ‘Ze wilde zeggen: “…en redden de wereld.”’
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  De zon was op, en Bot Man was bang.


  Hij had zeven keer geprobeerd Burnofsky te bellen.


  Toen had hij Jindal gebeld. Hij had niets tegen Jindal gezegd, alleen dat hij de Tweeling moest spreken. Jindal zei dat ze op reis en onbereikbaar waren. Hij wilde per se weten wat er aan de hand was.


  ‘Burnofsky is niet komen opdagen,’ zei Bot Man. Meer niet, alleen dat. Het was genoeg. Jindal zei dat hij even moest wachten terwijl hij probeerde Burnofsky te bellen, en toen hij geen gehoor kreeg, stuurde hij Burnofsky een sms. Vervolgens probeerde Jindal de telefoon te traceren met de volg-app. Toen bleek dat Burnofsky’s gps niet aanstond.


  ‘Waar zit je?’ vroeg Jindal aan Bot Man. Hij klonk radeloos, en Bot Man dacht: welkom in mijn wereld.


  ‘Op kantoor,’ zei Bot Man.


  ‘Dan moet je… Ik…’ zei Jindal. ‘Oké, werk door aan de president. Als je maar, nou ja, blijft werken.’


  Bot Man probeerde niet te laten merken hoe opgelucht hij was. ‘Zeg je nou dat ik verder moet werken aan de POTUS? Het lijkt er namelijk op dat jij de leiding hebt, Jindal.’


  ‘Ja. Ja, ga maar gewoon door.’


  Bot Man verbrak de verbinding. Hij dacht razendsnel na. Oké, dus hij deed wat Jindal hem had opgedragen. Dat was zijn verdediging: Burnofsky was de kroegentocht van zijn leven aan het houden of zoiets, dus had Bot Man Jindal gebeld, en vanaf dat moment had Jindal het voor het zeggen.


  Misschien was Burnofsky wel dood. Dan zou de Tweeling Bot Man nog harder nodig hebben. Het was een gedachte die hem opvrolijkte.


  Hij hoorde iets op de gang. Hij spitste zijn oren en was gerustgesteld. Een stofzuiger. Het waren de schoonmakers maar. Hij controleerde of de deur op slot zat.


  Oké. Terug naar de game. Het zou hem rustig maken.


  Hij ging op de twitcherstoel zitten.


  De stofzuiger kwam dichterbij. Iemand stak een sleutel in het slot! Bot Man sprong van de stoel en rende naar de deur, die net openging.


  Hij duwde tegen de deur, maar die ellendige stofzuiger stond ertussen. Erachter stond een chick die er te jong uitzag om schoonmaakster te zijn. Ze had een rare tatoeage onder haar ene oog. Ze had ook oortjes in en luisterde kennelijk naar harde muziek onder het stofzuigen, want ze zag pas dat Bot Man de deur dichthield toen de borstel van haar stofzuiger zijn voet raakte.


  Toen keek ze verwonderd op.


  ‘Ga weg,’ zei Bot Man, die net niet schreeuwde, maar wel zo hard praatte dat ze hem boven haar muziek uit kon horen.


  Het meisje zuchtte en deed een van de oordopjes uit. ‘Què?’


  ‘Niet binnenkomen,’ zei Bot Man.


  De schoonmaakster zette de stofzuiger uit. Opeens was het stil. ‘Tengo que limpiar aquí. Ik ben… Ik moeten schoonmaken.’


  ‘Nee, dat moet je niet,’ zei Bot Man. ‘Niet, eh, niet noodzakelidad. Of zoiets. Nee.’


  ‘Is mijn tío, hoe zeg je, mijn zus? Nee, nee, mijn oom! Is baan van mijn oom. Hij boos van mij.’


  ‘Het zal me worst wezen of je oom boos van je is!’ tierde Bot Man. Hij stak zijn hand uit en probeerde de stofzuiger terug de gang in te duwen. De hand van het meisje schoot naar voren en omklemde zijn pols.


  ‘Alstublieft, niet el aspiradora kapot!’ zei Wilkes, die er ontzettend trots op was dat ze het Spaanse woord voor stofzuiger uit haar geheugen had opgediept. Wie had kunnen denken dat de Spaanse les uit de onderbouw nog eens van pas zou komen?


  ‘Ik maak niets kapot,’ zei Bot Man driftig, ‘tenzij je het me onmogelijk maakt die rotdeur dicht te doen.’


  ‘Chinga tu madre!’ snauwde Wilkes, en ze stak haar middelvinger naar hem op.


  Hij deed de deur dicht. Hij deed hem op slot. En om het af te maken zeulde hij een grote varen in een pot door de kamer om de deur te barricaderen.


  Toen ging hij aan zijn twitcherstation zitten, haalde diep adem en hield niet eens rekening met de mogelijkheid dat er drie biots – twee oude van Vincent en een nieuwe versie van de vierde generatie – van zijn pols over zijn onderarm naar boven snelden.


  Nijinsky was achtergebleven met Billy en Burnofsky.


  ‘Wat denk je ervan, joh?’ zei Nijinsky tegen Billy. ‘We hebben nu geen tijd om een biot voor je te kweken, maar we hebben toevallig een heel stel ongebruikte nanobots. Heb je zin om een kijkje te nemen in het brein van een ontaarde moordenaar?’


  Billy pakte de bril en de handschoen.


  ‘Het eerste wat je moet hebben als je iemand gaat bedraden, is een plan,’ zei Nijinsky. Hij schonk zichzelf een borrelglaasje uit de wodkafles in.


  ‘Een plan?’


  ‘Ja,’ zei Nijinsky, en hij sloeg de wodka achterover. ‘Wat willen we met meneer Burnofsky hier doen? We willen hem op andere gedachten brengen. We willen dat hij voor de tegenpartij kiest. We willen dat meneer Burnofsky zijn eigen partij verraadt.’


  Billy haalde zijn schouders op.


  ‘We hebben hier een junkie, een zuipschuit. Hij haat zichzelf, weet je. Ja toch, Burnofsky?’


  ‘Je bent te zwak om leiding te geven, maar sterk genoeg om het tegen een weerloze oude man op te nemen,’ zei Burnofsky.


  Nijinsky knikte. ‘Ja, dat klopt wel zo’n beetje. Ik zou nooit de kracht hebben gehad om mijn eigen dochter op commando van een paar griezels te vermoorden. Ja, dat is kracht, hè? En in plaats van te erkennen wat je hebt gedaan en wie je bent, besluit je vervolgens dat het tijd is om de hele mensheid uit te roeien.’


  Nijinsky raakte Burnofsky’s oogbol aan met zijn vinger. Billy snakte naar adem toen hij zijn eerste biot door nanobotogen zag. Nijinsky in de vorm van een biot was lang niet zo knap als in het echt.


  ‘Ooit van de nucleus accumbens gehoord, Billy?’


  ‘Nee, meneer.’


  ‘Nou, sommige mensen noemen dat gebiedje het genotscentrum. Een beetje kort door de bocht, maar het zit er niet ver naast.’


  ‘En?’


  ‘Dus hier is mijn idee,’ zei Nijinsky. ‘We draaien het om. Zie je, elke keer als hij denkt aan wat hij heeft gedaan, walgt hij van zichzelf. Hij haat zichzelf erom. Dus doet hij aan zelfmedicatie en dan richt hij die haat allemaal op de buitenwereld. Daar gaan we dus iets aan doen.’


  Nijinsky bracht zijn gezicht vlak bij dat van Burnofsky en zei: ‘Wat denk je daarvan?’


  ‘Ingewikkeld,’ zei Burnofsky. ‘Je moet de herinnering zien te lokaliseren en dan? Die verbinden met mijn betere engelen? Of gewoon wegbranden?’


  ‘Ja, dat zou ik kunnen doen, dankzij mijn kekke nieuwe vierpunt-nul, maar Plath had zichzelf bijna gefrituurd toen ze met zuur speelde in Vincents hoofd, dus ik denk dat ik het maar bij dat goeie ouwe draad hou.’


  ‘Misschien kun je een nicht van me maken,’ zei Burnofsky honend.


  Nijinsky schudde zijn hoofd. ‘We hebben momenteel niemand nodig. Nee, ik geloof dat ik een eenvoudiger benadering heb: ik denk dat ik die herinnering ga opsporen die je zo kwelt en dat ik hem dan aan je accumbens koppel.’


  Burnofsky had er niets op te zeggen.


  ‘Dus je blijft het je herinneren, dat je haar hebt vermoord, en wanneer je het je herinnert zul je een diep, intens geluksgevoel ervaren.’


  ‘Nee.’ Burnofsky schudde zijn hoofd.


  ‘De psychische behoefte aan verdovende middelen zal afnemen, je hoeft jezelf geen drugs of drank meer toe te dienen. Het hoeft niet meer. De bedrading zal je hele motivatiestructuur veranderen. Die moord zal je grootste bron van vreugde worden.’


  ‘Nee,’ zei Burnofsky, die woest met zijn hoofd schudde. ‘Nee. Nee!’


  ‘Best boeiend, hè?’ zei Nijinsky. ‘Grey McLure ging zich bezighouden met nanotechnologie omdat hij hoopte zo zijn vrouw te redden, en later zijn dochter. Zijn motivatie was dat hij zijn dochter wilde redden; de jouwe komt voort uit het feit dat jij de jouwe hebt vermoord.’


  ‘Je houdt het toch niet tegen,’ bralde Burnofsky. ‘Als ik het niet doe, doet de Tweeling het wel. Vroeg of laat zullen ze eraan toe zijn. Ze willen nu alleen maar acceptatie en liefde, maar ze komen er wel, bij de grijze drab. Zonder mij komen ze ook wel achter de waarheid: dat het allemaal smerig en goor en gedegenereerd is en het verdient schoongeveegd te worden.’


  ‘Blijf gerust tieren, Burnofsky. Billy, aangezien we jouw nanobots hebben voor het boorwerk, gaan we door de neus naar binnen, door de sinussen. Zo kom je makkelijker bij de nucleus accumbens. Dat wordt leuk!’


  ‘Nee,’ smeekte Burnofsky. ‘Nee, doe het niet. Ze was mijn dochter! Ze was alles wat ik had!’


  ‘De man die ons allemaal wil vermoorden, smeekt om humaan te mogen blijven. Fraai, hoor,’ zei Nijinsky. ‘Ga met me mee naar binnen, Billy.’


  Ze hadden zichzelf binnengelaten in een leegstaand kantoor twee verdiepingen onder de plek waar Bot Man op zijn twitcherstoel ging zitten. Ze hadden de sleutels, uiteraard: een schoonmaker had zijn pasje afgestaan in ruil voor de zeshonderd dollar die Plath bij een geldautomaat had opgenomen.


  Vincent zat zo goed als comateus op een kantoorstoel onder een stoffig, aan de muur bevestigd bord met de bedrijfsnaam SCHATTEN GMBH erop. De oude computers en kantoorspullen wekten de indruk dat het kantoor al een tijd leegstond. De elektriciteit was afgesloten. Wat ooit een in de vensterbank achtergelaten sinaasappel moest zijn geweest, was ingezakt en met een donzig laagje groene schimmel bedekt.


  Plath, Keats, Anya en Wilkes zaten op stoelen of leunden tegen de rand van een bureau. Ze deden alle vier hun best om Vincent niet aan te gapen.


  Alleen Plath had enig idee wat er met Vincents biots aan de hand was. Ze had haar drie biots allemaal samen met die van Vincent op Wilkes’ hand gezet, en Wilkes had ze overgeplaatst naar Bot Mans pols. Wilkes’ eigen biots wachtten in de groeven van Bot Mans handpalm.


  Plath moest volgen hoe Vincents biots oprukten en vervolgens via Bot Mans oog zien wat hij zag. Het leek haar krankzinnig – een toepasselijk woord, krankzinnig – dat Vincent in de macro nog vrijwel in coma was, maar in de nano wel reageerde. Toch kon ze het bijna begrijpen (wat ook krankzinnig zou kunnen zijn). Een biot was geen ‘ander’. Het was niet iets buiten jezelf, maar een deel van jezelf. Het was iets als een vinger of een been.


  Desondanks zou Vincent om zijn missie te volbrengen tot op zekere hoogte moeten beseffen waar zijn biots waren, en waarom. Wist hij het? Zo niet, dan zou Bot Man hem definitief vernietigen. Na nog meer verliezen zou er geen terugkeer meer mogelijk zijn.


  Vincent ging een strijd aan die hij absoluut moest winnen, maar misschien wist hij niet eens dat er een strijd wás.


  ‘Hij beweegt,’ meldde Plath. Iedereen keek naar Vincent. Ze verbeterde: ‘Als ik zeg dat hij beweegt…’


  ‘Ja, zijn biots, bedoel je,’ zei Keats. Hij glimlachte naar haar.


  Ze glimlachte niet terug. Ze wist hoe onmetelijk groot de hersenen waren, daar in de brij, en ze wist dat Nijinsky makkelijk haar brein binnen kon dringen en draden spannen zonder dat Keats’ biot het merkte, maar toch bleef ze hem ervan verdenken dat hij had geweten wat Nijinsky in zijn schild voerde en het gewoon voor haar had verzwegen. Kon ze hem wel vertrouwen?


  Met haar verstand wist ze wel beter; het was logisch dat Nijinsky, die wist waar het aneurysma zat, Keats’ biot makkelijk had kunnen mijden. Keats zou niets hebben gemerkt. En toch…


  ‘Het konijnenhol in,’ fluisterde ze in zichzelf. ‘En allemaal zo gek als hoedenmakers.’
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  Vincent legde een parcours af, rennend en springend. Het voelde zo lekker om te rennen. Hij had een andere helft, een tweelingbroer, maar niet eeneiig. Zijn ene helft was vertrouwd: wat hij zag en voelde, de snelheid. Maar de andere helft daarginds, nee, hier, was sneller en sterker en zag scherper.


  Zijn twee helften. Zijn echte, ware zelf rende en sprong over dode huidcellen en baande zich een weg door ver uit elkaar staande, donkere pieken, als palmen zonder bladeren, zo diep doorgebogen dat ze bijna evenwijdig waren aan de grond.


  Hij was zich bewust van een wezen achter hem dat sterk op hem leek, maar toch anders was, dat hem bijhield. Ze – op de een of andere manier wist hij zeker dat het een zij was – vormde geen bedreiging. Een vriendin? Het zou kunnen, maar ze was in elk geval geen bedreiging, nee, hij had een beeld van het gevaar; hij herinnerde het zich, de andere stukken in het spel, die met het middenwiel, de machientjes die op zes poten voorbij zoefden of hun middenwiel lieten zakken.


  Hij herinnerde zich hun gevaarlijke klauwen en uitsteeksels en hun kwetsbare sensoruitrusting.


  En er was nog iets, een visioen in zijn hoofd van grote, traag bewegende wezens in het schemerdonker, opgesteld in een halve cirkel. Ze maakten geluiden. Soms kon hij die geluiden bijna begrijpen. En soms strekten ze lange, vijfpuntige zeesterrenhanden naar hem uit die hem nooit aanraakten, niet hem, wie hij echt was, die niet op hem lijkende tweelingbroer die nu naar een onmogelijk hoog oprijzende muur rende.


  Over de arm omhoog. De schouder op. Naar de nek, ja, hij wist wat al die dingen waren: verschillende zones in de spelomgeving. Het waren wegen waarop je soms op obstakels stuitte, maar niet nu, nu hij als een tornado over een golvend korenveld raasde.


  Ergens in de verte moest het bevroren witte meer zijn, de pulserende haarvaatjes, en daarachter het duister. De brij.


  De brij in. Terug in het spel. Die gedachte maakte gevoelens bij hem los. Angst. Of verheugde hij zich erop?


  Was het blijdschap? Iets in die buurt, geen echte blijdschap, maar iets bevredigends, iets wat hem vervulde met een duistere, woeste drang als tegenwicht voor de angst, iets wat de angst omzette in raketbrandstof.


  Een van de schemerig verlichte wezens in die andere werkelijkheid maakte een geluid. ‘Kijk, hij glimlacht.’


  Er kronkelden kabels naar beneden uit de voorste helikopter. Nog voordat de uiteinden het dek raakten, kwamen de mariniers al naar beneden. Het ging zo snel dat ze gewoon uit de lucht leken te vallen.


  De eerste die op het dek sprong, werd op slag bedolven onder de mensenmassa die uit de open bollen stroomde.


  De tweede zag op weg naar beneden wat er gebeurde en vuurde snel zes keer over de hoofden van de meute, waarschuwingsschoten die zorgvuldig op de open zee waren gericht. De kogels spatten in de groengrijze golven.


  Hij gleed naar beneden om zijn kameraad te redden, maar werd omver gestoten door een vrouw van middelbare leeftijd, waarna een woest jongetje op zijn hand trapte.


  De menigte kende geen angst of ontzag, maar was door het dolle heen, opgehitst door een energie die de loyaliteit aan de Grote Zielen zelfs nog oversteeg: dit waren mensen die in kooien opgesloten hadden gezeten, die op grove wijze waren bedraad, die waren volgestopt met propaganda en zorgvuldig de gevoelens hadden gemeden die soms van binnenuit opborrelden als een geiser, gevoelens van woede, gemis en verwarring.


  En nu hadden ze een uitlaatklep. Ze hadden iemand die ze konden aanvallen en toestemming om alles wat diep in hun binnenste begraven lag, de vrije loop te laten. Alle emoties die achter het behang van het duurzame geluk waren geplakt.


  Ze kenden geen angst want op dat moment, in de massahysterie van de menigte, waren ze krankzinnig.


  Een tienerjongen beet in de hand waar net op was getrapt. De marinier schreeuwde het uit van de pijn.


  Er ging een flitsgranaat af met een geluid als van het laatste oordeel, maar de flits stelde weinig voor in de buitenlucht.


  Meer touwen kronkelden naar beneden en de mariniers sprongen met een verbijsterende snelheid op het dek. Twee van hen vonden elkaar, toen een derde en een vierde, en zij aan zij, met de ruggen tegen elkaar, sloegen ze met hun geweerkolven in op elk doelwit dat zich aanbood, mannen, vrouwen en kinderen, slaand en schreeuwend, en nu werd de getrainde discipline een voordeel in de strijd tegen de ongeoefende burgers.


  De vier mariniers werden er acht, traditiegetrouw, als soldaten tegen een overmacht aan indianen, rug aan rug en zij aan zij, een formatie die zo oud was dat de oude Romeinen hem al ouderwets hadden gevonden.


  ‘Maskers op!’ brulde hun sergeant met een stem die vijf kilometer verderop, aan de kust, bijna nog te horen was.


  Ze schoven om beurten hun gasmasker voor hun gezicht. De Sea King helde sterk om de neerwaartse luchtstroom van de rotor te verminderen. Toen vuurden de raketwerpers van de Sea King gasgranaten recht in de menigte. Mensen die erdoor werden geraakt, sloegen tegen het dek. Het gas kringelde op en er hoestten mensen, maar de wind was te sterk en de dampen werden al snel meegevoerd.


  De mariniers hadden hun positie echter zeker gesteld, en daar ging het om. Er waren er nu twaalf, met hun rug naar de helikopter waarin Minako het uitschreeuwde van ontzetting.


  Pia Valquist, die in de tweede Sea King zat, zei: ‘Laten we ze in de rug aanvallen!’


  De admiraal knikte en de Sea King zwenkte net op het moment dat de eerste gasgranaat werd afgevuurd. Hij schoot vlak langs de helikopter en ontplofte in zee.


  ‘Dat was bijna raak,’ merkte admiraal Domville laconiek op.


  De Sea King zoefde in de lengte over het Poppenschip heen en bleef vlak boven de boeg hangen. Pia zag de haven van Hongkong nu onmiskenbaar dichtbij, dicht op elkaar gepakte wolkenkrabbers met op de voorgrond alle denkbare soorten vaartuigen, van olietankers tot plezierjachtjes. Het duister viel in en de lichtjes van de stad floepten aan.


  De mariniers van de tweede Sea King daalden nu af naar de boeg, die niet werd verdedigd.


  ‘Weet je hoe het moet?’ vroeg Domville aan Pia.


  Pia schoof een pistool in haar zak, greep een kabel, klikte een karabijnhaak met rempal vast en zei: ‘Ik denk dat het wel weer bovenkomt.’ Ze zwaaide de lucht in en zakte naar het dek met de gedachte dat het een aftands cliché uit oude actiefilms was, maar dat ze écht te oud was voor die fratsen.


  Het duurde een minuut of drie voordat het kwartje bij Bot Man viel. Hij zat aan zijn twitcherstation de aansluiting met de nanobots van de president te maken toen het hem inviel dat kantoren ’s avonds worden schoongemaakt, niet ’s ochtends vroeg.


  Zelfs toen weigerde hij nog een paar seconden het te geloven. Nee toch. BZRK had hem toch zeker niet gevonden? Hoe kon dat? En als het BZRK was, waarom had die meid met die rare tatoeage onder haar oog hem dan niet gewoon doodgeschoten?


  Nog terwijl hij vliegensvlug de stappen naar begrip en aanvaarding doorliep, wist hij het al: ze gingen hem bedraden.


  Hij schoof van de twitcherstoel, rukte de handschoen van zijn hand en rende naar de krappe badkamer. Waar had die zogenaamde schoonmaakster hem aangeraakt? Op zijn pols? Hoe lang duurde de tocht van de pols naar een oogbol, neus of oor?


  De badkamer moest de trots en vreugde zijn geweest van een directielid, lang geleden. Hij was niet groot, maar wel voorzien van een wastafel, een wc en een piepkleine douche. Jindal had dit kantoor gehuurd vanwege die badkamer: de klus van een twitcher kon lang duren en ze konden Bot Man niet telkens wanneer hij moest plassen door de gang laten rennen.


  Bot Man zette de douchekraan op hard en heet. Hij trok zijn kleren uit, liet ze op de vloer vallen, pakte een washandje en een stuk zeep en begon te boenen. Hij deed zijn ogen open en keek in de krachtige straal. Het deed verdomd veel pijn en hij hield het maar een paar seconden vol.


  Toen boende hij zijn gezicht stevig, woest zelfs, met het washandje en de zeep, zo hard wrijvend alsof hij zijn eigen huid eraf wilde schrobben.


  De waarschuwing kwam net op tijd. Plath zag dat het zachte licht fel was geworden. Toen hoorde ze een bulderend geluid, als van een waterval.


  Ze sprong op, pakte Vincent bij zijn arm en zei: ‘Douche! Hij heeft ons door!’


  Op dat moment maakte ze in de nano net de bocht in Bot Mans kaaklijn, zodat ze niet meer horizontaal (en ondersteboven) maar verticaal liep. Vincents biots liepen voor haar uit, nauwelijks zichtbaar.


  Het water kwam aan als een dichte meteorietenregen. In de nano waren de eerste waterdruppels zo groot als zwembaden. Ze barstten met een onvoorstelbare kracht uiteen op de huid. Plath zette haar biotklauwen diep in de dode opperhuidcellen en maakte zich klein.


  De eerste druppels hadden Vincent gemist, maar hij moest ze hebben gezien, want hij leek als aan de grond genageld te blijven staan. Het was het laatste wat ze van hem zag, want nu kwam het water naar beneden als uit een brandslang. Ze kon geen afzonderlijke druppels meer onderscheiden; het was als een tropische stortbui waarin elke vallende druppel zo groot is als een huis. Het was een vernietigende, onbeschrijflijk hevige aanval.


  Een van Plaths biots slaagde erin een poot uit te steken, een haar te pakken, zich naar die haar toe te trekken en zich eraan vast te klampen. Haar andere biots moesten telkens nieuwe huidcellen pakken wanneer de andere werden meegesleurd als dakpannen in een orkaan.


  Toen bewoog de straal een andere kant op, maar haar biots waren nog helemaal ondergedompeld in stroompjes water als snelstromende wildwaterrivieren.


  Opeens werd de lucht wit en kwam het washandje naar beneden, groter dan een circustent. Het was een enorme, rimpelende golf, een stof geweven uit ruwe kabels met rafelige uiteinden, als flessenragers ter grootte van struiken. Het raakte het landschap, bewoog snel naar beneden en weer omhoog, en opeens werd een van haar biots, P1, van de opperhuid losgerukt. Hij lag op zijn rug, onder water, in een woud van gigantische draden.


  Plath beet op haar onderlip en probeerde langs een van de badstoffen draden terug te klauteren naar de huid. Ze klom over en dwars door een kluitje bacteriën als kleine blauwe kikkervisjes die ook gevangen zaten in het textiel. Ze kreeg de rillingen van de bacteriën, maar ze had ze vaker gezien. Ze zwommen blindelings tussen haar biotpoten door, alsof ze door een getijdenpoel vol guppies waadde.


  P1 vocht zich omhoog langs de flessenragerdraad, maar toen kwam het water weer en ramde haar door de stof, tussen de flessenragers en de huid, zonder dat ze ergens houvast vond.


  Los!


  P1 werd meegevoerd door het water, als een kind op een glijbaan in een zwembad. Ze kwam los van het washandje en buitelde over huid, verwoed grijpend naar alles wat voorbijkwam. Opeens landde ze in een diepe vijver, wervelend als een leeglopend bad, rond en rond, krankzinnig kolkend.


  Ze was in Bot Mans navel terechtgekomen.


  Toen werd ze net zo snel door de ziedende stroming opgetild en een donker woud vol krullende, kale boomstammen in gedragen. Ze kreeg een stam te pakken en toen nog een, twee haren op het punt waar ze elkaar raakten.


  Ze koos er een en hield hem vast alsof haar leven ervan afhing.


  Haar twee andere biots hadden zich veel hoger op Bot Mans lichaam vastgeklampt, maar Bot Man wist hoe het ging in de nano, hoe veerkrachtig biots zijn.


  P3, de 4.0-biot, zag iets beangstigends. Het was zo lang als een voetbalveld, een rechthoek met daarin over de volle lengte drie stalen bladen die elk een heel bos konden kappen. De scheermesjes leken niet echt scherp in de nano, maar ze hadden een griezelige perfectie die in het echte leven niet voorkwam. Plath zag stoppels in de gleuven tussen de mesjes.


  Bot Man ging zich helemaal scheren, van zijn gezicht tot aan zijn pols.


  De mesjes kwamen naar beneden, werden tegen de opperhuid gedrukt en suisden op haar biots af. P2 was dicht genoeg bij de linkerrand van het scheermes om als een gek opzij te springen, van haar naar haar springend als een dolle Tarzan die van boom naar boom zwaait.


  P3 daarentegen bevond zich midden in de baan van het scheermes.


  Het was alsof ze naar een auto-ongeluk keek. Ze zag wat er ging gebeuren, maar kon er niets tegen doen. Ze kon zich alleen maar vastklampen en er het beste van hopen. Het eerste mesje vloog over haar heen zonder haar te raken, een zeis die de tarwestengel had gemist.


  Het tweede, dat een fractie van een seconde later kwam, hakte de boom waaraan P3 zich vasthield echter om, en ze raakte tussen de mesjes bekneld in een mikadoachtige wirwar van stoppels, losse huidcellen en zeep.


  Ze voelde, met de verbeterde zintuigen van P3, de plotselinge beweging omhoog, weg, de lucht in.


  Bot Man hield het scheermes tegen de douchekop, waar de kracht van het water overweldigend was.


  P3 werd het scheermes uit gespoten.


  Hij viel, gevangen in een druppel water. Hij viel als een projectiel op de vloer van de douche.


  Pia en admiraal Domville waren wel zo verstandig achter de oprukkende falanx mariniers te blijven die nu snel en efficiënt achteruit werkte, naar het strijdgewoel op het achterschip toe.


  Ze hadden geen van beiden het recht om mee te vechten, de agente van de Zweedse inlichtingendienst en de gezette admiraal van middelbare leeftijd.


  Pia was nerveus en eerlijk gezegd ook bang. Domville was geen van beide. Ergens in zijn achterhoofd vroeg hij zich af hoe hij dit in godsnaam aan zijn eigen superieuren moest uitleggen – waarschijnlijk een parlementscommissie, god verhoede het – maar het grootste deel van zijn brein was opgeklopt tot een overmoedig schuim van testosteron en adrenaline. Een aantal van zijn voorouders had met hartsvangers gezwaaid en kanonnen afgeschoten, en Domville vond het geweldig om zich met een aanvalsgeweer in het gevaar te storten.


  Dit was leuk.


  Tenzij het slecht afliep, natuurlijk, en hij gedwongen werd vervroegd met pensioen te gaan.


  De eerste groep mariniers blies de aftocht onder hernieuwde druk en de lukraak gegooide, maar dodelijke bedreiging van handgranaten. Er was nog geen opdracht gegeven de menigte neer te maaien, maar er was een marinier gesneuveld en een andere loeide van de pijn van de granaatscherven in zijn knie, en hoe goed gedrild de mariniers ook waren, ze begonnen de pest in te krijgen.


  Domvilles detachement kwam aanstormen vanaf de stuurboordzijde, uit het zicht van de meute, en viel aan met een luide strijdkreet, de mensen achteruit drijvend met geweerkolven en harde trappen.


  Ten slotte verspreidde de menigte zich. Eerst renden er een paar mensen weg, toen meer, en uiteindelijk vluchtte bijna iedereen terug naar zijn veilige bol.


  ‘Hou ze ingesloten!’ riep Domville. ‘Luitenant, ik ga met drie man naar de brug.’


  De luitenant wees drie van zijn manschappen aan en Domville en Pia renden de steile metalen trappen naar de brug op.


  Terwijl hij klom, kreeg Domville via zijn oortje het bericht dat een boot van de Chinese kustwacht op onderscheppingskoers voer en dat het Poppenschip zich nu in de Chinese wateren bevond. Hij moest dit afhandelen en de Chinezen voor een voldongen feit stellen. Hij kon beweren dat hij een duidelijk illegaal vaartuig op de hielen zat waarop internationale burgers werden gegijzeld. Daar trapten ze misschien in.


  Het feit dat een stuk of vijf van die internationale burgers nu dood en bloedend op het dek lagen, zou het verhaal echter compliceren.


  Net toen ze zich de laatste trap naar de brug op haastten, dook er een bemanningslid met een granaatwerper op.


  De voorste marinier schoot en het bemanningslid wankelde achteruit terwijl het bloed uit zijn nek spoot – maar eerst vuurde hij nog.


  De granaat sloeg al na drie meter tegen een dwarsbalk. Door de explosie werden ze allemaal de trap af geblazen, en als Pia geen bloed van het bemanningslid op haar benen had gekregen, had ze het bijna komisch kunnen vinden.


  Ze kroop onder het kluwen lichamen uit, allemaal goddank nog bewegend, hoewel een korporaal een wond in zijn arm had waar het bloed uit gutste.


  Domville was even verdoofd, maar rende alweer als eerste de trap op en brulde naar de anderen dat ze hem moesten volgen.


  Mijn god, dacht Pia, geef die man een hartsvanger.


  Ze stormden de brug op. Kapitein Gepfner hief zijn pistool en werd voor hij ook maar een vinger kon bewegen door tien kogels geveld. Hij was al dood voordat hij het dek raakte.


  De andere officieren deden hun handen omhoog en riepen: ‘Niet schieten! Niet schieten!’


  Pia merkte dat ze hijgend en met bonzend hart tegenover iets stond… Iemand… Zoiets had ze nog nooit gezien. Het lijf was te breed, het aantal benen klopte niet en dat hoofd, dat hoofd met twee gezichten…


  ‘Er is geen reden om te schieten,’ zei Charles Armstrong.


  ‘Ik heb het meisje Morgenstein dat het heeft overleefd gesproken,’ zei Pia hijgend. ‘Ik heb alle reden om te schieten.’


  ‘We zijn niet gewapend. U hebt ons in uw macht,’ zei Charles sussend.


  ‘Wie heeft er de leiding op deze brug?’ vroeg Domville streng.


  ‘Ik, denk ik,’ zei de tweede stuurman, die zijn hand nota bene opstak, als een schooljongen.


  ‘Stuur dit schip dan landafwaarts, terug naar de internationale wateren,’ commandeerde Domville.


  ‘Dat kan niet, meneer. Het roer weigert dienst.’


  ‘Wat? Onzin. Keer dit schip, en wel nu!’


  ‘Meneer, het roer is vergrendeld. Alle bedieningsinstrumenten zijn vergrendeld. Dat heeft de kapitein gedaan, meneer. Alles is computergestuurd. Hij heeft alles vergrendeld toen hij besefte dat we u niet zouden kunnen tegenhouden.’


  Iedereen keek in de richting van de boeg. Links was iets hoogst merkwaardigs te zien: het kasteel van Doornroosje rees, verlicht door schijnwerpers, op uit Disneyland Hongkong. Het schip voer tussen een reeks groene eilandjes door die leken op hompen ongerezen brooddeeg.


  Recht vooruit pakhuizen aan het water en torenflats. Rechts een waarachtige muur van wolkenkrabbers, met twinkelende lichtjes en hier en daar neonstrepen, opdoemend boven zwermen vrachtschepen, tankers, cruiseschepen en kleinere boten die hun fosforescerende kielzog door het water trokken.


  De kleinere boten vluchtten al voor het Poppenschip dat onstuitbaar met een snelheid van veertien knopen op de haven af stampte.


  Er kwamen nu twee schepen van de politie van Hongkong aan om het Poppenschip te onderscheppen, maar het waren allebei betrekkelijk kleine patrouilleboten. Een groter Chinees schip bewaarde afstand, maar Domville zag dat er een kanon aan dek in stelling werd gebracht.


  ‘Alle motoren uitschakelen!’


  ‘Meneer, we zijn buitengesloten, zoals ik al zei!’


  ‘Dan gaan we naar de machinekamer. Sergeant, u blijft hier bij mevrouw Valquist. Jullie tweeën en jij, maat,’ zei hij wijzend naar de perplexe en steeds bezorgdere tweede stuurman, ‘gaan met mij mee en bij de minste of geringste aarzeling laat ik je executeren.’


  Ze renden weg.


  ‘Zo te zien varen we frontaal tegen de kade,’ zei Benjamin. ‘Wat zou er dan met de gastanks gebeuren?’


  ‘Is er een manier om dit schip tot stilstand te brengen?’ vroeg Pia dreigend.


  ‘De enige die dat kon, schijnt dood te zijn.’ Charles gebaarde naar de dode kapitein Gepfner.


  ‘De admiraal verzint er wel iets op,’ zei Pia, een vertrouwen uitstralend dat ze niet voelde.


  ‘Ik hoop het van harte,’ zei Charles.


  ‘Het zal nog een internationale strijd worden wie jullie het eerst mag berechten. Ik hoop dat de Chinezen winnen. Die hebben de doodstraf nog, in tegenstelling tot mijn land, of Groot-Brittannië.’


  Tot haar verbazing schoot Charles in de lach. ‘Stel je niet aan. Wij zijn alleen maar passagiers aan boord van dit schip. Er is geen enkel bewijs te vinden dat dit schip van ons is of dat de bemanning bij ons in dienst is.’


  ‘Denken jullie dat advocaten en geld jullie zullen beschermen? Jullie zullen berecht worden voor wel duizend misdrijven. Ontvoering, marteling, moord. Jullie zijn monsters.’


  ‘Noem ons niet zo,’ zei Benjamin, die dierlijk grauwend zijn tanden ontblootte.


  ‘Niet een van de mensen op dit schip zal voor uw rechtbanken willen getuigen,’ zei Charles zelfvoldaan. ‘U zult merken dat ze absoluut loyaal zijn. Ze zijn gelukkig, en wij zijn de bron van hun geluk. Tegenover elke getuige die u vindt, zetten wij er honderd van ons.’


  Pia voelde de explosie diep in het schip meer dan dat ze hem hoorde. Opeens helde het hele schip over naar stuurboord.


  Pia wankelde, sloeg tegen de kapiteinsstoel en zag de Tweeling vallen.


  Op datzelfde moment dook Ling, de kleine Aziatische vrouw, op de laatste marinier af.


  Pia hoorde een verstikt geluid, besteedde er geen aandacht aan en besefte toen, te laat, wat het was. Een mes was tot aan het heft in de keel van de marinier begraven.


  De bemanningsleden die er nog waren, sloegen massaal op de vlucht.


  Pia richtte haar pistool op Ling, vuurde, miste en werd opeens besprongen door de kleinere vrouw, die haar hard in haar middenrif en tegen haar hoofd en hals stompte.


  De stomp tegen haar keel benam haar de adem. Het was als lucht inademen door een dichtgeknepen rietje. Ze vuurde nog eens en Ling tolde rond en viel.


  Pia zakte op haar knieën, liet het pistool vallen en probeerde haar keel open te krijgen. Ze wroette wanhopig met haar vingers in haar luchtpijp, maar haar mond vulde zich al met bloed.


  Ling, die geraakt was, maar niet dood, stond op, trok haar ceintuur van haar middel, ging achter Pia staan, sloeg hem om haar keel en draaide hem op.


  Hoe overbodig was het om haar te wurgen terwijl ze toch al stikte, bedacht Pia.


  Het was niet haar laatste gedachte.


  Het laatste wat ze dacht, het allerlaatste, was dat ze hoopte dat iemand voor haar kat in Stockholm zou zorgen.
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  Vloeibaar aardgas: mogelijk terroristisch doelwit?


  Aardgas bestaat voor minstens negentig procent uit methaan, dat brandbaar is. In vloeibare toestand is het niet explosief, maar gemorst lng verdampt snel en vormt dan een gaswolk die, eenmaal in brand gestoken, uiterst gevaarlijk kan zijn. De kans dat dit gebeurt is echter niet groot: om de gaswolk te laten ontvlammen moet het gas tussen de vijf en vijftien procent van de lucht innemen, een smalle marge. Bovendien is het gas, eenmaal opgewarmd, lichter dan de lucht, en bij afwezigheid van een ontstekingsbron zal het gewoon opstijgen en vervliegen. De waarschijnlijkheid dat een dergelijke wolk zich kan vormen wordt nog verkleind onder winderige omstandigheden, die zich vaak voordoen in de wateren die door lng-tankers worden bevaren.


  Desalniettemin kunnen de gevolgen catastrofaal zijn wanneer zo’n gaswolk toch vlam vat, aldus em. prof. James Fay van het Massachusetts Institute of Technology (MIT). Hij beschrijft een scenario waarbij een lek in een lng-tanker ertoe leidt dat de vloeistof sneller uit de tank loopt dan ze zou verbranden, wat resulteert in een zich uitbreidende ‘plasbrand’. Het Sandia National Laboratory, een afdeling van het ministerie van Energie, heeft in 2004 onderzoek gedaan dat erop wijst dat een dergelijke brand heet genoeg zou zijn om staal tot een afstand van driehonderdvijftig meter te laten smelten. Zo’n brand zou tot anderhalve kilometer ver weg tweedegraads brandwonden veroorzaken.


  Het aantrekkelijkste terroristische doelwit zijn de gastankers zelf: driehonderd meter lange tankers met een dubbele romp en speciaal ontworpen opslagtanks om het lng koud te houden. Good Harbor Consulting maakte een risico-evaluatie voor een eventuele lng-terminal in Providence in Rhode Island en concludeerde dat bij een geslaagde terroristische aanslag op een tanker tot wel achtduizend doden en meer dan twintigduizend gewonden zouden kunnen vallen.


  Het is belangrijk erom te denken dat het hier het allerergste geval betreft.
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  Generaal Edward Domville zag dat Pia Valquist, de Zweedse spion, dood was. Hij had geen tijd om te rouwen.


  ‘Attentie,’ schalde zijn stem door de luidsprekers van het schip. ‘Hier spreekt Admiraal Domville van de Royal Navy. Dit schip zinkt. Verlaat het schip. Verlaat het schip. Er is geen tijd om de reddingssloepen te laten zakken, verlaat het schip onmiddellijk.’


  Vervolgens nam hij via de scheepsradio contact op met de politie in Hongkong, die het schip dringend opriep alle motoren onmiddellijk stil te leggen. ‘Hier de Gemini. Het roer is naar de knoppen. Ik heb opdracht gegeven de luiken open te zetten maar ik vrees dat het schip niet snel genoeg zal zinken. Ik stuur iedereen naar de bakboordkant. U moet dit schip tot zinken brengen. Herhaal, dit is admiraal Edward Domville van de Royal Navy met het tijdelijke bevel over dit vaartuig. U moet dit schip tot zinken brengen als u kunt.’


  Het Poppenschip voer in een lange boog naar de Victoria Haven, het hart van Hongkong.


  Domville was geen expert, maar hij besefte wat de effecten en waarschijnlijke resultaten van een lng-lek konden zijn. De wind werd hier, dichter bij het vasteland, getemperd, wat jammer was. Wind zou gunstig zijn.


  Het simpele feit was dat als de Chinezen het schip niet tot zinken konden brengen, het op het land zou botsen, heel dichtbevolkt land. Het vloeibare gas hoefde niet te ontsnappen, maar het kon wel, en in dat geval zou het zich door de straten en stegen van Hongkong verspreiden tot het in brand vloog.


  Het zou beter zijn om het gas bij de bron van het lek in brand te steken. Het zou een vuurstraal tot gevolg hebben, maar dat was altijd nog beter dan een explosie.


  Domville zuchtte. Hij reikte in zijn colbert naar de dichtgeknoopte binnenzak en haalde er een vijftien centimeter lange, lichtgele koker uit met het rode Montecristo-logo erop. Hij draaide de rode plastic dop eraf en tikte de sigaar in zijn hand.


  ‘Pia,’ zei hij, neerkijkend op zijn vriendin, ‘als je in de hemel bent, nemen we nu afscheid. Als je in de hel bent, zie ik je binnenkort weer.’


  Hij knipte de sigaar, stak hem aan en drentelde het dek op.


  Afgezien van het uiterlijk was de limo van de president in alle opzichten een tank. Je kon er een dag lang kogels op afvuren. Als je er een granaat op afschoot, rolde hij gewoon door.


  De limo had beveiligde communicatieverbindingen aan boord, zijn eigen zuurstofvoorziening en een voorraad bloed van de president zelf voor transfusie in noodgevallen.


  De bestuurder was een voormalige Navy SEAL met zo veel medailles dat zelfs hij de tel kwijt was. Voor- en achterin zaten agenten van de Geheime Dienst, er reed één SUV voor de limo uit en één erachteraan, en iedereen was bereid een kogel op te vangen voor de POTUS.


  Geen mens op aarde werd beter beschermd.


  En toch…


  Ginny Gastrell maakte zich ongerust om haar baas, heel ongerust.


  Ginny was zesenvijftig jaar oud en één meter tachtig lang, was forward geweest in het damesbasketbalteam van Duke University en leek een beetje op Camilla Parker Bowles. Ze was drie keer getrouwd en drie keer gescheiden en ze had geen kinderen of hobby’s. Ze was loyaal aan de president, nog loyaler aan haar partij en het loyaalst aan zichzelf.


  Helen Falkenhym Morales had een papieren toespraak op haar schoot. Uiteindelijk hadden de speechschrijvers van het Witte Huis iets voor haar moeten schrijven. Zelf had ze alleen baarlijke nonsens geproduceerd.


  Ronald Reagan was de eerste symptomen van alzheimer gaan vertonen toen hij nog president was.


  Woodrow Wilson kon niet meer functioneren na een beroerte die door zijn vrouw werd weggemoffeld.


  Zelfs Lincoln stond erom bekend dat hij aan depressies leed.


  Dit was echter anders. Dit was totaal anders. Er was iets mis met de president. En nu speelde Ginny Gastrell de rol die ooit was gespeeld door de vrouw van Wilson en in mindere mate door de vrouw van Reagan. Gastrell schermde de president welbewust af om te voorkomen dat ze werd ontmaskerd.


  Die video, die godvergeten video van die griezels van Anonymous. Dat was de druppel geweest die de emmer van de president op de een of andere manier had laten overlopen. Helen Falkenhym Morales – Moeder Titanium, had een wijsneus haar ooit genoemd. Taai. Onbevreesd. Onverzettelijk. Briljant.


  En moest je haar nu eens zien. Moest je haar zien.


  De president verfrommelde de papieren langzaam in haar vuist. Knijpen en loslaten. Knijpen en loslaten.


  Als MoMo maar eenmaal was begraven, zou het wel beter gaan. Dat was het, dat had de president laten ontsporen.


  Ze hoefde alleen maar op de voorste bank van de National Cathedral te zitten en naar de sprekers te luisteren. Instemmend te knikken en één toespraak te houden, de grafrede.


  Daarna zou alles weer normaal zijn.


  Nee, het wordt niet meer normaal, fluisterde een stemmetje in Ginny’s hoofd. Je baas is geschift. Je baas heeft ze niet meer op een rijtje. Je zou de vicepresident moeten inlichten. Agnelli was een idioot zonder ruggengraat, maar altijd beter dan een gek.


  Eén rottige kerkdienst.


  Eén rottige toespraak.


  ‘Kom op, baas,’ fluisterde Ginny. ‘Nog een uur, dan zit het erop.’


  Ze keek door het raam en zag de mensen die zich langs de route hadden verzameld om de president te zien langsrijden. En ze zag het spandoek: WE WETEN DAT JIJ HET HEBT GEDAAN.


  Vincent doorstond de aanval van het water. Het was niet de eerste keer dat hij het slachtoffer was van een radeloze poging hem te lozen.


  En hij was nooit verslagen.


  Hij greep de fijne haartjes op Bot Mans kin.


  Die naam, Bot Man, waar had hij die vandaan? Van die schemerige wezens in zijn andere universum? Hadden zij het hem verteld?


  Bot Man. De naam zei hem wel iets, maar hij kon hem net niet plaatsen. Hij wist alleen dat die Bot Man de spelomgeving was, het terrein, en ook de tegenstander.


  Het scheermes was een kans, geen bedreiging. Toen de horizonbrede messen naar beneden kwamen, liet hij zijn biots naar het uiteinde rennen, naar het plastic dat ze omvatte, en sprong aan boord.


  Het scheermes maakte halen naar beneden, maar vloog telkens duizelingwekkend snel de lucht in voordat het de huid weer raakte. Die landing gaf Vincent de mogelijkheid naar een plek hoger op Bot Mans gezicht te springen, boven het woeste water.


  Hij zat nu tussen een oog en een oor. In het oog zouden vijanden zitten, maar zolang zijn tegenstander douchte, kon hij niet twitchen. Ook dat wist Vincent. Hij had deze game vaker gespeeld en hij had gewonnen.


  Hij had iemand verslagen die… Hoe heette hij? De eerste? Hij had hem verslagen…


  En toen had hij zich met Sailor099 gemeten. Nee, wacht, dat was een andere game. Niet deze, in die andere hadden zwaarden gezeten.


  Maar hij had gewonnen. En toen… Nog iets.


  Hij schudde de verwarring van zich af. Speel de game. Concentreer je.


  Vincents intuïtie zei hem dat als hij langs Bot Mans eerste rij nanobots kon komen, hij ongehinderd langs de oogzenuw zou kunnen lopen. Nanobots waren niet altijd waakzaam, zoals biots. Het waren machines, en wanneer ze niet werden bestuurd of een programma afwerkten, waren ze zo inert als een broodrooster.


  Hij kon ze duidelijk voor zich zien. Nanobots. Geen punt. Nanobots konden hem niet doden; hij was onoverwinnelijk.


  Vincent zag drie wachtende nanobots aan de achterkant van Bot Mans oog, maar onbestuurd. Hij kon ze moeiteloos uitschakelen.


  Ver weg zei een stem: ‘Ik word de afvoer in getrokken!’, maar het zei Vincent niets.


  Net zomin als de mannenstem die riep: ‘Sadie! Klamp je aan iets vast, maakt niet uit wat!’


  Vincent wist dat de geluiden iets belangrijks betekenden en op een vage, afstandelijke manier begreep hij de woorden zelfs, maar het boeide hem niet. Dat gebeurde in een andere wereld. Hij was weer in de game, waar hij thuishoorde, waar hij echt leefde. Hij was een wolf, waakzaam, snuffelend en met gespitste oren, op zoek naar prooi, smachtend naar prooi.


  ‘Het water loopt niet meer,’ zei de stem in de verte. ‘Ik zit… Een van mijn biots zit in de afvoer. Aaaaarrrrggh! Kolere! Ik weet niet hoe diep ik zit. De andere twee zijn oké, maar er zit er eentje in de diepte. Een lange weg terug omhoog.’


  ‘Zorg dat je uit die afvoer komt, als je daar maar uit weet te komen,’ suste de mannelijke stem. ‘Voor jou is het einde oefening. Laat Vincent het maar afhandelen.’


  Vincent herkende dat woord, die naam: Vincent. Hij knikte: ja, laat Vincent het maar doen.


  ‘Ik kan het wel,’ zei Plath.


  In de macro fronste Vincent zijn voorhoofd, maar hij was met zijn aandacht bij het cruciale kruispunt dat voor hem lag: het chiasma opticum waar de vezelbanen van de oogzenuwen elkaar kruisen op weg naar de tegenoverliggende hersenhelft. Daar zou een vijand op de loer gaan liggen, op het kruispunt. Ja, hoe vaak had hij hier niet gevochten? Ha!


  Linkeroog, rechteroog, het maakte niet uit, als je op weg was naar de diepten van het brein moest je hierlangs. En wie of wat je ook was, hoe goed je ook dacht te zijn, Vincent was altijd beter.


  Kom maar op.


  En daar waren ze al, precies waar ze moesten zijn, ondersteboven hangend in de hoop onverwacht naar beneden te springen. Ja, natuurlijk, want een twitcher die net begon zou nog denken in termen van onder en boven en zich voorstellen dat het oppervlak onder de poten van een biot de ‘vloer’ was en de biot zijn nanobots niet zou zien hangen ‘daarboven’, als vleermuizen in een grot.


  Vincent hoorde een lach en dacht dat het zijn eigen stem zou kunnen zijn.


  De nanobots bewogen niet; ze werden niet bestuurd. Het waren er twaalf, allemaal met Bot Mans logo van een ontploffend hoofd. Vincent was teleurgesteld: hij wilde gamen, niet koelbloedig een verwoesting aanrichten.


  Als hij gewoon doorliep, kon hij spoorloos verdwijnen en aan het bedraden slaan zonder dat hij ooit werd gezien. Hij aarzelde. Wat was het doel van de game? Nanobots vernietigen of de macht over het brein overnemen?


  De vraag bracht hem in verwarring. Dat hij het antwoord niet wist, hield in dat er iets met hem aan de hand was. Hij herinnerde zich het gamen, het verlangen, de tactieken en zelfs strategieën, maar er misten ook dingen.


  Hij hoorde een geluid als van een vuistslag. Frustratie. Waarom wist hij niet meer wat het doel van de game was? Hij had vaak gespeeld en altijd gewonnen, dus hij moest het wel hebben geweten.


  Het was alsof hij zijn handen naar iets uitstak, maar vlak voordat ze het aanraakten, verdween het. Het was alleen aanwezig als een afwezigheid. Het was als iets wat altijd vlak buiten je gezichtsveld bleef, hoe je je hoofd ook draaide om het met je blik te vangen.


  Zijn biots bleven als aan de grond genageld staan.


  Hij knipperde met zijn ogen en stelde scherp op een gespannen, afgetobd gezicht voor hem. Het was niet het gezicht van een biot; het was op die andere plek, een van die trage, schemerige wezens.


  ‘Ik geloof dat hij me ziet,’ zei het gezicht.


  ‘Wat heb je met me gedaan?’ vroeg Vincent aan Plath.


  ‘Hou Bot Man in de gaten,’ zei Wilkes overstuur. ‘Verdomme, zorg dat hij je niet te pakken krijgt.’


  Vincent hield zijn adem in. Hij had haar gehoord en begrepen en opeens was hij helemaal in die schimmige wereld waar hij de weg niet wist.


  ‘Vertel het hem,’ zei Keats.


  ‘Hij zou…’ begon Wilkes, maar ze bedacht zich. ‘Nee. Blauwoogje heeft gelijk. Vertel het hem maar.’


  ‘Vincent, we hebben een deel van je brein weggebrand,’ zei Plath.


  ‘Ik voel het. Ik voel dat er iets mist.’


  ‘Crazy for you…’ zong Wilkes zachtjes, en toen lachte ze haar kakelende lach.


  ‘Je was beschadigd,’ zei Plath. ‘We… We hebben geprobeerd je op te lappen. We hebben je nodig.’


  ‘Je hebt een gat in mijn hersenen gebrand.’


  ‘Ja,’ zei Anya Violet. Hij herkende haar, kende haar, wist opeens hoe haar lippen smaakten en hoe haar haar rook. ‘Omdat zij de goeien zijn en zij moesten winnen.’


  Vincent hoorde het sarcasme niet. ‘Om de game te winnen?’


  Plath knikte, en nu rolden er tranen uit haar ogen. Hij kende haar ook. ‘Ja, Vincent. Om de game te winnen. We moesten proberen je te redden. We hadden je nodig. We hebben je nog steeds nodig. Om de game te winnen, om Bot Man te bedraden.’


  Vincent kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Bedraden is winnen?’


  Plath keek wanhopig naar Keats, die er heel even uitzag alsof hij moest overgeven, maar toen zijn kiezen op elkaar klemde, knikte en zei: ‘Inderdaad, Vincent. Bedraden is winnen, maar we moeten Wilkes en Plath ook naar binnen sturen, voor een complete bedrading, en dat kan pas als Bot Mans leger is uitgeroeid. Jij hebt dus gewonnen als je hem uitschakelt.’


  ‘Dood zijn nanobots, Vincent,’ zei Plath. ‘En span dan wat verwarrende draden tot we meer biots in zijn brein hebben.’


  ‘Dank je wel,’ fluisterde Vincent.


  Zijn drie biots keken op naar de hangende nanobots.


  En net op dat moment kwamen ze alle twaalf in beweging.


  Bot Man ging zitten, naakt en van zijn pols tot en met zijn gezicht fris geschoren, en trok beverig de twitcherhandschoen aan.


  Hij bekeek de beelden van de nanobots die de doorgang via de neus bewaakten. Ze maakten het goed en functioneerden naar wens. Hetzelfde gold voor de nanobots in zijn oren.


  Linkeroog: oké.


  Met het rechteroog kreeg hij geen contact.


  Hij schakelde over naar het chiasma, waar een binnenkomst via het oog meestal naartoe leidde. Twaalf schermen floepten aan. Boven/onder zijn nanobots stonden twee identieke biots en een derde die erop leek, maar iets langer was.


  Bot Man, die zijn ogen niet wilde geloven, vergrootte de schermen. Het was moeilijk om biots uit elkaar te houden, het was bijna meer een kwestie van intuïtie dan van herkenning, maar toen de griezelige insectenkoppen met menselijke ogen golvend scherp in beeld kwamen, wist hij het zeker.


  Vincent.


  Bot Man huiverde van angst.


  Terug uit de waanzin? Was Vincent terug?


  Twaalf nanobots tegen drie biots van Vincent. Vier tegen één. Tegen de meeste twitchers zou het meer dan genoeg zijn, maar Vincent was niet zomaar een twitcher. De vorige keer dat hij tegenover Vincent stond, had hij een grote overmacht gehad en toch ternauwernood gewonnen.


  Hij voelde de nederlaag aankomen. Hij was uitgeput. Hij was bang. Het verlies van Jessica vrat aan hem.


  Bot Man had nog een sprankje hoop: hij moest alles op alles zetten om één biot te doden, zonder op de rest te letten. Die ene biot uitschakelen was voldoende. Dan zou Vincent weer krankzinnig worden en deze keer, hoopte Bot Man vurig, voorgoed.


  Hij liet de twaalf nanobots een peloton vormen. Ze zouden zich als één bot bewegen.


  Eén slag, meer zou hij niet krijgen.


  De twaalf nanobots lieten los en schoten het hersenvocht in, als een ijzeren vuist op Vincent neerkomend.


  Halverwege zag Bot Man de twee originele biots opzij stappen. Ze maakten zich klein en vouwden hun voorpoten, een duidelijk teken dat ze zich niet in de strijd wilden mengen.


  Vincent zou met een enkele biot de strijd aanbinden.


  Bot Mans mond was droog. Het water in zijn haar en op zijn lijf bezorgde hem koude rillingen. Wat zouden ze met hem doen als hij verloor?


  Twaalf nanobots troffen de enkele biot in de lucht, al was er natuurlijk geen lucht.


  Vincents biot pakte de eerste twee nanobots ongelooflijk snel bij hun ingetrokken wielen, peddelde achteruit met zijn vier achterpoten en smeet zijn gevangenen naar de tweede linie oprukkende nanobots. In een fractie van een seconde dreven er vier gemolde nanobots weg en was het niet meer twaalf tegen één, maar acht tegen één.


  Bot Man lachte ongelovig. Dit moest een nieuw soort biot zijn. Hij was sterker en sneller en hij zou Bot Man in de pan hakken.


  Maar hé: geef nooit op.


  Bot Man splitste zijn acht overgebleven nanobots in twee pelotons van vier zodat ze naar links en rechts konden zwenken, maar dat had Vincent ook voorzien en hij maakte gebruikt van de opsplitsing.


  Vincents biot bereikte de wand van het chiasma, greep zich er met een poot aan vast en krulde zijn lijf naar buiten, zodat de krachtige achterpoten met uitgestoken klauwen in stelling waren gebracht toen de eerste twee nanobots aanvielen.


  Vincent miste!


  ‘Yo! Yo!’


  Bot Man was op slag uit de dood herrezen, ha!


  Twee van zijn nanobots staken de biot in zijn borst, diep, ha, ha, ha!


  Maar ze konden niet nog eens steken. Vincents biot sloeg zijn achterpoten om ze heen, zodat ze hopeloos met elkaar in de knoop raakten, en begon de machientjes uit elkaar te trekken.


  Het tweede peloton van vier maakte onhandig rechtsomkeert en haastte zich terug om de biot in de rug aan te vallen, maar ze hadden de trage stroming van het hersenvocht tegen en waren net… iets… te traag.


  Het leek op zo’n ouderwets luchtgevecht uit de Eerste Wereldoorlog, en de vier vliegtuigen van Bot Man hadden last van de zijwind.


  Vincent, die stevig op zijn plek was verankerd, hoefde zijn poten maar uit te steken om elke nanobot die hulpeloos binnen zijn bereik kwam te doden.


  ‘Fuck!’ tierde Bot Man.


  Wat had hij nog over? Hij had nog eens twaalf nanobots aan boord, maar ze zaten verspreid door zijn hele hoofd. Hij kon ze allemaal tegen Vincent inzetten, maar dat zou minuten duren, en de volgende twaalf zouden het geen haar beter doen dan de eerste.


  Misselijk van afgrijzen besefte Bot Man dat zijn brein, zijn hele ziel en alles, wijd openlag, onbeschermd, machteloos ten opzichte van de enige twitcher op aarde die wel eens zijn gelijke zou kunnen zijn.


  ‘Wat is de volgende zet?’ vroeg hij zich hardop af. ‘Wat is de volgende zet?’


  De enige echte strijdkrachten die hij nog had, waren niet aan boord in zijn brein, maar zaten in het Witte Huis, anderhalve kilometer verderop.


  De Tweeling zou hem vermoorden als hij het met de POTUS verknalde. Anderzijds, het donderde ook niet, want waarschijnlijk zouden ze hem hoe dan ook vermoorden. En als hij niet snel iets deed werd hij een bedraad sletje, net als Jessica.


  Wat stom van hem dat hij haar had vertrouwd. Wat stom van hem dat hij had geloofd dat er echt iets was. Hij had haar gemaakt, en dat weer ongedaan gemaakt, en hij was er kapot van toen ze hem bedroog. Hij was een dwaas.


  ‘Oké, Vincent,’ zei hij. ‘Je hebt me goed te pakken, man, je hebt me goed te pakken, maar het spel is nog niet uit.’


  ‘Dat zijn bacteriën,’ zei Nijinsky tegen Billy.


  ‘Maar ze bewegen!’


  ‘Natuurlijk bewegen ze, ze leven.’


  Ze zaten dicht bij elkaar, allebei op maar een paar passen van Burnofsky, die snuivend en niezend probeerde hun wezens van zijn neus te krijgen, maar een nepnies heeft niet half zo veel kracht als een echte en ze waren van de neusgaten, waar de lucht werd samengeperst, naar de grote neusholte gegaan.


  De neusholte was in de nano groter dan een overdekt voetbalstadion. De zijwanden van de holte waren bedekt met een ragfijn weefsel dat over een netwerk van haarvaatjes was gespannen. De vaatjes waren zo dicht op elkaar gepakt dat het op sommige plekken leek of het vlies weinig meer was dan een vel overtrekpapier dat strak over een nest rode wormen was gespannen. En al die rode wormen pulseerden van de bloedplaatjes en witte bloedcellen die met hun hitte de lucht op weg naar de longen verwarmden.


  Op andere plekken was het oppervlak bedekt met trilhaartjes, bosjes zachte, traag wuivende, te gaar gekookte noedels die de taak hadden de vegen, klonten en klodders grijs snot naar beneden te duwen, als een bizar spelletje volleybal.


  De wanden van de sinussen waren bergketens, drie stuks, met diepe canyons ertussen.


  Het was vreemd dat die ruimte vol lucht Billy nou net deed denken aan opnames die hij had gezien van de zeebodem, vol anemonen in een vervormd landschap. Hij zag overal vreemde, vrolijk gekleurde vormen, sommige bijna half zo groot als zijn nanobots, andere niet groter dan een cakeje.


  Stuifmeel, had Nijinsky uitgelegd. De neusholte zat vol stuifmeel, dat op zeesterren kon lijken, op kogelvissen en op losse brokken koraal. En dan waren er natuurlijk nog de kleinere, angstaanjagender bacteriën die her en der verspreid waren, soms alleen en soms in traag kronkelende trossen.


  ‘We gaan omhoog,’ zei Nijinsky wijzend met de voorpoot van een van zijn biots. Het was natuurlijk donker, want ze waren ver weg van het licht buiten en het schijnsel van de kleine lampjes van de biots en nanobots reikte niet helemaal tot aan het ‘dak’.


  Ze klommen, maar de zwaartekracht had zo weinig betekenis dat het al snel niet meer leek alsof ze klommen, maar rechtop liepen, al was het wel door heuvelachtig gebied.


  Ze bereikten het ‘dak’ en zagen een uitgestrekt veld dat op het eerste gezicht begroeid leek te zijn met trilharen, maar bij nadere beschouwing leken het eerder winterwortels, soms langgerekt genoeg om een beetje op armen zonder handen te lijken.


  ‘De geurreceptoren,’ legde Nijinsky in de macrowereld uit. ‘De reukzin. Ze leiden naar de reukkolf, onze route naar de hersenen.’


  ‘Ik vind het maar niks,’ zei Billy.


  ‘Het is best eng in het begin,’ zei Nijinsky toegeeflijk. ‘Verontrustend.’


  ‘Ja, maar… Ik dacht dat we tegen nanobots gingen vechten.’


  ‘Niet tijdens dit uitstapje,’ zei Nijinsky.


  ‘Ik vind het maar niks,’ zei Billy weer.


  ‘Hij wil de geest van een weerloze oude man niet verkrachten… Stel je voor,’ zei Burnofsky. ‘Wat mankeert je, jongen? Weet je dan niet dat je de wereld redt?’


  ‘De opening is te nauw,’ zei Nijinsky. ‘We zullen wat bot moeten kappen.’


  ‘Waarom neem je niet een paar van die bacteriën mee naar binnen?’ zei Burnofsky. ‘Er liggen vast genoeg streptokokken en stafylokokken en andere schatjes voor het grijpen. Ik denk niet dat mijn afweersysteem erg sterk is.’


  ‘Daar doen we niet aan,’ zei Nijinsky mat.


  Burnofsky lachte. ‘Zie je nou, Billy? Hij is van de goede partij. Dat kun je afleiden uit het feit dat hij me wel wil bedraden en gebruiken, maar niet vermoorden.’


  ‘Ik…’ begon Billy.


  Nijinsky hield zijn pas niet in en Billy’s nanobots volgden de monsterlijke biots het dichte woud van de geurreceptoren in.


  ‘Heb je de Tweede Wereldoorlog ooit bestudeerd op school?’ vroeg Nijinsky.


  ‘Bestudeerd?’


  ‘Tegen het eind van de oorlog begonnen we – wij, de Amerikanen, de Britten, onze bondgenoten – steden plat te bombarderen. Steden vol mensen, voornamelijk gewone burgers. We gooiden brandbommen en zelfs atoombommen. Het was verschrikkelijk, eigenlijk.’


  ‘Ha, nou krijgen we het,’ hoonde Burnofsky.


  ‘Het was verschrikkelijk, steden vol mensen platgooien, maar we moesten wel. En hoe erg het ook was, het kon niet anders.’


  ‘Heb je geen vaandel om mee te zwaaien, Nijinsky?’ zei Burnofsky.


  ‘Weet je waarom we die verschrikkelijke dingen toch moesten doen?’ vroeg Nijinsky.


  Nijinsky, die het niet meer tegen Billy had, bracht zijn gezicht dicht bij dat van Burnofsky en keek hem recht aan. ‘Ik zal je zeggen waarom we het toch moesten doen. Omdat zíj waren begonnen. Omdat de een of andere gek had besloten dat hij de wereld in handen wilde krijgen. En zwakke, sneue, ontaarde mensen zoals meneer Burnofsky hier hielpen die gekken.


  Boosaardige mensen en de zwakkelingen die hen helpen laten ons soms geen andere keus.’


  Burnofsky spuugde hem in zijn gezicht.


  Nijinsky vertrok geen spier.


  ‘Zoals die mannen die je onderduikadres aanvielen jou geen andere keus lieten, Billy. Je schoot niet op ze omdat je het wilde, maar omdat het moest. Dat is een van de redenen waarom we zulke mensen haten, omdat ze ons… Omdat ze ons net zo maken als zij zijn.’


  Nijinsky leunde nog verder naar voren en drukte zijn lippen bijna tegen Burnofsky’s oor. Zijn volgende woorden waren bijna een zucht, een fluistering die Billy niet hoorde. ‘Geniet er straks maar van. Je verdient het.’
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  Minako kon niet ophouden met beven. Ze had nog nooit in haar leven geweld gezien, in wat voor vorm dan ook. Het afgelopen uur was een en al wreedheden en doden geweest.


  Een bekakte Britse stem door de luidsprekers zei dat ze het schip moesten verlaten. Gewoon overboord springen, zei de stem.


  ‘Waar is KimKim?’ vroeg Minako, die zichzelf dwong haar ogen open te doen en door het bolle ruitje van plexiglas te kijken. ‘Waar is KimKim?’


  Silver schudde zijn hoofd. ‘Ze hebben hem te pakken gekregen. Dat wil je niet zien, lieverd.’


  Minako kromp in elkaar. Ze had KimKim natuurlijk niet echt gekend. Eerst had hij haar doodsbang gemaakt. Toen had hij haar gered. Toch leek het niet mogelijk dat hij echt dood was.


  Silver zakte onderuit op de voorstoel. Er klonk weer een doffe dreun van een granaat. De strijd was nog niet gestreden.


  ‘Kun je zwemmen, meid?’ vroeg Silver.


  De vraag sloeg nergens op. Hij had net zo goed kunnen vragen of ze kon dansen. ‘Ja, ik kan zwemmen.’


  ‘Nou, in deze tijd van het jaar zou het water niet al te koud moeten zijn, hier in de haven. We zijn niet ver van het vasteland, we zouden de werf of in elk geval een van die eilandjes moeten kunnen bereiken als we niet meteen door een boot worden opgepikt.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Silver draaide zich naar haar om. ‘Die harde knal, en toen helde de boot opeens over… Nou, hij kantelt nog steeds en de motoren draaien op volle toeren – je voelt het stampen. Daarom willen ze dat we het schip verlaten.’


  ‘Denk je dat we gaan botsen?’


  ‘Ik denk dat het onvermijdelijk is,’ zei Silver, die heel ernstig keek. ‘En die heli, nou ja, meid, ik geloof niet dat we nog tijd hebben. Het landingsgestel ligt nog steeds aan de ketting.’


  ‘In het water springen?’


  ‘Ik kan je er ook in gooien, maar hoe dan ook, ik heb dit niet allemaal doorstaan om jou te laten sterven, dus kom op. Nu!’


  ‘Ik doe het,’ zei Minako, ‘maar eerst moeten we tot… tot zeven tellen. Dat is mijn grootste geluksgetal.’


  Silver snapte er niets van, maar hij zei: ‘Dan tellen we tot zeven.’


  Ze klauterden uit de helikopter. Minako voelde iets kleverigs onder haar schoenen. Bloed. Het was onmogelijk om niet naar KimKim te kijken, die er als een lappenpop bij lag, met onnatuurlijk geknakte armen en benen.


  Ze liep achter Silver aan, die het op een draf had gezet, naar de reling. Ze hoorde kreten en schoten uit de opengebarsten bol die haar gevangenis was geweest. De strijd woedde nog. De Sea Kings zweefden machteloos in de lucht, buiten het bereik van de granaatwerpers.


  Ze klommen over buizen en langs een stalen laddertje omhoog en toen konden ze het snelstromende groene water eindelijk zien.


  Opeens voelde Minako een verschrikkelijke woede opwellen. Ze was niet meer bang, ze was niet meer timide, ze voelde dat ze haar vuisten balde. ‘Ik wil niet vluchten, ik wil ze vermoorden.’


  Silver lachte haar niet uit, maar knikte en zei: ‘Ja, ik ook, meid, maar laten we eerst maar eens zien dat we van die drijvende nachtmerrie af komen.’


  Minako telde. ‘Een.’ Het eerste priemgetal. ‘Twee.’ Het tweede. ‘Drie. Vier.’ Een akelig getal om snel aan voorbij te gaan, op naar ‘vijf’.


  ‘Zet je zo hard mogelijk af en zwem bij het schip vandaan.’


  ‘Zes.’ Een heel ongunstig getal.


  ‘Ik kom vlak achter je aan.’


  ‘Zeven,’ zei ze, en ze sprong.


  Terwijl ze viel, maakte ze een draai in de lucht en zag een grijs schip met een puntige boeg, veel kleiner dan het Poppenschip.


  Op het dek van het kleinere schip ontstond een rookwolk.


  Minako raakte het water voordat het geluid van het kanon haar oren had bereikt.


  Ze dook nog steeds naar beneden, diep het koude, troebele water in, toen ze de luide dreun hoorde waarmee de granaat het Poppenschip precies op de waterlijn raakte. De schokgolf was hevig, maar niet dodelijk.


  Ze trappelde en crawlde zich een weg naar het licht. Het leek een eeuwigheid te duren voordat ze het wateroppervlak vond, en toen ze eindelijk bovenkwam, was het Poppenschip haar bijna voorbij.


  Minako zoog lucht in haar longen en hield zich watertrappelend boven water terwijl het Chinese schip een tweede granaat afvuurde, gevolgd door weer een explosie.


  Silver dook vijftien meter verder op, keek panisch om zich heen, hoorde haar ‘hier ben ik!’ roepen en zwom naar haar toe.


  Een derde granaat en een derde explosie, maar het Chinese schip dreigde nu tussen het Poppenschip en de wal verbrijzeld te worden. Het minderde vaart en het Poppenschip, dat gehavend was maar nog steeds op volle kracht vooruit voer, versplinterde een klassiek zeiljacht.


  Een muur van wolkenkrabbers doemde op.


  Steeds meer mensen sprongen in het water.


  Minako hoorde aan de kustlijn, die veel te dichtbij was, sirenes loeien. Recht voor het Poppenschip lag een cruiseschip met daarachter de rij veertig verdiepingen tellende flatgebouwen, pal aan het water.


  ‘Ze varen die flats in!’ riep Minako.


  ‘Ja,’ zei Silver. ‘Dat is Harbour City. Een gigantisch winkelcentrum, kantoren, hotels… God sta die mensen bij.’


  De Chinese politieboten voeren nu achter het Poppenschip aan. Verwoed mitrailleurvuur, de plotselinge explosies van het kanon en de uitbarsting van vlammend staal vanaf de achtersteven van de lng-tanker verlichtten de haven.


  Het Poppenschip lag lager en kwam langzamer vooruit, maar het maakte nog steeds tien knopen en was op nog geen halve kilometer van de kade, en niets kon het tegenhouden.


  Helen Falkenhym Morales was maar één keer eerder in de National Cathedral geweest, voor de herdenkingsdienst voor een rechter van het hooggerechtshof. Dat was twee jaar terug, en destijds had ze weinig aandacht besteed aan de locatie en de omgeving. De kathedraal stond aan Wisconsin Avenue, voorbij de sterrenwacht van de marine, in een buurt die verbazend groen was, gezien de ligging midden in de stad.


  De kathedraal zelf kon zó uit het middeleeuwse Europa zijn overgeplaatst. Vanbuiten was hij puntig, een beetje als een stekelvarken, als een stekelvarken gotisch kon zijn.


  Ze waren laat, dus wachten in een beveiligde zijruimte was niet meer mogelijk. De agenten van de Geheime Dienst overlegden even en besloten toen haar door de voordeur naar binnen te laten lopen, als een gewoon mens. Iedereen in de kathedraal, die tot aan de nok was gevuld, was natuurlijk gecontroleerd, en het waren hoe dan ook allemaal congresleden, senatoren, functionarissen van het Witte Huis, belangrijke sponsors, buitenlandse premiers, presidenten met hun partner en andere fatsoenlijke lieden. Het was een zee van zwarte pakken, zwarte jurken en sombere gezichten.


  De president zou voorin zitten. Het leek een eindeloze wandeling tussen die massieve zuilen door, onder die hoge koepel van het dak, langs de ogen die haar volgden, die altijd op de president waren gericht. En de camera’s, natuurlijk, discreet opgehangen, een op het altaar gericht, een met afstandsbediening die haar volgde en een derde die door de kerk draaide en hier en daar op een beroemdheid inzoomde.


  Het leed echter geen twijfel dat Morales op dat moment op zo goed als alle tv-schermen van Amerika te zien was.


  De bisschop liep voor haar uit en er liepen twee agenten van de Geheime Dienst achter haar, maar de president liep alleen, met haar armen langs haar zij, haar hoofd hoog en haar blik naar voren gericht. Ze liep met regelmatige passen, een geruststellende tred, die de boodschap overbracht: kijk maar, wereld, de president van de Verenigde Staten is nog steeds een sterke leider.


  Ze ging zitten. Een soort zucht van verlichting steeg op, en het geritsel waarmee mensen een prettige zithouding zochten.


  Bisschop Jenny Hayes las een Bijbeltekst, gevolgd door de priester van MoMo’s eigen kerk, pastoor Miguel Richards. Het koor zong. Het was prachtig. MoMo zou het mooi hebben gevonden, al zouden de toespraken hem te lang hebben geduurd.


  Toen hield de first lady van Canada, Hanna Ellstrom, de eerste grafrede. Ze was bevriend geweest met MoMo, ze mochten elkaar en hadden elkaar opgezocht bij belangrijke gelegenheden waar hun belangrijke wederhelften hun ontzettend belangrijke dingen deden. Er klonk een snik in Ellstroms stem toen ze vertelde over een streek die MoMo met haar had uitgehaald.


  Toen was het eindelijk tijd voor het grote gebeuren. Niemand verwachtte dat Morales erg welsprekend zou zijn. Ze was nooit een bijzonder boeiende spreker geweest.


  De president liep langzaam de treden naar het speciale, kogelwerende spreekgestoelte op en wist dat ze alleen haar toespraak maar hoefde voor te lezen. Die was kort, maar twaalf minuten.


  Twaalf minuten.


  Bot Man had een schetsmatig, korrelig beeld van het publiek in de National Cathedral. Hij had uitstekende posities om door de ogen van de president te kijken. Hij had tenslotte weken de tijd gehad om zich voor te bereiden. De methode kende echter nog steeds beperkingen, en de mensen waren niet meer dan onherkenbaar dansende grijze pixels. De reusachtige zuilen waren niet meer dan vormen en schaduwen.


  De woorden op de autocue kwamen in beeld, schemerig en wazig. Hij kon er maar een paar ontcijferen. Hij had meer nanobots kunnen laten aanrukken om de resolutie te verhogen, maar hij ging de andere kant op: zijn nanobots trokken zich terug uit de donkere hoeken van het presidentiële brein en haastten zich naar de uitgangen, en de nanobots die nog op de oogzenuw zaten, zouden daar ook niet lang meer blijven.


  Dit spel was niet te winnen, maar er was wel een manier om BZRK van de zege te beroven: door de waarde van de buit te vernietigen. En die buit was hij: Anthony Elder, Bot Man.


  Ze hadden het op hem gemunt omdat hij de president had. Als je de pop niet kunt krijgen, moet je de poppenspeler vangen. En als de poppenspeler niet meer aan de touwtjes trekt?


  Het was tijd om ertussenuit te knijpen. Bot Man… Wegwezen!


  En dan? Wat dan? Bij die vraag voelde hij zijn maag verkrampen. Hij zou heel snel heel ver weg moeten zien te komen. Zijn nanobots uit de president terugtrekken en ergens verstoppen waar ze nooit gevonden konden worden. Als hij dat deed, had BZRK niets meer aan hem. De Tweeling zou nog altijd proberen hem te vermoorden, maar ze zouden veel harder naar hem zoeken als hij Morales nog in zijn greep had.


  Zag Vincent wat Bot Man deed? Hij kon alleen nog maar hopen en bidden. Hij bad vurig dat Vincent zag dat hij uit de president vertrok.


  ‘Ik ben hier weg!’ riep hij klappertandend. ‘Ik vertrek!’


  Zijn nanobots, vechters en spinners, verzamelden zich allemaal aan het eind van de oogzenuw van de president, twee dozijn in totaal, en zoefden met hun middenwiel naar beneden het daglicht tegemoet.


  Bot Man keek zoekend naar papier om zich heen. Niets. Hij pakte zijn telefoon en tikte een bericht met zijn duimen. Terwijl zijn minuscule soldaten, verenigd in een enkel peloton, zich op volle snelheid weg haastten, hield hij het scherm van zijn telefoon voor zijn ogen en koos het grootste lettertype:


  IK BEN WEG. JE HEBT NIETS MEER AAN ME, VINCENT. IK KAP ERMEE.


  Als een plek hels en mooi tegelijk kon zijn, gold dat voor de afvoer. Plath keek op door haar biotogen en zag het harde tl-licht van boven. Het was een ring van licht, stralend rond het donkere midden van de plug.


  Een grote, ruwe stalen pilaar midden in de afvoerbuis rees op naar de plug en verdween in de diepte naar de sifon. Ze was graag langs die stalen pilaar omhoog geklommen, want hoewel die hier en daar ook met een dikke laag bedekt was, waren er grote stukken schoon.


  Hier, aan de binnenwand van de afvoer, was het een jungle. Haren zo dik als anaconda’s in alle soorten en maten klitten samen tot een ondoordringbaar struikgewas. Ze hingen los of werden op elkaar geperst; ze hadden schubben of een ruwe bast; sommige waren schoon, andere hadden gezamenlijk nesten bacteriën geschapen.


  En wat voor bacteriën. Soorten die ze nog nooit had gezien, als voetballen of kikkervisjes, stuiptrekkende stokjes en andere die zich druk deelden. Ze hadden alle kleuren van een krankzinnige regenboog. Dit waren nu de grote roofdieren die het menselijk ras bedreigden, die piepkleine beestjes die ingewanden uitwrongen, ogen blind maakten en mensen levend van binnenuit verbrandden.


  De bacteriën mochten dan beangstigend zijn, er waren ook dingen van een verbijsterende schoonheid: kristallen van onbekende herkomst, zeepbellen die de ring van licht in een regenboog veranderden, fantastische vuilsculpturen, gevangen in kluwens haar.


  Plaths biot klom door de verknoopte wildernis omhoog naar de ring van licht, klauw over klauw, hier een glibberige greep en daar een wilde sprong, als Tarzan in de jungle, al waren de wilde beesten hier klein en leken de ‘bomen’ zich niets van de wetten van de natuur aan te trekken.


  ‘Gaat het?’ vroeg Keats.


  ‘Zolang hij de douche maar niet weer aanzet, denk ik dat ik er wel uit kan klimmen.’


  ‘En wat zie je door zijn oog?’ vroeg Wilkes. ‘Ik heb de zenuw nog niet kunnen aanboren.’


  Plath richtte haar aandacht op de beelden die ze van een andere biot kreeg. ‘Ik zie… Ho. Wacht eens even. Ik geloof dat hij ons een boodschap stuurt.’


  ‘Een boodschap?’


  ‘O, mijn god,’ zei Plath. Ze las voor: ‘“Ik ben weg. Je hebt niets meer aan me, Vincent. Ik kap ermee.’”


  ‘Wat bedoelt hij?’ vroeg Wilkes.


  ‘Hij heeft uitgevogeld dat zich neutraal verklaren het enige is wat hij nog kan doen. Hij maakt zichzelf nutteloos,’ zei Keats.


  Plath richtte haar aandacht op de macro. Wilkes, die Keats niet goed kon volgen, fronste haar wenkbrauwen.


  Keats keek zorgelijk. ‘Dat is toch goed?’ zei hij.


  Plath hoorde zijn twijfel en zei: ‘De Tweeling raakt de president kwijt, maar wij ook. En we hebben geen kans meer om Bot Man te laten overlopen. Hij gaat weg, buiten ons bereik, en hij neemt onze biots mee.’


  ‘We kunnen hem niet meer op tijd bedraden om hem tegen te houden,’ zei Keats.


  ‘Nee, dat lukt niet. Hoewel… Hij zit maar twee verdiepingen boven ons,’ zei Plath.


  Wilkes liet haar kakelende lach de vrije loop. ‘Aan Lear voorleggen?’


  Plath aarzelde. ‘Nee,’ besloot ze. ‘En ook niet aan Jin. Wanneer Vincent terugkomt, krijgt hij de leiding weer, maar tot die tijd… ben ik de baas.’


  Domville zag zijn mariniers kleiner worden achter het Poppenschip. De Sea Kings waren ze al aan het oppikken.


  In Benjaminia en Charlestown krioelde het nog van de mensen. Ze juichten, de gekken, in de veronderstelling dat ze iets hadden gewonnen. Ze zongen een idioot lied over de Grote Zielen.


  Nou, de Grote Zielen waren nergens te bekennen, en de bemanningsleden evenmin. De haven van Hongkong was druk; de meeste mensen die waren gesprongen, zouden gered worden als ze niet in paniek raakten.


  Domville maakte zich meer zorgen om de mensen aan boord van het cruiseschip en in het hotel recht voor hem. Hij sms’te een nieuw verslag. Niet echt officieel, maar meer redde hij op het moment niet.


  OFFICIEREN EN MANSCHAPPEN HEBBEN ZICH VOORBEELDIG GEDRAGEN. DE SCHULD LIGT ALLEEN BIJ MIJ.


  Hij overwoog er een vaderlandslievend ‘Leve de koning’ aan toe te voegen, maar het leek net niet gepast. Hij ondertekende dus met: TABEE. DOMVILLE.


  De stuurboordboeg van het Poppenschip schampte de Volendam van de Holland Amerika Lijn. Het maakte een metalig krijsend geluid dat deed denken aan de Godzilla-films.


  Domville viel op zijn knieën, en vanuit die houding zag hij hoe de zijkant van de Volendam werd opengereten als een blikje sardines en de hutten erachter instortten.


  Hij zag de mannen en vrouwen in die hutten opeens zichtbaar worden terwijl ze zich aankleedden, uitrustten of op de wc zaten.


  De rompen van beide schepen kreukten, relingen knakten naar binnen, tuigage vloog samen met brokstukken in het rond en dat verschrikkelijke metalige gekrijs ging maar door en door.


  De davit van een reddingssloep sloeg een gat in de achterste bol met lng.


  De luchtstoot waarmee de overdruk ontsnapte liet het Poppenschip schudden. Domville sprong overeind en rende naar de krachtige straal, die alleen zichtbaar was in de verlichting van het cruiseschip, zinderend vervormd als boven heet asfalt.


  Een vonk was genoeg om het in brand te laten vliegen.


  Domville wilde zelf die vonk zijn, maar nog niet, nog niet, niet terwijl het gas de achterste hutten in spoot. Het moest over het lege water spuiten, pas dan wilde hij het aansteken – voordat het de straten en gangen van Harbor Town in kon stromen en genoeg brandstof leverde voor een explosie die de hele stad met de grond gelijk zou maken.


  Een vonk. Een aansteker. Het gas zou bij het minste of geringste ontbranden.


  Hij bleef stokstijf staan en luisterde naar de kreten van de mensen op het cruiseschip. De afgebroken gil van een man die tussen het knarsende metaal bekneld raakte. Het geluid van de helikopterschroeven, dat al ver weg was. En het overweldigende gebrul van het gas dat uit de bol spoot.


  Hij voelde het Poppenschip hellen en vaart minderen. Het kielde naar stuurboord, wat gunstig was. Richt die straal maar op het water, laat het gas maar in het water spuiten, waar het geen kwaad kan, tot het schip slagzij maakt en zinkt.


  Het Poppenschip schoof langs het aangemeerde cruiseschip, helde nog verder over naar stuurboord en nu moest het gebeuren, nu! Domville haastte zich het laatste stukje naar de straal en pufte aan de rand van de methaanstorm aan zijn sigaar.


  Niets. De sigaar was uitgegaan!


  Domville zocht verwoed naar zijn aansteker terwijl het Poppenschip, dat langzamer voer maar niet tot stilstand was gekomen, op de pier van Harbor Town afstevende.


  Hij vond zijn aansteker, dacht: het zal wel te laat zijn, verdomme, en knipte hem aan.


  Domville werd als een brandende fakkel tegen de kade geslingerd. Hij was dood voordat hij hem raakte.


  Een enorme vuurstraal van 1.600 graden Celsius stak de kade in brand, kookte het water en liet een wolk stoom opstijgen die langs de voorgevel van het Gateway-hotel rolde.


  Toen werd het Poppenschip door de enorme kracht van de straal opgetild. Het rolde naar bakboord en de vuurstraal, die immense, beangstigende vuurstraal, werd naar boven gericht.


  Driehonderdnegentig kamers, verdeeld over de vijfendertig verdiepingen van het Gateway-hotel. De vurige windstoot brandde zich een weg van onder tot boven. Het blies ramen uit de sponningen en legde alles en iedereen binnen op slag in de as. Binnen een paar seconden was er niet meer van het hotel over dan een leeg omhulsel.


  De stalen steunbalken trokken krom en klapten dubbel als een lange man die een stomp in zijn maag krijgt. Nog hooguit een minuut, dan zou het hele hotel weg zijn en zou de straal zijn brandende weg vervolgen en de stad in vuur en vlam zetten.


  Het schip bleef echter draaien. De ballast was verschoven. Het rolde op zijn kant en de vlam schoot tientallen meters de lucht in.


  Nu raakten de achtergebleven bewoners van het Poppenhuis eindelijk in paniek.


  In Benjaminia was het een slachthuis: dode mariniers en nog veel meer dode inwoners hingen over bloedige loopbruggen. De bol draaide zich om zijn as en vloeren werden muren. Mensen vlogen door de lucht.


  De bol rolde door, als een droogtrommel, en nu vielen mensen die zich wanhopig vastklampten schreeuwend naar beneden en sloegen te pletter op de muurschildering van de Grote Zielen.


  Water golfde naar binnen door de geopende segmenten.


  De vuurstraal verdween onder water, maar doofde niet. Het water werd stoom waardoor het Poppenschip naar de bodem van de haven zonk.


  Er werd op de deur geklopt. Bot Man wist wie het was. Zijn boodschap was aangekomen.


  Hij zette zijn peloton nanobots in gang door het oog van de president en over haar wang naar beneden. Toen maakte hij zich los uit zijn twitcheruitrusting en liep naar de deur.


  Daar stonden vijf mensen: het vreemde meisje met de enge tatoeage onder haar oog, een ernstig kijkende jongen met schrikbarend blauwe ogen en een knap, maar bozig meisje met een sproetenwaas op haar wangen. En – gesteund door een vrouw met kastanjebruin haar – een jonge man met donker haar, een hoog voorhoofd en ogen die straal langs Bot Man heen keken.


  ‘Ze zijn uit haar weg,’ zei Bot Man.


  Ze kwamen alle vijf binnen.


  ‘Laten we elkaar maar geen hand geven, in aanmerking genomen wie we zijn en wat we doen,’ zei Bot Man. Toen keek hij naar Vincent en lachte zacht. ‘Die arme stumper is nog steeds niet in orde, hè? En toch heeft hij me klop gegeven. Tja.’


  ‘We kunnen je doden,’ zei de jongen met de blauwe ogen.


  Bot Man keek hem onderzoekend aan. ‘Dat is geen accent van hier.’


  ‘Het is minder bekakt dan het jouwe,’ zei Keats.


  ‘Jullie zijn met zijn vijven. Jullie kunnen me doden, maar waarom zou je? Ik ben uit Morales weg. Als de Tweeling ooit de kans krijgt, vermoorden ze me. Voor mij is het spel uit.’


  ‘Bewijs?’ snauwde Plath.


  Bot Man knikte naar zijn twitcherstation. Wilkes liep erheen en trok de handschoen aan.


  ‘Ik heb het allemaal zelf verkloot,’ zei Bot Man. ‘Ik had alles. Ik had Kerouac verslagen. Ik had Vincent verslagen. Ik bulkte van het geld. Ik had een meisje…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar het stelde zeker niet veel voor, hè? Het was maar een spelletje, toch?’


  Keats haalde uit met alle woede die hij kon opbrengen. Bot Man viel op zijn kont. Het bloed stroomde uit zijn neus. Toen trapte Keats Bot Man in zijn ribben. Niemand had de neiging hem tegen te houden.


  ‘Kerouac is mijn broer,’ zei Keats. ‘Die was voor hem. En je hebt nog iets van ons.’


  Bot Man was zo wijs niets te zeggen toen Keats met een vinger in zijn oog prikte om de biots terug te halen.


  Wilkes, die aan het twitcherstation zat, keek opeens op. ‘Zijn nanobots zijn weg, maar moet je het nieuws zien!’


  Op een tv-schermpje naast Bot Mans monitor was het nieuws van CNN zichtbaar.


  Wilkes sloeg toetsen aan en het nieuws verscheen op de veel grotere monitor.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Plath.


  ‘Ze is mesjogge,’ zei Wilkes.


  ‘Ik leerde Monte kennen toen we…’ begon ze.


  De autocue vervolgde met het gebruikelijke verhaal, het verhaal dat ze allebei heel lang hadden verteld. Het was een vermakelijk, ontroerend verhaal, maar het was niet waar.


  Ze hadden elkaar leren kennen toen Monte Morales, die iets te veel op had, haar van de weg reed. Ze had op een fiets gezeten. Ze viel eraf en rolde een greppel in. Monte was uit zijn auto gesprongen en naar haar toe gerend, ‘nee, nee, nee!’ roepend, en zij was onder de modder uit de greppel opgerezen en had een stroom verwensingen uitgespuwd.


  De fiets was niet meer te redden, dus bood hij haar zijn auto aan. Ze reed zonder hem weg en hij riep haar na: ‘Hé! Ik had gezegd dat je ermee mocht rijden, niet dat je hem mocht stelen!’


  De volgende dag had ze het kenteken nagetrokken om hem te traceren. Hij had zijn excuses aangeboden, zij niet. Ze zei tegen hem dat het enige waar ze spijt van had, was dat ze hem niet had overreden. Hij had gezegd…


  ‘Ik denk dat je er meer spijt van hebt dat je me niet hebt gezoend.’


  In de kathedraal werd naar adem gehapt.


  Ze had het hardop gezegd, alles.


  Het had altijd een belangrijk geheim geleken en nu… Nou ja… Er waren nu zo veel ergere geheimen.


  Ginny Gastrell kreeg het nieuws via haar iPhone. Zware explosie in Hongkong. Vermoedelijk een terroristische aanslag. Dreigingsniveau oranje.


  De president was aan haar grafrede begonnen. En het ging niet goed.


  De Geheime Dienst was kennelijk ingeseind, want de agent die de leiding had liep al naar de president toe, hoezo protocol, bij dreigingsniveau oranje hoorde de opdracht de POTUS onmiddellijk in veiligheid te brengen.


  ‘Ik hield van hem,’ zei de president. ‘En nu… Hoe…?’


  Ze keek naar de agent van de Geheime Dienst die vastberaden op haar af liep en zei: ‘Komt u me arresteren?’


  De agent bleef als aan de grond genageld staan. Iedereen in de kerk hield zijn adem in.


  Camera’s zoomden in op haar gezicht en er leek een enkele traan uit haar oog te rollen. Hij leek donker, voor een traan, bijna alsof ze bloed huilde. Zelfs de camera’s met de hoogste resolutie lieten niet zien dat de donkere traan een peloton nanobots was.


  ‘Mevrouw de president, ik…’ zei de agent.


  De president liep op hem af en gaf hem een plotselinge zet. Hij struikelde en viel hard op zijn rug. Morales hurkte naast hem en stak haar hand in zijn colbert.


  Er renden twee andere agenten op af, die niet wisten wat er precies gebeurde, maar beseften dat er iets helemaal mis was.


  Toen de president zich oprichtte, had ze een pistool in haar hand.


  ‘Godallemachtig,’ zei Ginny Gastrell.


  De agenten verstijfden. In hun hele opleiding was nooit iets gezegd over de POTUS die met een pistool zwaaide.


  Morales liep bedaard terug naar het spreekgestoelte, met het pistool nog in haar hand. Ze keek naar de mensen in de kerk en de wereld erbuiten en zei: ‘Ik weet niet waarom.’


  Toen, terwijl er een weergalmend koor van geschreeuw opklonk, zette ze de loop van het pistool tegen haar slaap en haalde de trekker over.


  Deng Shi had twee banen, de ene lucratiever dan de andere. Enerzijds was hij garnalenvisser. Anderzijds hield hij zich bezig met wat licht smokkelwerk: geen drugs, alleen sigaretten en drank, een beetje belastingontduiking eigenlijk, het kon geen kwaad.


  Hij had in zijn leven de nodige vreemde dingen gezien in de wateren van de haven van Hongkong, maar wat hij nu zag sloeg alles.


  Hij draaide zijn boot een paar graden naar stuurboord, naar het voorwerp in het water toe… Nee, de voorwerpen, het waren er twee. Hij riep naar een van zijn bemanningsleden dat hij een enterhaak nodig had.


  Eén man met een haak was bij lange na niet genoeg. Er waren vier sterke mannen en een takel voor nodig.


  Tien minuten later keek Deng verbijsterd en een tikje geïmponeerd naar iets wat nog het meest weg had van twee versmolten mannen. Er was ook een vrouw op leeftijd, maar die viel helemaal in het niet bij het wezen waar ze naast stond – hij kon het nog niet als twee mensen zien.


  Naar het scheen waren ze drijvend gebleven met een enkel reddingsvest en de hulp van het vrouwtje. Deng sprak geen Engels en noch de Tweeling, noch Ling sprak Kantonees, maar een van Dengs matrozen was een Vietnamees.


  Het duurde een uur voordat ze alles wisten, Deng zijn telefoon aan Charles Armstrong had geleend, die Jindal opbelde, en de bevestiging kreeg dat er een half miljoen Amerikaanse dollar op Dengs bankrekening was gestort. De andere helft van het geld zou contant worden overgedragen nadat Deng de Tweeling in Vietnam aan de kust had afgezet. Armstrong had er een fabriek die veel smeergeld betaalde; de Tweeling zou weinig formaliteiten hoeven af te handelen en er zouden geen vragen worden gesteld.


  


  

  later


  ‘Thrum heeft gehapt,’ zei Stern. ‘Zij houdt je rekeningen in de gaten, en AFGC volgt onze zoektocht naar Lear.’


  Plath en Stern liepen door Central Park. Het was een heerlijke dag. Frisbees zeilden, vliegers dansten en schommelden tegen een zachtblauwe lucht en skaters verdrongen elkaar op de geplaveide paden.


  ‘Oké,’ zei Plath. ‘Goed zo,’ voegde ze eraan toe, want haar vader had haar bijgebracht hoe waardevol het is de mensen die voor je werken te prijzen. ‘Is er meer?’


  Stern antwoordde niet meteen. ‘Wil je meer?’ vroeg hij toen.


  Nu was het haar beurt om te aarzelen. Ze wist wat hij vroeg. Wilde ze meer weten? Wilde of moest ze meer weten? ‘Vertel het maar, dan beslis ik wel of ik meer wil.’


  Stern zuchtte. ‘Ik ben benaderd door iemand in Libanon, een hacker, die, zoals te verwachten viel, zei dat hij Anonymous heette.’ Stern wendde de blik even hemelwaarts. ‘Hij volgt hoe AFGC ons volgt. Hij had bijzonder interessante informatie over de terroristische aanslag in Hongkong.’


  ‘Wat heeft dat met ons te maken?’


  ‘Als we hem moeten geloven, was de Armstrong-tweeling aan boord van die gastanker. Die was zelfs hun eigendom, en ze gebruikten hem als een soort… Een… Ik weet niet eens hoe ik het moet noemen. Een soort kruising tussen een dierentuin en een krankzinnigengesticht, denk ik. Een drijvend gruwelkabinet. Volgens onze Libanese vriend waren de Zweedse inlichtingendienst en de Royal Navy erbij betrokken. De Chinezen proberen het hele geval in de doofpot te stoppen, en daar zijn ze verdomd goed in.’


  ‘Is de Tweeling omgekomen?’


  Stern schudde zijn hoofd. ‘Geen mens die het weet. De geruchten spreken elkaar tegen.’


  ‘En waarom zouden we die Libanees geloven?’


  Stern glimlachte. ‘Omdat hij ons de sleutel van het koninkrijk heeft gegeven. Hij heeft ons gewezen hoe we in het systeem van AFGC kunnen komen.’


  Het duizelde Plath van de mogelijkheden. Ze hadden tegen alle verwachtingen in een overwinning geboekt. De FBI en de Geheime Dienst deden verwoede pogingen om alle speculaties rond de bizarre, schokkende zelfmoord van de president de kop in te drukken. En inlichtingendiensten over de hele wereld deden onderzoek naar het incident in Hongkong.


  Het zou niet lang meer duren of ze kwamen BZRK ook op het spoor.


  Maar ze hadden Bot Man uit het spel gehaald. Burnofsky was vrijgelaten, als een ander mens. Vincent werd misschien zichzelf weer… Ze liepen een tijdje zwijgend door.


  ‘Er is een eiland,’ zei Stern. ‘Het heet Île Sainte-Marie en het ligt voor de kust van Madagaskar, vrijwel onbereikbaar, met maar één klein vliegveld dat makkelijk in de gaten gehouden kan worden. De plaatselijke overheid kan voor een schijntje worden afgekocht.’


  Plath glimlachte naar hem. ‘Stranden?’


  ‘De schitterendste witte zandstranden. Kilometers en kilometers lang. Daar zouden we je veilig kunnen neerzetten.’


  ‘Ik weet dat u dat zou kunnen doen. Voor een tijdje, meneer Stern. Maar de technologie is nu ontwikkeld, en als de Tweeling nog leeft… Geen plek is veilig als ze die laatste stap zetten.’


  ‘Dus.’


  Ze knikte. ‘Ik ben hier op listige wijze bij gehaald. Ik heb verschrikkelijke dingen gezien en ik heb verschrikkelijke dingen gedaan.’ Ze herinnerde zich niet meer wat Burnofsky precies had gezegd, maar dit kwam in de buurt. ‘Lear wist dat wanneer ik er eenmaal in zat, ik er met geen mogelijkheid meer uit zou kunnen komen.’


  ‘Maar wij kunnen je weghalen, Sadie.’


  Plath keek langs hem heen naar Keats, die een eindje verderop liep en toekeek, wachtend tot ze klaar was, wachtend om te zien of ze uiteindelijk zou vluchten of zou standhouden en vechten.


  En ze keek voorbij Keats, naar de man die onder de bomen stond, in de schaduw die het lila en groen van zijn kleding dempte en zijn hoge hoed in silhouet aftekende.


  ‘Er is geen weg terug,’ zei ze.


  Ze wendde zich bruusk af, bleef staan en keek naar hem om. ‘Nog één ding, meneer Stern. Die zogenaamde zoektocht naar Lear? Maak hem echt. Zoek hem voor me. Vind Lear.’


  


  

  Noot van de auteur


  Er zijn heel veel mensen betrokken geweest bij de totstandkoming van dit boek, en ik kan ze niet allemaal afzonderlijk bedanken, maar één naam moet vermeld worden: Leah Thaxton, die dit boek en het eerste deel van BZRK heeft geredigeerd. Leah heeft uitgeverij Egmont verlaten om nog grotere uitdagingen aan te gaan dan de omgang met bepaalde nukkige schrijvers. Zonder Leah zou er geen BZRK zijn. Veel goede boeken zouden er zonder Leah niet zijn geweest, en dankzij haar gestage arbeid zullen er nog veel meer komen.
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